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~lagyaro]'szág természeti szépségekbell gazdag föld. A l'egénye~ 

Erdély, a kies Balaton, rt gyön~'ö]'iÍ Tátra é~ Alduna vetekedik a kUlföld 
hasonló helyeiwl ~ búr éniíl-éne részint egészségi szempontból. 
részint tanulmúnyoz{}s céljúhól mindig töbhen keresik föl azon szép 
vidékei t, hol szúrnyakat lel a gondolat. táplálékot a kedély, felfrissUlést 
it te~t és lélek. azért még mindip: csak a kezdetnél vagyunk 
a kiilföldhöz viszonyít\·a. 

~em i~me]"jUk l1liÍemlékeinket sem. pedig ezek hatalmas nel1l7.eti 
eríít, tanuságot rejtenek magukhan. Egy-eg,\" t'mlék a multból. cl munkúnak. 
a derékségnek. a ha7.afiúi érdemnek. a nemzeti történelem kiemelkedöbh 
pont júnak oszlopköw: Eszméltet. tanít. neme~* é~ a léh'khe rajzolór!va 
emeli az egyén nemzeti öntudatút. 

Elsü sorban tehút hazánk természt'ti ~zé]l~ép:eit. l1liÍemlékeit kell 
ismern link. E nel1le~ cl'lt ~z()lgálják a tanuló ifjús:"tp: tanulm{myi 
kiritlHlulú~ai. amelyeknek hasznát mindenki helátja. 

A mai kor azonban llwgkí\"imja még tíílUllk. hogy az on,z:'tg 
határnin túl is nézzlink. II kiilföldön eszmékl't. tapasztalatokat szerezz Unk. 
tanulmány ütrg,,"úvá tl~p:ylik a lIlá~ nemzeteknél miÍ\'észeti. politikai. 
kereskedelmi, ipari. i~kolai és társadalmi téren felmerUlö újabb 
irányokat s amennyire nemzeti fl'jlüdéslink rovúsára Iwm esik. iparkodjunk 
a hasznosakat értékesíteni. 

Az ember sok mindent tanul é~ olyas. t'zel.::nt'k igazi hecse é~ 

értékt' a lélekre csak akkor lt'~z. ha közYl'tetlt'niil ~zeJl1léljlik és ha 
megelewnedik lelki szem link e1ött a nlUlt a maga emhereivel. törek
véseh'el. Ez a hatús lelkiinkrt' maradandó. A nagy terlllé~zet Isten 
legremekebb alkutá~a p:yönyörii~éget nyújt a ~zemnek ~ léleknek. 
szemlélete az i~tell~l~g nagy gondolatúhoz emel fPl llt'lIniinket. aki 
tehát utazú~úhan II ha~znost a keIIen]('~~el ös~ze akarja l'gyeztetnL 
ezt ~em hagyhatja figyeimén kiviil. 

Jlunka ut{tJl fl. tan:Ü' ('mher i~ te~ti é~ lelki fölfri~siilé~t. az új, 
munk:'thoz új erőt ke)'e~. Igl'1I illknlmn~ak erre az utazú~ok. Aki 



azonhan a :4zórakozást tnnulá~~al köti össze. annak II fig,wlmet sok 
irányba kell kiterjeszteIli, a kényelmet föl kell :'tldozni lL nemeHehb 
célnak, különösen akkor, ha tapasztalatairól he is akar számolni. Ezért 
bár örömmel, de egyúttal aggodalommal is fogadtam a fenkölt lelkií, 
minden szép és jó ügyért lelkesedő buziási Eisenstiidter Hóbert úrnak. 
a szegedi yárosi fögimnázium régi és önzetlen barátjának utazúsi 
"jutalomdij"-ftt. az alapítYány értelmében: "oly kiHföldi tanulmányútra. 
melynek célja II tapaHztalatszerzé::-: éH látókörböYíté~ mellett lehetőleg 
lL középiskolai tanulmányok körül forogjon:' 

\" égre gondolatomban II hm;znost. II kellemessd. II munkát II testi 
és lelki fölfrissüléssel összeegyeztetYe. rászúntam magamat e feladat 
megoldására ~ II ten"et elkészítettem. Célommal ö:4sZeYágYH egéHzen 
alkalomszeriíen esett II magyar tanúrok é:4 tanítónők tanulmúnyútja : 
Berlinbe, SYédorHzágba és Dúniába. melyhez több szegedi tanál'
társammal én iH csatlakoztam. ~ekelll első sorban Berlin é~ a porosz 
iskolák tanulm:tnyoút::-:a yolt kiHízött feladatom ::-:' azért több időre yolt 
szükségem, mint amennyit II tftl'::-:as utazá::-:i teryezet Berlinre yonatkozólag 
megjelölt, előbb indultam el tehát a porosz főnírosba. hog,\" a poro~z 
iskolák tanulmányozáHttt. mire tllnártársnim odaérkeznek. clYégezhessem • 
és igy az útnak többi részét \"elök együtt tehe::-:::-:em meg. 

Tervemet sikerült megyalósítnnolll. A yil{tgYúI'O:4 Bl'r1in. H l':4odaszép 
t:3tockholm, a regénye~ Yizimüút StOl'ld1011U é:4 Cföteuol'g között. lL kedvelt 
tengeri fürdő- és kikötöYúl'o~: Kopenh:'tga népükkel é~ müemlékeikkel 
sorra köyetkeztek. \"ilúgképet nyujtott a hamhurgi nagy kiköW ál'hor
erdejé\"el, ,hadi. kere:4kedelmi t'~~ ki\'l'uHlorlú~i hajóival. a kpre~kedelmi 
forgaImat jellpmző óri:'L:4i nag-y raktúraival. EZt'1l (>g-é:4z:4égtelell lewgiíjú 
városból, amelyben több ezt'!' magy:ll' llIullkú~ :4egít földolp:ozni II mi 
kiszállított nyer:4terményeinket. minél dőbh kikiyúnkoztam. 

Csodálattal és lélekben megilletödw szemléltem a gótiku~ épitészet 
l'emekmúyét: II kölni dómot, II német :4zellem legmaga:4zto:4ahb emlékét. 
Tornya az égbe tör, mint II szív mélyébííl fakadó imádság. a templom 
helsejébe lépő t pedig u kivitel nagyszeriísége térdre sújtja és önkény
telenül imádságra készteti. A szép Hajna partján épiílt loyagYárak a 
II régi idők emlékeÍl'ől igen :4okat tudn{tnak be:4zélni :4 II mint a hajó 
mellettök elsurran, feléjök fordul az utasok érdeklődése. A nagy német 
városok kifejW(\ött kereskedelmi élete tárult elém Goethe :4zülíh"árosábfln : 
amainai !<'rankfurtban és a Yirágúpolá~ legszebb példája gyönyörű 

pálmakertjében. 
Egy dal'ab középkor lL lUai kurba heékelw Xiil'nbel'g, il hajomk 

nevezetes városa. A régi művészeti élet gaz(lag és változato:4 szín
pompájában jelent nwg eUíttem ~lUneJwllhpll. de fl miivészpti l-let nwlIett 
e Vál'OS tekintettpl v:tn II gyakorlati élt>t köwtelményein- i:4. A mÚ:4znki 
tudományok fejlödését. feltiinh·t.ö múzpumait feltiinöen :4ok Hngol és 
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francia látogatta. Az Alpetiek között fekvő :'lzép 8alzhurg városa tiok 
kiránduló helyé\"el mint mágne:'l vonzza magához az uta::>okat ti mivel 
mellette vitt el útam, ezt is megtekintettem. Körútamat hefejezve 
Bécshe, II császárvárosba érkeztem. 

Ezen körútnak egy részét tartalmazzák az útiképek. Bemutatásukhoz 
saját tapasztalatomon és megfigyelésemen kiyiil töbh segédeszközt hasz
náltam s nem annyira II kimerítő rajzra. mint inkább a látott dolgok 
közül a legfontosabbakra szorítkoztam. A második rész II porosz isko
lákra vonatkozik. Ennek elsö részében a porosz i:'lkolák történeti 
fejlődésével foglalkozom, ft másodík részében pedig mindav\"al, ami a 
porosz iskolával és II tanulók tanulmányi ügyével összefügg. ~linden

esetre tanulságos vizsgálni, vajjon igaz-e HZ: "hogy azért ment oly 
nagyra II porosz állam, mert fiait, lakosait nemzedékriíl nemzedékre 
iskolázzák, hogy megállhassa helyét döljön hál' össze Pelion és Ossa"? ! 
Vajjon nem ezért illik-e rá az a horatim;i mondáR: "Si h'actus illahatur 
orhis, tamen impavidum ferient ruinae"? ... 

Munkámnak második részével, II mely a porosz iskolák történeti 
fejlödését s tanulmányi ügyét nyujtja, utazásom tulaj(lonképeni céljának 
iparkodtam megfelelni. 



BERLIN. 
A város általános jellemzése. A királyi palota. A dóm- és a Hedvig·templom. Séta 
a királyi palota körül a Spree partján. Múzeum·sziget. A dicsöség csarnokában. 
Egyetem. A brandenburgi kapu. A győzelmi emlékoszlop. ~Ioltke és Bismark-szobor. 
A birodalmi gyűlés épülete. Szobrok. Charlottenburg. Hajókiállitás. Berlin népe. 

Berlin vidéke. Potl'dam. Nagy Prigyes és Voltaire. 

Kiilönös ünnepi hangulat tlzállt me~. midőn Oderbergnél porosz 
teriiletre érkeztenl. A kalauz körútazátli jegyem átvizsgálása után 
kezembe adván a számot, mely szerint a vonatfiHkéhen elhelyezkedten1. 
vizsgálódó szemmel tekintettem kÖl'li!. ~lindenekeliítt meglepett az 
utasok elhelyezési módja, hogy II tolOllgást kikeriHjék, azután II fiilkék 
tisztasága és a vonat szilánl szerkezete. A vonat mentén csupa sík 
területek, szép gahonatáblák kel'ii1nek szemem elé. }'[ég szárán van a 
szép reményeket kelt ö gahona s a határban c;.;ak elvétw tűnik fel 
egy-egy dolgo;.; kéz. A rohogó nmat mentén egymáRután maradnak el 
a porosz községek a hatalmas állomá;.;sal és sok gyárral hiitlzkélkedő 

városok, mig a vonat Berlin egyrl'sút megkeriilw a Fridrichstrasse 
állomáshoz érkt'zett. 

Egyszerre henn voltam II porosz főváros kellő közepéheIl. a 
Fridrichstrasse hullámzó sokasága között., a herliJti élet és forgalom 
középpontjában. A megérkezés alkalmából ez kiUönösnek tllnt fel 
előttem, de később egész természetesnek találtam a dolgot. A poroszok 
gyakorlati érzékkel állomásaikat a város legforgalmasabb utcáin épitik 
s mig így egyréRzt a közlekedést llwgkönnyítik, ad(lig má;.;részt vasúti 
állomásaik a város legszebb épiiletpi között. foglalnak helyet. A nagy 
város forgatagáhan azonban nem érf:'ztem magamat teljesen idf:'gennek, 
mert mellettem volt két kedves szegedi tanítyányom, akik mint főiskolai 
hallgatók már hosszabb idő óta tartózkodtak Berlinben ~ a Yiszonyokkal 
ismerő~ök léyén, ~zíYe;'; elözékf:'nységgpl kalauzoltak. 

* 
Berlin, London és Páris után Európa. legnagyobb YárOtlll, II szö

wt~égetl llénlPt hirodaloJll és Poroszortlzág fiíváro;.;a. A Rprt'(· Jllindkét 
partján homoksíksá~(lJl fr'riil pL fekvl'sP tl forgalmi ö;.;tlzeköt.tf:'té~e igen 
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kedyező. Eredetileg yend telepítyény yolt, a melyet a XII. században 
foglalnak el a német telepít,·ényesek. A kiilönféle fej lő rlé:;; j fokon 
keresztül menye az első porosz király (1700) I. Frigye8 Yilmos idejében 
királyi székhely lesz. Ipam és kereskedelme a XVIII. században II· 
Frigyes Vilmos idejében lendül föL amióta pedig a német birodalom 
középpontja é8 yezérállama lett, rohamos fejlődésben van: 1867-hen 
lakosainak száma még csak 700,000 s már 1880-bun fölül van az egy 
millión, az 1907 -iki népszámlálás sr.erint pedig már: 2.089,923. Lako
sainak egy tir.ede katholikus, egy ötöde izraelita :;; a többi evangélikm: 
vallású. 

Fénypontja és gyülekező helye az idegeneknek az Unter den 
Linden-utca, sok szép magán éfl középület. előkelően berendezett szál
lodák, fényes kirakatok díszítik, átszeli az igen élénk Fridrichstrasse. 
a berlini életnek középpontja. A keresztezésnél rendíírök irányítják a 
kocsiközlekedést fl ülöközönkint hol egyik hol másik irány felé terelik. 
I.Jegforgalmasabb azonban a potsdami-tér. Ez utóbhi helyen naponkint 
20,000 kocsi keresztezi egymást és kiilönféle irányban tizenkét reIHlőr 
irányítja II forgaimat. Földfeletti é8 fölrlalatti yasutai, taxaméteres 
hérkocsik (droschke), sok yillmnos úramra herender.ett kiilönféle gép
kocsi közYetíti a közlekedést az egye8 utcák és yáro8részek között. 

Az Unter (len Lin<len-utcán keleti irányban halmlYlt a Yárhídhoz 
jutunk, mely a Spreen keresztül II Hohenr.ollerok palotájához yezet. 
A Hpree Yize \"eszi k?riil azt a területet, a hol a királyi palota, a (lóm 
és középiiletek YnImHk. A királyi palotára tekintYe a párisi királyi 
lak jut eszünkbe s a berlini annyira utánzata a párisinak hogy midíín 
a francia katonák 1806-bnn sziirkiiletkor megpillantják meglepetw 
kiáltanak fel: .,Ah le Loune'· ! 

.JIaga II királyi palota téglaalakú nagy élettelen épiilet. kiilsejét 
nagyon megyiselte az idő Y:lsfoga és jaYításokra szorúl. Xyugatra 
indulva mindjárt az épiilet elején emelkedik a palota kupolája. 
Előtte a szabadságtéren nn Xagy Yilmos császárnak lovasszobra. 
Begás Heinhold készítette és 1897-ben leplezték le. A talapzat relief
művei egyrészt II háború borzadalmait másrészt a béke áldásait 
ábrázolják. A háborúnak és :I békének óriási alakjai. yalamint a négy 
oroszlán-alak nagyon élénkké teszik aJl emlékoszlopot. Homokkőből 
épűlt jon-oszlopú csarnok \"eszi köriil talapzatát. A cflarnoknak két 
szárnyát négyfogatú gyözelmi kocsi (líS7.Íti. 

A palota déli részének első emeletét lakja a kirúlyi clialáll; benn 
a. Yártéren emelkedik a Begas-kút, amely a legszebb alkotások közé 
tartozik. Hziklára helyezett kagyló szélén trónol Xeptun tritónok és 
tengeri szörnyetegek közt. A medence szélén lévö festői llííalakok II 

I~ajllát. Odprút, Elbút t's Yisztulút jl'lk~'pezik. A Begas-kúttal ellentétes 
oldalon a palota mellett van a dóm. A palota mai alakjút L Frigyes 



10 

építkezésp foly tim nyert.p, a várkápolna kupolája 1\'. Frigyes Yilmos 
idejében készUlt; a palota lwlsíí berendezésében II. Yilmmmak vannak 
érdemei. 

:\linden uralkodónak meglévén a maga külön palotája, ahol 
nyáron tartózkodik. ilyenkor a hétkÖZlIapi élet embere is betekinthet 
it fénnyel, pompávaL művészeti tárgyakkal ékesített királyi paloták 
pazar termeibe. Ki"áncsi voltmll, hogy a Hohenzolleroknak kíyiHrííl 
kevésbbé diszes; ódon palotája mit rejt magúban, ezért elhatúroztam 
a palota termeinek megtekintését. A nu'tsodik emeleti termeket 
mutatták meg. 

A várakozó szobáb ól <l kirúlyi palota tel'lneibe lépw sorra 
köwtkeztek: a király-terem, az összes POI'OSZ kirúlyok arcképéwl. az 
Hl'ltnydrap-tel'em. <lZ aranytapét:'ts vörös fl'rem l'zUst asztalaival. az igen 
dús díszítményű lovagszoba. A fpketesas-terem falait két érdekes 
festmény díszíti: az egyik ~agy Fi-igyes leutheni csatújút. a músik 
pedíg a fekete sasrenll alapítását ábrúzolja. .\ vörös hársonytermen 
keresztiilhalalln a fekete sasrendnek hihliatpl'll1ébe ériink. Régentp pz 

\"olt a várkitpohla. A négyszáz Illéter hosszú kl'pgalléria utún a fehér
szoba gallériája. azutitn II fehérszoba köwtkezik. itt Ilyitja meg a csúsz ár 
it birodalmi gyűlést. '"{'gezetiil a harmincöt méter maga!' kupolájú 
\"úrkápolnúba érUnk. A herlini kirúlyi palota llIegtl'kintése arról 
gyíízött meg, hog~' hl'lsií b('rl'iltkzés tt'kintl'tében Jll'1Il 1"1lgyog oly 
nagy pompától s fénytől. mint a kiilföldi uralkodók vítrpalotitinak 
e~yike-músika. 

Mindjúrt a királyi \"úrpaloÍ;l tÖ"élll'1I \";11\ az itúliai ren;üs8anee 
:-;tilusban épiilt nag,\'szahúsu dóm-templolll. l:;piksi,t lH!);j-hen fejezték 
l!p, 11 és fél millió múrkúha keriilt. A helst'je egyszl'rü. s kelleme 8 
hatással van a szemlélőr\:'. A templom északi része a Dpnkmalskirche 
II Hohenzollprok kriptáj{mJl. 

Katholikus templom a ró III a i l'ant.hl'oll mintújúl"a él'itl'tt Hed\"ig
templom. amely ugyan a Hpreell ki\"iil esik. dl' szintén nines meSí5ze 
a királyi palotútól. ~agy Frigyes idejéből szúl'll1azik. ki ilZt tartotta, 
hogy orszá~úban .. minl[enki a maga fac:onja szerint iid\"özülhet." 
Ki\"itnesian léptem ht' a katholikus templomba. Yiljjon a protestantizmus 
között 'milyen katholikus hitélettd fogok találkozni. A templom tele 
\"olt hivő\"el s amint történIli szokott. a kisdlhség a túlsúllyal szembeú, 
legmélyebh hithuzgóságának és yall{tsossúgának adta tanujeIét. Isten
tisztelet yégezté\"el. midőn it templom hól kiléptenl. egy kis lapot adtak 
ct kezemlw díjtalanul. BeIl'tt'kintn- llIeggyiíződtem gyakorlati yoltúról. 
A katholikus istentisztelet s a katholikus l'gyesUletek gyiilésén('k idejét 
tartalmazta. h'gnag'yohb részét azonball a \"ilsltl"llapi e\"angéliom nyomán 
írt kl'rt'sztény elmélkedl's és tanít:"ts töltött(, hl'. A porosz katholikus 
papság igy munkálkodik hi\"eind: kIki tökéletespdéséll. 
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A Begat'-kúttól folytatólagot'an ittmellYl' a KUl'fUl't'ten-hidoll a uagy 
yúlasztófejeelelem loyasszolJrítt pillantjuk meg, a késöi renais:,mncellak 
legtökéletesebb alkotását, Berlin egyik legjelentékenyebb szobrát. A nagy 
választófejedelem, 1. B'rigyes \'ilmm~, aki II porosz neyet elöször tette 
ismeretessé s keleti Porofolzországot Lengyelországtól fUggetlen birtokká 
tette, mint egy római luulyezér ül a lm"on. A szobor talapzatán négy 
ll,legláncolt rabszolgának élethü vad arca teljes ellentétben YlUl II 

választófejedelem nyugodt tekintetén~l. 
A Vilmos cS:lszúrról elnewzett hídon ismét menjiink út a Spreeu ! 

Ujból a dóm mellett yagyunk a Lustgarten-ban. Ennek közepén II 

királyi palotn felé néz III. Frigyes 10yaRszobra. A német császárság 
megalapításakor lR71-ben - llIieWn II csapatok Yisfolzajöttek Francia
országból - leplezték le azzal a tudatfal. hogy azt II g-yalázatot. 
ct melyet II fmncia feg.Herek III. Frigyes Vilmos alatt a porofolzokra 
kentek. tisztf\l":t most:'tk. l'ol"Oszorsz:'tgot Napoleon megalázta III. Frigyes 
Vilmos idejéhen ('S a tilsiti békéhen (lH07) teriiletének felét elwsz

. tette, a máfolik feléél't pedig nagy hadisarcot kellett fizetnic'. A kölcfolönt 
hasonló kö!esönnel fizették Yissza a poroszok a franciáknak a Yersaillesi 
hékéheu (1871.) 

Az Vnt~r den Lin(!t'n-röl a Yárhidon kCI'l'sztlil jutunk he a királyi 
palota tl'l'iiletél'l'. Ig(~1I él'(lekes <I híd nu'tryánycsoportozata. Az Unter 
elell LilHlerrííl nézw jobb oldalon látjuk a győzelem istenast'zonyát. 
~ikét, a mint egy gy.ermeket a hösök történetért' tanit: Palla~ fl feg~;

yerek ha.sználatára oktatja é~ fölfegy,'erzi a c~at:'tl'a. II győztest ~iké 

kOt'Zürúzza meg. A baloldalin Xikp a l1legt'ebe~iilt harcost Yigasztalja, 
Palblt' pedig a han'ot't uj esatÍLra wzeti ('S a kiizdekmuen támogatja. 
Irit' a gyiízelelllért életét feláldozó i(jut az Olylllput'I"a Yezeti. 

A rettenthetetlen Yítéz hm'cot'IJak. Poro~zország megmentöjének 
Nagy Frigyet'nek lonlsszobra az Unter dell Linden-utea elején nw. 
A szobor mellékalakjaival egyiitt a XYIIL század legnagyohb hacI
vezérének tetteit a hét éYes háború hiít'eit. yalamint Xag,v Frigye:,,: 
korának tudományát és müyészetet örökíti meg. 

A királyi palota köriil yannak a legneYezetet'ebh múzeumok. Ez 
az úgyneYezett múzeum-sziget. a meJyhen a szépmüyészeti múzeumok 
vannak. A város kiilölllJöző helyein találhatók ct néprajzi, müiparí, 
tengerészeti. gazdasági. termét'zettudomán,vi. bányát'zati t'th. gazdag 
múzeumok. 

:\[üyészeti szempontból már kiilt'ő alakjá"al it' figyelmet kelt a 
tit'zta görög :-;tilushan létesített Altes ~lúzeUJll. Az úgyne,'ezett t'zahad 
lépcsiíjén az t'J(íc~arnokban 18 jón m;zloJl enH'lkedik. A földszinten 
Lysippot'. Praxiteles. Scopat' t'zobrát'zati müwi ritka ht'('t'l't' alkotát'ok. 
Pl'axitdpt' t'zohrain már a lélpk érzelm('t is kifl'jezi. mutatja a gyengéd 
kifejl'zét'. mellyl'! II DioJlyt'oszt tartó Hermet'z a kal'jiw tHl'tott gyer-
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mekre tekint. Olympiáhan. a' Hem-templomban találták cl tinom és 
kedyelt szobrászati alkotást. Az épület felső részében a görög és római 
régiségek között a szakember :-lok érdekest és tanulságosat talál. 

Stülernek alkotása az Alte:.: Mú~eummal össJT,eköttetésben l~vö 
~eus Múzeum; legszebb része ti lépcsőzet, yalamint az uj és a régi' 
múzeul110t elyálasztó rész. 11 hol Kaulbach érdekes falfestményei az 
emberi műyelődés fordulópolltjait ábrázolják; a bábeli esetet, Görög
ország féllykoi·át. a hunok esatáját a kereszteseket Jeruzsálem előtt 
és 11 reforl11atiót. A dioskurok óriási gipszölltYénye egészíti ki a képet. 
AJI egyiptomi régiségek gyűjtel11ényét ti Passalaqua gyűjteménnyel 

létesítették és ti Lepsius-féle expeditióyal bőyítették. Különösen meg
lepett itt II Parthenon rajza. a kUlönféle óriási képpúrkán~'zat. a ~iobidak, 
a lapitoliumi-Venus és a Ludoyi:.:i-Al'es-szohor. 

E két 1'111lített múzeum tőszomszédságában lé,·ö PerganlOn-Mú
zeumhan, melyet a célnak megfelelöJeg görög-templom stilushall 
építettek, a pergamoni. maglll~siai ásatások leleteit hel,rezték eUi. Fi) 
részét alkotja: a gigaszok harca és a pergamolli yúroltur képpárkállyzata. 

Az úgyneYezett múzellnH;zigetben két kl~pc:·;al'llok yan: a ~ atiollal
galerie és a Kaiser Fridrieh-Múzelll11. Az elsiíhen kiilönösen Pigelheim 
(Krisztuskép) Gebhanlt (Az utolsó yaesma. Baehantin), Uhde (Jézus 
meglátogatja a családot). Liehcl"Inann (Mdll'sztés) képei til,lOm mű"észi 
ki"itelűek. A ~Ienzel-terem történeti képei a jobhak közé tartoznak. 
AJI egyik kép Xag,r Frig,res fuyolázítsát hűen ábrázolja. A lépr:.:öház 
szép képei: Platon "aesor{tja (Fl'lwrbaeh), V l'lCIH'P meghódolása (~Iakart). 
Jairus leán,ra. (Hichtl"r). I{abszolp:akcl'eskpdés (Vl'l'Ilet HOl·ace.) 

Múyészeti szemponthól a múzPllnlOk között legél't&k!:'s!:'hlJ: a 
Kaiser Fridrich ~Iúzeulll. Tiziall. Bafm'l. Diir!:'!'. Huhl'lls. Vall Dyck. 
Remhrandt, ~llll'illo képeibül rendki\"iil beeses· gyüjtelllényt látunk e 
mütárlathall. Fenséges Iwbssal yan a lélekre a remek nagy Ruhens
terem, ahol az l'mlwl" órúk hOi-'szat l'l tudna gyönyörködni n szehhnél 
szehh alkotású beszédes festméllyl'khcll. 

Rafael Sanzio (1483-1;:)20) a h"stiik királyállak képpill cl gyön
gédség, kellenI. zayartalan. nyugodt összhangp:nl egyesúl. Tizian (+ 157(5) 
a fpstett alakok lelki úllapotát a megszólamlásip; hin'n tiikl"üzteti Yi~sza 
a.z arckifejpzésekben. Hulll'ns képl'in az érzplnwket drámai szeuwdé
lyességgel rajzolja, Hembrandt Híleg az ál'llyékolás é1' az egyes 
részek mesh'l'i meg\"ilágitásá"al l"1 rap:adó hatást id(>z eUí. Yan Dyck 
pedig kitilníí arck&pfestíí. E három fpstt'í a 1H~llletalfüldi müft'stészetnek 
a X\'II. században Il"p:nag-yohh nH'stl'J"(' . .\ mngym .\jtósl'ól elszármazott 
Diil'er ~'s a spnnyol ~ll1l'illo felfogásbalL SZilH'Zl'sht'II. alakitúshan az 
ola~z mÍÍyészek hefolyása alatt úll. az utóhbinak Madollnáill nz anyai 
";ZPJ'l'tl't nz isteni fpni-'l'ggd púrosult. 

A Xationalgalel'ie-ben szoborgyűjtelllélly is \"an. aJlH'lyhl'n a rPIIlPk 
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Csipkerózsa-szohor, a hoszorkány {~S az ivó leán~' llJllegszólalásig hűek 
és fiJlOm kiyitelüek. 

A porosz katollai dicsőségnek hirdctöje: ct fegyvertár (Zeughaus) 
és ennek eg," része: II (!icsöRég: csarnoka (Ruhmeshalle ). II rokoko
renaissancp stilíí épUlptei között foglal helyet, gazclag szohrászati 
díszeit Schliiter alkotta, ahol fl porosz dicsöség és a franciák gyalázata 
tárul elénk. A por08z történelem kiválóhh pseményeit uralkodóit, hacl
yezérek vitéz tpf,tpit festmi\nyek és szohrok hirdetik, ha az ember a 
történelmet nem iSIllP]'JlP, a porosz dics{ísép: csarnokában igen könnyen 
azt hihetné, hogy a porosz csak gy(íznL a francia ppclig csak csatát 
veszteni tudott. 

A lH'járat fölött. nég~' szó ragyog: hölcspsség. JozHnság. igazsá
gosság és dics{ís(~g, mint amelypket a porosz i(júságnak köwtnip hl!. 
A porosz uralkodókat lútjuk a falfestménYl'ken Frigyes Vilmostól. a 
választófPjedplemtiíl I. Vilmosig. azután a porosz történelem kiemel
kedö s hatásáhall fontos pSPl11éllyeit: I. Frigyes nwgkol'Onázását (1701), 
Szilézia hórlolatút ·(1741), a lipcspi (IKlm ('s li watprloi (lH15) csata
képpt. I. Frigyps II királyi korolH'tt szprpzte Illeg: a Ho}wnzoller háznak. 
Szilézi át Nagy Frigyes raholta 1'1 Ausztl'iától c~s hoszúból kpletkezett fl 

hét P\'Ps háhorú. 1lH'ly végre is POl'Oszország gyözplmt'wl és ~agy 
Frigyes clics{íspgéwl végzíídött. Lipcséllél al'attúk a szöwtségespk 
NapoleolIon az Plhatúrozó (!iadalt s azután mint a kúrtyavúr hama
rosan összp(\ölt Xap~lpon mindpll alkotás~l. WatprJonál II poroszok az 
angol se)'('ggel C'g,wsülw győzték ll' ~aJlOI(,oIlt. a csata utitn a diadal
mas :-5cn'g<>k hevonúlnak Pál'i~ha. a.hol megkötik II második párisi 
hékét ~ II nénwtpk II franciák részéről történt régelJ1Ji nlPggyaláztatásél't 
súlyo~ kúrpótlást yes7.llek. 

Königgratz (lR66), Hedán (1870), Kai:-5pl' proclamation (1871. jan. 
lR) A dicsö~ég csamokának e három képe összefügg fl német biro
dalmi eg,\'ség s az új német császárság megalakitúsával. Megteremtöi: 
I. Vilmos poro~z király, ~Ioltke, a kitünö hadvezér. Bismarck. a nagy 
(liplomata l~S vasakaratú férfiú, ,,~em szavakkal és töhb:-5égi határoza
tokkal döntik el a kor kérdéseit - mondta egy alkalommal - hanem 
vérrel é~ vassal." 

A hadsereg új szprwzptének keresztiilvitelével létesíti kitüzött 
célját. Arról volt szó ugyanis, hogy Ausztria legyen-e az eg,Vesülendö 
~émetország fpjc~ \'agy Poros7.0r~zág. A königgratzi csatáhan Ausztriát 
elhatározólag nlPgverik és a yitás kérclést eldöntik, ezzcl az északi 
német szövet~ég léte~Ult. 

A francia követek területi követelései miatt kitört háborúban a 
hadjárat yezérletének lelke :\101tke volt s a poro~z-nélllet ~eregek óriási 
cliadalokban wrik le a franciákaf.. 8edánnál az egész harIsereget 
császárostól fogságba ejtik. Hosszú, elkeseredett harcok után a német 
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nemzeti hiiszkeség nagyelégtételére bevonulllak Párisba és II versaillesi 
föhadiszilláson a feje(lelmek és követek fényes gyülésében az éS7.aki 
és déli nénwt államok egyesülésével kimondják a német birodalom 
megújítását, melynek élére mint császárt I. Yilmos porosz királyt 
kiáltották ki. A régi német tartományok ekkor visszakerülnek Német
országhoz s hadi költség fejében a franciák i) milliárd frankot fizetnek. 
--\. hadisarc maradékát 120 milliót. aranyhan H spandaui fellegvár 
Gyula-tornyáhan őrzik. 

A fegyvergyüjteményben a sok ('rdekes hadiemlék között a poro
S7.ok hÜs7.keséggel mutogatják ~apoleon kalapját. pis7.tolYll,it. érdem
rendpit, melyeket Belle Alliancenál raholtak el. 

Igaú önérzettt'l él' lH'mzpti bihlzkeséggpl léphetnek be a dicsőség 
csarnokába CI poroszok. mert itt nlinden vitézségröl. fényes c1iudalról 
heszél s Ilincsen semmi Ilyoma II szerellcsétlpnül vívott csatáknak. 
A római atyúk a szpnatusha vezették gyprmckeiket hogy a szónokla
tot elsajátítsák él' a nyilnínosságot megszokják. a porosz tanítók pedig 
az egyes iskolák llöveIH1ékcit vasárnaponkint felyáltnt H dicsöség 
templomába kísérik, hog~- még mint gyermekeknek teljék be súvUk
lelkiik a porosz vitézséggel. a nagy férfiak, hadvezérek vitéz tettein 
tanuljallak lelkeiwdni {~s így válj on heWliik még vitézebh katona. 
mint elödeikhííl. Igazán köwtésre él" írígylél"l'p méltó példa!., . 

A dicsöség (~s vitézség templomából útunk a tudományosság 
eSHl'llokáhcl, II herlilli <,gy(·telllhC'z vpzPt. Ill. Fl'igyl'1" Yilmos 1809-hen 
veti Illeg alapj:'tt és tallárokul a IpgkiválólJh f!;rfiakat· hh-ja: a két 
HUlllhol(lt-tf'stV(~I't. H(·gf'lt. :';ehll'iermaehprt. Ha\'ignyt. sth, E kiváló 
fprfiak nH'galapítják az f'gyptf'm híl'llpvN, hallgatóinak számH nwg
nöwke(lik I" ma a pál'isi után a lpglátogatottabb, 

Az Unkr (\('n Lindell végén az eg:yt'tem ópiilete elött II két 
Humboldt-testvérnek. t:3úndornak és Yilmosnak márványszobra. vala
mint. Hellllholtznak PIlllékoszlopa áll az épiilet ('IMt. Humholdt '"ilmos 
kOl'szakot. alkotó Ilyplyész és psztétikus yolt. kilH'k ösztönzél"ére Yeti 
meg alapját lll. Frigyes Vilmos az eg,wtel11npk. öccsp SálHlol' jPles 
tprmész('ttudós él" utazó. H('lmholtz jclps fiZikus és fiziológus. 

Az épiilpÍf't ink:íhh a célszcl'ÍÍl"ég. mint a kiill"ö dísz jellemzi. 
~lindjál't a hejáJ'Htnál lIagy I"zah:ul tt"r van. ahol az órák Y(~gén 1":7.0-
kásos I"ziinetpk alkalmáhól a hmschok kiilönfélf' jelvén,n'k I"zerint 
iisszeH'l'iídw végzik sétájukaL mig a villamos csengetyü he nem 
szólítja öket cl tprlll!'khe. Ez!'k kiilönhöz() nag,vsúgúak s pgyik-másik
hall karzatok is vannak cl hallgatóság részére, aulúja rendkh'iil Ilagy 
tPljedPlmú. A folyol"ókon önkényteleniiI is ráesik az ember :,;zeme a 
ruhatartókról leesiing{í nagy láncokra. amelyekhez a lakatot az egye
tf'mi hallgatók maguk hozzúk és kahátjukat az ('lcserélg('tés vagy 
jogtalan pltulajdoníhs pllen biztosítjIlk. Az pgyetem mellett "an mind-
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járt az olvasó terem. NincK Ilemmi kpnyilzer az egyetem látogatására 
vonatkozólag s millt alkalmam yolt nwggyiíz{)<!nÍ. mi'g így is igen 
szorgalmasak hallgatói. 

A német. pgyilég kialakulásával a legszorosabb öSilzefüggé::;bell 
van a Bismarck-emlékoilzlop. a Moltke-szohor, a. győzedelmi oszlop és 
a német hirodaImi gyűlés székhel~Tének épülete. Mind It három ft 

remek Király-téren foglal helyet s hogy ide jussunk az Untpr dpn Lin
denról, a. hrandenburgi kapun megyünk kp]'pszt.ül. 

Dór oszlopok szelik át öt helyen HZ at,heni akropoliK propy
leumának nlÍntájára alkotott huszonhat métel' magat' ét' hatvankét 
méter széles kaput., m('I~Tnek középs{) átjáratáll csak udvari kocsik 
közlekedhetnek Tetején öntött J'ézböl készült négyfogatú kocsi a 
győzelem istenniíjével fl kapunak elöke]{í színt kölcsönöz. Napoleon fl 

győzelmi kocsit 1806 után Párisha vitette t' addig a franciák hirtokáha 
volt, míg II háromnapos lipctlei csatát követ6 éYhen 1814-hpl1 a poro
szok vissza nem hozták Berlin he. 

A hrandenhurgi kaputól a Tiergartell mellett johhra kanyarodva. 
nagy szahar1tér a Király-tér közepéll emelkedik mint égbe kiáltó jeL a 
csaknem hatvankét méter magas gyözedelmi emlékoszlop. körii.!ötte a 
német birodalmi gyülés székhelye il az egytlég létrehozóinak emlék
oszlopai. A hatvankét méter Hiegessiiule 1,80Q.000 márkáha kerUlt. 
A Ilchles\Tig-holsteini háborúnak. a königgriitzi Öt' tlcdáni csatának 
méltó megörökitöje egétlzh!'n is. meg reliefjeiyel it-i. Az alsó talapzatot 
nyilt oszlopcsal'llok vp,,-,zi köriil. PIlllek frize az 1870-iki gyözelmet és a 
német c~::ttlzártlúg fölúllítlít-iút örökíti meg. Az ot-izlopctlarnok közepéhiíl 
húsz métel' magat-i hOlllokkiío:"zlop emelkedi k t-i tetején II gyözelem 
istemtiltlZOlI,Va johbjáhan hahért. halkezéJ)(,1l pedig hadijelvényt vm;
kerellzttel ragyogtat. A homokkőot-izlop derekitt hút'z rUtIl. hú~z otlztrák 
és húsz francia aranyozott ágyúcsö - II rbín. Ot'ztrák ét-i francia 
háborúk zsúkmúnyaihól mint hahérkotlzorú. háromtlzOl'ot-iaJI fonja körül. 
A Király-tél' nyugati rétlzéJ)('ll yan ~Ioltkének remek kiyitelú márvány
szobra. 

A német hirodaImi gyűlét' házának főhomlokzata előtt foglal 
helyet Bismarcknak szilárd s magas bronz emlékoszlopa. mellékalak
jaival együtt jelentékenyen emeli a palota ét-i II Király-tér szépségeit. 
Különösen érdekesek II szohor elpjén a német nevelétlt áhrázoló reliefek: 
a gyermeket először júrszaln:gon vezetik mint ifjút Germánia ébresztgeti. 
mint féIfi erejét próbálgatja. Az étlzaki é:" déli németszövetség egye
sítését Bismarck diplomHciai úton cl kiilsö ellem;éges visszonyok folytán 
a nemzeti érzület folytonot-i ébrentartásával megteremti. ezt az egyesü
lést jelképezik a tlzohor hátsó részének relie(jei. A szohor előtt térdelö 
Atlasz fl Yilággömhöt tartja hátálL n t-izohor hátulján Riegfrierl II 

birodalom kardját kovácsolja, ennek balján vall a párduc, a széthúzás 
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jelképén diarlalma~korló Germáilia. johbján perl ig II ~phinx(,1l könyvet 
olvasó Hyhilla. 

A hiroclalmi gyűl ét-: nagy~zabá::;.ú épületét renai~sancm;tilu~han 

Wallot tervezte; 18t14-9-!-ig készUlt és az építéR költ~égei körUlbelűl 

~2 millió márkám rúgnak. Erős homokkíí falakon nyugszik hatalmat-: 
kupolája. Hzéles lépcsö vezet a főhomlokzat portáléjithoz, elöcsar
nokúnak relietje ahirodalom védnöksége alatt a művészet, tudomány, 
kereskeclés t)S ipar fölvil'ágzásút áhrázolja, e fölött van Germánia fl, 

géniusok kíséretéhen. A deli elöc~al"llokhan a portále fölött porosz éfol 
hajor címel'eket, cl hirodaImi sa~t é~ Germániát, termei és c~arnok

oszlopai előtt pedig II német császárok hronzszohrait látjuk. Csltl'llokai 
minden eb"Yszel'úség mellett i~ szépek kiHönös megtekintést érdemel 
II négyszáz helyre herelHlezett ü1é~terme. Az egésznek inkább a 
~zilárdság ~ el'íísség, mint II pompa é~ fény jellemvonása. 

A hirodaImi gyűlés. nliután II birodalmi kancellár elnökletével II 

szö\"etség'i tanács a töryéll.vjavllslatokat kiclolgozta, itt intézi el a közöt-:
llgyeket ~ gyakorolja a törvéllyhozást. az üléseken II német császár i~ 
meg szokott jdenlli. Közösügyek : a hadsereg szervezése és vezetése, 
ahirodalmi hank, vai-lúti üg~', posta, távíró, egyöntetil ezeken kíviH 
némely adó. a töhhi ügyre vonatkozólag nlÍndell úllamnak szabacl 
keze van. 

Berlin a szohrok városa. ~1iIHlen nevezetesehh esemény, vagy 
tett megöl'ökítéi-lt nyer a poroszoknál s annak aki valamely téren 
kitiínt, emléket emelnek s úgy találjuk. hogy hál' igeIl sok nagy 
emherök volt, sok ezekhöl a szohrokhól. Az említettekell kívül a sok 
köziH mú\'észi 81 üchel'llek, il \' apoleon elleni haborúk egyik vezérének 
és a lipcsei csatithan az egyik hacltest vezetőjének szohra. Ugyallcsak 
a ~ apoleon ellen vívott csatákkal fiigg ö~tlze lll. Frigyes Vilmos éf.: 
feleségének, I.Juiza kil'{llynénak szobra. A királyné sziileté:.:uapja éYfor
dulójan minden évhen ezen két szobrot a berlini lakosság viragokkal 
gazdagon földí~zíti t' a kegyelete~ tény nyilvánításával kiilönösen II 

királyné iránt. mint II jótékonYtlág. irgalma~ság {>t' neme~~zívúség 

Hng.vala iránt tiszteletét nyilvánítja. 
II. Yilmos, a jelenlegi porosz király é:-: német ctlászár a már 

meglévö sok szohrot még újak létesítésével szaporította kiiJöllötlen cl 

Tiergnrtenban. Berlillnek valóságo:-: áldása ez II nagy enlií. amely 
majdnem a város közepén ter iil el. Az un~lkodó csalácl tulajdona. (le 
11 nagy közönségnek üdüW, szórakozó és sétáló helyiil engedte át. I. 
Frigyes veti meg alapját, Nagy Frigyes versaillesi nlintára alakíttat ja 
át egye~ részeit, ll. Vilmos pedig számtalan szobrot állíttat fel 
hellne. 

Egyik nevezetessége ct gyíizelmi sétasol', melyet II braIHlell hurgi 
porosz malkodók harminckét szobra alkot. Közöttük foglal helyet 
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It mi kil\í.lyunkllak, Zsigmondnltk, mint német római császárnak szobra 
is. A berlinieknek azonban a kis szobrok nem . igen tetszenek, sokat 
évelődnek rajtuk és az erdő· ezen részét tréfásan babasorllak nevezik. 

Berlinnek legnagyobb fejlödésbell lévő külső városrésze : Char
lottenburg. Lakosainak száma több 250,OOO-nél. I. Frigyes feleségétől, 

Charlotte Zsófiától vette nevét, aki ezen a helyen falusi lakot létesített. 
Akár a Tiergartenen keresztül vill anyoss al , akár perlig a potzdámi 
állomás mellett a földalatti közlekedés sel igen könnyen juthatunk e 
szép városrészbe. Hatalmas palotái külső Ízlés, díszítés tekintetében 
sokkal pompásabbak, mint a belvárosban s ez is mutatja, hogy itt 
igen sok gazdag ember lakik. A házak előtt ráccsal elkerÍtett virágos 
kertek, az erkélyeken virágfűzérek (líszlenek s a széles, lovaglótérül 
is használható utcáknak ke(lves színezetet kölcsönöznek. A virágok 
szeretete szinte egyik jellemvonása Berlinnck s egyúttal a lélek szép 
vonását mutatja, mert a virág "a földnek jósága", a jóság "ft lélek 
virága" és aki a virágot szeret.i, "rossz ember nem lehet" 

Teljesen újszerű és a mai kor követelményeinek megfelelő utcái 
közül legnagyobb hatást kelt. az Unter den IJindcnnel egy irányban 
haladó Bismarck-utca. Ennek herlini szólásmód i<r,erint. valamikor egész 
Párizsig kell nyúlnia. Töbh ne,·ezetei< középülete van. 

Legtöbben keresik föl (\r, utasok köz iiI (\ charlottenburgi várpalota 
mellett lévö kerthen emelt. mauzeolellmot. ahol III. Frigyes Vilmos és 
felesége Lujza, úgy súnt!'1l J. Vilmos i'i< Aup;usr,ta királynő nyugsza
nak. Fenséges érzeleni s nlPghatotti<itg fogja el az emher lelkét, mic!ön 
e helyre helép i< csendhen úhítattal szemléli végig a műemlékeket. 

A porosr, szellem hódító ('rejM -mutatta hp Charlottenhurghan 
közwtIen ar, állatkert nwllpft, If'n·; i'piHethen (\r, H)O~. ó"hen render,ett 
hajókiállítás, me Ilye I kapci<olatos ar, ('p:~·('tl'm mögött f'lhelyezett ten
gerészeti múzeum. 

Óriási hadihajók. torpedók. hajóff'lsr,erplések. a hajók szobáinak 
berendezése i< a tengerészettel össr,efiigg{í mindennemű tárgy meg
t.ekintése után fogalmat alkothatunk a porosr, tengerészetröl II II hódító 
szellemről. II. Vilmos csúszúr CI ",véd király jelPlllétéhen megnyitván a 
hajókiállítást, eme neYezetei' sr,Hvak hang7,Ottak el ajkúról : "Unserp 
Macht liegt auf dem Wa",ser", l'S hogya jelsr,ó pI IIP repüljön s fele
désbe ne menjen e Ilewzetps sr,ltvakat nH'görökítw, olvashattuk a 
hajókiállitás cHarnokában. EllllPk rendezésével egyik cél volt: irán~'t 

mutatni; a porosz fiúkban kedwt kelteni ct tengerésr,et iránt és köz
vetw előmozdítani a llénlPt hatalom terjesr,kpdését távoli vidékeken . 

.-\. tengerészet és gyarmatosítás teréll ct németek messze vannak 
ar, Hngoloktól, akik irúnt irataikban nag~r féltékenységet árulnak el. A 
gyarmatokból bár nincs valami sok hasznuk '" úgyszólván ráfizetnek. 
milldamellett it német lobogó dicsö",égéért nem sajnálják ar, áldozatot. 

2 
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E térpn az angolok!" a wzpt{í ~zP]'('p A különfél" nplllzptf'k között nz 
angolnak yan a p()f'()~Z pl{itt tpkintPl.vp. ~ amint II mag.yaJ' az o~ztrák 

után. az otiztrák a poro~z után igazodik, úgy ff'kinti töhh tpl.:intf'then 
követétire méItónak a por()~z az angolt. mint pz idií ~zerint pgyp(lilli 
hatalmas pllenfpll-t. 

Berlin ipal'O~ p~ keretikpdíí níl'O:'. Az ipar tprén kiváló jelentősé
güek: fém, gép. pOl'Cl·lIán. illat~zer. ~zÖyíí. wgytani gyámi. Az önálló 
iparosok száma 150.000. Fpjlptt ipant nagyhan pl1lpli fl lakoilok jólétét. 
~agyon jól tudjúk é:, ('l'zik a pOl'o~zok ~ általáhan a n('nwtl'k a l'l't.tene
tpil tel'ruéilzetlÍ .. káplúr" királynak. dl' kiiliinhen e((íl'f~látú gyakól'lati 
uralkodónak. J. Fl'igyp~ Yillllo~nak ~zavait: . .Ipari \'állalatok az or:,zág
han való:,ág()~ aranyhúnyául tpkilltllPtíík. Yalaruply or~zág ipa!" nélkiH 
olyan, millt az Pllll}pri tNt {'Id 1\("lkiil. (;I'go halott OI"ilzág. me ly 
állaJl(lóan :'1zl'g{'ny (',~ nyomol"lllt ~ amíg fiinn:'t11. ~ohaspm yil'ágozhatik." 

Üzleteiht'll. ól'iá~i nagy úl'úhitzaiball a kpn'~kpd(,:'t llagyhan eW
mozdítja az ('\"('llkint <'gy Illilliún jóyal fpliil júró ~zpmél'yforgalom . 
. .\mirp :'1ziik:'1ég nlll. az i!.rúhúzakhan jlltúllyo:'1an IllPgyplwt(í. :' ha az 
emht'rnek llÍlWtiPll i:'1 wyií :'1zúnd{·ka. aZI'rt pu~ztún az úrúház nlPg
tekintése végl'tt ('gl':'1Z llyllgorltan 1('pllPt hl'. az plúrúsÍtó llíík llem 
kínálják árúikat. dp ha \'alakiIlPk Y<'yii ~zállrl('ka V'lll. pliízékPII.vpn 
mondják nIPg az ('g.\"(':'1 tá.l'gyak ún'tt . .-\ Ill'gy <'1lH'lptp:'1 nagy e~arnokok
han a lIap mindpn úr:'tjúhan nyiiz:'1iig a kiizön:'1('g :'1 mirliín délutún hat 
órakor hpzúrjúk a lIag,\' úrúhúzakat. a hl'liiliik kitúduló wv(ík é~ az 
plárú:'1itó ~zpml'lyzet :'1oka~ága tpljPill'll <,Iözönli az uteákat. 

A férfiak <,rií~pk. :'1z(:'I(':'1 \'it.llúak. llIaga~ak. :\Iagatartásllk komoly 
é~ fegyelllH'zptt. lIltlllká~ lI("'p (',~ ]lOlltO~ hi\"atalnok a porosz. Katoná~ 
uralkodói CL nl'pet a kntonai fpg,\"l'Ic'mlH'z :'1zoktattúk. Az areukoll komoly~ág 
honol ~ azt hiszi az P1Il1wr. hog,\' mindig gOIlr!olkoZllak. Ha az ember 
tölUl;: nlami föl\'ilúgosítá:'1t k(~r. rö\'id!'ll :'1 nem valami harátságosan 
\'álaszolnak. :'1 ha lIille:'1enek ti:'1ztúhall a k<"J'(ll'~:'1el. vagy ha mag~'al'á

zattal nem tudnak :'1zolgúlni. :'1za\'a.iárá~llk: .. nállll". Annál nagyohb 
elözékenYiléget tap~l:,ztalunk. a kitün(ipn ~zpr\"('z('tt berlini rcndiir:'1égnél. 
ehhez mindenki bátran fordulhat :'1 úthaigazítást talál. 

A komoly magatartús még johhan megnyil\"ánul a poro~z katona
ságnál. A XYIlI. :'1zúzadban Pot:'1dam volt nemesak a pOl'O:'z katonaság. 
hanem pgész EUl'<Ípa llewliíiilkolúja s mintaképül Frigye:, Yilmo:'1nak 
magas emhel'pkbiil alakítottt . .l{i('~engárdá:;-ja ~zolgúlt. A régi katonai 
ilzellem Ul'alkodik mo~l i:'1 a porosz katonatiágnál. Tartá::;uk egyenes. 
c::;aknem mere\", lép<"sök hatúrozott ('S pg-yöntptü. fpgy\,prfogá~uk biztos. 
Az utolsó {~vtizedek :'1Zl'rPl\e:'1l':'1 esatúi Pgl'SZ (Iie~őséggel övezték a ka
tonHságot s tekintélyök II polgárság eJött nagyon megnöwkedett. 

A nők középterllletüek, szökék :'1 inkább kedwsek. mint :,zépek. 
Egyilzerüen ~ izlés,,~en öltözködnek. Jellem\"oná::mk a yidám kedély. 
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A lélpk npmesítésére, a kedél~' fölyidámítására :,zolgálnak cl Iwl,ws 
irány han vezetett. szinházak, ahol a közönség lL munka után llemeRebb 
élvezetet keres, A nagy vároRhoz mértell igen sok lL súnház, Nyári 
idöszakban azonhan a közönség inkább II könnyebb szórakozási helyeket 
keresi föl, hol fóka- é:, kut,vaidomításnak, különféle múyészi mester
fogásoknak, vetített képE'lmek lwmutatásával, tréfás pIéíadásokkal teszik 
az estély t változatossá, 

Juliusban még folytak az előadások a "Deutsch es Theater"-ben, 
azért egy estét kiválm;ztotJunk. amelypn szinházba nwntilnk. A dolognak 
érdekességet kölcsönzött ar,on körUlméllY, hogy mint már tudtuk, 
épen ehhen a szinházhan játszott Fpdák Sári, kinek l'ö\'id, de dicsőséges 
pályája nálunk hamarosan bpfpjl'zörlött. l;~ppn a: "Brettel-Griifin"-t 
jelentette a szinlap. hetét magyar dalokkal. \' árakozzással néztünk az 
elöadás elé, melyr!' a mÚYl'sznö szin':,ségéhiíl grátis-jegyeket kaptunk. 
A színházi est élwzetE's volt, mindnyájunk nézptp szerint, Fp(lák múYészi 
játékával, él'telmÍilégé\'Pl, kiilsií ll1t'gj('lpn('s("wl kimagaslott társai közül. 
A német szavakat tisztán :' ('I'thetiícn ejtette ki, ri mag.var (hllokat 
szépen énekelte s nem nagy tcrjedelmü. de kelleme:, hangjával 
mindnyájunknak szi\'ét megkapta, szemünkhe könnyeket csalt. Mintha 
a művésznö lclkéhöl egy darahot tépett volna ki s Magyarországon 
dicsöségének leáldozó napjára célzott volna, l1li(!iín ri Fráter-nótát az 
ismeretes Szaholcska-féle szöyeggel (Iúdolta: "Akácfa enlöség kicsiny 
falum képe. gyermekkori álmom ezer :,zép emléke . . . Oh hol van 
ar, álom, mit alattok szöttem. :' az a világ. ami akkor állt elííttem?! 
Ho"á lettél, hová ábrándok viliLp:a. te maradtál e:,ak heliíle akácfa 
virága"?! . . ." 

Az élet este ét> éjjel ri Fridrichstrassell \'CUl. ahol hullámzik a 
néptömeg é:, a különféle :,zinhen játszú féllyiwkkel itlöközönkint 
megvilágított varáz:,-:,za"ak esalogatják a közön~éget a könnyebb 
élvezetekhez. 

A nagy városok élete kiilönö:,cll vasÍtl'llap alkalma:, a tallulmá
nyozásra. Xémelyik városhan va:,árnap az iizletekct nem nyitják ki. 
Béc::.;ben va:,árnap még egy :'lZ eget :,em vehet az ember. ha:'lonló 
rendelkezé:'l \'CUI Londonhan. \Ta:'lárnap (Iélelött az emherek a templomokat. 
vagy a múzeumokat látogatják. Berlinhen vn~ál'llaJl (Iélelött az üzleti 
élet olyan. mint nálunk. Délután azonhan, kiilönöt>ell ha az ü\{) ke({ver,ő. 

az egés;; Berlin kihalt. ~Iindenki a ~zabadha igyekszik. A \'áros környéke 
kedvez a kirándulásoknak. az enlö~égeket, tavakat, nyaraló telepeket. 
mulatókat ellepik va::.;árnapollkint a hl'rliniek. Az erdökben töbh Htrsa
::.;ágot lehet látni, anH'lyek játékkal. vag,\' körhe iil n' Iwszélgetéssel 
töltik az időt. 

Egy vasárnap délután kirándultunk a Wannsephez, de alig értünk 
oda. az égell \'eszedplnlP~en gyiilt'lI1lií fellegek Illegkettiíztették lépteinket. 
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hogy miclött hideg zuhany t kapnúnk, a tóhoz közele:-<ő viII am 0:-< 
megálló-helyet. elérjiik. Minden ve:-<zedelem nélkiil :-<ikerült. II viIlamo:-<hoz 
jutnunk ét-1 ezen a Grunewaldon kere:-<ztiil jó félórá:-< utat tettünk meg, 
majd a gyönyörli lwrti helyiségek között elsétálva II park-teraszhoz 
jutottunk: a válogatott ah h közönség kiráwluló-helyéhez. 

A park-terasz remek helyen fekt-1zik s mig egyrészt. maga a 
helyiség gondozott virágágyainI gyönyörköclteti a szemet. másrészt 
a magaslatokról elénk tál"Uló szép vidék egészt-1éges levegöjl'>vel felüdítőleg 
hat a lélekre. Felváltva két katonazenekar játszott. Itt volt. alkalmam 
tapasztalni, hogy mil.,· szenvedéllyel üzik a berliniek a 8zerencse
játékot az ezen el'Ira enge(lélyezés alapján fölállított helyiségben. 
Kisebh kerek épiilet ez s körülötte töhh jútszó hcly \'an. ahol a játékosok 
helyet foglalnak s a kivaIasztott számra ki8ehh vagy nagyohb összegeket 
tesznek. Adott jelre, amint valakinek ilzúmát a hedohott ki:-< golyó. 
épúgy mint a "roulette"-néL megliti. vag,v nem, a szerint nyer. vagy 
veszt. Kockáztató játék ez. s \'annak olyanok akik egé:-<z heti kere:-<
ményöket elveilztik rajta. mindamellett ha pénzhez jutnak. ismét 
játszanak. mert a játék szellwdélyp nem eIIgedi öket Ilyugo(lni. 

* 

Berlinheu Icuui és Potsrlamot meg nem lIézui. annyi. mint Hómáha 
utazni és nem látni II pápát. A nagy történelmi multtal biró' Potsdam 
a német császárnak máso(lik :-lzékhelye és a potsdami kormán~-zó

kerület fővárosa. htkosainak :-lzárna meghaladja a hatvallezret. Kato
nasága nagy: hétezer emherre rúg. ~Iaga a szép fekvésű város 
csendes és nincs rajta valami sok nézni való, de annál nevezetesehh 
a potsdami rógi és új várkastt'ly s ~agy Frigyes Hanssouei-j,1. 

Egy napot kell Potsdam megnézé8ére szentelni s tanácsos a 
kirándulást társasághan megtenni. Berlinhöl hajón vagy vonattal juthatunk 
Pot8damha. Mi az utóhbit választottuk s jó eg,r óra alatt eljutottunk 
a városhoz. Hzerencsénk volt. mert az idií kerh·ezett. amire nagy 
szükség nUI, mert az a :-;ok gyaloglús. amely itt az emherre vár, esiís 
időben kellemetlen. 

A potsdami állomástól gyalog indultunk a város felé és a hídon 
keresztiU menve egyenesen a régi várkailtély felé tartottunk, amely 
1660-1701-ig épült s benne most i:-; érintetlenül vannak N agy Frigyes 
8zobái. E nagy király igen szerette Potsdamot :-l télen-nyáron itt 
tartózkodott. ~yáron hárOlll, télen né!!"y órakor kelt és a reggeli órákhan 
végezte legfonto8abh dolgait. 

Ebben a régi palotáhan mutatják ~ag'y Frigyes titkos tanácskozó 
szobáját, közepén lesülyeszthetö asztallal az ételek fölszállítására. 
azonkivül a máITány-, bronz-, úgyszintén ct pompeji-szoba érdemel 
figyelmet. A. Yárkertre nyiló sarokablakból szokta N agy Frigyes az 
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őrség r1í:"zfölvollulását "egignézni és a szemle után azokat. kiknél 
rellflrllenességeket talált. kemény büntetéssel sújtotta. 

A várpalota szárnyépületei kisszeruek. ezen a részen egy pár 
szobát ll. Vilmos számára tartanak fenn s mosolyog"a olyastu k ar, egyik 
ajtón ll. Vilmos névjegyét. Igen értékesek ezekben a szobákban it dísze::-: 
gobelinek, amelyeket a Franciaországból kilildözött protestánsok (hugo
nották) hálából ajitndékoztak I. Frigyes Yilmmmak, II választófejede
lemnek. aki őket országában szin~sen fog:ulta és lptelepítette. 

A várhelyiség templomában II szószék alatt van egy egy::-:zeru 
sírhely, amelyben ~ag'y Frigyesnek koporsója yall. Midön Napoleon 
Potsdamba beyonult, felkereste Nagy Frigye::-: sirj át. fölbontotta s kardját 
ezen szavak kiséretében Yittf' ntag:'mll: Ha te élnéL úgy én most 
nem yolnék itt sirodnál. ~apoleon ~agy Frigyest il legjelesebb had
vezérek közé sorozta s a leutlwni iitközetröl azt mondta: .,E csata 
mestermű yolt. és maga egyedül képe~ ~agy Frigyest a legkitűnöbh 
hadyezérek kör,é emelni." 

~agy Frigyes mllgM az :'dlam ('bú hi\'atalnoldtnak nevezte é::-: 
azt tartotta, hogy nem az állam V:lIl Ő érte. hanem ö \'an az államért. 
}linden ügyhe be:mttkozott. Megrcll!bzabályozta népét és hiyatalnokait. 
ugyanezt tett(~ papjaival Ís. Nzigorú:tIl kiszahta II helyörsógi templomban 
a szónoklat idíítartam:'tt (os hogy a prédik:'ttor ,IZ idíírp nézn' tudja 
magát mihez tartani s a Iwszédet hosszúra IH' nyujtsa. il márYán,v
sr,ószék fölé órát lH~l'yezptt. Az óra iift'sére a lH':-;zédct be kellett 
fejezni. A :-;zószékkcl sZl'mhcn foglalt helyt't az udYal'. A hel~'örségi 
templomnak általáno:-; jellpIlIYOIt:'L:-;a az ('gy~ze],üsl·g. 

A potsdami kiritndulú~nak koron:íja yolt a N:L1lssouci-park és 
kastély Illegtekintése. Nag.\' Frigye:-; létp:,ítette a yersaillesi kert 
Illintájúm.. de ,I park mostani :'zlop alakját. szobrászati dí::-:r,ét. ugró 
kút ait H kiiWnö::-: műérékkel meg:'Lldott 1\". Frigyes Yilmosnak köszöni. 
A főúttól jobbra Y:IIl: a NeptunlJmlang é:, a képgaléria ~ az eUítt a 
hollalHli kert: kissé t{t\'ulalJb az út közepén hatalmll~ szökökút ::-:zórja 
a yiz sugarait magll:,m. A szökökúttól Lalm yan ~agy Fl'igye::-:llek 
máryán,Y lOYtI~S7,()hl':l. A sok lépc:,ön a nal':lnC~-terHSZ mellett fölmenye 
lL 8anf;souci kastélyhoz érünk :' egy pill:lIlatra Yi~szafurdulya élyezzUk 
II kaf;tély remek kiIÍltit~út. 

A park s a kastély. jólehet nem lakja senki. gOlldm: kezelé:,helJ 
ré~zesiiL mindellütt látjuk az ápoló kéz munkáját. 

A kH~tély eredeti alakjában yan meg. KÖlti! nézYe nelll sokat 
Illutat. de termei: ~agy Frigye:'lIl'" szobrtja. pbédlöjr. kön,ntárn. a 
Barbarina-galéria még ma is szl~pek. 

A kH:,télyLan töbL emll'ke lIlamdt a Nagy Frigye~ é~ Yoltaire 
között fenllllllott haní.tf;Ílg:nak. a kÖII,Yytúl'han II francia munkák között 
foglalnak helyet \' oltail'l' ös::-:ze:, lI1unkiti s ~ agy Frigyeshpz írt h'wlpi. 



Hitz gondok nl'lkUI. Yagy l1loJ\(ljuk ('de:, pilwl\I'i e ka:,tély new. 
Maga ~agy li'rigyes adta neki ezt az elnevezé~t. f' nem véletlen müve. 
hogy erre francia szót használt. 

~ agy Frigyes nevelésénéL olvasmányainál fogva teljesen a franciü 
múveltség rabja volt s udvarában ép úgy, mint. ez idő szerint II bécsiben, 
francia ízlés uralkodott. Asztalánál 'csak franciául beszéltek, könyvtá
rában csak francia könyyek yoltal;:. A német nyelv nézete szerint csak 
a tudatlanok n~'elye. 

A komoly munka utún szerette a szórakozást, :' miyel nagy és 
nehéz munkát yégzett, ez szinte :,ziiksége:,;:,;é vált rá názye. Hzel'ette 
it zenét, a könyn~ket, az írókkal yaló társalgá:,t :' szenyeclélye volt a 
\'ersgyártás. 8ziye~en látott n1Índen múyelt icI egen t Pot~dam haJl. kUlö
nösen \' oltail'et, az úgynevezett fölvilágosodás irodalmának fejét. 

A bölcseleti irány, melynek Yoltain' fö képYiselője volt, az ember 
természetes jogainak érvéllyesíté:'l~t, az állami. társadalmi é:, nevelési 
állapotok ujjáalakítását tüzte ld <'l-Iul il a katholikus egyház hatalmának 
megtörésére törpkedett. Alkotó s romboló munka volt ez, kiilönösen 
\' oltaire-é: "Xincs emberi mester. ki maga után annyi és oly iszonyú 
romokat hagyott volna. igazsúgokból és téyedé:,;ekbőL nemes és nemtelen. 
hasznos és veszedelmes dolgokból." (:\laculay.) A magyar irodalom és 
nemzeti múyeltség fejliídé:,él'e a X\"lll. századbeli fl'aJleia irók tanul
mányozása a gánlist:'tk részt'rül ha:,zllos volt :' a fmnciá:, iskola vezére: 
Be:,senyei György. \" oltairenak tanitvúnya s hü:,ége:, köwtője. 

1Iár r{~geh ben leyelez!'tt X agy Frigye:, \" oltaire-y:d. szol'O:,ahh 
Yiszolly azonhan akkor h~jlödött ki közöttiik, midün az európai híl'lléue 
jutott író l'ot:,damba jött. Ürömnwl :' hizel~!J':':'l'1 fogadta a király 
Yoltaire-t ne"pzn' malkodúsa h'p;hecst':,phll szerzeményének s örillt. 
hogy tetteit ilyell kivúló iró fogja megörökitpnÍ. de "i:,zollt \"oltaire-nek 
iil tetszett a nagy kirúly barút:,úga. Két kiilölle találkozott egymá:,sal. 
akiknek bar:'tt:4á).!a :,oha :,em alapult íbzinte:,l'gcn. 

A pottidami utl"aruan ~a).!y Frigyes :I:,ztalúnál irodalmi. törté
nelmi. vallási kénlé:,ekről folyt a tú,r:,algú:, ti il király ez utóhbi tekin
tetben sokat engedett Illeg map;ának. miért iti többen itlfentelennek 
tartották. A király nézete tizerint az ai'ztalnál tiemmi feszestiégnek nem 
szabad Ul'alkodni. "ele :,zelllbpn mindell tartózkodá:'lIak me).! kell szúnni. 
mindamellett ha maró gúny ját :' tiértegetéseit vis:,zafizették, kegyetlen 
hO:3zút állt :-l öröme telt mátiok megaláztatá:,áhan. Yoltaire éleeiwL 
gúny jaival a királynak nPlll maradt adóti:\, aki lIagyon kihasználta 
íróharátja túlérzékenykedését, a kölc:,önöti hizelgés. élceUídé:, :,él'tep;e
tés:,é fajult. mig \"l'gre szakitá:, Il-tt a "ége. 

Yoltaire-nak Pot:,damból "aló tÚ\·ozáHát. előlllozdította még egy 
másik köriilmény i:,. Frigye:'lIl'k iti. millt apjúnak taknrékos:,úga fö:,
Y(~nytiéglwk hátrall nen~zlH'tíi. a pénz neki ha(beregre. l~pitkezé:,l'l" 
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ipmi i' fiilclmiyelé:,,;i célokra kellett i' minden má:-:t pZl~k alá rellcklt. az 
írókkal :-:zemben ii' igen ~zűkl11aI'kú yolt. FrigyeH takarékoi'i'úga fukar:,,;úggá 
yált maga irányában ii'. Nem ~zégyelt kopott ruhában járni. Yoltaire 
ellenben a legnagyobb mértékben kapzHi ,"olt: "Ci'akhamar kiii'll1prték 
egymást, írja Maculay. éi' harc kÖ\'etkezett közöttiik, melyben Frigye8 
a Harpagon, Yoltail'e a t-;capin i'zerepéig aljai'ult. ~zég,ven megemlíteni: 
CI nagy hach'ezél' éi' államfél'fill ]Jill'HIIC:-:ot ,arI. hogy yell(légének kávé-o 
c8okolúrlé- é~ cukorjúruléka kbpbb adagok]':! :-:zoríttai':-:ék. Még ha lehet 
aljH8ahb tény. hogy Voltaire kártalanítIIi akard,n magát. a királyi 
yáróteremhiíl a YiHi'zgyertyúkat rakta z:-:pIHe·'. :-:űt lIémelyek :-:zerint 
a királyaranyóráját iH ellopta. 

Minrlezell köriilméllyek fol,dún \'oltain' 1!úCi'út lI1oJ\(!ott l'ot:-:danmak 
8 hár f':-:alódottan :-: mega]{lz\"a tÚyozott i:-: ,IZ Alpok közé. mel't poro:-:z
or8zúgi tartózkodú:-:a miatt l'ári:-: lJ a yi:-::-:zatémie nem volt szabari. 
PotH(lamot egé:-:z életébell nl'1II tudta feledni. 

Régi ülök emlékét iírzi Han:-::-:ollci mellett a törtéllellIIi neyezete~ségü 
malom. alllelyriíl a por a ka:-:tt:'·!y idé :-:zúllt. A királya kellemetlen 
:,,;zol1l~zéd:-:ágtól nelll. hírt megHzahadlllni. Illeg akmta "enni a malmot. 
cle II molnár nem adta. mire azutún pört indított ellPlle. A lIyerte:-: 
azonhan a molnúr lett :-: malma ton'thl> i:-: ott forgott Han:-::-:ouci III ell ett a 
király ho:-::-:zú:-:ágúra :-: a lIIolnár diadal:'tr<l. 

lunét a :-:iciliai (.:-: az l':-:zaki kpl'thez jutottulIk é:-: beél'tünk ,IZ új 
palotával kapc:-:olathan lévi) nagy parkl",. ll. \'illllo:-, é:-: családja itt 
:-:zokta végezni :-:ét:'tit :-: elTl' y,lló tekintetbiíl a kerthen dohányozni 
nem 8zahad. Az új palota tprmeit lIagy :-:ajllúlatunkm lIem tekinthettiik 
meg. mi\"el a tnJnörökö:-: I)()t~damhall yolt. HpJ]ai:-::-:alll'e :-:ti!u~u épiill't 
:-: leg:-:zehlmek IlJol\(!ják IJPllllt' ;t kagyló-:-:zohát. A déli :-:zál'llyá.han 
yannak ~agy Frigye:-:nek :-:zou{ti. A kil'úlyi e:-:alúd a palota é:-:zaki 
réi'zét lakja. 

Dé!után egy órára j:'trt az idií. midiíll a park())] kel'e~ztiil félórá~ 

gya!oglú~ után a pot:-:dami állomÍLi'núl egy ki:-,:-:é a fárad:-:ágo~. de :-:zép 
é:-; tallllbágo:-: kirándlll:b utáll kipihenhettiik magunkat. azután yonatra 
iiltiink i' újahh tapa:-:zt:tl<ttokka! gaz<lagodya. a I:'ttottakon e]mélkecl\'e 
indultunk yi:-::-:z:1 Bprlinul'. 

* 

A kÖ\'etkezií nap ]"l'ggell'll i:-:tenti:-:ztl'letre jöttlink ü:-::-:ze a Józ:-:ef
ká.polnáh'lIl. imáinkkal hálát adt.unk I:-:tennek jótétpményeiért i' oltalmat 
kértiink utazú:-:lInk to\"úhhi ré~zére i:-:. A :-:zerene:-:étlen:-iégek megfontolú:-:a. 
melyek az emhert lItazú:-:áhall érlwtik. a közönyö:-: ~zin't i:-: áhítatra 
gl'rje:-:zti. anll:'d inkáhh fölgyújtotta a mi hi\"c'i :-:zi\"iinkl)('1I az i:-:tení 
:-:zeretet lángját. mel,H't ml'g éle:-:ztl'ttt'k a :-:zép 1ll,lgym egyházi l'npk!'k. 
Az i:-:tenti:-:ztplet u tit,n c:-:olllagllll kat ü:-::-:zp:-:z('dyp húe:-:ú t mOl\(!ottunk az 
,.Cnió"-:-izálloda tlllajdl/nl/:-';'tIwk. :-:zi\'t':-: It:'tzi gazd:'tllknak. kín<'l, ell:úú-
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:,;ánd mindnyájan meg voltunk elégedve é~ éppn nem tapm~ztaltuk a 
berlini ételeket olyan rossznak. mint amilyennek a porosz főyároshan 
hUí:lamosabb ideig tartóí:lkodó magyarok találják. Eí:lek szerint az étkező 
helyeken mindent hamisan állítanak elő :.; llí:l étkezésnek c~flk egy jó 
tulajdonsága van, hogy kenyeret annyit fogyllsí:lthat mindenki, amennyi 
neki tetsí:lik, amit azután külön nem számítanak be. 

Részemről, jólehet Berlinben. több étkeí:lő helyen megfordultam. 
a többi között a "Franciskaner Keller" -ben i~, melynek kii.lönöB 
sajátosságot kölcsönöz az. hogy a vonat felette robog eL nem 
tapasztaltam ilyen rosszaknak. Lehet. hogy a levegőváltozá~, vagy II 

sok jövés-menés volt az oka. A ki~zolgálás azonban mindeniitt lassú, 
nem figyelmesek a vendégekkel szembeJl. 

A berlini élet egyébként nem drága. A márkának a mi koronánkhoz 
viszonyítva nagy az értéke s egyszerübb étkezésre elegendíí. 

A hatalmas német birodalom erŐB fejlö(Lésben lévi) fiívárosának 
és összehalmoí:lott mükincseinek tanulmányozásában kifáradt a szem 
s a tapasztalatok sokasága kifárm-lí:ltotta az agyat, de mégis midőn 

tovább indultunk új vidéket látni, III ás népeket, más müveltséget 
tanulmállYOí:lni, a végzett munka K a látottak után bizonyos jól eső 
érzés töltötte eL lelkiinket. Abhan az édes tudatban voltunk, hogy 
Berlin népének, mükincseinek megtekintéKével ismereteink gyarapodtak. 
látókörünk sí:lélesbült s az erős, éltető porosz nemzeti hazafiságból a mi 
hazafias érzelmünk is táplálékot nyert. 



STOOKHOLM. 
Berlintöl Stoekholmig. Stockholm fekvése. A város körültekintése az Elevátorról. 
A királyi palota. A syédel, pantheonja. Opel'a·teraf'z. Királylwrt. Djurgarden. Nemzeti 
tánc. Múzeumok. Svéd tudósolL A svéd nép jellrmzése. A feminizmus északon. 
~;tkezés. VMekczé" a "zrí'zeo< italok rllen. A trlrfon-város. Kiránduló hrlyek. llpsala. 

A hatalmas berlini :íJlolllás. honnét HtmJ:.mnd felé wttiik útunkat. 
nagy emlwráradattal nJlt tl'llJ, mert Yas:trJllIp é~ jó idö lévén. a 
kirándulók a városhoz közelebh. vagy t:í,Yolabb eső nyaraló-telepekre 
igyekeztek. Az uta:,;ok nagy :,;zánlH azonba II minket nem aggaf;ztot.t. 
mert eltizdes értei>ülés szerillt a poro:,;zok :,;ziYes:o:égéből a vonathall 
fenntartott helyek voltak számunkra s vidám eseYl~gés közt. deriilt 
hangulatban indultunk meg a Keleti-tenger felé. 

A vidék Berlintiíl Htrali>llIHlig meglelwtös egyhallgll. dt' még sem 
unatkoztunk. mert vid{tJll tréfálkozás éi> Hzép magyar dalok éneklé:o:e 
közt gyorsan l'epiilt az ülö éH :,;zintlJ ószreyétleniil érkeztiink meg a 
víztől körü]övedzett Htrahmlldba. Kh·ánf'sisitggal s érdeklődéssel nézt.i1k 
itt vonatunknak a kompra helyezését. nwl,\" úti>zállitott bennünket a 
RügelHlzigetn', ahol azután vonatullk tovább folyt.at.ta útját s kis 
kanyarulattal a kies fekvésű. tellgeri fiinlőht'lyhez: 8assllitzhoz ért. 
Mindjárt az állomá:,;n:tl magunk előtt láttuk hajónkat. amelyen 
elhelyezkedtünk. 

A tengeri út POllllH1S élH'zetet nyújt az utasnak. ha a:t. idő 

kedvezö. 8zép reményekkel kecsegtetett bellnünket a ti:-5zta, derült 
égholtozat. Perem éli a nap :mgarai leáldozó-félhell voltak. ~linden 

aggodalom nélkül helye:t.kedtüllk el tehát a hajóII. Ha:';:';lIitz it festöi 
szép hely. a leáldozó nap sugamitól tiilldéri :'7.inhe1l e:o:iIlogó kréta
:-5ziklák é:, a7. erdŐi> partyidék mögöt.tiink maradtak s npllli>okára a 
homályo:, köryonalak i:, eltűntek tekintetünk eIül. 

Csodálattal i>zemlélYe a hatalmas elemeL :-;zemü1lk lL tellger 
llPl:'tthatatlan nugy. i:límll tükrén pihent. :' nem gyö7.tiik lllagunkba 
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szíyni a testi :,zelTC'zetn' feliidítöleg ható tengeri len'göt. majd a 
táyolhan ha(lihajót pillant meg társam :' fig~"eljük a hajó mozdulatait. 
fel::lzerelését. 

A tánmsng tagjai közül többeket ebü sorball Helll anllyira 11 

tenger fensége, heláthatatlan yíztömege érdekelte. mint ínkáhb hajónk 
szerkezete, felszerelése. utaiiainak YízHgálata; máHok halomszámra 
készítik ct képes leyelező-Iapokat. IlÍsz CI hajóról. melyen most a társaság 
tagjai közül többen eliiő alkalommal utaznak tengeren. Hzíyes üdvözletet 
kiildeni jóismerösnek, barátnak. rokonnak. testvél'llek. vagy szii!önek 
nem utolsó dolog és mulatság. azért csak keyesen nlUlasztják el az 
erre kinálkozó alkalmat. 

A svéd part fl'l(~ közeh>dn'. mutatkuznak a tt'ng('rpmton épült 
városok kienll'lkediilJh épiill'tt'i. Hajónk heérkenén a trellehol'gi kikötiíhe. 
a kijárat mellett kiyáncHian érdeklödö syédd: sorfala közt a csöndeH. 
tengerparti városlJH llH'lltiillk s falai közt egy éjszakút töltöttiink. 

'I'l'ellühorgtól Htockholmig az útat a gyorSYOlwt tizenkét óra 
alatt futja lllPg. Az út hosszúságát azonban fplt'dteti u'Hink ebö 
sorhan a svéd yasuti kocsik kényelmes IwJ"t'IJllezés(". A s\"édd.; az 
utazást. gyönyörü orszú.gukIJHll: az l'ZPl' tó Ol'szúgáhall meg akarják 
kedveltet ni az idPgt'nekkd. aZI'rt gondjuk vall !'t'ú. hogy az utazás 
Y()llataikon a ll'gkelll'ml'sehlJ h'gypll. Egész {'lnzl'ttl'l foglal ,IZ emher 
helyet a kocsik szl'h's iiliilH'l,u'ill. anll'l.H'khl"ll. ha sziikségét érezziik. 
llyugodtan hajthat juk t'C'jiinket nyugalomra is. Hiks:'lg l's domh. hegy 
és yölgy, tó l~S folyó y{dtozatos Id'pt't tÚl' l'lén!.;. A ll<lgyohh yároHok 
állom{tsainúl J'Hjta fl'h'djiik tp)';inh'liinkd a hatallllas s\"(!d férfiakon és 
niíkön s midiin a mi :-:úp szid t'é!'fiainkll:'lI ll1ég két fl'jjd magasabb 
alakokat látjuk. lllintha Tacitus (;l'rlllúlli{tjúnal.; alakjai ele\"t'lll'dllének 
meg t'lííttiink. Az áll O III t't:-:o 1.;0 II ).;iilölllwlI tdtúnü lIekiillk lIlilg'yal'olmak 
it :-;il'i CSl'lHle:-:ség. Hol;: a föl- {'s Il'sz:'dló útas :-: múg sillc:-: s(" III III i zaj. 
nincs tolako(lás, 

A földel;:l'lI feltúnik a tl'rlll('szt't hútralllaradottsúg;1. ,Júlill:-: dsii 
feléhen Yoltullk. amikor már nálunk jad.ll<lll yúgjitk a !'t'IHIl't. :-:iit a 
nagy Alföld rónúján m:'tr l'liihlJ is kérékhell áll a gaholla. SY(~~do]'szághall 
még mindl'n tpljt'Sl'1l zöld (',:-: fl'jll'tll'll. l\öriilhl'liil yag,\" két hón,tppal 
elmarad itt a t('!'mészl't a miPllktiíl s az ar;ltú:-: :-:Zl'ptl'lll\)l'!'hpn rHn. 
A tavak és folyók nWlltén. a yülg,wk dús llörésú fii\"éht'Jl jó leg'pliírt' 
talál a jószág. all1i Illiatt az l'Zl'r tó országa. millt Oroszor:-:zúg Ilwllett 
a It'gtöhh hl'bii tóral 1'l'lHll'Ikpzií füld. kiilünösl'n a Iphellészetre igen 
alkalmas. EgYlll{lslltÚll hngytllk l'l \lalllliit. \"iissjiit. Lill)';Üpillgl't ó:-: a 
fiatal gyúryú]'ost XO!'J'köpillgpl. é:-:zn' S('I11 \"l"'n', hog,\" Xii,:,:jöllúl H 
Smalalld-fplfüldÖII a ([('1 i gazdag tl'!'miisiks;'tg SealH' Ut;'tll a tpngl'!' 
:,ZilH' t'('lptt kétszfl,znyol\"ank i I('ne mét('!' 1I1agaSS:1gra l'IllP Ik('d tiill k. 
LillköpiIIg és Xonköping a Wl'ttl'l'-tóyal l'gy il'{tnyuall tt'l'iil d. Ez a 
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tó Ryédo\':-:zág dp\,pkitt két l'é~zrp o:-;ztja ~ II keleti ré:,:zt Ö~tpr-. a nyugatit 
pt'dig YaKtergötlanflnak newzik. 

Az utóbb említett két nagyobb vúrost elhagyva közeledtilnk a 
:-lyMek fővúrosúhoz: Stockholmhoz. Az alagútak, melyeken úthaladtunk. 
mutattúk, hogy II :,:védelmek erő~ ~ziklarohbantásokat kellett végezniök 
s csak az alagútak megnyitúsával tudtúk II yonatot ezen oldalról II 

fövároshoz Yezetni. 
A kül~ö vúrosnak a ~öderalnlllak egy részét láttuk meg először. 

A küJ:.iő vÚl'o:-:ré~z :,:zabúlytalan épliletei. gyereksereggel elborított utcúi 
piszkos látyitnyt nyújtottak, de mennyire fölcsel'éWdött e kép, midőn a 
vonat II Riddarholmen kere:-:ztül robogott. Festői. csodaszép lútvúny 
volt ez! . . . A Miilar-tón gözhajók fntkitroznak. a tavak között a vúros 
különhöz(í l'észeit összekötö hidakon élénk a közlekedé:,:, a tó partj[m 
remek paloták emelkednek. A képnek hátterét közyetlell a város 
mellett feln'í) hegyek adtitk meg. ~agy ~ajnúlatom1'a a :,:zép látYflllY 
gyor:-:an elHint ~zel11em e Iii I. amint yonatunk a Hidal'holmen itthaladt 
:-: It \'úros épületpi közé jutott. ~Iost mitt· hamarosan eJértiik II központi 
úllomú:,:t (Central Banganlen) ~ Bel'lintöl Stockholmig huszonkét órai 
utazú:,: utún, a :,:\'éflek f{í\'úro~úball voltunk. 

Htockholmot feb'é~p Iniatt Marseille. (Tellt". különösen ppdig 
Yelencé\'el ~zoktitk ö:-:~zeha:,:onlítalti {~:-: pz lltóhbiyal ha~onló fpkvéKP 
miatt: I~:-:zak-\-elencéjéllek nevezik. 

A mOlHIa e képen fejti meg l'redptét. I~telt wtt egy részt a :,:cÚí 
tel'U1etböl. l'gy l'{~szt a nú polyi tl'ngprpartból. egy részt II hyeriai
szigetekböl. egy ré:-:zt az UI':lI-hegyJÚncolatilhól. eg,\' l'é~zt II kanadai 
fellyiípnliíkhííl. Pgy YÚI'():-:l'i~:-:zt Pú\'i~hól é:-: az l'gé~zl't Pgy pdénybpn 
összprúz"a minden n'lHI nélkiil a l\.l'ipti-tengpr partjúl'a jjntöttp.Így 
keletkezett Stockholm: ;1 :-:\'édd-: fö"ÚI'OSlI. 

Ehben a l110lHlúlJalt ténylpg benn "an a "úru:-: últalún()~ jellemzé:,:e 
és hogy c:,:akllgyan ilyen c:-:odús ~zép:,:égü \'úro8. anól legfénypsehb 
hizolly~úgot ~zerpzl1Piiink. ha a Htafbgarden fölött harmincöt méter 
magassúgra t'l11elkedií Ele"útorl'ól szemléIJUk. 

Az Elf:'"útol' közn'titi a közlekedé~t a magasalI fpk\'ú "úl'O~l'ész. 

~Ödel'l11llll1l é:-: a tók között eltpriilö régi YÚl'osré:-:z. az úgynewr.ett 
Stadpn között :-: innét· tréfil:-:;In júró~zéknek. Katarinahi:-:~pn-nek newzik. 
A )[o:,:pbackp-\'al \'a~hid köti ÖS~Zt'. 

A fpljutús az Ele"ittor tptejérp igen könnyU é~ mindü:-:szp Ilpgyn'n 
mlt:,:ot!pl'rcl't Yt'~z igényht' ~ fenn II kilútóhelYPIt eg,\' köt'forgits~al 

tpkint:-:Uk út a :-:\'édek g,\'ön,\'örü fiíYiII'O~út! ... 
A ?\[iilar-tó é~ a Halt~.iölI. l\.l'lpti-tengpröhül között I'ltl'l'iilö ~ziget 

a: Htadt'n. a "itl'O~ Ipgrégihl! l'é~zp. A kiibií t'lIen~éges tiunadit:-: 
ellenéht'n ('riidité~l'kkP) \'ették kürül ~ mert t'zell célm cölüpökpt 
alkalmaztak. azért nl'H'zt.ék p 1ll'lyet: Htuckhullllnak. A XIII. :,:zúzadban 



Birger Jad építi II d.rat és meIletíe olyan vármmak veti meg alapját 
amely a XIII. Rzázad végén fejlődésre npzye a töbhi syé(l vúroRokat 
túlszárnyalta. A Stadent az új és a régi YÍlrosrésszel, a Norrmalmmal 
éR a SöclermalmmaL valamint akiRebb Rzigetekkel: Riddarholmen-nel 
:l a Helgeandsholmennel híd köti össze. rl'essinek sikeriUt alkotása, av. 
italüti renaissance-stílusban épített szép királyi palota II Staden párját 
ritkító épiUete. 

A királyi palota mellett a nagy, V,tgy mÚRképpen Miklóstemplom, 
lStorkyrkan), tőle t;'tyolabb a Gertrú(l-templol1J. ('l'yska K,vrkún); 1642 
óta a németeknek engedték út istentisztelet végzésére. azért német 
templomnak it-: hívjúk. 

A Stadenen túl ,I }liilar-tó é,.: aSaltRjön part jún ho,,:sy'úhaJl terűl 

av. új vároRl'ét-:v.: ~ol'J'lllall1l. Ev. a l'ésv. a többiekhez· YÍsY.OIl\·ítva kevésbbé 
szép lútyúnyt Ilyújt. I~pületeinek barna tetöi között a Í{atarinakirche 
harangjátékkal ellátott RV.ÚV. métel' maga,.: tol'llyút pillantjuk meg. A 
Normalm iRllIét két ré,.:zrc o,.:v.lik: keleti l'éRv.l' az ÖRtermalm. nyugati 
a Kungsholmell. A Jlyugati l'é,.:v.en hÚl'Um telllplo!1l tornya nyúlik ki 
magasra, majd Rv.emiink az Opem é,.: a ~cllJv.eti ~[úzeulll Rzép épii
letén akad nwg. Hirtelen kektfell' úgyúdölTcnó,.: vOllja magúm figyel
miinket s érdel;:lödé,.:iillk a Stadcntöl keletI'(' psö ,.:v.iget (SkeppsllOlmen) 
felé irúnyul. Katonai ('~pLiletck. a hadi tellgPl'ósv.l~ti iskola R a tengeri 
hajóhad ezen nyel'llek elhelyeúst. Az úg,Vúzús. amint ycv.etönk föl
yilágosított a ,.:\'éd kirúlynún('k szólt. aki hogya fmncia minisv.terelnök 
fogadúsúra av. eHíkészLileteket lIlegtegyl'. éppell az Ilap reggelén él'ke
v.ett meg 8tockholmba. mi<löll mi:lz Eloy:'!torról ;\ yúro~ Rzép~égeit 

élvev.tiik. 
A Skepp,.:lwlmellnel ,.:v.enJl)(· Ju'~z ,IZ ;'dlatkprt: Djurganlell. Az 

Elevúfol'on félkört alkot\'a a kii!sú yúroRréRzt: Södel'l1Ialmot lútjuk. 
amely :,;okkal magaHabball tekRv.ik, mint a \'ÚroR többi ré,.:v.e. 

A ki.ilöllféle vúroHré,.:v.ek partjait a Keleti te,ngerrel egyeHiilö ,.:zép 
~Iiilar-tó \'Íze mo,.:t-:a. amelYllek ragyogó kék tii kréhell a lI:lJl Rugarai
nak viR,.:v.a\·erődé,.:e a part mellett emelkedő díRzes épi.ileteket meg
aranyozza . 

.Magún II Miilar-tóll és ;\ Keleti tenger öbléll kiR göv.-. Yag,\' 
géphajók av. embereket egyik \'íu'osl'é,.:zböl a llIúsikha Rv.úllítjúk. A 
hajók farút a R\'éd v.ú:-lzló: Hiu'ga kere,.:v.t kék mezöbell. (líRv.íti. A gyors 
köv.lekedé,.: ,.: a forgaloJll II kikötő-helyeket megéléllkíti. Legpev.sgőbb 

élet a Hkeppsbrolloll ural kodik. itt a ,.:v.elllélyRóllítÓ hajók gyorsan 
vúltakowak. az úrúszúllítö hajúkoll dolgo:-l kezek az t·gymú,.:ra halmozott 
úrúk mellett f'öhtllított hatalmas darucRig,ü;:kal könnyítik é,.: gyor,.:ítjúk 
meg av. emlH'ri mUllkút. 

l{iiv.hen a ,.:v.igetd, pnliiin és a úlros mögött Jllutatkov.ó hegyek 
vúltOv.atoR képén ld gyÖIl'yÖl'ÜRégl~t a ,.:v. e III , 
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Éppen va~lÍmnp reggellévéll. a nyamlMelepekröl a n'tJ'Oilba 
berúlHluló ~ok ki~ hajó tart II kikötök felé. A nyaraló közön Rég dol
gát végez\'e a stockholmi ~zólú~-moIHIÍl~ ~zerillt i~mét It "zölc\"-he 
rámI u l. 

A NIiilar-tó és CI 8altsjön part j áll és II vúrosball is. reggel nyolc 
órára júry{w az idő, c~ak gyéren mutatkmmak az emberek. 

A vúrosrészek között II közlekedé~t híd ak könn~'ítik meg. Kivúló 
szépségű közöttl1k II Staclent. a N orrmalmmal összekötö szúzt.izenöt 
méter hOililZÚ és tizenkilenc métel' ~zéles híd: CI NOlTbl'ó, amely 
1787 --I806-ig késziilt. A Htaden p~ CI Södermalm között a hires 
Eriks()]l zsilipeket rakott é~ az ezeken emelt. két csapóhíd vezet 18;jO 
óta ahhoz a szép térhez, melynek közepén Bernadotte hronz loyas
szobrút hel.vezték el.· A Djurgardent az Östemllllmmal dísze~ híd a 
Djurgarsdbroll köti ös~ze; a vonat a HiddaIholmen és CI ~orrmalm. 

valamint Hödel'malm között zsilipeken keresztül fut be a központi 
állomúshoz. A tón éppen kel'esztiil haladó YOIUlt élénkíti az amúg~' is 
fe~töi képet. 

Az ember nchezen hagyja d a ~zép kilútó helyet s mint két 
szerető jóbar:'ttllak Ile hez ére esik a vúlús és csak sok kézszorítás utÚIJ 
túvoznak el egymústól, úg~' nehezen hagy tuk ott a szép panorámát. 
melyhez hasonlót nem sokat lút az emher s a lélekre feledhetetlen 
hatússal \'an. Tú és szúrnzföld. hegy {-s cnlií. mih'clt teriilet s ilzabad 
természet. az Istenlfek és embemek munkúja ritka összhangzúRban 
egyesiiI itt s önkéllyteleliiil alTa a mOlldúra gondol az em her. melyet 
Htockholm keletkezési'riil a hag.\·omlÍlI.\' fenntartott. 

A Miilar-tú vidi-ke a magas s\'é(lmü\'eltségllek tűzhelye. Nyugatra 
\'iirmland felé kifl~.ilptt a kcreskedés. északm Dalal'lléhan \'irúgzik a 
bÚllyaipar. Az ipari és kcreskedelmi életnck ezell a viriéken gócpontja: 
Htockholm. Hzcrene:,;és fef.;Tése Hvatta a ~\'é(lck f'iívúrosú\'ú. A Keleti
tenger mellett fekiid\'éll. ezzel sza had összeköttetése VHII. az Atlanti
Oceúnnal II H(i(krteljc-. Göta- és Trollhiitta-csatol'llún :'ü közlekedik. 
ct gazdag va~úti húlózat pedig Svédor~zúg minden ré~zé\'el összeköti. 

Htockholm H\'édOl':,;zúg clsii vúrosúvú a .\:\'11. ~zúzadban lesz. 
Az elüvúrosokat H:i3i5-4-J.-ig terjedő idöközben egye~ítik s azóta egyre 
emelkedett, de kiilön(i:,;cn az utolsó két é\'tized alatt fejlődött nagyot 
é:,; szépült meg eriísell. Az egyre terjedií v:'lro~ épületeinek befogadúsára 
nem voltak eh"gsl-gc~ck a ~Iiilar-tó é:, a Haltsjön között fekvő szige
tek és a \'Ú1'OS II XOD'malmball. n Miilm-tó part jún terje~zkedett. ami 
últal épité~zeti szépsl'ghl'1l Il~'ert ugyan, rlP egyúttal ékes koronújúnak 
egy részétől is mcgfosztatott. 

8tockholmllak középpontja: a 8tarlell. ennek dísze s az egész 
"tU'os korollúja : a kirúlyi palota. A szép é~ nagy négyszögü palota II 

8altsjön és a ~Iiilal'-tó part jún a vúros összes épületéll uralkodik arú-
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Ilyainak neme~ ö~~zhallgjúval é~ :.;zép fel,,'ésével. Két kiugró szúmy
épiilete közt teriH el a királyi kert. Épitése ~oká elhúzódott, 1697 -ben 
fogtak hozzú, azonhml a kUlháhorúk miatt keletkezett pénzhiúny nem 
engedte meg a palota építé~ének f()lytatú~út. 1728-hall i8mét folytattúk 
II félbesl'mkított munkút és 17i)4-n' elké:-:ziih'én. tel'meihe hevonult a 
kirúlyi udvar. 

A kirúlyi palota felépítése tiz és fél millió syéd koronába kerűlt. 

ldöközökhen jayítú~úra és szépíté:.;ére nagyohh ö~szegeket fordítottak. 
A kiritlyi palota öre rendkíyUli szíYe~séggel :-: igazi syéd elözé

keny~éggel mutatta Illeg II 'lIyolc~zúz :-:zohll közül a legszehheket. Tel
jesen meghízyit a tÚl'~a~úghan. npm gyakorolt úgyilzóln'lll semmi ellen
íírzést, amit mús országok kir(tlyi palotújúnak megtekintésénél nem' 
lehet tapasztalni. Lpgeliíilzör a kirúlyné szohújúhll wzetett hennllnket, 
:lzutún kere~ztiil mell tünk a tanúe:-ikozó-. fogadó-o YÖl'ö:';-. zöld-o kék
é~ a nagy étkezíí-termeken s végiil az iinnepi teremhe jutottunk. A ter
mekhpll pazar II díszíté:-:. A falakon pomp(l:-i gohelinpk. képek ragyognak. 
Egyik teremhen Bel'lladottp-Ilak, mú~ nén'n XIY. Kúroly :-:yéd kirúly 
feleségénpk, lL volt :-ierfúzíílpúnynak igen sík('rú]t. ~zép areképén=' hí\'
túk fel figyplllliinkl't, Az oldalfalak é:-: a Illl'n,wz('t fpstményei, az 
asztalok értóke:-i ülzúi. különö:.;en II yörö:-:-ten'm porphyr-yúzúja. it kék
terem mozaik-a:-:ztala é~ a francia harút~úgnllk sok hec:-:es emléktúrgya 
alkotja lL syéd kirúlyi palota termeinpk Illúkinc~ét; II dí~zítéshen meg
hh'ott francia l1lú\'észek míi!,ödtpk közre. A lépc:-:öh:'lz faUm Kl'onherg 
falfe:.;tményeí köziiI az egyik XII. Kúrolynak syéd jllll'trn :-:zúllú8út. a 
11l1'ti.;ik pe(lig II. Üszkúnmk doktorrú-lLvatú:-:út (lhl'úzolja, 

A kirúlyi plIlotúhoz közel a töl'tl'llplmi nevezl'tc~ségü hely: a 
nagy piac (StortOl'gpt), II. Keresztélyriíl (1:5 13-10~3) a vad lelkll. 
e~kiiszegö dún kirúlyról :,zól az ének, aki hc\'ollulyún Stockholmha. 
~\'éd kirúllyú koronúztatta magút. Ell('n~ógei szúmúra últalúno~ hún
hocsúllutot hírrletptt ~ :-:zavúnak igaz~úgút p:-;kiiwl lWctlételte meg, 
A koronúzú:-;t enge:-;ztelíí iinnppély kö\'ette. amelyre a legelökelöbh 
~Yédeket meghh'ta, elfogatta ~ a nag,\' piacon lefejeztette. A kirúly 
nérói vad. gonosz lelkiiletét mutatja. hog,\' mialatt a hakó iszonyú 
munkújút \'égezte. a \'úl'08húza erIJ'IYl'l'öl mo~ol,\'()gva gyönyörködött 
kegyetlen hO~lizúj[lI\ak úldozatúhan, 

A vérfiirrlö II. Kerelizt.l'l~' elIPn móltúlI keltett iliZ01lyÚ gyűlöletet 
é~ lúzadúst. A mozgalom élt'l'e N\'édor~zúg Ilagy fia: Ya~a GusztÚY 
:'t1lott. aki éh'én a gyanúval. II kil'ng(='~ztelé~i iinnepélyen nem jelent 
meg li így II ~Yé(lek ~Zel'l'nclié.il're megmenekült. A vadlelkü. eskii
~zegö, ho~szúúlló kil'úlytól megmen tette nemzetét. 

Széles hiri köti össze ct Stadent lL Riddarholmen neyü szikla
~zigettel, aJllelynek temploma az elhunyt ~Yéd kirúlyok nyugoYó
helye, a s\'édek pantheonja. A régi kla~tromi temploJll kilencyen ml'tl'l' 
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mílp;a~ tOl'llyÚYal. nwlyet. tS,'3!)-hell emeltek. Htockholm Icgmaga~ahl) 

épületei kiiú tartozik. Magúhml a templom han nincf; ~emmi dí~z. Oltilr 
i~ csak egy ,'an henne. A falakat. é~ II :-;írokat H7. ellell~ép;tiíl elragadott 
r1iadaljelyényPl, d i:-;zitik. Hú I'Om e~oporthan helye7.ték pI II Ya~a- é~ II 

Bel'lladotte-lIralkodóhil7. elhull,vt tagjait. \'a~a GUSZÜIY é:, IX. Kúroly 
kivételén·l. II. 08zkil1'. a i'ypdek tudó~ Pi' költői hajla.mú királya az 
utolsó halott. 

A GUi'ztÚY-, BCl'l1adottp-. é~ a Kúroly-sír alkotja ct húrolll csopor
tot. Az eli'íl alegrép;ihh. Ehhen yall II H()I~teiIl-gottorr húzhól :-;zúrma-
7.ott kil'úlyok koporsója között. a hl'eitenfeldi :' liltzelli (Hi32) hő~llek. 

II. GusztÚY Adolfnak egyszerlí m:'trYÚnykop()l'~ója. Sírj únak legnagyohb 
ékessége a 11I0i't múr ~zak:ulozó fl~lhen ley{j zú:,zló. anwly a liitzeni 
csatáhan a katonúkat gyiízclpml'(' yczette. 

A Bel'lladott,p-:,irhall helye7.ték el a mo:'t lIl'alkodó család öSHze~ 
elhunyt tagjait. a tcmplom déli l'{'~z{'1l yall a KÚl'oly-~í]': X.. XI.. 
XII. Kúroly Ilyllg\'()helyf'. 

A tem pl o III hall a falakra ille:,ztett eÍmerekeIl akad meg CL Hzem, 
ezek a seratin-l'end l'íll1pl'('i. amelyeken mjta Y:Ul azon férfiaknak 
neye. akik :IZ :ulolJ1ún.\'ozú:, folytúIl tulajdollo:-;ai yoUak. A Hok Ilagy 
né\- között örölllmel oh'astuk kM magyar emhernek: An(ll'ú:-:':-:'y Gyu
lúnak l's KúlllOky fiu:,ztúmak nl'y(~t. ,Jelll1oJl(latukat lejegyeztem ma
gamnak. Andr:'!s:,y jelmondotta : Fidelitate ct fOl'titudiIle. (Hü:,éggel é:, 
yitp7.:,éggel): K:'tlnokyó: :\ee timidp. nec tumide (Legjohh a középút.) 

A kil'úly:,íl'ok' Ilwg'fekintl'se l'úte]'('lte figyelmUnket H,'édor~zúg 

történetére. A :,\'(~d llép sok kiizdelmen s \'úli'úgon e:-;ett kere:,ztüL 
BelYi:..;zúlyok J1empsl'k s kirúlyok. lJelllP:,ek (~:-; para~7.tok között. trón
\'ilIongúi'ok. kiilellell:,ég- tiih":,zöl' ellH;~ztette a7. oJ':,zúg erejét:, koekúra 
tette SyédoJ':,zúg fiiggetlcllségN. A XI\'. ~zú7.adhan ~[argit kil'úlyné, a 
sYédeklll~1 uralkodó Folkllllger-csalúd utobó tagja egy:,zerre húrom 
ori'zúg: DÚllia. :\Ol'Yl'gia {':' N"l'dol':,zúg koronújút hírta. A Kalmúr fwéd 
\'úrotlról ne"ezett t11liM (t3m.) léte~íti. de az eg:y:-;ég :,oha:-;em emel
kedett tön"l'n,\'el'ií]'('. Utüdai sanyargattúk a népet annyira. hogya X\'. 
:,zilzadhan a ~\'l'd('k tiirt('netl~h('n \,pzetií :,zerepre emelkedett IHIl'!U.;zttlúg 
l'és7.éről a tÚl'hetetlen hel."7.ct nleg~zünteté~éJ'e mozgalom indúl meg. 
melyhez a húnyú~zok is (·satlakoztak. Dalal'llé lakotlOli \'oItak a lúzarlús 
éltető elemei. '"ezr.rök. Engelhl'eeht meg:.ryilko1tatott ugyan. (Ip Hyérl-
01':,zúg fiiggetlen~l'g-l't ki\'í\'tÚk. 

A7. unio eg.'" időn' megtlzakad. mip; a X\'I. ~zúzadhaIl II. Ke
l'esztél,\' hatalma alú w:'7.i S\'édor:'7.:'tp:ot :' a7. uniót \'ii':-:,za akarja úIIítani. 
Z:-;Oll'lloki uralma ellen i:,mét Dalal'1le lakosai kelnek föl ~ a mozgalom 
élére a ~\'éd jellem ki\'úló megte:-:'tesitője úll. aki II. Keresztély uralmút 
:' ,'ele együtt az uniót is Illegselllllli~íti. Kirúllyú yúlasztatyún. ö lesz 
il \'a~a-uralkodó e:,alúrl (1523-1810) megalapítója s a koronút esa-
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litdjában öl'ökölheWvé t.et.t.e. Uralkorlitsa idejére esik a I'eformút.ió beho
zatala Svédországba és az on;zág anyagi helyzetének javitása miatt 
az egyhúzi javak bevonúsa. A svédeknek világhíl'llevet s nagyhatalmi 
úJlitst IL Gusztáv Adolf Rzerzett. a harmincéves hitborúban s korállak 
egyik legnagyobb férfia, Oxenstjel'lla :Utal az orszúg belsö reformját 
teremti meg. A dánok hatalmút X. Gusztitv Károly töri meg és a 
Rvédekllek a Sundon keresztül szabadrlú teszi az útat az ~:szaki ten
gerre. XI. Károly ar. egyeduralom megalapítója. A nemesség hatalma 
ugyanis a királyság rovúsúra nagyon megnövekedvén az ebből szÍlr
mazható veszedelem elhúl'ít'úsa végett XI. Kitroly jogaikat megszünteti, 
javaikat a korona részére foglalja le. Mint ll. Nagy Sitndort ünnepli a 
yilág XII. Kúrolyt. (Iiadalmas csatúi ut,ún. Orszúgút egyszerre három 
oldalról: az oroszok dÚllok és lengyelek részéröl fenyegette veszély s 
mind a hÚl'om elIellséget lefegy\'el'ezi. Apultavai esata (1709) utÚIl 
Törökorszúgha menekül és sok évi holyongás utllll veszedelmes lovag
lúsok között hazatérTe, ól'i:ú;i akaraterejével relldhe hozza az állam 
ügyeit. Halúlúval 17lH-han sírba Rzállt a svédek politikai nagysága. 

A hosszas húborúk folytúll keletkezett súlyos viszonyok miatt a 
kirItly korlútIall hatalma helyébe a korlátlan ol'szággyülés lép s a 
középnemesség túlsúlyra jutúsllval Ijengyelol'szúg sorsára jut Svéd
orszitg. ha a tu(lomúnyok {~s müvészetek irúnt kiv:'lIó szeretettel visel
kedíí Ill. Guszh1\' az on;zúggyüléi' hatahnúf meg nem tudja fékezni. Fia. 
IV. Gusztúv alatt. Napoleon elveszi a svédektííl Fillnországot s az 
oroszoknak adja. lY. Gusztúv szerencsétlen uralkodásúval vesze
delmes helyzethe kerUItek. a melyhől úgy menekültek meg. hogy a 
kirúlyt lemondúsra h~lIyszerítettt>k s a régi alapon új alkotmúnyt dol
goznak ki, mely Illa is kp\'é~ \'itltoztatússal az mszú,!!; Ipgfííhh tör
\'ényét alkotja. 

XIII. Károly utún egyene:; leszúl'mazá~ú egyén nem lévén, poli
tikúból Xapoleonhoz csatlakoztak és táhornagyút, Bernadotte-t királyúl 
fogadják. aki Xl\'. Kúroly llé\'en a jelenlegi ~véc\ uralkodó-húznak a 
megalapítója. Ö létesíti az uniót NOl'yégiú\'al. de az egyesülés alapját 
rosszul veti meg é:; ez \'olt :t fíioka a non'égek 1905. nov. H:l-ún történt 
elszakadú~ának. A gazdasúgi útalakulús. az ipar fejlődése és a tudo
l11únyok fellendüléi'e jellemzi L Oszkúl' uralkodúsút; a népképviseleten 
nyug\'ó alkotmány X\'. KÚl'oly uraIkodúsa alatt lHő5-hen lép életbe s 
a hirtokos o~ztúlynak hiztositja a döntíí szerppet az országgyüléshen. 

E rövi(l történeti \'isszacmlékezés mutatja. hogy mily sok meg
)ll'óbúltatúson nwnt kel'l:'sztiil a s\'éd nép s történetiikhen ~ok az egyl:'ző 
\'onú~ II mienkkel. Nl:'kik is Yltlllwk dicső szabadsúghö~eik, nagy nem
zeti kil'úlyaik. a nemesség \'iszúlykodúsa núluk is sok hajnak volt a 
sziilöanyja. ~lidön a nemzeti királyoknak magva szakad. ök is idegenben 
keresnek uralkodót, de a Berna([otte-uralkodócsúliul a helyzetböl ki-
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folyóla~ Jlllluk telje:-1en nemzetiyé le:-1z :-1 a kil'úly~íl"Ok tplllplol11úhan 
egyforma kegyelettel adózik a Yaf;lt- éf; Bernadotte-lII'all;:odó-e~alúd 

elhunyt tagjainak. 
A Htadelll'iíl gyalog ~lt:-1étúIYa. a ~orbó-hídoll l,erp:-1ztiil a Gu~ztú\" 

Adolf-télTe jutunk. amelyen a híí:-1 Yezérnpl;: loya:,;:,;zohra Yitéz tetteit 
juttatja eszünkbe. A GU:-1ztÚY Adolf-tér jobb oldnlún yan az Opent. 
melynek lH:'yezetes teraszút nyú!"OlI a :-1toekholm iak :-1 idegenek. kiilönösen 
az esteli ór:'lkbaJl, ki"úló l'1lí:-1z('retc,ttpl ken':-1ik föl n'md;: ft'l;:yése miat.t 
s annyira lútogatott. hogy az emlwr JlelH'ZPIl juthat IwlyllPz. 

EgészPII a tera:-1zhoz lIyúlik a Salt:-1jölI. a Kl'leti teng('I' ölJIp. kék 
vizét a gíízhajók :-1zl'!ik ~ tiikl'éh('1l akigyulladó YilJanylúngok ezrei 
csillúmlanak Yi~sza. A t('I'H~szal Szt'lll\)pn a Rt.ar\('1l t'S H);:pppsholmen 
épUletei túnnpk fpl. ~lúr tiz('IH'gy óm ft>lt, j:ü az idi) s a lIap fpstiíi szín
heil piroslik az égeIl. közbe-közh(· ('lhújYH t'\(íliink a felhiík Ipple alú. 
Különös lútYúny nl'kiink az ('jjl'li lIap orsz:'tga. ahol a nyúl'i hónapokban 
a nap csak tiZl'lIt>gy óra);:or ('gy púr órúra llyl1~szik Ip l~S éjfél után 
egy órakor ismét kl'l. Az l'j.kli nall tt'ljt's szépség('Ilf'1l alappo);: földjéll 
élyezlwtö június ötödikp és július tiZPJH'gypdikt' között. 

Az Opl'ra l1Ielh,tt a kil'úly-kl'rtl)(,1l Yl'gzi sétújút és kpn's szóra
kozúst a stockholmi közöns('g. Dl~li rt~SÚIl l'!lll'lkl'dik XII. KÚl'olynak 
lovasszohra s t:da]lzatút HZ l'lIenségtiíl l>lfoglaIt mozsúr:'lgyÚ);: yeszik 
köriil. A kirúlyi kprt nüsik r!'szébl'll XIII. Kúroly porfhYI'-szobra maga~ 
talapzaton foglal Iwly(,t. A szobO!' alapjút I1Il'g XIII. K'troly életéheIl 
tették Ip. A gr:lIlit-al:l)loll khi) Jlég,\' Ol'O:-1zl{ln Fogdhcl'gllt'k kitún{i 
munkúja. 

XII. l's XIl!. KúmI.,' ":ZOII!':1 között ,':Ill :1 I,irúly-kl'rt szök{ikútja. 
~zéles llledelld'jP a tPlIgl')'f :'Ihrúzolja S a hpliil!' kil'lIll'lk('dii sziklúra hatal
mas tpkn{bhéka borúl. allH'lYIH'1;: lapos oldalúról :1 felszöl;:{i \'Íz ismét a 
me(lPllct'hp l'sapódil;: yissza. A szikla hat fUlI;:('jl'LwlI az ('szaki isten
ségek alakjai litthatók. A szökiikút l':,oportuzatúy:lI :1 lIlúyész a tt'n~pr
II P l;: a folyóyjzzpl v:dó egyesiil('st,t akarta lIH'gtl'stl'sítl'ni. 

Amig a szük{ikútat lIézpp:ettlik. kt'dn's kis PSl'IIll'IlYIIl'k ,"o!tunk 
:-lzt'mtanui. A llH'dl'nl'l' old:d:Ü'a WI kapaszkodó kis svéd gyere];: addig 
kacérkodott a lIlpdl'lll't'hl\/I t'il'Únkoló halakkal. lIIig l'gyszelTe csak jút~zó
túrsai közé zuhant. A fiirdt"s('/I I;:jyiil azollhall ('gyéh haja /IPIII türté/lt. 
mert a spgítsép: idl'jekorúlI III!'gl'rl;:l>Zl'tt s mpgnlentl>t,tt' a rpú nélYe 
1Il0tlt Illúr kellPllwtll'1I túrsatlúgtól. 

A kirúlyi kprt('1I :'tthala.dya. az l'lúttiillk p!teriilú tprpt az új é~ 

diszl's kirúlyi m:Ú'yúllyszínhúz (>lllPli ~ ilIIIét röyid út wz!'t a Bpl'l'elius
parkhoz. EZ('II Yirúgokkal dúsa.ll díszitl'tt sl,túló Iwly kÖZl>pl~U 1lt'1.\'l'zték 
pI Bprcelius ,Jakahnak. a híres yeg,Yészllek hronztlzohrút. Il e III IIlpSSZP 
a Xyihro\'ikl'lI-tl~n>n pl'dig Eriksso/l JÚno:-1nak. a güzgépl'k és monitorok 
föItalúlójú/lal;: brollz:,zulJrút. 

a 
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Lpgtlzehh uteúja Stoekholnmak a StralldYiig~'ll. :1IlH'lyPII a Bp]'

celiu:-;-park mellett élénk a közlekedé:- II );olTmalm étl II DjUl'gnn!en. 
az úllatkert között. Aki Stockholmban IIH'gfon!uL lIem mulasztja el a 
Djurgan!en nwgtekillté:-;ét. egyréi-izt mert éRzak úllatYilúgúnak szép pél
dányait láthatja itt az emuer. músré:-zt pedig, mert e termétlzeti szép
ilégében gazdag :-; a :-;tockholmiaknak legkedYt':-;ebb Rétúlóhdyén It 

ilYéd nép tanulmúllyozú:-;:üa i:-; alkalom kínúlkozik. 
~1indjúl't a \lPjúratnúl n,\,(1l1l0rúIt ki:-; kun,VlHíja 111l'llett :'tlldogúló. 

törpe aInkhoz. lapplakóhoz érkpziink Silúny kunyhója a lappor:-zúgi 
fahúzakat mintúzza. lIyell nyomorúlt. ki:-; kUllyhóhan lakik a lapP-ctlalúd 
fenn éRzakon, Ft'rfiak, a:-;:-;zonyok. gyt·n~kek. e:-;elédek é:-; a lapp kut~'úi 

mim! egyiitt. A pi:-;zko:-; kú,'éii:-;Wn kh'iil nillc:-; a húzhan :-;emmi bútor
darab, ninctl konyha. é:-; a fij:-;t a Yi:-;kó tetejl~n h'Yíí nyílúi-ion megy ki 
ct tlr.abadba. Az ep;é:-;z lapp-e:-;alúd kutyú:-;tól a szoba közepén gyújtott 
tűr. köriil mPiegszik tl a l'l~llszaJTa:-; földre terített bőn~ pótolja az 
úgyat, :-;zéket. i-iőt még néha az a:-;zt·alt i:-;. A lapplakó élwzete a pipa 
és a kúYé, t'Z utóhbit az "i:-;telll'k italú"-nak nen~zi. Az ember, a teremtés 
remek alkotú:-;a kité\'!:' a zord terlllé:-;zl't ölén'. így tengeti é:-;zakoll 
életét. Nélkiilüzlwtptlen úllataihól. a rén:-;z:ll'\'a:-;okból :-;zép díRze:-; példú
lIyok félénken húzód nak IIlcg a lapplakó kunyhója mellett a Djurgar
den elkerített teriiletén. 

Az úllatkl~l'tl't IllegtekintH', a kil:'ttó hely l13rt'dahliek) ft'lé irúnyí
tottuk lépteinket:-; közelélwn a lIlintak6ppn épitl,tt :-;\"6d para:-;zthúz YClllta 
mag:'tra lege!íí:-;zör figydmiillkt't. Egy:-;zpl'Ú fahúz l'Z két :-;zohúyal. ame
lyek kör.ííl egyikbpn lakik a c:-;alúd. a lIlú:-;ikban pp<!ig lllÚ:-; egyehelI 
kíviil az iillnt'plü ]'uhúkat tart jú\;:, Egy idií:-;phb a:-;:-;zollY lúnyímtl egyiitt 
:-lr.őtt a húzball. Ez a fiatal tizellnyolc éyp:-; hmy yolt a húz éke:-lflége. 
Ilyell :-lzép Iítlly-arcot még lIpm lúttalll életem hel!. Arca ti:-;zta" mint a 
harmat, egé:-;r. lIlegjelené:-;e elhújoló. A :-;zahad tel'méRzet :-;zép YÍl'úga 
lehet c:-lak ilyen. A ti:-;zta arcon k(~k :-;zpmek ragyoglIak. az itlpgellek 
tekintetét azonhan nem birja ki é:-; :-;zemét Ip:-;iit,"e túvozik H kör
nyezetből. 

A svéd para:-;ztllak húzi életébp ht'pillantYH. a kilútó helyre mell
tem föl, honllét het,"enhét métel' maga:-;flúgball a tellger :-;zílle fölött 
sr.ép kilútú:, nyílik Stockholmra é:-l yidékére. Hokúig elgyönyörködtem 
a fenilége:o; képell é:, öllkénytelelll:íl i:-; púrhuzamot nmtam azzal a lút
vúnnyal, mely egy alkalommal Svújchall a Higín túrult elénl. 

Itt II természet c:-;o<!ú:-; :-;zépségét vegyítve lútom az emberi munka 
és :-;zorgalom Pl'edményéwl. ott lwgy éR erdt'), tó és völgy. :-;zóYal 
maga a nagy tprmé:-lzet erl'detiflégébl'lL amint az LTr kezéhől kikeriilt. 
nyujtott ft>:-;tííi panorúmút. 

Legföbh pontja az úllatkprtnek: a Scan:-;plI. Az .J~::-;zaki MÚzt'um'". 
mieJ(ítt kiilön épiill't,l' nem volt. a Scan:-;ellnak Pgy részét alkotta. itt 
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mutatjúk a :-:\"édpk llPlIlzPti tÚllcukat. KiYÚlle:-:iall 1l':-:tplIl a :-:yédpk tÚII
eút. lllprt a tAnchall IWlIllP "ali a lIép lelkénpk ér7.é:-:p. btell :-:zahad 
ege alatt kerek alakú tél' kÖ7.epén a túne bpmutntúflúra magaflahh 
emelyényt helyeztek d. :-: emPllett körö:-:körúl az ii lii- é~ az úJJóllPl,w
ket telje>;en nH'gtöltötte a Idyúne:-:i kÖ7.öll:-:ég. 

Köriilbeliil harminc tagból úlló :-:zeml~ly7.l't, ft'lp ré:-:zbell férfiak. 
tde rÓs7.hen nők, jPlpn1. llH'g kitiizött idiíbell ,IZ plIlel"ényell "ag~' hat 
:-:7.úl lHJSSZÚ dolm:·II1Yú. kopott kiibl'jú Zl'Iu'~:-:Z kis(~rptéhl'lI. Amint kÖl'lw 
ÚJJtak. a férfiak között a nőknpk öltözködé:-:(' ötlött. h'gdöször :-:ZP
memhe. ~ag'y ·,,{dto7.atoss:'tg llIutatkozik a fpjdi:-:zlJl'n. Fphér- ét: piro~

:i7.Í1IÜ c:-:okol'. fph{'r szpgl'lyü é:-: ho:-:szúhan esikokk:d ('rő:-:en útS7.ütt 
:iapka, \'agy piro:-: kpszkplIii yan a fr'jUkön. Két oldalolI lwfüzött prusl
nikjok Magyal'Orszúg Pgy!'s yidékl'n a níikllél di\'ó nl~p\'i:-:l'lethe7. hason
lít. A ~wkllya :lZ ('gyikl'1I kék. a l11ú:-:ikoll fl'kd('. a h:\l'lll:lIlikon i~mét 
mús :-:zinhl'n júts7.ik :-: rajta zöld. l\l'k é:-: piros;ls sú" fut Yégig. A fíí
ékességp azonlmn a :-:\'(~d nő"ist'h,tlwk a esikokkal l'l'íi:-:pn tarkúwtt 
vörö:-:, löld. kék. :-::irga :-:zillkC'Y('rókhiíl úJJó kötény. 1lH'I,wt "oros 
kötön'l izlét:p:-:en ilil-:-:zt a :-:\'éd Ilii dl'rpkúra. A l'uhúzatot a lúhon 
feketp. yagy "örö:-: e:-:ikú Itmi:-:II,\':t é:-: llyirfa-talp l'gé:-:liti ki. 

A lPIII':-:zpk a dndaféll' hang:-:z('rhiil hú:-: dalokat e:-::dtak ki. 1IH'I,\Tp 
a férfiak a níikkel kiiJöllfélt' tÚllcokat h'jtl'ttl'k. ,\Italúhall e:-:PllIlp:-: nll'
netüek a tÚllcok. dl' közhl'-közhe :-:zil:ljahh forg:'l:-:okat i:-: yégp7.lIpk. :-:iit 
y:dó:-:úgo:-: nw:-:terfog:í:-::-:al \'('g:IH"'itt tÚllcfordulatok is kön'tkpztek s l'ZPl;:
he7. a lliíkllpk a f{~rfiak I:'dHlohh:lIl:'I:-::-:al adtúk Illeg a jplt. A tÚIIC ez 
II ré:-:lp lIlúr n('111 yoJt. :-:7.ép. úgy. hogy C'igúllykarik:'lImak i~ bp"ált 
\'ollla :-: illkúhh Il1Ú-. millt llépt:'llll' ,'olt. 

A Djurgal'dpll 1lll'IIl'tt a :-:"éd lll~p ;lIdozatkl':-:zs('g't' közadakozú:-: 
útjúll léte~ít(>tte il ~o)'(li:-:e1\(':-: ~IÚZl'lIll1 új l'piiiPtét és aZ .. I~slaki 11ú
zeum" g,\'iijtl'méll,\'M HJ07-hpll fk:lIl:-:{'hiíl ide 1H'1,\'t'ztd: út. A múzPullI 
eélja: a :-:"l'd lH~pl':ljZ1laJ..: hl'e:-:t':-: ('Il1\{'kl'it ml'giíl'izlli s a :-:\'éd népheIl 
Ilpmleti ülltlldatot i':-: hala:-:Zl'rptpt l'lH·l':-:ztt'lli. A ,klt'll kOlTa Y<JIIatkoló 
gyüjteméll,'" még nagyoll hiúIlyo:, . 

...\ :-:\'édd: ]Jii:-:zkt'ségp:l :-:tockholllli :'\:ltiOJlúl-lIlúZPUlll. amely a Bla:-:ii
holllH'n-épiilt. TÖl'télll'llIli. ipal'lllü"é:-:zl'li. ft,:-:té:-:zt'ti. :-:zohn'l:-:zati. :-:th. cso
portra o:-:zlik. Ll'g:t'>rtl"kl':-:phh " Wrtpllplllli o:-:7.túly. ahol a IlPl11zeti mú
zeulIl jdpnll>gi igazg-atója ki\'úló l'liizl'kl'lIy:-:égg-d fogadott hl'llniinket ~ 
slel'etpttpl ellllítl>ttp. hogy (>g',\' alJ..::dollllll:d (jörügol':-:zilghall magyal' 
tudó:-:okJ..:al ta/úlJ..:ozott s azóta Ilagy rokoll:-:zPIl"\'l'1 \'i:-:dtl'tik a lIlagya
ro);: ir:'mt. A tört('llplmi o:-:zt.úlyoll íi \'l'zptdt h('lllliillkl'l \'('g-ig :-: {'I'dpke:-: 
lIlagyar;'lza toka t fúzött az l'g-yP:-: tú rgy" k l\(Iz. 

A 1ll'lIlzl,ti IIlÚZl'lllll igl'1I :-:ok é:-: {'rtékP:-: ritl,:t:-:úgot tartalmaz. 
A I,iíkor:-:zakhól \'("d{j p:-:zközökd. tlízkiít fogúyal. ez oly ritka példúll,\'. 
hogy lIlú:-:lItt :-:l'lwl :-:l'lIl talúlható. ,l hrollz- ó:-: :t Y:t:-:kor:-:lakból ka r

il* 
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]lpl'l'cekl't, fpgywl'eket. (lít'ztúrgyakat. nyakékeket. A középkor 11111rarl
vÚllyai között a ilYéd középkor leglleYezetesehh fafaragvltnyát, amely 
sz. Györgyöt II s:'trkúnnyal úhrílzolja t' a t'védeknek II dÚllokon nyert 
csatúja emlékére készUIt: az arúbiai ét' hyzanti metszésRel díszített 
drágaköveket. melyeket a harminc én't' húborúhan hoztak Svéd
orR7.Ílghn; a pompús értékps köwkkel kirakott lIranycRattot és ezer éves 
karéket, nwlyet az igazgató t'zerint a tpngerlJö1 kifogott angolna 
gyomrúhan talúltak. Az pgyik tel"t'mhl'n \'at'a GusztÚY idejélJöl össze
gyüjtött túrgyakat őrzik. A l'llJla-Írút' ('mlékeihöl töhb példúny van a 
nemzeti múzeumhan. A t'védek azt ,IZ irút'l11ódot. ml'ly a mi rov<1s
írásunkhoz hat'onlít. a pamsztoktól tanultúk. 

Az ipHl"müvészeti osztúlyhan gazdag gyüjtt'ml'II,\' vall }Jol'cellún-, 
ndamint római és görög edén,wkből. 

A nemzeti múzeum festét'zdi ot'ztúlyúnak alapjút a .:\Y11. és 
XYIII. szúzadball n'ti nwg 'J'pt'sin Gusztú\". aki követi miníít'égben lévén 
Párisban, innét szprzi az plsii festménypk(·t il múzem sZ:II11Úrll. Ezen 
korból való a francia és hollandi képgyüjtPl1lény, vala.mint a Rem
brandt-féle Ilagy kép, ml'ly ,tzt II j(']PIH·tpt ú hl'úr.olj II , hogy Claudius 
Ci\"ilis mikép szólítja fd II hataviusokat II rónwiak pllell. A nemzeti 
múzeumnak rendki\"iil szép kt'l)e Jlatsysnllk \"('IIUt' képe és Bouchernek 
\"énus diadala. ~lajrl \'all Dycklll'k sz. Jpl'omosa l~S Hubellsnek egy 
pÚl' eredeti kl~pP II sok JIlilsolat között ragadja nll'g a figyelmet. a IdH
föld legújahb müvészetéhöl a sn:·d IIPl1lwti múzpumhan igen kpvef'et 
talúlullk. 

A s\"é() fpst(ímún:'szl'tlH'n a X\"IlI. szúzad \"t'gt'lI eriísell mutat
kozik a frallci" h"tús. A s\'l'd ft'stiík a maguk kikl'pzésp végptt serp
ge~ell tódulnak- Franciaor:,7.Úgba és a francia mÜ\"l'~zet alapjún igye
keztek it nemzPÍi fl'~tészptd nH'gtl'n·llltt'lIi. Az utóbhi én'kben ar.onban 
a :'1\"éd fe~tiímú\"észet lIl'mzdi irúnyuall fpjlüdik s a lényeget a ~\"éd 

néprp ~ földn' helyezik. 
A stoekholllli ka~tély égést" (lW7) Höckertnek jl>h's képp. A 

kirúlyi palota 1t'·pesöhú7.Únak falfpstményeit az újahb kor jele~ mii
vé~zl': Kronberg Gyula kr:'szitpttl'. ~Zl'P kép ml'g a nemzeti 
lIlÚZPlIm]}en ~al1l l's Din'id l's XII. K:'troly a l'ayatalon. Lpgnagyobh 
feHtömü\"észiiknpk tartjúk Rosl'1l (;yulút. A IIpmzeti múzeumban 
Y:lII két kimagasló képe: Xl\". Erik PS Jlansdottpl". A színek 
t'Jökelö Yidasztúsa és :L jl'IIPlllzloS nagy mÚ\"l'HzPÍe sugúrzik felénk 
kéJll'irííl. Tirpn a lappföldriíl n'sú festménypilll'k tÚl'gyút s meg
ragadóan úllítja pll'nk alakjait. A Ill'lllzl'ti IlIÚZPUIll fl'stllll'nyei között 
\"allnak : Li lj l' fors Brúnó és Björkp ()skúr Illüwi. JpJes tújképfl'HW 
Jpnii Iwrct'g. aki hogy az itjúsúgnúl a szépérzékpt fejlps~zp. a közép
és nt'opisko1ú k tpl"lneinl'k (,s Il'pcsiíhúzainak falúra Illú\"észtúrsaiyal túj
kl'pl'ket fl'stdt. A llt'lllzl,ti múzl'unl 1t"pcsöhl'j:'lratúll:'t1 Larsson Kúroly-
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nak a t<Yéd múvészethől e~,WR jeleneteket úhrúzoló hat fl'pskója a 
legjobbak közé tartozik. 

Szobrászati művekben a nemzeti múzeum nem oly gazdag, mint 
II festmények ben. A régiebhek közül ritka műkincs az ah'ó Endymion. 
Ha(lriún villitjának romjai közt talúltitk 17t;3-ban. A svédeknek III. 
Gusztáv Rómáhól szerezte meg. Az újahbak között Sergelnek a stock
holmi nemzeti múzeum létesítöjének szobrain kívül ke,-és a kiváló, 
egyáltalában a szobrászat terén a svédek nem tűnnek ki, az utcák 
terein elhelyezett szobrok is kevés művészi heccsel hírnak. A legjobb 
Sergelnek III. Gusztáv-szohra. 

Európa elsörangú múr,eumai kör,t foglal helyet a Reichmuseum. 
Az északi úllat-, növény- és úsvúny-vilúg ritka példányait halmoztúk 
össze henne a svéclek s kiilönösen szakemherre igen tanúlságoR. A sok 
szép gyiíjtemény között meghúmúlja az emher a clilUYiális korszak 
óriási repülö gyikjait, amelyekhez hasonló nagytlágú állatokat csak a 
herlini természettudomúnyi múzellmhan láttanl. IJútni kell ezeket s csak 
akkor tW!lInk fogalmat alkotni az említett korszak úllatvilúgúról. BecseR 
clarabjai még a nemzeti múzeunlllak Andl'ée-nek az északi sarkról 
utoljára elhocsútott galambja; és a zebl'úhoz hasonló új úllatfaj, ame
lyet Afrika legnagyobb folyója, a Kongó mellett talúltak. ,'alamint az 
épii.let eJöcsal'llokúhan elhelyezett ötvenezer font súlyú meteol'it, eddig 
a vilúgnak legnagyohh mete()]'-kövc. Ez Griin!alll!han 1H66-ban esett le 
és ~ordenskjiilcl, a- hircs északsark i llta.ZÚ lR71-hen szúllíttatta Stock
holmba, 

A stockholmi múzemok féllyes hizoll'ysúgúlll szolgúlnak II tlvédek 
tudomúlly és lIlüYészettlzel'ctet(~lIek. ~Iúr földrajzi helyzetiikIIéi fogva 
itl II tenllétlzet vizsgálata és lltazúsi. valamint II kutatú1-ii tlzellem núlnk 
nagyon kifejliídött. A szép és a yúltozatos természet önkéllytelenUl is 
magára terel i a fig~'elll1et és az nag,dHl1l hozzújúrul a tallítúsügyön 
kiviiL melynek szel'\'ezéséhell a :\Yl1. szúzad hall Amos Comenius. a 
nagy paedagogus múköclött közre, hogy a s\'('dek igen jó meg'figyelök 
é~ ezen hajlamuk \'ilúghirü tudósokat teremtett. 

Híl'llews férfiai között első helyen kell említenem a nagy Linm> 
Kúrolyt (1707 -7~) a lIö\'én,\'ek lIemi élctén a!;tpuló természettudomún~'i 
l'elHlszel'llek halhatatlan mc~alnpitújút. ki a nii,'ényeket k~d\'es gyer
mekeinek a hotallikút pedig .. scientia alllahilis"-lIek lIe\'ezte, Az 
1739-hell létesiilt s\'éd kirúlyi tudolllúnyos akadémiúllak igaúlll méltó 
első elnöke \'olt. Cel:-;iutlnak, a kitiinií <l:'tronoJllu:'T1ak és fizikusnak ne\'ét 
a róla elne\'ezett Celsius-hiímérii örökítette meg. A limphatikus edények 
föltalúlója és a ü"iseetióra alapitott tallitús létrehozója Hudheck Olaf. 
ki mint lll'cheologu:, é:, tÖl'télwtiní is kh'itló és kimutatni iparkodik,
hogy a s\'écl mü,'eltség a töhhi Ol'szúgok mií\'eltségének az alapja. 

A s\'édek a "egyészet terén \,pzetnek. A nelll egészen itlmel't 
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nyoll'yan elem köziil hll"zat ök talúltak föl. A kéllliúnak akitünő 

tehet"égií Hehéele a megalapítója : a nag~' kémi ku" é" fölfedezí). 
Berzeliu" pe(lig korának megfelelií yegyé:-:zeti l'end~zelt alkotott. A 
dinamit feltalúlója Nohel Alfró(1. Talúlmún,vltyal rellgeteg Yagyont 
:'lzerzett. A harminc milliót: ~ ohel-alapítyúny tlyéd korollitkhan tőle 

~zárma7.Ík. Kamatait. azoknak ~7.únta, kik II ,-egyészethen, II természet
tanhan, yag~- az OlTosi t.udolllúnyokhan kitünllek, vagy il'o(lnlmi téren 
II svéd nép te"tyérie" egyiittél'zéi"ének eWnlOz(líUu,úra leginkúbh 

, hefolynak. 
A terl1lé~zettu(lomúllyi kutatúsi yúg~-a cl ~Yédeknél kiilöllÖtlen a 

XIX. ~zázadhan yett nag," hmdiiletet. ~lint utazó yilúghirüyé lett 
~o)"(lentlkjöl(1 Adolf, nkinpk p]ötlzör ~ikcriilt köriilhajózni a yilúgot: min
denki i~l11eri Alldróe ncy{-t: lSn7. jul. 1I-{-1l "zúllt fel léghajólI kM túrtllt
val, Iwgy az é"zaki ~ark IlIPgkiizeIíU-,,{-nek IJagy kérd{-"ót megoldja. de 
vi~tlza llem tértek. t-In~1l Hedin közópúz"iai utazúsúYal s földrajzi kuta
tásaival emelkedett. híru{~\TP " H)On. ;l]lrili:-:úhall núlullk Budape:-:tell ii" 
tartott fiilolva"ú"t. KöWíjiik köziil i:-:lI1erete". a Frithjof' mOllda. tlZer
zöjének Tegner Í-:z"aiú:-:nak new. ki lelke:-:iilt dalokhan huzdította 
honfit:u'sait eg,w"iil{-"re Xapolpon ellpn "az Oro"zo]'"zúg ellen indí
tandó h:lhol'úrn. 

~emcsak II közép ó:-: fpl,,(í o"ztúly. hallPIlI II svéd köznép i" a 
művelt"égllek magai" fok:tll úll. majd mindpn pmhC'r tud ími é:-: olva"ni. 
A kéziigyps"ég gyaknrlati:fPjlp:-:ztéi"él'p é" II tp"t fpjlp"zté~él'e nagy g()]\(lot 
fordítanak é" az úgynpvpzptt .. Hliljd c':-: a :-:véd gilllllasztika" Európa 
ii"kol:'lihan milHlinkúhh tért hódít. 

A köznép foglalkozú"a ,'idékellkint vúltnzó. A földmívPlé:-: a legfühh 
gaz(lasúgi úg. a lako:-:súgllak Whl> lIliIIt f('lp pzzpl foglalkozik. c"ak 
kisehh ré:-:zp iparo:-: é" még pnllél i:-: kpvp:-:ehh a ken-"kedö. A gazdúl
kodú:-: a ki~hirtokoll alapszik; újahh idiílH-1l maga az úllam öllúlló kis 
ga7.da..,úgokat létp"ít :-: ole"ó kamatra " törle:-:zté"n- pgypsekllpk örök 
tulajdonul adja, hogy pzúltal a gazda"úgi élptpn Jplldítsell. Leginkúhh 
ltrpút é" rozsot tprmelnek. \-irúgzik az úllattenyé:-:ztó:-:. t)okaf jÖ\"t'delmez 
nekik a tejgazda~úg. A lH:'gypkhöl sok va"at é:-: ércet hÚllyúszllak ~ 

alig húsz óyp az .,ah-ó milliólc helye: \"olTland a relHI"7.eres húnyú
sznt középpolltja. A hatalmas prdö:-:ég(·k. kiilönösell Xorrlalldhan igen 
sok fút szolgúltatllak nekik" újahhall a töhhi nyer:-:tprméllypkkel föl
(loJgoz"a :-:zúllítjúk a kiilfÖldrp. 

A "Yé(1 ipar még az aJ:-:ú fejlődósi fokon vall. I,('gfontosahh ipar
úg: a fa, papir é" gyufa. IpgjPlentií,,(-hh II fém és gyúripar. A vÍz
esések ert'jének kihasznúlú:-::md n :-:"éd ipar miIHlinkúhh IPIHWI. A 
:-:véd szorgalmas, muukús nép. KUbii alakra hatalmasok. erösek. habúr 
több középtermetűt is lúttam. 

A ",-éd férfiú udvarias é" előzékeuy. Stockholm felé utaz\"a ~orr-
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köpingllrl történt azon et-:et, mely világot vet a t-:vé<l férfiú udvariat-:
Rágúra. A vOIlatnak töhb perenyi megúllási ideje volt s kettell :. egy 
férfiú ét; egy nií a túrsat;úgból lesútlltak az úlIomúsIlúl képel'l 
levelezö-Iapot wnIli és a kiszahott irlöröl megfeletlkezve, gyöIlyörköd
tek al', úlIomú8 előtt elterUlö szép virúgot-: tért;égen. A vonat indulását 
mégis észrevéve, lélekszakadni rohantak feléje. A férfiúnak sikerült 
még idejéhen felkapm~zkodni s megjeleIlvén közöttünk ijedt arccal 
heRzélte el esetöket. Ö neki, úgymoIld, még RzerenC'Réje volt, azonhan 
nem tudja, hogy vajjon túrt;úval mi történt, ft vonaton van-e, vagy 
pedig lemaradt. Elég sok irlö telt eL míg a vonat utolsó kocsijúból 
örömünkre a Ilii it; hOl',zúnk érkezett éR még mindig t;úvszorongvu mondta 
el, hogy al', utolsó percben egy ilvéd férfi karonfogva tette föl éppen arra a 
kocsira, amely ('Jötte volt. A nii npl1l gyiíztt' magasztalni lovagj ának 
elözékenyt-:égét, akinek azonhan i.ied tél)pll (\ szíH'st;éget IlH'gköszönni 
elfelejtette. 

A ilvéd Ilii kpdws, fillom. tit;zta ét-: szép tpl'emtét;. Ütle arc, hó
fehér Mr, töhhIlyire szökp hajjal párosulva, kedves és kere8etlen modor
ral és szeréIlyt;éggel a Rvécl nM megjelenéilébell kedves jelenséggé 
varázsolja. A niikl'(\ I1éz\"{\ szahadahh életü'lfogút-: uralkotlik északoII. 
mint lIúlunk él'l sok oly dolgot elítéliink mi a nőknél, amelyeket a 
syédek és dúnok pgész tpl'mészeteRnek tnl;'tlnak s anwl:wk nem esnek 
azoknak erkölct;i rovúilúm. 

Mosolyogva foglal helyet az emher a horbélyiizletben, melynek 
tulajdollosa t·s kiszolgúlöja Ilii. aki ügyes múvé:,zettel végzi el mun
kújút. Az utea képét tarkítjúk az egyloYa~ kocsik niíkoesisokkal. 
Stockholmhan és Kopenhúgúhan a hiyatalnokok egy része nö. az 
utóbbi helyen a vúroshúzúnúl alkalmazott ötszúzhúsz hivatalnok között 
száz a nií-hivatalnok. A dúnok fi)vúros:\ han a tenger partj úról néztem 
II nö-eYeziísöket. A sport ezell fajút tet-:tedzps szempolltjúhól a !lök it-: 
űzik H nelll iitíídik meg rajtuk senki t-:elll. A feminizmus ily módon 
nyer megolt\ú8t a syétleknél és d;'l\loknúl. A Ilőnek igazi hiyatúsa 
ugyan II cRalúdhan vall, mivel azonhan soknak közülök nincs módjú
han csahuli hiyatú:,út teljesítelIi. é8zakon gOlldoHkodnak, hogy a nő iR 
munkújimtl kere~hes8e meg létfenntartúsúnak eszközeit. Ilyen é1'ze
lemhen II feminizmus megengedhetií, de az az ir:'llIy. amely a nőnek 

a férfiúval nlinden téren pgyenlii jogokat követeL hatúrozottan elité
lentlií. 

A 8védeknél az idegelleknek első pillanatra feltűnik az étkezé8 
módja ::.; az ételek minösége. A svédek kéHiín fekii8znek, (le későn if.: 
kelnek. Ha reggel nyole órakor reggelizni akarullk. úgy ezt este kell 
a szúllodában megmondanunk. mert klilönben üres gyomorral kezdhet
.i li k meg a napi kirúmlulúst.-

A tulajUonképeni ebéd e8te VOln. Az ebédet előétel előzi meg: LI 
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:-;mörga~. Hideg Í'telek a Icgkiilönhöziíhh nemMI: hering. :-;onka. hal. 
:-;ajt, vaj. ImviÍlr é~ t;ok mÍl~ egyéh. Ezeket. töhh kiHönhözií kit; tányér
han közö:-; (\t;7.talra tet;zik é~ a vendégek maguk :olzolgúlják ki magukat. 
Elmt,'tIl kö,"etkezik a tulajdollképt~ni étkezé~. amely a mienkhez ha~oll

Ht azzal II kiiliinh~éggeL hogy igen ~ok tellgeri halat é~ vajat fogya~z
tanak. ~[illdell étkezií a~ztaloll mltalúljuk a Flac1hrödöt. Ez a ~véd

kenyér, nagy kerek. kemény. ~zitritött lepényfélp {'ledel é~ ropogtatha
tunk helííle annyit, amennyi tet~zik. fizetni kiilön nem kell érte .• Á.rpa 
ét; rozHlj~7.t-ke\'erékl)iil \'a~oll ~iitik rlap;a~ztit~ nélkiil. Egyik túr~llllk 

mace~llek kere~zteltc el. Az idegen kezdethen nem érzi az ízét. de 
ké:-;líhh lIlegszokja ~ k('dvtel.é:-;~pI fogya~zt.ia. 

A velldégek ki~zolgúlú~a fi 110111 é~ tit;zta. Az étkezőtermek mel
lett ct :-;zj'dlodúldJ:l1I kiiliin termek ,'alllwk. amelyek az étkezé~ eWtt ét; 
utÍln a yelHlégpk gyiilekeziíhel,,'ei. Az étkezií termekhen a hallgoHahh 
tíu·t;algú:ol. a magyar jóked" i~mel'etlen és ~zoklltlan jelem;ég eliíttilk ; 
dohúnyozni nem :olzahad. kiiliinii~ felfogú~lIk ~zerillt kiiliinhell nök jelen
lét.ében eg-yúltalún lIem c\ohúlIyozllak. aki pf'c\ig mégi~ megc:-;elek~7.i. 

az illetlen:-léget követ el. 
Az {~tkez{>:-lllél legillkúhh iivege~ :-lört i~ZIIak. hort nem IM az 

ember az a~7.taloll. Egyik útitúr~lIl1k kíVÚllc:-li:olúghól hort rendelt. azon
han Ilagyoll ell'~oc\úlk()zott. lIIidiíll fizet('~l'e keriih"{'1I a dolog. hÚl'Om 
deciliter közölI~ége~ hort :-:n\d ('l'tékhl'll kM koronúha ~ZÚlllítottÚk. Az élet 
(h'úga, ..\ mi pénziillklll'k e:-:ekély az !"I'téke, Péllziik Dúniúval é~ ~OI'

"égiúval közö:-;. Egy~{'g: ilZ Öl'. Tiz :-:V("c\ kOl'Ona tizenllégy III agya I' 
koronÍlnak felel meg, 

\"id;\Ill. ke(hTP del'ítií italuk a InlIle~, Íze olyall. mint az égetett 
púlillkúé :-: az i(legen. ha megizlel i. nem gyiíz heWle eleget inni. 
A :-lvédek kiilöllö~en azeliítt :-:okat fogya~ztottak heliíle. Pez:olgé::-;he 
h07.za még az é:-:zak hidegehh y('rü lakóina k vérét i~. ~ ag~' mértékhen 
élvez\"e romholó hatú:-:a nlll il :-:zel'\"ezetre é~ a :-:\"éd liPp erií:-: akara
tiIról te:-:z tanúhizony:-:úgot azon eljúJ'ú~a. melyet különö~ell a punc:-: ~ 

últalúhan a :-:ze:-:ze~ italok ellen az iinmpgtartóztatú:,i egye~ii1etek révén 
kifejt. 

Katonúk. Ol'\"o~ok. egyetemi hallgatók :,; taJlUlók ~zövetkezetekké 

alakulnak az alko1101 l'llen \'aló hatható:, yé(lekezéHre. Maga az úllam 
i" ötven év óta elIeníírzi é~ korlútozza a :-:ze:-;ze::-; italok ké,.;zitését éR 
elúru,.;ítÚ:olÚt. A köz,.;égek pe(lig II götP11l1rgi ren(\:-:zer mintújúra II S7.eSZeR 
italok kizúrólago:-: kimérheti':-:i jogilt olyan félhi\"lltlll()~ jellegü túrsa
,.;úgra ruhúzúlk. melYIl!'k il fogya:-:ztú~i hevMelt illetiíleg ~eml1li érdeke 
IIinc:,;. 

~linö jÓ7.an:olúgra mutat az, hogy 8tockholmban éjjel c:olak tizenkét 
úrúig :-:zabad ::-;ze~zes italt kimérni ! Nekiink egé:olzen kiilönö";llek tet::-;zett. 
hogy Göteborg egyik ~zúrakozó helyéniL ahol :-:yéd l1lü,"é~zek dalaikkal 
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mulat.tatták II közölIspget. "Hsúmap éjjpl tizcnep:,Y órakor eg',V:,zeITP 
mint II "ihar, felkerekpdett az óriúsi közön:,ég: s miIH! kh'pt.e! nélkül 
haza felé :,ietett. 

S"édor:,z:'lp: lako:,ainllk :'z {Ull a öt millió, chMI 8tockholmhan 
31S,99H-an laknak. A Hép úgy itt. llliHt egésh 8\'édon-;zághan a lute
ránus Yallúst kön-ti, III il s nlllúsuak ki~ :'hilmhall \'!tIlWtk. A t.emplomok 
helRö felshereléRei. II papok misemondó ruhái ahonhan a járatlan idegent 
csalódúsha hozzítk ~ aht hiszi. hogy katholiku:4 templomban van. \'asa 
Gusztú" tudniillik n\YHszsúggal élt II reformatió hehozataláhaJL hogy 
a népnél töl'ek\'ése erö:, yisshahatú:'l'H Ile találjon. a léllypget meg
YÍlltoztat.\'a, minden kUlsií:,éget meghagyott. 

Az éghajlat Ntoekholm é~zaki maga:,ahh l'é:,zein meglehetösen 
zord. A leyegií kÖhéplllér:,('klcte: 0.G8°. )J agyo II rö"id ideig tart n 
meleg idöszak :' pmiatt egy :,tockholmi :'\'úd c:'lllú(l kijelcllté:,e szerint 
vannak olyanok. a kik :'heretnf~nek Illclegehh éghajlat alatt lakni. 

Stockholm a :,yér!pknpk \H'nle:,ak m. hallPIll pgyuttal legjelenté
ken,whh iparos 6:, kpn':,kpr!{) "úl'o:,a. A gyúrak :,zúma feliil ynn a 
lIégyszúzon. Nörfiíhíí. gyapju- ús :,el,wl1l:'hÖYíí. huto\'- é:, pOl'cellúngyúrai 
híresek. G6pészpti {':' él'l'Ölltií ll1íílH'I,"pi p!sííI'PlHlúpk. HendkiYiil jellemzií 
a "{II'o:'l'a a tplpfoll. ;\;1; pgé:,z "ÚI"O:' c:,upa tpkfon-húlóhat, :' alig nlll 

orszúg, n]('lyl)('1I a t;lyl)(':'hélií annyira ha~hllúlathall volna, millt 
Stockholmhan. ppdig l':,ak H,HO-han wzptt6k hp. KpzdpthPII magilll
,,;lIlalat "olt. 188i3,h:Ul aWllhall IIH-'gwttp ah úllam :' éWllkint svéd 
koronúkhan hat millió hruttó jön'dplmet hajt !leki. Ühlpt,pkhell. hi"atalot-\
és lllagúlllwlyi:,{'gpldH'1I milldPlliitt talúlhatr'l é:, :,,,é(l fölfogú:,1 ~zerint. az 
nem úri pmher. killpk t:'tvl)(,~úlií.ip Jlir)(,~(,Il. .1p]('ltlPg a :,zúztihPllkétezer 
telefolIhól mindpll lIegywniit ('gy6nJ'(' Pg," ('~ik. .Joggal mOlldhatjuk 
p7,pk utún. hogy :Stockholm; a tplpfon "úro:,:l. 

Stoekholm g:mlag kirúwluló Iwly('k/)pn. Elragadó hajóút ja miatt 
rendki"iil lútogatott :Salt:,jiíhadplI. a ~tockholmiak lidiilö- é~ fiinlöhelye. 
A Kelpti-tpn~('r öbI6h('1I ki:, :'higet közppéll l~!):!-hell kpletkezptt: kényel
mps fiirdiíi. fplly('í- é:, 1I,\"h·faprdl'i. Pgé:'h:,ég('s Ipwgöj('. fe:'tiíi ~zép "idéke 
és jó ö:,~zf'kötteté:,(' Stoekholmma! wtptték llH'g fpjlödé:,éllek alapját. 

.'\ ~hé)l :\liilar-tóll nyugati ir:'tnyhan hajón'a a kirúlyi családnak 
nyaraló helyérp Drottningholmha juthatunk. A kil'úlyi "úr nag,\-' kert 
közepén fl'k:'hik. :\rl'g\"an még a régi :,zíllpad. Illelypt III. Gu~ztúv a 
:'hahadhan pmpltptptt (;~ :':ljút darahjait adatta rajta ('W. 

Stockholm yidékén töhh tÖl'téllPlllli IlP\'PhPte:,ségü lwly Y'U1 . 
.-\ diilpdpz() "úl'Omladékok régi idíík ktííllt ('lIIlékérííl he~zélnpk. Ilye II 
törté!lelmi n(,wlwtpsségü Iwly: Gripsholm II \'a:-;a-kastéllyal. Ide zárta 
he féltékeny~éghöl XI\'. Erik t('~t"él'ét. kinek fogsúgúhan érlelő(Wtt 

meg az a gondolata, hogy hútyját letaszitja a trónról. A gondolat 
tetté ,,:"dt :' mo:'t It kirúlyi testyérpk ~zereppt e:,préltek. XI\'. Eriket 
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ki~ kalitka~zerü tOJ'()llyha úlrtúk. ahol ~okat ('lll1ólkpdlwtptt kirúlyi 
hatalmának hamaro~an letűllií di(,i'ií~égél'iíl. 

A mo~t mÍll' elhagyott ka.~télyt töhh ízhpll ha~;múltúk hörtüllül. 
XeYezete~ p hely azért i~. mprt a '·a~a.-húzhr'll az lItol~ó kírúly itt irta 
alú 1H09-hen a tl'ómól való lel11olldúsút. 

Közel van Stockholmhoz Up~ala, a Hyé(lek egyetemi vúrmm. 
Minden ut6than cRend éi' nyugalom honolt. mert az ,.örök ífjuság 
vúrosának" éltetií elemei. a fehér i-lipkús egyetemi hallgatók a SZÜIl

i!J(íben hiúnyoztak. Az egész északnak legrégihh egyetemI' ez, 1477-hen 
keletkezett, uj.iúépíté~ét rPIHlisHancp-stilushall 1H6G-han fejezték he. 
A mú,i-lik egyetell1ök Lllndhall YaJl, Il\<lgúhan II f{í\'úro~hall töhh fiíiskola 
és egy OI'\"osi. i-lzak létpzik. 

Szúz éywl ezeliítt Európúllllk Il'gjohh kÖIl~"Ytúra \'olt: az llp~alai 
könyvtár. '"ilúghÍI'IIPwt ~zprzptt Ilpl;:i Ulfilas gót piitlpök (+ 381.) 
munkúja : a ,.Codpx argelltpll~". Ez II gót n,wlv egyediUi fenn
maradt pmléke. A négy I'vltllgéliull1ot tnrtal 111 azza. {Tp~a.lúha Prúgúhól 
Hi.J-S-hall kprüIt. 

\Iegilh·tiídéR~pl H'ttPI11 kpzpmlw a killc~pt érií. pzii~t köté~ü köny\"et 
~ fOl'gattam az nrclll,\" és ezii~t hl'tü~ hihOlTöröR SZÍIlÜ pergamen-lapokat. 

CpsaUlhan van Hvédol'~zúgnak IpgsZE'hh tE'mploma, a gót~tilü dóm
templom. anH'ly 1287-1487 -ig épiilt. Homlokzata pgy~zerii. kétszilí':
tizenhat méteres tOl'llya ma.gasan kipl1lelkl'dik a vÍlros épiiletpi közli!. 
Belépw a tpmplomh<l. az ös~zhangzat úhitatra indít. A ~ötét.. !Ii1'ze1' 
UYegfe~tményü ahlakokon nH'gtöl't fény sajút~zPI'Ü ~zÍnpzetpt kölc~iinöz 

a templolllnak. \lint yalami ii~('nlii fúi enwlkp!lnpk hajújithan a köteg
oszlopok. A közép('n van a l)arokk~tiJü ~zó~zék. 

XPV('zpt('~sé tpszik II tpmplolllot ~ÍrlH'IFi é~ ~z. El'iknpk preklyéje. 
A t'ííoltúr lIIögött l'zii~t ~z('kl'énylH'n iírzik ~z. ErikllPk. a ~véd('k púrt
fogójúllak c:,; 011 t jait, ukit 1HiO-han a dúnok, kiizpl a dómhoz. megöltek l' 

:I hagyoIIIúny szprint a marth· vél'éhiíl azon a IlPlyen fO!Tút' keletkezptt. 
Az lIp~alai dúmt('m)llolllhalln'y\lg~zik a ~védp].;: húlvúllyozott kirúlya : 

\"asa Gli i-lZ tc'l\" hÚnJlll fp\('~l'gév('L az ()ko~ OXt·n~tiprlHl. a Yitéz Baner, 
a mystikll~ rajongó é~ vallú~alapítú: Hell\H·(It'lIhorg. a II agy természet
viz:,gÍlló : Linné. l\iilünö~pn a nagy Linné ~írkö\'énE'k egyt'zerü í'Plirata : 
Amici et dbcipuli. 17!)H. (EnH'lték harittai é~ tanitvÍlllyai.) hatott lelkem 
mélyére. Ezpn eg'y~zl'rü fP)irat töhhpt lJl't'zélt ~(Jk cifrún kikprpkitett 
mon!latnúl. A hÍn'~ tudó~ok hotaniklls kl'rtjp Up~alúhan ma i~ 

Linnének régi ht'o~ztú~a ~zprint vall herendt'z\"f'. 
Upsalúhól visszatér\"(' Htockholmha a Miilar-tó partján fekYö 

~zúllo(lúm alJlakáhúl még egy~zer gyönyörűséggel ~zelllléltelll az elém 
túruló tenl1é~zeti ékes~égeket ~ azutilll a hajóra Uh'e .,I:'ten hozzúd"-ot 
mondtam az ezer tó c:-:odú~ :-:zép~égü főyárosúllak: l~:,;zak- '"pl ell
czéjének. 



STOOKHOLMTÓL GÖTBJBORGIG. 
Vizi müút a Keleti- és az t;szaki tenger között. A Södertlilje·csatorna. Az első 
duzzasztó. A nyllt tengeren. A Göta·csatorna. A "Junó" hajó kapitánya. A Göta· 
csatorna vidéke. Platen sirja. A Göta-csatorna nyugati része. A 'l'rollhlitta-('satorna, 

Európa egyik legszehh vÍzesé~('. 

Terlllésy-eti sy-épségekhen ga,Y-dag. Európa egyik legsy-ebb é~ leg
meré~zehb yíú út.ja köti ö;;;tlze Htockholmot Göteborggal. Megteremté
ilében a kere::;kedelmi tlzelllpont yezérelte a tlvédeket, az últal ugyanis 
Svpdor::;Y-:'tg köy-epét út8y-elték, a tayak köy-ött óriú8i l1lunkúyal é;;; költ
séggel ctlatol'llúkat húy-ya lehetii\-é tették a közlekedést a Keleti- és 
ay- Étlzaki tenger köy-ött. 

<. 

A tery múr régi kell'tÍÍ yolt. a xn. tlzúzadban Bratlk pUspök 
yeti föl eliítlzör tl azóta idiíközönkint töhhtlzör föll1lerült. de ~ na.gy 
nehéY-tlégek a c:,;atol'll:'tk létetlitétléhen tl még johhan a sY-ámítútlha yett 
óriúsi költségek yi:,;sy-atartottúk a s,'édeket a telT kiYitelétiíl. A XnII. 
tlzázad eltlií feléhen a törhetetlen akamten>jü Platen BoldiY-tlúl'llak "égre 
tlikerUlt a régen vajúdó kérdétlt megoldani. 

A lllerétlY- csatOI'lla úton ki,'iil a yidék elragadó tlY-~]ltlége és yid
tozatostlúga étl a csatorna nwntén a svéd nép életéhe s t'oglalkozúsúba 
"aló betekinthetés csalogatott cngem és túrsail1lat a Htockholl1ltól 
Götehorgig tel'jedií Jmjóútra. mel~' ötyenkét órút "esy- igényhe. 

A ... JunÓ" neyey-cW g(íY-hajón foglaItuIlk Iwlyet. A tlyér!ek f{íyúrosa. 
amint a :\lülar-tón nYllgati irúnyhan kitlehh-nagyohh szigetek köy-ött 
mind johhan és johhan eliíre haladtunk, mint yalami metleheli ctlodús 
tunemény eh'eszett sy-cllliink cliíl. 

A :,y-ép :\lülar-tó ki:,zélr>:,pdik pWttiink tl mindkét partjilll a nyaraló
telepl'k közöntlégp élénkiti a képpt. .-\ történelmi npvezptpstlégü Björkö
sziget után, anll'lycll SY-Pllt All:-igúr llyo!etlzúY-harmillc kÖl'ii! a s\-édeknek 
elősy-ör hil'dettp az evangéliulllot. a Södprtiilje-csatornúha lép hajónk 
és a szűk csatorna-részen keretlztiil haladva a stockholmiak legjobban 
látogatott fUrdöhelyét, Södertülje városát érintette. A ~Ialar-tó és II 
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Keleti tenger öhle közt fiild~7,()I'O"OIl épiilt PlI rt régi v,'\J'()~. IllPlyhen 
töhh gyál'kéményt pillantunk meg. 

A hajó kapitúnya közvetlen a vúro~ mellett haladó c,;atornúhan 
egy elzúrt teriilet felé irúnyítja a hajót. Közpl érve hozzú. a z~ili)l két 
kapuját ép úgy, mint a c,;atol'lla c~avalTa hereIHlezett hídjait i~. az alTa 
rendelt egyének: z:-;ilip- é~ híd-örök gyori;asitggal kétfelé nyitják éi; ~za
baddú teszik az útat. A hajó utílll heci;ukjitk a vízfogó kétsútrnyú kapukat. 
most a músik még zárt z~ilip felé tartunk. Eljutván a zúrt zsilip elé. 
mely a hajónak vi,;sza,;zorítú:-;út megakadályozza. ali arra rendelt egyének 
fölhúzzúk a hajó eleje előtt lévií z,;ilipajtókat ~ ezen addig ömlik he a 
víz, míg a kívúnt Illennyi~éget a hajó útvitplére Illeg nem nyerték. A 
kétszúrnyú kapuk fölhúzhatö é~ letolható ajtócskúi a duzzasztó é~ 

a csatorna két különhözii vlzfeliiletének kiegyenIíté~ére szolgúlnak. 
Képzeljiik magunkat két z~ilipfal között. nwlyhen nlÍndarldig úll a hajó, 
míg a kelW vízmellllyüil'gpt uz útkPlé:-;re meg nem nyprÍ, amelynek 
~egélyével a c:-;atornúhan. mint valami lépc~{)n fölfc'lé emelkedik. 

A kapitúny ~mvúra. midön mít t· elegelHlií vizet nyertek. }pzítrjúk 
a z~ilipajtókat ~ ketté nyitva a szúrnyakat, a hajó a nyilt csatornÍln 
tovúhh folytatja út jút. Ez az plBö \'íz-rluzza,;ztó; 8tockholm é:-; Götehorg 
között IlPtwnöt dllzza~ztón vi:-;z út hennünket é~ é~zn' :.;(' ve,;szük, 
hogy kilencvelH'g,y métpr muga:-;,;úgra pmelkpdtlink; azért vúltak ezek 
~ziikséges~é. mprt a e:mtorna egyp~ helyein a víz c:-;nkélysége miatt 
a hajóközlekedés ltélkiilök lplH'tetlen. 

A víz alac:-;ony úllú:-;a okozza, hogy :-;ok helypn a c,;atornÍlhan 
pgymú:-; mellett töhh zsilipet kellptt fölítllítani :-; egyíkhöl a mú,;ikha a 
hajó c:-;ak las~ú csigalllú:-;zú:-;"al tud jutni. Ezek az ös:-;zetC'tt zHilipek. 
melyekhe'lI II hajó jú ho:-;:-;zú idpig yp:-;ztpW'1. Az uta:-;ok pzekllél le,;zúIl
hatnak a hajóról éH Hétúlva tehetik ltH'g a c,;atorna nH'lIl'tt az út hizo
IlYOH réHzét :-; a kitiízött lH'lyl'n i,;mét II lutjóra :-;zúllhatnak. 

A t-)ödertiilja c:-;atomút a ki:-; ~[an'tt-tó két ré:-;zf(' o,;ztja. A szúk 
vízi útoll, ahol a fpllék-:-;zéles:,;ég llYolc. lL fP}:-;zin IH'dip: tizennyolc méter, 
két cliatoma-hajó ltl'm keriillH'ti ki ('A-ymúHt. azért a :-;zahad útat nappal 
:-;emaphorok, éjjpl ppclig féllyjdzíi tOl'llyok mutat.júk. A kis tOl'llyocskúkat 
zöld. vörös. fehér :-;zíttii iiv('p:pldH'il ké:-;zítik :-; fényök a :-;zerillt "últozik. 
amilyen oldalról nézi az ('llllJ('1'. Erö:-; fényök hizto:-;an III utat ja a hajó 
Íl'únyút H velök utunkhan töbh,;zöl' talúlkozunk. 

Fl':-;ziilt figyd P III llwl lp:-;:-;iik a :-;zúk l':-;atomúhatt a hajó irúnyút 
s c,;upa ki,; szigetl'k :-;ajútsúgo:-; (jord:-;zPJ'ii p:\l'talakulú,;ok között hajónk 
mint a kigyó kú:-;zik I'Wn'. A kormúttyo:-; lL legnap:yohh éherséggel 
lp:-;i a mellette úIIó kapitútty szavait. :-5 hogy jelzé:-;d el ne tévessze. 
nlÍnden :-;zavút llll'gi,;métli li a púrhe:-;zé(! a csatOl'lla miIHlen nehezell 
júrható helyén megi,;métli;(lik. 

A hámészkodó nép a part két oldalú n fenyök és llyil'fúk úl'ltyé-
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kid)(JI kívúlle:,ían nézi a hajót:, még inkúhh llta:,ait; a (':,atOl'llÚhall 
horgú:,zó fiúk kalapjukat ICPllIplw kÖt'zöntik a hajó kapitúJlYút. ki ú~y 

littRZik, régi i"I11t>rŐRÖk ét' az utasoknak i,; kijut az üdvözléHhőI. 
A szép Siifö é,; Langö ,;zigptt'k közt II hajó ezen eHato\'IJúhall 

a legRzükebb é::l leggörbébh HZOI'OROn, közvetlen a part mellett kúszik 
s cHak a kapitúny éR II kormúnyoH iigyl'RRégl' ment meg bennünket 
attól, hogy II Rziklúkba lJl'k nem iitközünk. 

Az eJöttiink fplhllkkalló két nagyobi! ,; töhb ki,;!:'hb ,.:ziget fdöl 
vitorlúH hajó közdedik. A hajó farún nwgjel!:'1lI1!:'k II ,;irúlyok, föl H alú 
röpkö(\ve a lewgííhell. majd Yillúmgyor,;a';:'lggal Ip-IecHapva a tenger 
hullúmaiha t' i,;mét ,;zúl'llyra kplyp k!:'dw:, kacagúRuldml. mint II hajó 
légheli uta,.:ai mulattatnak IH·lIniiJlla·t. E k!:'dve,; lll:l(lamk megj!:'l!:'nése 
hajónk körül, leghiztoRabb jPlp annak. hogy kiinn vagyunk a nyilt 
tengeren. A mindinkúhb l'rü,;ödií hullúmokkal könnyen birkózik a hajó 
,; erö,; hullúmeRapkodú,.: közt éri pl Üxelö';llnd kikötiíjét. 

Öxelösund petrokumtisztító gyárúról llevezetes. l~lénk forgalma 
van, mert Svétlor8z:'tg közepéh{j) igen sok ércet szállítanak ide s 
hajókon tovúhh szállítj:ík. A kikötöbf'n mellettünk épen két páncélos
hajót raktak meg a munkások s kis hajónk is fölvévén a szállítandó 
árúkat, egy kanyarulattal ismót a nyilt tenger feU~ tart. 

Hamarosan elmnradnak mellettiink a l,artok s szemünk hiába 
keres a belitthatatlan menllyiségü vízen támaszpontot. A hajó fedélzetén 
meghúzódva szívom magamba az üdíti) tengeri levegőt s nem gyözök 
eléggé gyönyörkö(lni a körülöttem zúgó és csapkodó habok feméges 
játékáhan. Beszélnek az örökkévalósúgról, ft IIwgmérhl'tetll'n titvolsúgról. 
a napfl'lI;:pltériil. <l e,.:iIlngo];: l·zU,.:tféllyérül é,; azon hÖRökröl. kik zúgó 
tenger öléhen ,;ziklapartokon töltötték magúno,; életökl't. Fölidézik 
képzeletemhen a tl'rPlIltés történeti·t. I,.:ten kiilön 1H'lyrt· gyűjté a 
fölrhll'k vizét ,.: víztöl ml'g,;zabadult :,lzúrazföldön kezdptét vette ft 

növények éh·te. 
A húhorgó t!:'llgl'r J,épén lllutat.kozik a ,;úp legfensiíhh foka, ct 

fensége,; é,; az elem erejébell imúdom a 'l'en'mtií Ilagysúgút. 
Közben erü,; t!:'ngeri úrallllat esapja meg areomat. A hullúm föl

fölesap hajónkra ,; a t:'lrsasúg !:'gyik-mú,;ik tagjút talúlvu. élénk (leriiltséget 
kelt a hajó fl'llélzl'tén. ~Iillllpnki a hajó közl'pére húzódott:, voltak. 
akiknek arl'ún a hajó l'rü,.: hímhúlódzú,;a aggodalmat keltett. Egyszerrl' 
eSi:lk !:'JllémuIt a hangos hl',.:zéd ,.: a fedélzetrül a. túr,.:asúg a hajó ht'l
sejébe húzódik. I~n :1 korm:"utyo,.: nll'I1é. a vihartól kevéRhhé ért helyrp 
vonul\'il. t.ovúhlJra i,; a hajó fl'délz"tón maradtam. 

Amint a partok Idé kÖZl'h·dtiink. lL hullúlll w,.:ztett l·r!:'jéhül. mig 
la":';<1n a tl'llger lee,;eJIlI!:',;iilt. A hajót'!:'délzetl'l' ,;iet mindenki ,; dl'riilt 
areeaJ a partokról még jó nagy tú vobúghan mutatkozó épiiletek!:'t ViZR
gúlja. Hajónk gyor,;alJb mozgús,;al. hatúrozottabb il'únsban a 1\.Pleti-tt'ngl~r 
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öt>lP felé iparkodik e:-; a ho:-;:-;zúkú:-; alakú kikötö hel:-;ö ré:-;zéllek yégén 
il Göta-csatorna el:-;ö duzzasztójúhoz érkezik. 

A Göta-c~atol'lla elején ,"oltunk. anwly a Roxen-tót a Boren-tÓYllL 
il Bo\'t'II-tót a Y t-ttel'll-tóyal és Yettem-tót fl. \' enem-lll'! ö:-;szl'köti. Szúz
kilellcyen kilométer hosszú tpl'iiletl't tettl'k l'í':últal alkalmass:'! a hajózú~ra, 
amelyből lIyolcyanhat kilométer csatol'lla. Sí':~IZllégy kilométer pedig tó, 

A hnjó hegylejtök között hnlad s miyel a c:-;atoma az últillúno:-; 
tizpnnégy méter fpnék- é:-; hu:-;zollhat febzíll-i'zl'le:,;:,;égnél i:-; ke~ken,\"ebb, 
némely hely('].;:ell. kiilönöi'l'n II kanyal'ulatoknúl nng,\' gOIl<lot okoz a 
hajó:-;kapitúllYllak a :-;zel1llwjüy(í hajó kikeriilést', hll'n tehl'l':-;zúllitó hajó 
közeledett fl'lénk. A ('satol'll:t fl tfllúlkozó hpJ~'en oly :-;zűk \'olt, hogy 
a hajót egé~zt'1l a: part,hoz küzel kellett korm:'ulyozll i. mert útat 
e sí':cmközt jÖYŐ hajónak c:-;ak ig,\' n,\'ithatott. A tph('rhajó nlÍndell 
akadúly nélkiil :-;iklott, to\'úhh, nli aZOnlJflB zút,onym jutottunk é:-; meg
rekedtiink. Fd órúig yp:-;ztl'geltiink l' hel,H'11. A hajó :-;(' plőre :-;e hútra 
nem tudott mozdulIIi, "égu' a teljl':-; gőzl'rö kifpjt(~só\'el é:-; a :-;pgit:-;l~gUI 

\"ett ho:-;:-;zú rudak lIH'gft':-;zitl':-;('wl nag,\' öl'ölllUnkrl' fl hfljó nH'ginduIt 
é:,; ezutún minden akadúl,\' nélkiil tettiiI;: meg utunk hútrall'\'ií ré:-;zét. 

A ki:-; f'eullak:ulú:-; nem fl kapitúnyon llllllt. hanelll fl kp:-;ken,\' c:,;a
tOl'llúnak a :-;zokottnúl e:-;ekél,\'l'lJlJ YÍZ:·tll:'l:-;ún. A hajó kapitúnyfl. ii gy e:-; , 
:-;zel'etetremdtó. hfl.l'út.:-;;'Ip:o:-; plllhpr \'olt. ). hajót a. lpglll'lwzehh 1H'lyekl'n 
i:-; egész könllyíí:-;{'ggel Y('zette kel'e:-;ztiil. t-iz(')'('t.ettel nmlítt'ttl,. hog,\' íí 
mitI' ezell az úton rgy:-;zel' "itt magyarokat.. :-; hogy flwk i:-; olyan 
jókp(h'üek yoltl1k. miHt.ll1i.l{okl/nszPIIYhiíl kl'zdte tanulni töliillk rt magyar 
~za\'flkat. mi lI11'g fiílp n :-;\'édpk('t. :\('lIIetiil jól he:-;zélt :-; tl'éfú:-;llll 
t'llllítt'tte. hogy a k('pl':-; lpwlpzíílapokoll ig('1I :-;01;:: .. :-;z i\' iJiil iid"ür,öllek" 
megy ~Iagyal'()j':-;zúgha. A l':-;('lId,':-; :-;\'('d k(~dl~ly :-; trétúlkozú:-;i ked\' 
tühh:-;zül' llH'gllyilatkozot.t núLl. dl' (' llll'llptt :-;zip:oru i:-; tudott lellni. 
A hajójúlI a IpgnngyoiJiJ n'lId lll'alkodot.t. A ki:-;za!Jott. idiíhen mill
dpnkillek lIyugo\'ór:t kplJpt.t t{'rll i :-; a hango:-; !Jp:-;z('dllt'k pl kellett 
némulnia. Iú~t lIapi l'gyiittl(,t lItÚII l'g~':-;ZI'1I IIIl'g:-;zerpt.tUk a :-;zélp:-; "úlJú. 
jellpgzete:-; :-;\'éd areú. lllflga:-; (,:-; t'IÚ:-; :-;"éd kapit:'llIyt :-; lll'her,iinkl'p e:,;ett 
töle (iötpllOl'gllúl hÚl':,út H'lIl1iillk. 

Múr jó Öl'l'g l':-;tl' yoIt.. mid(ín :-;üd('l'küpillglll'z ('rtUnk. A régi 
"úro:-; ma npm hit' .jPh'IIti):-;pggpl. dl' \'lzg'yógyillt.éz(,tél'rt igell :-;okan 
kpl'psik föl. Igt'n élénk volt a hajóúlJolllú:-;a :-; alllint idl' érkl'ztiink, II 

közön:-;ég rögtön figypll1lp:-;:-;é h~tt a IHllle:-; II Il'lk j t lJlúulú magyarol;: 
énekérp ~ mikor II hajó Plindlllt. II parton kön'ttl'k hl'nniinket mind
addig. mip: h'lll't:-;égt,:-; \'olt. A map:yar dal (~:-; Z('lIl' tl'l:-;zik a kiilfüldön. mint 
('zt :\éml'tor:-;z:'tg tlflp:yohiJ Úll'o:-;fliiJall i:-; volt. alk:t!lllullk t:lpa:-;ztalni. 

Hö(lpl'köping ulún l'gYlllú:-;utún l,iivl'tkl'Ztl'k a duzla:-;zlúk. Karbhol'gig 
J1yoll'oll lllPllt k Pl'l':-;Z t ii l a hajó é:-; II rajtuk való útkplé:-; llÜI:-;fél órút 
Vl'tt igén.yhl', Mikor az utl/bó z:-;ilipnM a hajó fl'délíwtél'ől yi:-;:-;zanéztiink, 
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úgy tl't:-:z('tt, mintha a e:-:atoI'lla a hajó mögött llH:'re<!ekell ('nwlkl'dllék 
a johbról é:-: halról iR huja növényzerű lejtő:-: völgypk között. Kisehh 
túvoh,~'tgnJil'H Rzikl:í,k éR gyakori kanyarulatok közöt.t haladva. elhagyjuk 
II magas RÚllcokat. melyek a e:-:atornút a Hoxen-tó elöllté:-:!' pllen 
védelmezik. 

A Hoxen-tó öhléhl'lI a partoll van Nor:-:holm. Itt jön elénkbp a 
hatalma:-: Motala folyó. ZÚgYH hömpölyögnek hul\{lI11ai~ mig a Roxen
tóha ömö!\'p, pl npm e:-:ende:-:ednek. A beömlés mellett II part :-:zögeletén 
a régi elpu:-:ztult kla:-:troIll el1llékéUL mely a :-:\'édl'klll'k elRe, iRkob\ja 
volt, egy ki:-: kúpolna épUlt.. 

A gOlldo:-:HIl műwlt földek. a fejlő<!é:-:uen levő wtl'méllyek, II 

földbe Iptúzött karóhoz l'rii:-:ítl'tt :-:zéna-petrencék, a g~'úrak kéményeL 
égetett téglal'akú:-:ok, rell<!pzl'tt kertek é:-: o\':-:zúgúhk mutatjúk. hogy 
1l1űvelt terUlptl'1l vagyunk. A ~Iotala folyó partjúll a víznek prejét 
kihasznúlva. tdlelldiilt az ipar. 

A Roxen-tón :'lthajózva. Bergllél tizl'lIöt duzza:-:ztóll nH'gy út II 

hajó :-: mig l'zell útat nwgtl'th'. a túrsa:-:úgunk l'gy ré:-:zp a közellévö 
fiirdöhúzhan nll'gfünlött H m:bik rész pedig a történelmi JH:'VI::'zeteségü 
Vreta-kolo:-:torhoz rúndlllt. 

Berg ut:'tll az utoI:-:ó z:-:iliptűl Yí:-:szatekintn' lL Hoxen-tót mélyell 
alattunk lútjuk :-: ('Z leg:-:zpmléllwtülJh jplt~ ali nak. hogy milyen magasra 
pmelkedtiillk . .-\ e:-:atorna anllyim közpl ér a közhep:-:ii ki:-:ehlJ tó part júhoz, 
hogy attól e:-:ak Yékolly gút yúla:-:zt el heIlIlUIIket é:-: H tó allllyira 
mélYPIl tprUI d alattunk.' hogy II p:tl'tjún léYi, fúk tptpjét kezU nkkel 
érintlH'tjUk. A Nlotala folyó l'I'dő:-:-\'ölgyt':-: Yidékl'n kerl':-:ztiil folynt 
ismét l1ll'gjelpllt I'löttullk :-: mint múr i:-:llll'l'ű:-:iink kí:-:ért lwnlliinkd 
útunkháll. 

KiélTP a Borl'n-tóm i:-:Illét yúltozato:-: kép tÚl'lIlt dénk. A tó part jún 
túlpyelű fúk között apró hara:-:r.t-hokl'ok fonnak ko:-:zorút :-: kÖl'ö:-:köriil 
a homúlyhól alig turljuk kiH'lllli ('gy-l'gy tt'lIIplOmll:lk. YHgy épiiletnek 
alapY()llal:lit. "p!iink :-:zPllllw yitor!ú:-: hajó tűnik fel. I{éz:-:útosan azon 
esatorna felé tartunk, mel,Y a Boren-tót a "pttel'll-tóYal összeköti; 
mindjárt a esatorna elejélI le:-:z:'tlltullk a hajóról. mert öt ö:-:szetett 
duzza:-:ztó kÖH'tkezett é:-: Platpll gróf :-:irja felé :-:ipttiillk. 

A Göta-e:-:atorna nwllPtt PZ('II a helYl'1l Platt'll múr éIPtéhpll kijelölte 
nyugyóhelyét ahol :-:okat gOIHlolkozott tP]'\'érűl és a csatorn únak a 
a jö,-öre kiható fonto:-: köwtkpzméll,Yeire,l. A hatalma:-: küo:-:zlopolI pzen 
fölirat Y:ln: "Platell:-: Gmf". 

TeiTét esak ug," turlta ,'égn'hajtani. hogy iigye:-: :-:zúmítús:-:al élt 
és hogy ,'i:-::-:z,; lll' ri:l:-::-:za II :-:yédpkpt, :-:okkal kisl'hh kült:-:égwtéf't 
ké:-:zített. millt <lmpnnyihp kpriilt. EgysZPITl' kiilüllhözö helypkpn fogott 
hozz:'! a Illllllk:'tlatokhoz é:-: az l'g,n':-: l'é:-:zpk között a közIPkpdé:-: létesí
té:-:én'l a :-:Yédl'k kl'dYét éblwztgf'ttl'. Igpn :-:ok nphéz:-:égpt okozott a 
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föld kisajútítúsa s sokszor furfanggal kellett élni. Lúttútok-l' valaha 
- mondú meghizottja - a tulaj(lonOílOknak. hogy a víz a magaslatra 
felfut? '-agy lúttatok-p hajót szúra7.0n Il1pnni? A vhlasz tagadó volt. 
Annak az PI11I)(>l'npk tehút - folytat:'t - nines rpJl(lén az PilZP. adjátok 
el tehát II t'öldptpket. mert lWlllsokúra úgy is kiYilúglik. hogy az pgész 
(lolog örUltilég s pz es!'tbt:'1l a füldpt Yisszakapj:'ttok. 

A föld kisajátítúsa utún ft esatorna elkészítése jÚl't sok nt:'héz
ségekkt:'l. Hziklúkat kf'llett robh:lIltani. a t:mlk torkolatúnúl s7.abúlyozó 
zsilipt:'ket kés7.ítl'l\i. a C'sfttol'lla lllelwtét kt:'l't:'s7.tiil Útgó folyókat a föld 
alatt útyezetni. ~legtöl'tént :lZ is. hogy iszapo:;.: tulajoknúl a esatOJ'lla. 
mikqr múl' azt hitték. hogy készen van. ('gYSZPIW lesiilyedt :;.: az ujjú
építés Y:'tIt sziikségl'ssé. s ha I'Z 1\l'!Il volt. IPhetségl's. kanyarulllttal 
új csatol'llarészt esinúlhtk. 

Kt:'llt:'mt:'s sétú val Plú tt'll sí rjú túl :\[o! ala VÚl'oshoz j LI tottun k s 
miwl közbell hajónk is IlH'gérkpzett.. sit'tvp fogla\t.ullk IwlYt:'t rajta. 
~t:'m:;.:okúra elmaradt llIögöt.tünk :\[otala yúrosa II közl'lében ft:'kvii 
Vadstt:'núyal. Ez utúbbi "asa Uusztúv kedves tllrtózkodúsi helye volt 
és itt építt:'ttt:' It syédpkn('k Illa is llag.v tisztf'letbell (tllú sz. Brigitta. 
a XIV. sz:'tzadlJall a tiíle alapított l'l'nd SZÚJll:üa az elsii klastromot. 

A s"édek llIúsodik legnagyobb tant It \·pttPJ'Il-tó. Ilwlyet egyelles 
il'únyban kel'esztiil szl'ltiink ('S [<'ol's\"ilmél IH'jutottunk a Göta-esatol'
nún uk t:'lilször ml'gépítt,tt zsilip,H közé .. \7. ('gypnl's zsilillt'k YÍznlagas
súgÚ! tel,intw. itt "ali a legnagyobb PIllt:'lkl'd{~s: 0'~7 lll. Hziklú:-: 
talajoIl, Illf:'rész görbiil('fpk között húzódik :t esatoJ'J\:t. JllPlyhf:'1I II 

kanyarulatoknúl a hajú esak úgy kl~pl'S l'lii\'(' 1l11'nlli. ho!!:y a hajú h:'ttsó 
l'é:'\zét az l'll'jélwk. il'úllyít:'tsa vPgl'ft kötl'!L'kk('1 f'rt'ísítik a parthoz. 

Ez Illúr a lIyug:tti rt'sz esatol'llúj:t. lIlelyl't a szép ken'k alakú. 
szelíd éghajlatú, sziklús talajú \'ikPII-tú lút p] YÍzzt:'1. IdiiközÖllkillt 
azollhan Ilwge:-:t'tt. hogy \ll'lll adott kdlií VízIllPllllyisl'g..t, s igy a e:-:ll
tomúball a közh'kf:'dt"s IIwgakadt. ~lall:tpsúg l'Z az I'SIH'tiísl'g múr 
nem kÖ\"l'tkl'zlwtik IH', Illf:'rt, II \'ikell-tlÍ"al üsszt:'folyó UJldPII-túbúl i:-: 
meg:-:zf:'rf:'ztp a t:'tl'sasúg a "Ízhas7.llúlati jogot ~'s milldíg ('legendii \"Ízzel 
láthatjúk el a esatornú t. 

A vÍzi l1Ilíút It'gszehh l's kgérdl'kl'sl'lJb pont.ja l'zut:Út I,ün-tkezett. 
Hosszú YOlluloll oly kl'skl:'lI," sziklan'p!'désl'k között \"!'Zl'tte a kormúllyos 
a hajút, hogyaszildús part s hajóIlk között még l'gy kisphh esóllak 
SP!ll féme pl. Csodúlatra méltó dolog. alllint Hl1jsttol'ptúl kezrl\"l' a 
V; f:'1ll'J'J\-túig tizen kill'lIe z:-:ili pl'n Iddé pl"l'szkl'd ik. s esak a kapitú Ily 
t'ht'rségl' J1lt'lIti III Pg. hogya h:tjú a zsilipkapulI:lk Ill'ki 11l'1I1 fut. a III i 
bizony:'trH nagy sZt:'\'('lIespth-nséggd j:'trlla. ." esatol'll:úlak l'Z a I'PSZl' 
,\zl'>rt is llevPzt'tes. IIH'lt itt tl'lj('sítdtl'k :-:zolgúl:ttot, :t híressl' \':'t1t 

Erikst'o)l-fl>:-:tvén'k, 
tiyölI'yöru reggelI'p Yirl'adtullk II sú~dpklll'k legllagyobb s Eurúpúllak 
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hnl'lIlallik lt'gnag,rohh tnxún: a ,,'enern-tón. A rpmek partalaklllú~ú 

henyúló földnyely két ré:;zre o8ztja a t.öhL ki~eLL :;zigetben gazdag 
tót, amel,\' kUlönLen nehezPIl hajózható. mert rajta. í1 delejtű való
:-;zinűleg ft talaj érctartalmn. mia.tt. hizto::; irányt Hem mutat.. 

A hajó fedélzetéll éh'ezem a gyönyörű reggelt. A fölkelő Hap 
:-;ugarait r:Uűzi II tó sima tükrére, Hmelyek tUndér túncot jÚITa meg
kapó ::lzÍnt kölc::;önöznek II yíz c:-;illogó fényónek. Hzinte :;ajnúltam. 
hogy a Wen ern-tó déli rétlzén WenersborgllOz közel jutYlt múl' csak 
l'ö,·id idei,g :;zemlélhettem a ~zép tennétlzf'ti tuncmónyt. Wene]'~bo]'gnúI. 
mivel épen Yasúl'llap \'olt. ::;ok nép gyUlt ö::;sze a kikötő part.jún és svéd 
Yi~cletök l'újllk irányította fig,Velmünket. 

W cIlt'rshOl'gnúl kezdődik 11 Tl'ollhiitta-csatol'l1:1 Yidékp. aJuelyen 
II csatol'lla kit"pít.ése :-1zintpn igi'n :-10],: Iwhézséglw ütközött. Ugyanis 
a Wpncl'Il-tóból eredő Göte ;Üf folyón helyenkint ;IZ erős \'Íze8ések a 
hajóközleke(lést lehetetlenné tpszik. 

J Göta .\If alkalmas ö:-1szekötő vunallwk kínúlkozutt az l::szak
tenger és a Wen ern-tó között.. dp, hogy nagy nchézségekkl'1 júrt a 
víze:-1é~t!l~ Jl1l'lIctt 11 csat.orna készítése, mutatja a7.. hogy IIlÚS meg
oldúsról is gondolkoztak. Felmcrült. az l~sznki-t.engl·l' part jún fpkvö 
Ulldevalla és Welwr:-1burg között n csatorna e~zl1léje. Huk akadúly utún 
ll1égi~ ah első terv lliadalllla~kodot.t. 

A Göta .\lf ult4ő vizes(~~ének kihL'iilésl' vógC'tt. W('IH'l'sbol'gtól nl:'JlI 
llle~sze múr IX. K~troly (+ 1611.) idl'jéhen létesül az úgym>Yezett 
"Karls Graf·'-e~atul'lla. Hmuly últal a troIlhiittani \'íZl':-1i,~.;jg eljut.hattak. 
itt azonban a hatalmas Yízesé:-1 l'lhúrithatatlanllak lútszó akadúlyul 
:-1zolgúlt. A X\'IlI. :-1zúzad t'il'jéll II r{'gi tpl'\" iSIllt'~t t'ülszilll'p kerUIt. 
"PolheilIl Kl'i:-:tóf a 'l'oppő :-1 il Ht.anlpl':-1tl'ÜlIl \'IZl':-1{'sc>k llIl'llptt szikla
robhantú:-:ukkal esatul'llút húzatott. :t III el.\'l· II duzzasztó k Sl'gítségéyel H 

hajó útkelhetett volna. TI:'l'''!' volt il nag'y trullhiittalli YÍzt·;;:"t'·Sl'll fpJlil 
töltések elllelésó"pl a vizpt ft'lfoglli :-1 ig,\' il YíZl'sés Pl·l'jt·t mérsékel Ili, 

E:,zméjét jple:-1lllól'llökt:'lrsai i:-1 helY(':-1plték :-1 a l'Silf,Ol'll:1 kiépíté~éllPZ 
fogtak. A régi ,,Karls Grat'''-csatol'llút újjú építyéll, lL'gtöLb munkút 
adott a töltés pllIelé:-:p a flotthel'gi \'íZt'Sesllél. dl' "égre öt év alatt 
mégis eIkésziilt :-: most llIÚl' II e:-:atul'llllban a hajó közlpkedésl'p Jlyitva 
lett volna az út.. Egy IlapolI azollball a llIél'llökök borzalmas l'Pg
gelre ébrpdtek. A töltés :'tt \'ult :-1zakítya :-: a fúradsúgos munka I:'l'pd
ményénl:'k rl:'ményl:' nlPghiúsult. A töltést aZOll l'engetpg mellnyit4égü 
deszka s7.akította út. mel.wt \'aló:-:zínú a kÖl'llyéken lakó para:-:ztok II 

hpgyl'ől csú:-1ztattilk a nagy yíZf'sé:-:lw. hogy a l'satol'llút tönkn' tegyék 
:-1 így úrúik :-1zúllítÚ:-1útól pl lll:' (,:-1Sl'lll'k. Céljuk :-:ikl'l'iilt. A I't'gi c:-:atol'
nilllól ma c:-:ak a z~ilipl>k vallnak Jlll'g. JlIl'I,\'l'kt:>t aZllllball kapukkal soha 
:-1 P III l:'tttak Pl. 

~liut:'lll a Göta-csat.ol'Jla Hm~. kl~:-1Zl'll \'olt. ismét új tpl'\'l'ől gOJl-
4 
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tlolkodtak. A trollhiiltani I;~ a többi víZl';,;é~pk kikel'iilé~ével It ~zikIÍlk()Il 

keresztül robbantúsokkal új esatorna-útat nyitottak, amelyen keresztiil 
hajónk f-olytatja útját. 

A túrsaság leszállva II hajóról It vilúghírü s Európa egyik leg
szebb vizesése mcgtekintésére siet. A hajó mellett ~7.0rongott ti sok 
nép, köztük több gyerek. kik kalauznak kinúlkoztak. Egyet II sok 
köziil fölfogadva. a messziről dübörgő trollhiittani vizesés felé fokozódó 
kivúnesiságga.l irányoztuk lépteinket. ahova rövide;,;en el i~ jutottunk. 

Zúgva, rohanva. szildúról-sziklára esvp é~ l'rejébpll megnövekedn>. 
hömbölt a viz ár előttünk. Képzeljük magunkat két hegyszakadék közé. 
ahol II töméntell'n vízmennyiség 180.(00 lóerövel tör eJöre ;.: fogalmat 
alkothatunk a felséges természeti tüneményröl. A tobzórló ~ rohanó 
hullúmok előttünk törnek meg a sziklúkon s finom cseppjei szét~zóródYll 
a Il'YegöbeJl. arcunkat s ruhúnkat megnedyesítik. A hullúlllok most meg 
ott csillognak a szikln;partokon. majd gyort-:nn millió ~ millió gyöngy
~z(>mmé olyadva. cgyesUlnek a zúgó öryénnyel. 

~lintegy csodálattal lebú"ölye tapad oda tekintetünk a kavargó 
örvényekre, majd i:'Hllét a fel-felcsillámló \·ízoszlopokra. amelyek CSO(]ú

latos módon, egy pillanat alatt a szemünk eJött képzödtek ;,; köyetkezö 
pillanatban villámgyorsasággal elenyésztek. 

A természet ezen remek alkotú~ún órúkhosszat elgyönyörködött 
volna szemünk, de időnk kiszabott volt. FelejtllPtetlen pIlllékkel t:'lyoztunk 
a c~od:'tH ~zépségü nagy víz'eséstől ~ a hídon :'Itkeln'>. IwgyolrlaIt útba 
ejtettuk a többi ki;,;ebbszerü vÍZl'sÉ'st. l;tközhen LI folyó jobb part jún 
kiszögellő :-;ziklúkon épült ~zúllodúk festői ~zéJl fekvé~ére irúnyult 
tekintetiink, töviikben. II hegykatlanban rohan a folyó. wlük ;.:z(>mlwJl 
a tulsó oldalon pedig hegyek emelkednek . 

...\. yízeséHek megtekintése utún a fúk úrnyékúuan yezetö úton 
megkettöztettuk lépteinket s a kitúzött hely felé ~iettiink, hogy hajónkkal 
találkozzunk. Hajónk ug.vanis, míg mi II trollhiittani YÍzeséseket nézHik, 
az uj csatorn ún keresztüL melyet Erik~~oll Xil~ 1844-b('>n fejezett be, 
a sziklúk között kanyarulattal tette meg az utat a Göta-Alfig. Az uj 
csatornúban nagyszl'rú, <lmint ti hajó (]uzzasztók segítségével harminc
három métert esik s mivel mi hajónkn:ll eJöblJ értiink a csatorna tor
kolatához, a hegy mellett épült húzak között II csatornún lassú 
csigmllúsz:'tssal felénk közeledő hajó kiilöllÖS lútvúnyossúg yolt nekünk. 

A Göta- és a Trollhiitta-esatorna a törhetetlen akaraterö diadalát 
jelenti, búr a mű nem tökéletes. Jelentékeny közlekedő út nyilt 
meg vele Svédország kÖl':epén keresztiil a két tenger között, ha nem 
is teljesedtek mindazok a szépremények, melyeket Platen ezen vizi
múúthoz fiizött, ~okat lendített a csatorna mentén lévő vidék fölyirá
gozására. ...\. Göta-csatorna mentén még sakkal nagyobb ipari és 
kereskedelmi élet fellendülé;,;ét remélte Platen, mint II minö tényleg 
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heköYt't.kel':ett. amelynek Sl':{ullítúsa szerint abefektetett költségeket 
dúsan kellett· yolna ~kamatoztatnia. Úg~' jilltak ök is el':zel, mint mi H 

Vaskapu szabúlyozúsúyal. 
A Göta-Ilfen hegyes-domhos s lapúlyos Yidék között akadúly nélkül 

haladtunk Göteborg felé. A folyó mentén sűrün emelkednek H kisebb 
falyak, melyeknek húzait zúszlók ékl'sítik. A syédek músodik nagy 
yúrosa Göteborg. kellemesen leJlt'tt meg' bennünket széles útcúival, magas 
kőhúzaiyal és kellemes ligetein~l. Jó kereskedelmi s ipari össl':eköttetése 
van, különö SP n Angliúval, s gyors fp.iWdésl~t a XVII. szúzadlmn alapított 
angolos jellegű YÚl'OS ennek kÖsl':önheti. Iskolúi, múzeumai hít'esek. 

A Keleti-tellger partjúl'ól HZ l~szaki-tenger part júra jutottunk s 
yi8szatekintw a yíú műút vitltozatos részeir!:', al': e!si) dUl':l':asztóra. a 
tenger feutiégeti hullúmzúsúl'H, II kellt'mes utazútiú til':ép tanlkra, a 
csatornák melltélI elterülő vidékek YúltozatOti8úgúm, a Yilúghíl'Ú troll
hattalIi YÍzetiétire: egészben Yhe azt mondhatom, hogy t'Z II yízi műút 
volt utaziumnknak legszebb és legregényesebb része. 



KOPENHÁGA. 
Átkelés a Sundon. Kopenhág'u áltuláno~ jollomzése. Tivoli. A dán fiíváro,; lakosai. 
Thorwald"en·múzeum Ó" II Frauenkirche. Thorwald,;en, a kitiinö cIán szobrász. Az új 
G1yptothpka. A dánok joles emborei. Falliore~, II fl'ancia minbztpre]nök Kopcnhágá-

ban. Elutazás KopE'nhágáhól. 

Az utazó elött mint yalami mozgófényképen egymú.sutún vúltoz
nak a vidékek, a vúrosok és L'mberek. Minduntalan músok az alakok. 
életmód, viselet, f;zokúsok s hatúsuk is különböző. Egyszer több a fény
mint az :1rnyoldaL m:'tskol' megfordítva. Az egyik kép· maradandó, a 
másik futó benyol1lússa.l rajzolódik a lelkünkbe aSliwrint. amint hosz
:-lzabb, vagy rövidebb ideig van időnk s alkalmunk e lllozgófényképekf:'t 
vizsgúlódó szemmel tekinteni. 

V últozott a kép núlal1l is. midőn it Kattl'gattoll lútogatott és kies 
fekvé:'>ű fiinlőlwlyek llH'llett h'sz:'lllva II svéd kikötővúl'oslm: Hdsing
borgba érkeztenl. A vúws húzai közül l1lagasJ'a nyúlik a bUszkl' Kiil'llall
nak a Hansa-korlJól fennmaradt l'l'ő:-lségnek tOl'llya. A kéken csillogó 
Sund habjaira. új életet varúzsol a hajók sokasúga és il, kiilönbözö 
alakja. Hzemben veliink a dún parton homúlyosan bontakozik ki a 
regényes Kl'onborg vúra., melynek tOl'l1yúban a dúnok a kirúlyi férjéhez 
hűtelen Matild Karolina kirúlynőt egy ideig fogva tartottúk, azutún 
hüségesküje alól föloldva, szabadon bocs:'üottúk. Shakespeare, Hamlet 
atyj:'lllak szellem ét ezen vál' erkélyén vonultatja el az örök szeme előtt. 

A hajóra, mely a t-3undon útszúllitott bennünket dún teriiletre, 
rávezették a vonatot. Annyi az utas, hogy alig van egy talpalattnyi 
hely, ahol az ember helyet foglalhat. Ennek okút csak később értettem 
meg; ugyanis a HUl\(lnak úgy a svéd, mint a dím oldalún igen sok a 
fiirdö és kirúnduló hely s azért oly élénk a közlekedéí' a két rész 
között. Mindnyújan a fedélzetrt' í'iettiink é~ élvéztiik a í'r,ép kilútá~t. 

mig Helsingörbe hajónk ki nf:'m kötött, ahonnét már könnyen és rövid 
idő alatt, de nagy forró:'>úgban eljutottunk Kopenh:'tgúba. 

A Kallaboí'f,J'()l1Inak, a Rund ama ke~keny úgúnak mindkét part jún, 
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mely Seelalld-~zigetet az Amager-Hzigettől elválm~ztja, terül el Kopen
hága: a (Iánok fővármm. E két sziget között már maga a természet is 
kikötöt (Kjöbenhavn) alkot. A kikötővel párhuzamosan a másik oldalon 
a vúro:,;t ív alakban három tó veszi köriil s közöttük elipsis alakban 
fekszik a régi és az új váro~. Az egész városnak négy része van: a 
most említett régi és új város, Christianshavn és az elővárosok : Yesterbo, 
Nörrehro, Österbro és Sudby. 

A kikötön át hidak kapcsolják össze Christianshavn-ot a régi város
résszel StockholmmaL melyet a kikötöhe nyíló ctmtornák vesznek körül. 
A Slotsholmban volt a kirúlyi vár: Christiansborg, itt van a régi Thor
waldsen-múzeum és a város legszebb épületei közé tartozó: Börze. A 
régi városrésznek azon részében, amely a Slotsholmon kíviil van, találjuk 
Kopenhúgának legnevezetesebh középületeit. 

Az egé~z vitrosnak középpontja: aKongens Ny ton'. Nagy, szabad 
tér ez az új és régi városrész között s ct különböző útcúk az egyes 
\"árosrészekkel kötik össze. Közeléhen van ll: City Quartier, a gazdag 
polgárok lakóhelye. A régi \'úrosrésznek legforgalmasahb útcája az: 
Österga(le, amelyen folytatólagosan a vúroshúz térre juthatunk, ahol a 
dü;zes új épiilet, a városház emelkedik. 

Az új "úrosrész It régitöl északra keletkezett. Középpontja: 
a királyi csalúdnak jelenlegi lakóhelye: az Amalienhorg, amelyen 
IX. Keresztélynek má~odik unokája 1905. nov, IS-án VII. Haakon név 
alatt Norvégia királyú\"ú vála~ztat()tt. A várpalota körül foglalnak helyet 
It legelőkelőbb családok palotúi. 

A régi "iufalak lehontú~ilYalnagy fejlödé~t nyertek az elővárosok, 
melyeknek minden ré~zéhen I"\ok (\ fú~ított termet, az üdülő és 
szórakozó hely . 

. Maga a váro~ ös~ze~ségében kiilönö~ebh hatá~t nem gyakorol ránk 
sem utcúi\'ul, ~em népé\'el. A görhe útcúkon IeIid~zertelen az építkezés. 
~épe: a ~zigetek lakóinak keveréke, ~ amennyire nyári időben, midőn 
a lakosság ja\'lt része fürdőhelyeken \'an, meg lehet itélni, külső 

alakra: meg\'iselt. A középtermetű férfiak és nők között igen sok a 
csene"é~z. A lakosok közé vegyűl Ill.ég nyári időben a sok idegell. 
kiilönö~en németek, akik Kopenhágút kellemes le\'egője, tengeri fürdői. 
értékes múzeumai miatt legkönnyebben felkel"e~lH'tik. IlleIt Porosz
Ol"szítggal ~ok ~ igen jó összekötteté~e \'an. 

Az útcákon ninc~ nagy élet és forgalom, mégitl élénkké teszi az 
a I"\ok ~zaladgúló kerékpúr. melyekhez foghatót egyetlen egy nagy 
\'úrosban ~elll lútunk. Mindenki kerékpáron jár. nappal és este kerékpar
erdő között júrunk az útcákon tl ugyancsak ügyelniök kell a júró
kelöknek, hogy le ne iis~ék a lábú ról. 

X agyőbb c~oportok az tUcán csak az e~teli órúkban képződnek. 
különösen a \'úroshúztéren, a Ti\'oli és a nemzeti ká\'éház elött. 
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Tömcghe wrödvp illgyPIl n1l1lat ezekc)1 a hpl~'pkpll HZ útca népp, 
Ré1'zillt cl pHlloptiku~ mut.at\'únyokoll p;yön,vörködik ~ jóízű newtésspI 
ad tetszésének kifpjp7.é~t, részint a tprmekben jútszú katonltzenében. 
Ahol van valami lútni, \'agy hallalli ntló. arra tartanak a rohanó 
kerékpúrokon férfiak é~ nök wgyp~pn ~ lpszúllva róluk egy ideig a 
tömeg közé wgyühwk. majd i~mét ki\';'t1nt hp}(ílp, kiilönhözö ir;'IIl~'ban 

fol~'tatjúk útjokat. 
Az igazi élpt PiÜP a 'rivolihan V'Ul. Ez a mulatságok és ~",órako

zúsok eldorá(lója. Olyanfélp. mint a héc1'i Prúter. de mús a jellege. 
E néYnek említé~ére kpllellle1' érzp\('m hat út mindpll dán kehelt és 
megdobhan a ~zív. A mint négy órako)' úgyúJövés hinlpti a világhírü 
Tivolihan az elííadú~ok kczdptét. pzróvrl tolollg a soka~úg mulat~úgot. 
szórakozúst, vag,\' npme~phh élvpzptet kprp~ni. Nyll1phóniku~ hang
verspn~'pk 1'zíui pWadúsok. népmulattat<í hohóc-l1lutatn·lIl~'ok. tüzi
játékok 1'th. mind I1lPgtalúljúk a maguk közön~égét. 

Koppnháp;ai élptpt akal'\'án lútni. (-'gy ('~tét mi is töltöttunk a 
Tivoliban ~ amint kÖl'iilsétúltuk. é~zl'Pwttiik. hogy kiilönöspn a római 
piac milltújúra alakított 11Plyi~éghe tódult a nép. hol éflPn aznap estp 
gyprmpkpstély volt. Kivúllc1'i~úp;hól mi í~ h('uéztiink (~hlH' a csarnokha. 
A helyi~ég közf'p(;n, Ilagy köralakú dpszkacmel vényen folyt a timc s 
körLHötte körhelI hullúmzott a liPp. Kl'zl!(,thpn csak gyprll1pkpk, ké~öhh 

csak fplniíttpk ll'jtptték a túlll'ot. 
~a.iút1'zcrú lútvúny volt plöttiink ('zpn II lH'I~'('1t a dúlt IlPlllzpti 

tánc. I1lPI,wt npmzpti dalukra jártak. P;'ll'Onkint, a nö a férfi nwllptt. 
~zahúlyszf'ríí iitl'mIH'n a lúhat PgyszPlTe fplpm('lV!' és Iptéw. p}(írp 
haladnak. majd hil'tplpll kiilönféll' kiirforgú~okkal a túncolók milld I1wgfor
duluak. Ez('u módon folyik toyúlJh H tÚlIl'. !\.('zdpthI'U 1<l1'1'ahhall. késiíhh 
~zilajalJhaJl. végUl pl'dig yadul rohany;] ~ mig II tánc menet!' l'1'eJ1(le~. 

gyönyöribéget tnlitIunk bl'nnp. ké~iihh azouhan Yi::.;::.;zata~zító\'á vúlik. 
KözlJP-közhl' kl'rillgii i~ jitrta. dl' Illégi~ Ipgtöbhször II nPlllzpti tállc. 
amelyrf' g,wl'ckupk ~ fl'lnőttul'k ('g'y~z('rrp kigyúladt az arca é~ ké1'zen 
úIItak a tÚlIcra. A(lott jl'lrl' tizl'lIl'gy órakor "égI' volt a mulat~úgnllk 
~ a közön~ég. mint a "ízúr iimWtt ki a Ti,'olihól. 

Kopcllhúga lakó1'ainak ~zúl11a Fl'('d(,l'ik~hl'l'gl'lI kíyiil. a ::.;zom1'zédos 
lwlypkkpl: 450,000. \'allú~ukra néz"p lutt'l'únu1'ok. Emlwl'harúti szerp
tettei Yi~eltetnpk l'g'yl11ú~ irúnt ~ a jótM,ony egyletl'k <l mUlIkaképteleneket. 
hetegekpt. ~zl'géllyekPt g~·Úl1lolít.iÚk. Az i1'kolúkhan a johh tehetségü 
~zpgélly p;Yl'l'lllpkpkpt fölkarolja a \'Úl'O~ t' pJ(imozdítja kiképpztetésöket, 

A dÚlloknak l'1~ii iJlal'o~ ('~ kl'l'P~kcdő vúro::.;a, D;'lllia iJlant csaknem 
pgé::.;zeu !\:openhágúlJall Ö1'~ZpOllt()~UI. '!'öhh fajta gyúra köziil c1'ak hire~ 

porceIlún-gyúrait említem. 
Az ip<lritnúl sokkal fontosabb II kere::.;kedésp. A t;und által kitiinő 

ö~szeköttetése lévén a Keleti- és az Északi tengerreL a kikötőben 
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honyolít.júk Ip a legnagyohh fOl'galmat. Kel'p"kedelmi ftottúja négyt'zúz
nyolcYlU~hat hajóból áll, melyek a legtúyolahbi földrészek kel közlekednek. 
Kikötője egyike II vilitgon II legjobbaknak s több részre oszlik. A 
Kallehm;trolllot észak(léli irányhan cölöpsor "úIasztja el; a seelandi 
oldaloll a kerpskedelmi, az Hmageri ol<laloll pedig II hadikikötő foglal 
helyet. Ez ut.óbhill épiiltek: a hajógyúr s II legneyezptpspbh ipargyárak, 
yalamint az arzenúl. 

Ahirnews kiköttit tovúbh fpjlesztették és a Freihafen-t (szabad 
kikötö) 1894-hell nyitották meg. NIindeniitt, (Ie kiilönösen élénk az élet 
II nagy kikötiíben, II kil'únduló hajók kiköWhelyén: a HaYl\e-Gadehan, 
mely a Slotsholmtól igen könnyen megközelítheW. 

Az iparoll ó" kereskpdésen "h-iii il dúnok legnagyobb része őster
melésspl foglalkozik. Ök is mint a svédpk leginkúhh a rozsot és az 
úrpút tennpsztik. Híres a hornholmi zah, a jiitfiHdi rozs, a laalandi búza 
és a 'sjiillaIHli úl'pa. A músik, még a f'öldmÍvplésnél it' fontosahh foglal
kozúsi ága alakossúgnak : az ·úllattenyészté". 

A lakossúg nyelve kiilönhözik a svédekétiíl, dp azért a (Utn és svéd 
egymúst kölcsönösen megérti " míg a svódekllél csak a müvelt osztály 
egy réi-lze heszéli a Ilómpt é" az angol nyplw,t, addig Kopenhúgában 
igen sokan tudnak németül. kiilöllöspn a i-lz:'tIlodúkhan és üzletekben. 
amihez nagy han hozzújúl'ul az círiúsi idpg'('nforgaloll1. kiilönö"pn Porosz
ország részéröl. 

A nagy idegenforgalomnak nH'gfell'lölt'g igen sok Kopenhitgúhan a 
szúllo(la, nwlyekhpn -jutú.llyo:;an é" jóllehet étkezlli. Kopenhágai kUlön
lege:-;sé~ i-lzúmha megy a kitiinií ízií földiPlwr tej fell el " annyi cukorral, 
anwnnyi t('tt-lzik. HenrlkÍviil nag-y adagokban. ole só pénzPIl úruIJú.k; 
igen jó lI1é~ a f'f'kptck:,\yéjok. mplypt "zintén gazdagon :-;zolgúlnak fel. 

A kt'lll'me" éghajlati viszollyokoll kíviil az idl'gellPket Kopenhágúha 
vonzza a "ok hect-lp" é:-; gaz(lag múzeum mükinc::::eiyel fl gazdag 
gyiijteményével, amelypk megll'pnpk hpnlliinket a ki:-; Dúnia fövúro
sáball. Megtel,illté:-;e sok munkát igénYl'I, de nagy szellemi élvezetet 
if' nyujt. ~lindjúrt a Prin:-;PIIs Palaishan plhelypzett nemzeti múzeumnak 
dán csoport-gyüjtplllényp az l'mhel' iísi életmódjút mutatja he északon 
:; kiilöllö:;en Dúniúhan. Eredeti a maga nemélH'll. A közép kOlTa vonat
kozó pénzgyiíjtl'ményp Európúhan pgyikt' a lpggazdaga hbaknak. Ezen 
nemzeti múzeumnak kiegészitií része a kivúló :;zépségü fredprikshorgi 
vúrnak "zintén l'elldkíviil gazdag gyújtemónye. 

A (Jún kirúlyok mükíncs-gyiíjteményét a németalföldi renaissance 
"tilushan épített Host'lIhorg-vúrpalota rejti magúhan s az orHzúg mÍÍvelt
"égi fejlö(lését időrendi l'gymúsutúnhan mutatja he. A chrisztianshorgi 
királyi képtúr és szohorgyiijtemény nagy részét a kirúlyi palota égéf'ekol'. 
18~·.q-ben megmentették a polgúl'ok és a széplllúvészeti múzemhan 
(l\.unstmu::::eum) helyezve el újakkal is bővítettek. A llémetalföl<.li, olasz, 
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újabh norvég. ~vód é~ finn fp~tiík művei köziil kimaga~lik l{uhel1~nek 
azon képe, a.melyen Ilpyp](í apj itt, örökitette nwg. Értékét félmillió dán 
koronúra hec:3iilik. 

Koppnhitga tprmé:3zptmjzi múzPllma Európa leggazdagahb é~ leg
értékesehh múzellmai közé tartozik: lL műiparmúzf>ull1 ~zép porcelláu
gyűjteménye últal vMik lIevezete~~é. 

Kopenhúgúnak llewzetességpi közé tartozik II héJsútzezpl' kötete t 
számláló királyi kÖllyvtúr, IllPlyhpn ~ok hec:3p:3 kézirat közt igPll lleyp
zete~ a Codex Flateyellsis. Amerika eholií fölfe<lezésérííl tudósít ::.; e 
szerint az é~zaki lakók lO00-hl'll lll:'r i::.;rnerték Amerikát. A könyvtárnak 
másik igen hp('se~ kézirata a: Codex regius. 11H'ly a kilencedik százael
han Izland ~zig('tériíl ~zúrlllazó. régebhi Ecldúllok maradvúllyait tartalmazza. 
Nok hecsp~ kézirata \"lill az Pgyl' tpllli kön,n·túrJwk i~. 

Legnagyohh hii~zkf>::.;éggpl lll11togatjúk a dl'ulOk a Thorwalch.;ell
múzeumot. Biiszkék i~ 1"llCtlll'k n\ .. A kin'dó tellPt::.;égü szohrú::.;z gyűj
teményét é~ műwit foglalja l1Iagúhan. ki maga tpkilltélye::.; öS:3zpget 
hagyott az épiilet fplllltartúsúra é~ kiizl'pműködött hprelHlezéséhPl1. 

A 'rhol'\mldsl'll-múzPul11. 111('I,wt görög-pgyiptomi stílusban a "úro::.; 
építtetett, kiviHröl ('gy~zel'űségével hat. \'agy. llégyszöglet(i épiilet. Két 
emelete é~ egy pille('lwlyisógp van. Az plsií pmeletpll vannak Thorwalclt-len 
szohormúveÍ, a mú~oclik pnw](·t tpl'llwihpll JlPelig fcstméllye é~ régiség
gyiijteméll,w. itt íírzik II müvész hútorait is. A ]ljllcehpl,yi~éget ifjúkori 
ki:3érletpivpl és tallítvúllyaillak szohrai"al rende'zték he. 

A kOp(,llhúgai szegélly szohrúszllak tia. a dúnok nagy mú vésze: 
ThorwalclsPIl. 13 ('rt(' \ (1770-1SH) tUllúlmúllyait szüIíívúrosúhall kezdte 
meg és Hómúhan folytatta. A régi és az új Hómu csodúlatoH lleveW hatússal 
volt re:' s szohormü\,pillpk túrgyút kd fiíkiirhííl meri ti, úgymint a 
görög-római lllythológi:'hóI é~ a kel'PsztéJlyHég eszllleköréhiíl. ~]etét 
Kopenhúgúhan fpjezte he s sajút kivúns:'gúra- a múzl'um wlntran 
készített sirhan n'yug~zik. A repkéllYl'kkpl ~ púlmúkkal díszített sírhelyet 
ugyancsak sajút óhaja szprint II P 111 jplöli l1H'g ~el1lmi emlékkö, vagy felirat. 

~Iestprmüv(': Krisztus é" a tizenkét apo~toL a Fraupnkirchében. 
E hires templom Thorwaldson életéwl és mUllkúlkodút-lú"al a leg
szoro:3ahh kap('solathan VaJl. Nzobormüveit maga helyezte pl henne :3 
mig II Thorwald"pll-l11úzpumhall a sok t-lzohor között az elrendezés foly tan 
ugyanezen legki\'úlóhh művei el\'esZllpk, addig itt II templom hajójában 
a két:3zeres életnag~'súgú Krisztus és II tizenkét már"únYHzobor épen az 
elhelyezés folytún ki"úlóképl'1I érvéllyt'siil s a kgtökélptl'schh öS:3zhang
zatot nyújtnl. felellH'Iííkg hat ldkiillkre. 

Öllkénytelelliil i~ úhitat szúlIja lIll'g az emherek lelkét. nlÍdőn a 
templom hajój únak két oldalúll fölúlIított tizenkét apostol között elhalad 
ét-l a főoltúron lL t-lzokát-lot-l kép helyett egy fülkében álló nagy Krisztus
szouor11oz jut. Úgy érezziik magunkat, nlÍntha élő alll.kok között járnánk, 
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még a :4zohJ'Ok :4zíllP i:4 v:í.ltozik ar. ahlakok~1I rlerengö viIÍlgo~~úg 
hatitsa alatt. 

A Krisztus-slf,ohroll rajta vall a Megvúltó egész élete, h'lkének 
minden tulaj(lolIs:'tga. 

EWttp úllították fel a pompá::-l kereszteW-kútat amelyen a térdelő 
angyal kezéhen nagy kagylót. tart. Igen szépek a két oldal-sekrestyének 
relief jei, slf,intén Thorwaldsen mŰ,·ei. Krisztus megkereszteltetését, ar. 
utolsó vacsorút, a szeretetet s az őrzö angyalt mesteri kivitelben 
:'thritzolják. A telllplom holtolf,ata csillagokkal van kirakva és a kék 
melf,ös, csillagos mennyezet alatt este yiIlallyfénynél a szohoralakok 
szépsége még inkíthh enwlke(lik. 

A görög-római stilushan ('piilt tel1lplOl11l1ak kiils{í fííékességp II 

dór portúlé. IlIplynek hOllllokzatút az :wginai. templom mintújára. II 

Thorwaldsen szohor CSop01'tozat ékesíti és II gondolat: Készitsétek el 
az Úr út jút. mert Isten orszúga llIúr közeledik s a Messiits mitI' itt 
vall, valóhan tp:4tet öltött Kp]'('sztplií szt. ,J:'tllOS és a köriiJötte elhelyer.ett 
pogán,Vokllak szohoralakjaihaJl. A portál é egyik olda.Iún a Mózes. 
mitsikoll a DÚ"id-szohor foglal helyet. a fiíkapu felett Ipv{í relief 
Krisztusnak .Jpl'Uzsálemhp "aló hevollltlú:4út ú hrúzolja, Ezek szintt'>n 
'rhorwaldspn alkotúsai. 

KopJlPllhúga fiítemplomút. a FmuPllkirelwt világhír(Í\'é tették 
Thorwaldsen lIIü\,pi. Géniuszútól llyerte az ihlptpt. midőn ezen vilúghírű 
szohrait megalkotta s általuk örök emléket el1H'lt ma.gúnak s Kopen
húgúnak. Ezt az ihlPtIiyprést a 'rllOI'Waldsell-múzpum egyik szohrúhan, mely 
a "Genio lumell" llevet visl'lL igl'lL talúlóan örökitf'tte nlPg a kiváló művész. 

MilHlpllpsptn' fp1I8égps gondolat yolt tiík a tplllplomhall :-1zobrainak 
fölúllítúsa. dl' még fplIségp:-;t'hh dolog map:úllak a :4zohrok alkotójúl1ak 
J:-;telL húza map:aszto:4 szolmtilJan éllli é:4 l'8o<lúlattúrgyul :4zolgúlni a7-
f'mheriségllf'k! 

A :4zohrú:4zati miíwk tf'kintl'téhen Koppnhúga igl'lI gazdag, Mintha 
Thorwaldsf'n szellpllle ihkttp volna nlPg a dúnokat a ::-lzohrok alkotásá
han és gyűjtéséhl'll. Az új Glyptothék:íhau a paradicsom Plw8ztése, a 
hűnhpe:-;é:4. az apostolok t6ritií mUllkú8súga. az Oltúriszellt8ég imádása. 
ct húnhúllat. a mithológiai Ern:4 (~s a pogúlIy hachanúlia, az anyai ön
feláldozú:4. a ::-lzprph't 6:4 a csók, a hitwsét Plwsztptt férfiú fitjdalma, a 
munka nenll'sítö hatúsa megtl'stesitvp és hpszélvl' jelenik meg előttünk; 
majd egy-egy szohor. I1wly túrgyút a költéslf,ethiíl, vagy a történelemböl 
merítette, kr'It lH'nlLiillk csodúlkozúst kitiiniíplI sikeriilt művészi kivi

teléwl. 
A nagy, dí8lf,l'S Glyptothl'ka az dőrésl',böl. a pálmakerthöl é8 az 

új épiilethől úll, ez utóhbiban nHl az iinnepi terem. melynek odalfalai 
múrYllllyból késziiltek, padozata pedig mozaikból. A GIyptotheka újabb 
részében Európúnak legnagyobb antikszoborgyűjtemenyét találjuk. Az 



(>IÖl'é~z é~ a pitlmakprt, a régehhi dÚII é~ az újah1, francia ~zohl'il~zok 

legkiLiiniíhh JllÜ veiwl vun hprPIHipzw. A .J akoh~t'n-~7.0horgyüjtpményt is, 
mely al', új Glyptotlwka alapjút alkotja, p két részbl'll helyezték PI. 

Jacohsen Kil1·oly. a dú~gazdag kopenhúgai :iörfíízögyúro~lIak úldo
l',utkésZHégét éH a mÜVéHl',ütek il'únt való HZt'l'etetét hirdpti e Hzoborcsopor
tozat, aki értékes gyújteményén kíYiilmég két millió korollút ajúndékozott 
a Glyptotheka létpsítéHél'e. Nagy öHszeget hag~'ott még a leégett fl'edp
riksborgi kaHtély újjúépítésére éH ft hazai történelelllhiíl vett fpstménypk 
készítésére, Jllplypkkpl óhaja :izprint a "úr tprnH'it kell fölékesítpni. A 
nenH'sen gondolkozó férfiú jótétemén,\"pivpl aran," llPtííkkel írta hl' nevét 
Kopenhúga "úrosilllak Wrtéllptéhe. 

A dúnok a Hzohrúszat tnéll kitííllllek, elTöl tUlluskodnak a vúros 
terein ek és lIP\'Pzptt'~ehh utcúillak ~z(1)J"ai is. Tudó~ok. mü"észek, költők. 
Írók, jótp"ök, .ielp~phb uralkodók ~ hadvezérpk pllllékezptét éH érdpmeit 
iír'zik e Hzohrok ~ a Ipgtöhh a c1ún WrtélwIPm f()nto~abh (>~pményeire 

PIll Iékeztt't. 

Hzohrot pmeltek Ty('ho BraelH'llak, a.iek~ csillagvizsgálónak, Örsted
nek, az elektrolllagnetizJllu~ feltalúlójilllak, Thorwalrh,ennpk a kitúnö 
szohrúsznak. kedvt'lt költiíjiiknek, Öhlenschliigernpk, Az AllIlersen-Ulií 
szohor, a viIágHzertp ismert meHeírót, könyvvel II kezében mutatja 
be. AbsaIolI ér~eknek és harcoHnak. a vúroH alapítójúllak énlpllleit óriin.:i 
lovaH-szohor hirdpt.i. ~h'görökítptték a ne\'ét a szegény gyermekek fel
karolójának Amália Karolinnak. aki a korú n plhúl1yt YTII. Kerpsztély
nek yolt a feh·ségp. 

A ]('gtöbh ~zohl"Ot királyoknak H hadwzérekllPk pmelték. Dániá
nak legtöhh háhol"úja a ~"éd('kk('1 \·olt. Tpl"iileti hódítások. a tt'ngeren 
való terjl'szkpdési "ágy, Y('l"sellg('~ a HunMrt trón"iHzályok szii/ték II 

harcokat H Vasa Gusztáv i<lcj(·tiíI kezdw nagyohh vagy kif.1ehb időköz 

után megismétlödnek a háhorúk Dánia és Hyé(lország kÖ7.ött. melyek 
folytán a dánok teriiletök ('gy rl'~zét ('ln·sztik. 

t:)zerencsl'sen harcolt a SY('dpk p!Ien ]\'. Keresztély a XVII. 
században. A Kelt'ti-tengel'('n tíz óráig tartó csatáhan eh'esztyén jobh 
szemét, kendőYel köti köriil fpjét ~ kanIjára támaszkodva rendiiletleniil 
addig kormányozza a c~atát, míg a gyözplmet ki nem víyták. A csatá
ban szerzett érdemeit. ha~znos építkehései\"el g'yarapította. Szobrát 
1900-ban Pllwlték a dán niik é~ f('rfiak I'zpn fölíl'ás~al: .. ~agy II béké
ben. vitéz aháhorúban." 

A ~\"é(l flottát Hin-he n Juel ~iels tengel'llag'y tette tÖlIkre 
Kjögehugtnál; igen szl'p bronzszohra a nemzpti hank mellett áll. 
XII. Károly idejélwn 1740-ben ví\"ták a dánok a második kjöjehugti 
g,Yiízelmet Tonlenskjold Péter \"ezér/ete alatt s ugyanezen alkalollllll:d 
H"itfeldt h'er a saját hajóját, életének és hétszáz társának föláldozás{mtl a 
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Icwgóhf' röpítpHp. hogy az ellen~ég kpzéb(~ nl' kPrUljön. JordplI~kjolrl 

dicsőségét hr()lIz()~zlop. Hvitfpldt Ivel' vitézség-ét ppdig a ~ipg-p:,:~~iulp 

hir<leti. 
A XIX. ~zúzadban a dánok Schlesvig-Hobtcin miatt a poroszok

kal és osztrúkokkal keveredtek háhorúha ~ a bécsi békében (18ü4) 
elvesztik Rchlesvig-HoMeint ~ Laurenhurg hercegségeket. Erre II 

szerencsétlen időszakra emlékeztet a Nationaldenkmal a Tivoli mellett. 
"II. Frigyesnek, aki lR49-hen a dán hirodalom alaptölTényeit szente
síti s szahac1 alkotmányt ad a dánoknak. lovasszobra a Christianshorg 
mellett, V. Frigyesé ppdig, aki II tw1omiwyoknak é:,: művészeteknek 

pártfogója voIt, az Amalpnhorg-tér közppén nyert l'lhelyezésf. A köz
ponti állomáshoz kÖZl'I van a tizenöt métpr maga~ ohelisk. má~ néven 
szahadságszohor, II johbágyság cltörIósém'k (1788) l·mlékére. 

Ahsalonnak lova~szohrát It Hlotsholmhan állították föl, azon fl 

helyen, ahol lL híre~ ('rs('],: 1167-hPII a vend tengeri rahlók ellen erős 
várat épittptett s a dún f'ővárosnak alapját megyctptte. A XVIII. 
:lzázadhan a rég í vár hpl~'én VI. Kpre~ztl'ly Európa egyik legszebh 
várpalotájút létl'síti, (1p az már 179.J--hen a túz martaléka lett. Három 
évtized mulva i~mót készen áll a Christianshorg. amely kemence-túz 
folytán pusztult el lK84-hen, mi c~ak a romjait láttuk s hatalmas 
oszlOl)falaíról köwtkeztettünk az épiikt nagyságára. A már készen 
levő terv szprint l(-tp~ítplldii új ChristianshOl'g a városnak egyik ékes-
~ége lesz. _ 

A várot5 If'g:,z!'hh {'püktC'i közt· tartoznak a templomok és az UJ 
városháza. A sok szóp templom között kgfontosahh II már említett 
Fmuenkirclw. A diLllok hittérítiíj{·npk. sz. An:'g'ál'llak emlékét It róla 
elnewzett templom tartja fenI!. Az Amalíensbo]'g' szomszódsúgában a 
nagy kupolájú ~Iárvány-templom ~~~ a régi vál'osház mellett lévíí 
Helligan(1skirehe legszebhek Kopcllhúga templomai között. Tycho Brac11e 
ter\"8 szerint készült a Trillitatiskirche ken'k tOl'llya ós sokáig csillag
vizsgáló gyanánt szolg:Ht. A Christíanshavn n'tl'OSréSZllek éke~ temploma 
II Frel:ser-Kircl1l'. llwlynek oltúl'a kararcli mÚl'ní.nyhól késziilt. A templom
nak a kiils(>jén a torony tetpjl'ig e~:mlrodó csigalépcsíí kiilönleges 
színezetet kölcsönöz. 

Az új yároshúz, diszc's ét'i a szabad téren legjobban érvényesiilő 

épiilete Kopenhúgúnak; százöt méter magas tOl'llyáhól II legjohb képet 
alkotunk magunknak Kopl'nhága fekYét'iéről. ~Iindjitrt a hejáratánál 
helyezték pI a Yáros nagynevű alapítójitnak érc- éi-; a város történeté
hen kiváló énlemekpt t5zprzett féli'iak hronzszohrait. A termei igen 
t'izépek és gazdag herendezésüek. Az új városháza szépségét erősségét. 
nagyarányait. fl belső és kiilső kiyitelt tekintve aránylag nem sokba: 
hatmillió dán koronába került. A városháza kertjében szelíd galambok 
etptéRében találja kedvét a közönség, II kedves madarak egészen 



60 

láhunk eWtt ugrálnak. mint.ha tuelnúk. hog~- ~pmmi rOSKZ ~v.ánelékkal 

nem vagyunk irúntuk. 
~:ppell ahhan av. időhen, midöll Kopenhágáhall voltunk, a yárm;

házát lobogó-dísz vette köriil It francia köv.tánmság minisv.tereInökének. 
Fallieresnek tisv.teletére, aki It dánok é~ It fmneiák harútságúnak meg
erősítésére járt Kopenhágában s nagy ünnepséggel fogadták. A zászló
díszben a fehér kereszt piros mev.őhen, a piros, fehér, zöld szinnel 
váltakozott és a két orsv.ág harátságát jelképezte. N agy közönség 
csoportosult a városháv.téren, hogy a hevonulást II városhúzába, a 
francia minisv.terelllök th;zteletére l'ellelev.ett ehé(1 alkalmából yégig
nér,r,e, de még nagyohh yolt av. éreleklödés, midőn Amalienborgból 
a hadikötöhen lévíí hajój ához vonúlt, ahonnét Stockhofm felé vette útját. 

Az Amalienhorg köralakú sv.éIeK terét katonaság \'PUe körül. A 
kikötőbe vezetíí uton av. Amalia-uka min(lkét olelalán szintén katona
ságot állítottak fel. A köv.öns{~g kiváncsisúggal várta av. u(lvar fel
yonulását, míg egyflr,PlTe fes7.iilt figyplemmel oda irányov.ta tekintetét, 
honnét II (lísv.felvonulás nll'gilHlult. Katonai thlztelgé~, ka]'(lok villanása, 
puskaropogúfl után fplhanmnt a dán nemv.eti hymnus s a menet II 

katonm.;ág ~ közönség ~orfala kör,ött a kikötö feJ(' vonult.. ~Iinden zaj 
nélkül kalapleemeléssel kösr,ölltik az egyes előkelíís6geket s melegebb 
üdvör,lés csak akkor történik, midíín II trónörököfl s utána a elán király 
.iobbj~tll It francia millisr,tprelnökkpl dít-izfogaton vonult. el közöttük. 

A kikötöhen hajóra száIlya a elán király yendégét, a francia 
l11init-izterelnököt a ,,"ariete" frallcia páncélm; hajóig kíséri. A tengerész 
katonaság matróz-flapkájút johhker,éhen üdvözlésre fogja és hárol11-
t-izoros "hurrá" kiúltást;al adja llH'g a húcsú-tit-iv.telg6t;t. Erre a dán 
hadiflottán Ilwgdördülnek az ágyúk s a tit-iztelg6t-it hasolllóyal yiszo
nozza It francia hajó. A 8undon fölséget-ien vit-iszhangzott az ágyúk 
dübörgése. Nemsokára ezután a "Yarité" pán cél Ot; lassan megindult 
Stockholm felé s a dán lHh-ar vissv.atért a királyi palotába. 

Kopenhágát t-iok és hecset-i látni valóján kíviil felüdiilő, szórakozó 
helyei és flirdői tesúk látogatottá és keret-ietté, amelyek a dán fövá
rosban, de még inkúhh Kopenhága környékén Ilagyszámhan találhatók és 
részint hajóntI, részillt vonattal. kocsival, vagy kerékpárral könnyen 
megközelítheWk. 

A Sund partján egét-izen Gillelej6ig (,let uralkodik. Hebingörből 

igen könnyen megközelíthető az újahhan felkapott Kullen-hegység, 
mely II Kattegat fölött t-izázhatvan méterre emelkedik. A Sund dán 
partján kíYiil SeeIand, Kopenhága közel éhen maga is gazdag vadregényes 
,-idékekhen és megtekintét;re énIemes várkat;télyokban. A Lingby 
környéke az erdős-bérces és tavakkal dúsan megáldott SYÚjchoz 
hatlonlít. I~t-i;mk legritkább látványossága a frederikt-iuorgi Yárkastély ritka 
műkincseivel ; Charlottenlund a dán királyi család nyári tartózkod;'tsi 
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helye, Hotikilllet régi történelIlIi lIIultja é:-; dóm-templomálJan " dán 
kirúlyok családi sírboltja teszi neVl'zetessé. 

A dánok fövárosúból eltó,yOZVlt. Roskilde mellett vitt el utunk é~ 
8eeland szigetét széltében átvágnl Korsör felé tartottunk. A sík 
területen, melybe lJelejutottunk, úgy éreztük magunkat, nlintha a nagy 
magyar Alföld homoktengerén júmúnk és a yonat ablakain beszáll ó 
port alig győztük ruháinkról leverni. 

Utazúsunk e kellemetlen oldaláért Uö\"en kárpótolt bennünket a 
szép tengeri út Korsörtől Kielig az ~:szaki tengeren, amelyre ugyan 
nem II legjobb reményeket túpláltuk, de az {tllandóan verőfényes 

délután nlinden aggodalmat eloszlatott és Korsörtöl Kielig a tenger 
mindvégig nyugodt maradt. 

A hajón igen sok volt az utas. \"izsgálgatva podgyászaikat a 
világ minden részéből, a legkülönbözőbb helyekről valók voltak úti
társaink, kiknek céliránya Kopenhága után velünk találkozott s akik 
velünk együtt mindnyájan szerencsésen érkeztek meg az erős hadi
kikötővel biró porosz városba: Kielbe. 





A POROSZ ISKOLÁK. 





A POROSZ ISKOLÁK I?E,TLŐD~JSE. 

Állam és iskola. A porosz felsőbb islwJák. A porosz gimnázium. Harc az ókori 
nyelvel, ellen. A porosz reáJgimn:"tzium. A porosz reál. Rrform-gimnázium Js reform· 
reál. (jahh rrformok a g'imnáziullli oktatáshan. Heform·bl,ol:íl..::. A rógi és az új iskola. 

A hatalma,; lIéllll't. birodaloJll yezérállamáball: Poro~zor,;zágball 

az utóbbi időbeli mindPII t~~n'll gyor,; fejlődé,; éi'zlelhetö. Müyészet, 
tudomány, ipar é,; ken':-:k('d('lem lIag,\' ar:'tn,\'okball bontakozik ki előt

tünk,; kUWnö,;ell az ipar éi' kpre,;kpdeh<m terén rohaIllo,; II haladá,;. 
Az bkoln. mint a Jwmzeti müwlt,;(~g ('rü~ vára. ';ZOl'Oi'all Ö:'i~ze

fiigg a nemzeti élettl'i, az an,vagi t''; ,;z<'ll l'1l1i fölh~l\(liil(~,;~el ,; ha a 
rossz i,;kolúk a lI('mz(,t nwgölöi. a jó iskolúk iL'gerü,;l'IJb túma,;zai, II 

nemzeti müwlt,;ép: fl'jlt~,;zté:-:élll'k el,;őmnp:ú t('nYl'zöi ,; mint ilyent'k II 

Jlt'mzeti állam kiépít.é,;ének 1\(~lkiiWzlH'tetl('n l",;zköz('i, 
A jó i,;kola fl'gy\"('rt ad k('ziillkbl', n1l'Jlyel bútJ"a1l haladhatunk 

döl'!:' a ,;zl'llpmi l',,, anyagi haladú,; 1l'I'l''; IIH'zŐíll. m!:'llyd yédekezhetiink 
a kál'o,; áramlatokkal ,;zPlllhl'll ,; ('gYl'l'';Zt bizto,;ítani tudjlIk fe III lill ara
dúsukat az (i,;üktiíl "Zl'l'zl'tt t'öldöll. llI:'[';!,("';zröl az i,;kol:'tban nyprt mü
wi ts ég alapján k i fel t" i,; tudullk l'I'\'(~nye,;iilni, 

Kii!önö,;en korunkban f()]'(lul öl tigYl'll'm az i,;kola tdt· ,; az II 

fokozott éJ'(!l:'kWd(~,;. :lIlH'll,\'l'1 Pg,\'('" (JJ',;zúgok <lZ i,;kolaiigyet kísérik, 
t'énye,;en igazolja. hogy <lZ í,;kol:'tt <l jH'mzl'tl'k élptbeyúgó dolognak 
tartják. Az l~g,W'; ol',;ógok h'!H'tőlt'g ('IlIeIni igyek,;zent>k az iskola 
:-:zínyonalút. azért lllÚ'; OI',;z:'tgok tanulmúnyi ,; nt>Yelé,;i p,;zközeit, mód
:-;zpreit Í,; \'iz,;g:'t1at t:'trgyáy{t tl',;zÍk ,; amit jónak ,; iidvöf;nek találnak. 
Í,;kolújllk nl'Jllzl'ti jPlkgl'lll'k /'Pjll'i'ztl',;e " Jlll'gől'zé,;e melh·tt meg
hOllo,;ítjúk. 

Az Í,;kola·iigy t'P úgy mint má,;. idii folytún útalakítúlll'a ,;zoJ'U1. 
:; amely npmzpt i,;kolúit a kor kívltnalmaÍ ,;zel'int nem rendezi. az föl
tétlen elmarad II nelllzl'tek YeI't't>nyélJPn. 

lly ';ZOI'O'; öt',;zl'tartoz:'t,; Il,\,("1I az i,;ko!a t",; a nemzpti haladá" 
között.. ö,;ztiinzütt. a "úgy. hogy az Emópáuan döntíí Iwfolyú,;,;al hÍró 
nénwt bírodaloJll Í,;kolúi kiiziil a !H)I'O,;zokt,t. <l JllPJlIlyÍ I'l' id{ílll ,; köriil
m('nYI'Ím ('ngl:'dik. tanllIJllúnytúl'~yú\'ú te~,wlII. 

A nmyk. míll'i,;ztt"I'Íum útj:'ttl l'lkii!dölll folyallllHlá,;olllat a poro,;z 



1)6 

Yallú~-. közoktatá~- ~ oI'Y()~iigyi mini~ztériulllhoz t>lIged(>lyny('n"~ Y('g('tt. 
mert enélkül a poroszok az előadásokra senkit sem hoc~átanak lJP ~ 

miután ezt megszereztem, módomban yolt bármelyik porosz iskolát 
megtekintenem, jelen lehetfem yolnH a tanórúkon, .,amennyiben az 
előadás ZflYarÚSa nélkül megtörténhetik és a szolg:'tlatkész útm<Ításokat. 
fölvilágosításokat igénybe whettem." 

A legtöbb berlini s mainai frankfurti felsőbb i~kolút megnéz
tem, berendezésiiket közwtleniil átYizsgáltam. Jlagát a tanítás menetét 
ct nminai Frankfurtban augusztus tizedike utáll szándékoztam meg
tekinteni, azonban itt a frankfurti tartományi tornayerseny miatt az elő
adások későhben kezdőeitek ~ így ettől elestem. A tanítá~ megfigyelése 
~ az eredmény megúllapítúsa kiilönhen is több ielöt igényelt yolna. 
mint amennyi nekem l'l'IHlelkezésemre úllt. E téren tehát csak azon 
adatokra túmaszkodhattam. amelyeket szakférfiaktól Berlinben nyertem 
s ct herlini meg frankfurti intézetek értesítőinek áttnnulmányozása által 
heigazoltaknak találtam. 

Kiegészítésképen még a köwtkezíí lllunkákat ha~Z\láltam: Wes;r,elyi 
Ödön: A moelern pedagógia útjain, Budape~t, HI09.: Paul Stöt7.ner: 
Das öffentliche Untericht~wesell Deutschlands in der Gegenwart, 
Leip;r,ig, 1981.; Julius BnulllaIlJl: Gylllnasiulll und !{ealgynlllasium, 
I .. eipzig, 1898.: LlHlwig Gurlitt: Die Hchulp, Frankfurt am Maill. 1907. 
Weszelyi könyw a magyar pl'clagógiai irodaloIllIlak nyel'(~~ége, Htöt;r,neré 
II német is!;:olúk történt'ti fl'jlödésl' szem]lontjúhól él'deke~. BaUll1aJlll 
é~ ct rationalista Gmiitt pedig az i~kola újabh kénléseiwl foglalkowak, 
a;r, utóbhi ~zociúli~ alapolI, Mindakl'ttií nnlllk:'t,jn Ilagy tlld()mányo~ 

kéRziiltségröl t:lllÚ:-:kodik. dl' Pg,\-útt:d minelkl'ttiílH'k kÖll,H!' plfoglllt 
~zerzö lllunkáj:\. 

Bprlinhen igl'n ~ok l'iellli. toy~tl)bkl'pzií ipari, kl>l'l'~kedelmi ~zak

i~kola, últalúno~ toYálJhképzö f.1 h'úllyi~kola Y:III. Harminc gin1Ilá;r,ium. egy 
francia gimnázium, kány-gimn:'t;r,illlll, tiz rl'úlgimn:'t;r,illlll, két rPÍOl'Ill
reálgimnúzim, kM f{)['l':'tJ t~~ tizennl'gy YÍtroi'i rdtl alkotja a feböhb 
iskolákat. anwlYl'k nálunk a kÖZl'pi~kolúkna!;: fdelnp],; Illeg: a legfpl
~ííhh képzést az PgYPÍl'lll llH'llett kiilölIféle fiíii'kola :!llja l1H'g. 

~1illket eIsö ~ol'han a poro~;r, febőbh i~kolúk l'l'c1pkelnek. <lmely 
tél'pn tl'kintw az újabb ref()J'Ill-i~kolúknt. igpn Ilagy l'litgazái' tapai'z
tal ható . .-\ hat o~ztály()s l'eáli~kol:íkon kh'iil a tlihuipkhen a tallulási 
idö kilenc éHe tPl'jed és a;r, Pgyl'~ osztályok Iwyei a köwtkezők:.-\ 

legfelsöhh os;r,túl.r az: oUl'rjlrima (lX,). utúna lefPlé ~orhan köwtkeznek: 
az untpr-prima (nIl,). a;r, oher-Sel'llIIda (\'11.). az untpr-sepunda (\"I.). 
a;r, oher-tprtia (\'.). az unÍl'r-tl'l'tia (1\'.). a quarta (lll.). a quinta (II.) 
é~ a ~exta (L) ()~zt:'tlyok. 

.-\ pOl'O~Z gimnáziuI1lnak. a frallkfurti (ioptlw-gimlláziulllnak. a 
1)()J'()~z l'eúl-gilllllúziulllllak. a frankfurti rpt'orll1-I'p:'dgill1núzillll1llak l>~ 
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A poroi'z gill1nazlUl1l ómteryezetében, mint lútjuk, lpgnagyohh 
óraszúm az ó-kori nyelwkrp jut. Az összes tárgyakra megszahott kéti'záz
nyole\'anhét órából szúznl'gyd. foglal le a latin és görög n,vply és abhól 
hatvannyolc óra a latin nyelYl'P esik! , " A többi tárgy csak músodl'endü 
helyet foglal el II tallítúslJan, 

A latin nyeln~t mindjúrt a spxtáh:tn kezdik, A gimnáziullli okta
tás híyei szerint azórt kt'll a latin nyeln~t ily belllltóan tanítani, mert 
ezen nyPl\' yil:'tgos szerkt~zd('wl nyl'lYl'l'úkd tpl't'mt s fpjleszti II 

gondolkozú8t, Az ó-kori rpnwkíl'ókból ól'tjiik llH'g Yil:'tgosall a töÍ'té
neti fejWdést tudom:'tIlyhan, lllüyéi'zetben. Yallásban és csak a latin 
remekü'ók Yil:'tg:'tba "aló hehatol:'tshól iSlllt'l'jiik llWg azon sz()]'os kap
csolatot anlPly a n:'gi mün~ltség s, az új között Idt'zik, 

A IHll'OSZ gimnázium igen sok:'l a tanult emberd::nd:: l~g'yeLliUi 

iskolúja volt és a legújahb időkig l'gyediil t'Z képesített az t'gyetem összes 
tanulmúnyaim s még ma is nagyohb a szúma, mint II reúlé, mt'rt 1903-ban 
a hatszúzötvenkilene fdsübb iskola köziil h:'tL'olllszúzötvennyole a gimná
zium és h:'ll'Omsz:'lzegy a ]'('úliskol:t. 

A porosz ifjak m(~g ;t köz!'l lllúlthan ís h'gink:'thlJ a gimllúziumo
kat lútogatt:'tk, mert az il tudat Wl't gyökl'ret a népbel\. hogy csak ez 
ad kellü értplmi, keMlyi s l'rkölesi kt'pzéi't. anH'lynpk alapjún az ifjú 
az életben il jót. sZl~pet s igazat követlli tudja éi' csak ez ad fiaiknak 
jogosít"únyt a kiilönbözü ('letpúlyúkra, Még azon fiúk<tt is. kik az élt't
ben hinttásukat llIűYészi, kt'reskedt'lmi vagy tl'ehnikai púlyún szánrlé
koztak betölteni, el(jszl~l'etettl'l adtúk a súiliík a gimnáziuIllha, hál' 
ezeklwz II gimnúziumi oktatús llI:'tr últalúnos óratl'l,\,l'zet('nd fog\'a sem 
yethet kt'llö alapot. Ll'lrll'lkesdJb púrtfogója a poro:-:z gimnúziul1lnak 
Wolf Frigyes . .\go:-:t. a jeles klasszikai filológus \'olt, Ö. dp még inkúhh 
tanítványai az t'gész antik-élptet yi:-:i'za akartúk :'tllítani a gimnúziumi 
oktatásban. 

A természettudományok rohamos t'l'jlüdé:-:éwl miJlllinkúhh hang
súlyozzák, hogy az ókori nyelwk kultusza múr i(lejét múlt dolog, 
mert logikai és alaki képzést ad, helyettök II termés7.ettudományokat 
kell jobban felkaroIni s ezpknek jó mó(lszerei: az inductio, megfigye
lés és kísérlet lépnek az oktatás I1wgrontúsúra wzető grammatizálás, 
meghatározás és üres formúlizmlls helyébe. A természettudományok 
mélyebb oktatása azután hal:Hlúst és fejlődést eredményez, alapot 
vet a technikának, számol a gyakorlati élet követelményeiYeI ::; mint 
az angoloknál látjuk, az életYiszonyok mélyreható változásait idézve 
elő, anyagi jólét is jár nyomáhan. 

Xpvptségt's dolog, mOlHljúk a n'áltúrgyak híwi, hogy il gyermek 
tizWl húsz é\'PS koráig kora reggeltiíl kl'sií pstig Hómúyal és Hl'lIasszal 
társalagjon s idejénl'k iL'gnagyobh rl'szl't t' két tárgy foglalja Ip, JI{tsok 
véleményt' sZl'I'int. ha llI:'tr tanítjuk az ókori n'yeln'kl't. lIl'm ,"ollla-e 



illftokoltahh a görögöt a latinn;'t1 nagyohh óraKzál1lhan (')(íadni. HiKzell 
a római irodalom, művéKzet K szónoidat nem vall eredetiségre K nem 
má8, mint a görög utúnzata. A. rómaiak jogi élete s világuralomra 
irányzott államtudománya tanúlmáIlyozá~·mt tart Kzámot, de különben 
a római művelt8ég a görög hasonmúsct, azért elég, "agy az egyiket, 
"agy a músikat tanitani, süt inkább a görögöt, mint a latint. 

Hátrább az ókori nyelvekkel ! . _ . Hangzott a csatakiáltás. Hiszen 
ezek csak szohatudósokat npvelnek, akik önálló megfigyelésre és gon
(lolkOí,:ásra ncm képeKek l'K Helmholtz nézete Kzerint az eriís történeti 
képzésnél mindig megmarad a hajlam, hogy az i(jú a természetben 
Kzahályokat, ki"ételeket téklpz, nem ppdig tör"énypket. 

A. nemzpti fcjlöM8nt'k inkúbh kcrl'kkütiJL mint (')ümozdítói az 
ókori lIyplvek. A görög, dl' kUlönöKPn a latin akadúlyozt<:t a németek
nél az egyéninek és nemzetinek kialakulúsM, 111('l"t mcgkötötte az észt 
a tudományban s múyészcthen K megrontotta magút az !lnyanyeh-et 
is, mert a lIénH't iskolúkhan a latin ny!'l" grammatikai szprkezetének 
nlÍntújára tanították magút az allyany('ln~t iK. ~Iint nehéz rabhilillC:-: 
tartja ez IplIyügözvP a nénlt't nemzet, test{'t K míg pzt ct hilillc8et dara
hokranem tördelik, addig nénwt npmzpti i8kola nem lesz. Általános 
nemzeti múveltség is csak akkor kelptkpzlwtik. ha lp(löntjük a vúlasz
falat. melyet az ókori nyPiH'k tallitú~a Pllwlt a nép K a tanult embe
rek közé. 

Nrlll kpll az ók'Ori nyelvek vó(ldllH'ziíilH'k attól spm tartani -
én-eInek továhh - hogy a tprmészettudomúll,Yok lwhatóhh tanítúsa 
meghidegíti a szívet K vallúKtalanllú te:-;z.i :tí\ emhert. Küt ellenkezöleg 
II megftgyeléK. illdudió l'K kíKérll't CK ak tiihh indító okot n.n'ljt arl'll. 
hogy az emhernek ISÍl'lll'e vonatkozó. hitl' l1wg'szilúnluljon K ntllá:-:os
súgball. erkölcKhen PríbhödjPk. 

A terlllószettudollH\nyok híveinpk v('leményében sok igazság rej
lik :-; nézetöket azért ismprtpttem. mert cl poroszoknál jelenleg talál
ható 80k iskola-elágazúK. ern' a harcra. kiUönösen pelIig a latin nyelY 
tanítására yezethetíí vissza. 

A. görög nyely nélkUl s a latin nyel" keYe::lehb óraterYezetéyel 
létesítették 1882-ben a porosz reálgimnáziumokat. Összevetés szem
pontjából mellett e látjuk a reform-reálgimnázium és reáliskola órater
yezetét is. 



(J A porosz reálgimnázium általános óratervezete : 
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A latint, mint a uérek ho:-;:-;zú törtt'ndi kt'pzó:-;élll'k alapját a poro:-;z 
l'eúlgil11l1úziuIll IH'm vpti el, hanem a lHJl'O:-;Z giIllnázium llPti hatYallllyole 
órája helyett negyYenkilellc óráhan tanítja, Illíg a rpáltúrgyakat a g-illl
llázilll11 heti ötwnkét órújúntl :-;zpmIH'n IlPtn'negy órúball. 

Nagy fonto:-;:-;~'1g-ot tulajdonít az újahh llyplvplm(~k kiilöuötlen a 
franciúllak É'~ lk görög IlPlyett az allgoIt iktatja l)e II talltúrgyak közé. 
~fint az últalúno:-; ól'atpl'wzethiil kiwllPtjiik, II francia nyplY órabeoi'1z
tása a húrom al::;!Í o:-;ztúlyhan Pgy óra kiiliinhiizettel pg,\'pzik II gil11llú
ziul11éyal, II rl'úlgilllllúziuIllO];: fpl:-;öhb o:-;ztúlyaihall azollhall nagyohb az 
ól'atlzám :-; az('l't johhall i:-; lIH'gtcrheli az itjú:-;úgot. Alatill Ilyelvet a 
fel~öhh o:-;ztúlyokhan majdllPlll (':-;ak f{'l óra:-;zúmhan advún ('lii a gim
núzillmhoz yj:-;zonyít\'a, II túrgy ir:'lllt ml'ghc"llítja a" énlcklödést. 

A rpúlt;'lI'g.\-akat múr a dolog tl'rlll(':-;zf,t.('hiil kifolyólag leghphatóh
han II reúli:-;kolúk tallítjúk, a 1\(" n II 't. franl'ia (':-' angol nyph'e\;:nek i:-; 
nagyohh az óra:-;úlIll:l a rl'úli:-;kolitkh:lll. millt a rl'úlgilllllúziumokban é:-: 
célja az újahh 1I.wln'khpn 1)(':-;zl'dg,\'akOl'latok ;'tltal 1II1'I.n'hh alapot 
yetni. A l'('últúrgyakllak nyo1e\"allhúl'olll Ól'út :-;zl'ntpl, llIíg II reitlgimná
"ium hetVPllPg,ret .. ~Italúllo:-; IÍrat('I'Yf'zl'ÍP JIlutatja, hogy az Pg.yp:-; tall
túrg,Yakat minii tf'J'jPr!pll'nll)pll tallítja : 
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AkiIelle Otizt:'t1yOti fiírpú! nwllptt nagy plt!'l'je(({·tiIlPI;: ön'PIHlplIl'1;: 
a porotizokllál a hat otiztúlyoti I'P:'ti~k()lúk, nlPlypk telj(·tiPII eg,\"ezllek a 
fiíl'eúlok hat otiztúl,\"lmt!. A Ipgtöbb IH'IY('1l az iparitikolúhól fejlíidte];: 
ki ét; ki lelic {-yeti tallfolyal1lmal lHtl-J-bpll léptl'k {'ll'tbp. Bpl'lillhPII II 

:-lzúmuk tizennégy. Kel'etikediík, i ]lllro~ok. kézmúwtipk if.lkolúi ezek ti 
mint ilyenek kiilönöti tekint(·ttel yanllak a gyakorlati éld köyetelmp
nye ire úgy az új n,Velwk, mint a termétizettwlol1lÍloyok tanítúslmt!. 
Igen fontos ezekhen a kl'úig,Vetii'lóg megi'lzerzPl'ie. a l'Hjzra lIagy gondot 
fordítanak é~ a tiZ(~pÍl'Úti tiziib{'g PtiPtéll IIll'g a IIpgypclik {'yllPlI is 
kötelezií. 

A magyar kerl't;kedelmi itikoláuak llH'gfl'It'lő pOl'Oi'lZ l'eáli~kola 

hatodik ol'iztálya hefpjezett képzótit lIyújt (~~ öllkéllt(,~~l'gl'P iti jogosít. 
A hat ot;ztáIY0t; I'eálitikola pln;gzé:-:I' utáll II talluló folytathatja tali ul
mányait It fiíreálball, ha akarja. A tapatiztalat nllltatja, hogy a fiíreálba 
It tanulókIlak csak kiti tizázaléka lép Óti a Il'gllagyohh l'ÓtiZP a hatodik 
osztály elvégzbll' utún pályát vitlatizt. Például 1 Q07 -hpll a herlini 
Luisellstiültischp Obpl'l'palschule-j)('1I tiz. Mihálykol' hUtizonhatall vógezték 
el az ullterl'iecundát, de cl'iak tiZI'IH·g'.V!'1l iratkoztak h(' az ohl'rtif'l'llIHláha. 
a töhhi gyakorlati pályúl'a lépett. 

A rpáli~kol{tk tantúrgyai a latint. ki,'{'ve azono~ak a reálgim
náziumokóva!, azórt sokan azt hitték, hogy azok pz utóbhiakat ki~zOl'ítják. 
azon han amit II r('ált:'trg~'llk hi\'('i CrÖtil'1l I'l·ml'nylettl'l\. 1\ P III kön·tkezett 
he, t;őt ct rcúlit;kola inkább a reálgimllúzillmhoz hajlik, midön II latint 
szabadon válat;ztható túrgykéut tanit ja. Illpll.wl. mint IdtlUllk. a fiíreúl
hizOIlyítványt ki h·h('t. egé~zíteni. 

A porot;zok a l'eáli:-;kolúkat Illeg akmj:'tk kedvl'ltptni az ifjú~ítggal 

ét; az pgyetem hallgatú:-;úf mcgkönuyítik a l'eúlitikolM Vl'gZ!'tt tanlllóknak. 
1907. máre. ;j-ki I'endclpttd II )'l'áli:-:kolák latin kicgé~zitií Yiz~gálati 

követelmónye alTa lIézvl', hogy az ('gyetem ol'votii-, jogi- ti állam
tudományi t;zakára hpiratkozhat;~anak. II legal:-;ó fokra ~zállittatott le. 
E rendelet értelméhen l'cálitikolai él'l'ttt;l'git végzett tallulóktúl ('~ak azon 
latin nyeh-ü i~merct kívántatik lIll'g, mely II reúlgilllnúzium öt f've~ 

tanfolyamának felel III Pg, ha pedig az illptií tanuló II latint, mint 
l'izahadon választható túrgyat múr tanulta a I'eálb:tll. úgy clégl'iége~ a 
szabadon váhlt;ztható tal\tltrgy tanára ré~zóriíl kiúIlított bizonyítvány. 

Az cgyptem orvo:5i t;zakúra vOlJatkozólap: még nagyobhak az 
eredmények mert Hl07 óta valamely német f'öreúlitikola {>n'ttségije 
alapján az orvosi ~zakra he Ichpt iratkoZllL azonban az orvo:5i vizs
gúlatra való elt;ő jelentkezél'i alkalm:'thól folYalno((ú:-;akol' köteIps az 
illetö hizollyítvúnnyal igazolni, hogy II latinból megvan a kC'llií i~lIleretp. 
mert e nélkül orvo~i vizt;gúlatra ncm hoc~úttatik. 

A reálgimnáziumokból és reáliskolákból az újabb úramIatok hatátia 
alatt fpjlödtek ki II reform-reálgimnázillmok É'f: reform-reálok. A poro-



73 

:,zolmúl ugyani:, nagyon nehéz volt azon tanulók 1H'lyzetf', kiknf'k II 

gimuázium, vagy a rpúlgimnúzium unterteltiájúhan ct nyelvekkeL y ag," 
mindjúrt a qumt:íhan ct mathematikúval 1J(~hézIlÓgt'i túmadtak. 

A kl't gimn. tanitrninak v('It'mén~'t' :'lzerint a tanuló eJíiml'lwtelón' 
ninct:l remóny, a )'('álit-;J,olitlm W'dig nehéz az ittIépó::;, mert ott ct francia 
nyelvet a ::;extában kezdik. llIíg a két gilllnúziulIl han csak a ([uartúban. 
Nem iratkozhatik he a kerp~kp<lphni iHkoláha se, mert a poroszoknál a 
továbbképz{i kcrellkedelmi é~ ipari iskolák 11H~lIett olyall kereHkeclelmi 
iRkolúk, mint, lIúlunk, lIillc~l'n('k. 

t::lok et:let fordult e]{í, hogyatanulónak II qual'túh:lll és az unter
tertiúhan a Ilyelvekkel meggyúJt a haja, ilypn elletC'khen nem maradt 
lluí:'l hátra, mint II latinlllt'lltl'S reúllJan kel'e~mi holclogulúst. .-\ reúl
it:lkola quartújába azonhan csak úgy nyl'rt föh'étplt ha II francia nyelv 
két évi tananyagúhúl pótlóvizsgálatot tett, mert a két ginmázium II 

franciút ct:lak a quartúhan kezdi, mig a n'úl a spxtúhml. A t:lziilőknek 

gyermekeik jö,'öje ér<1C'kébpn tanító utún kelll'tt Ilézni ~ ha jó YezetöI'e 
talúltak, tiaik a fiiln'tl'1t ki:'t1lottúk s p~l'tlcg a töbhi osztúlyokhan iH 
megc't1ltúk hl'lyökl't. 

A tapasztalat azonhan azt mutatta. hogy cl legtöhhell múr a föl
vételi vizsgúlatI'a ~e;ll mutattak kellö ereclmé'llyL vagy ha igen, II 

gyorsan szcrzC'tt iSlllPret n('lkiiliizv(;n II Hzilúrd alapot. ct következ ö 
osztályokball akadtak HlPg. EZ!'II tallulók e]{)tt azután a képzés útja 
elziIratott. 

Olyan i~kolúró[ kellctt tehát gOlldoskodni, amely a tanulót mind
júrt a feböhh oktatá:,: elején lIem ta~zítja ki magúhól, hanem múr az 
alHÓ fokOlI is szúlllol tchett:ll'g'('wl ÚH .iiÍ\'{jjó\'(~1. Ilyell iskola cl reform
reálgilllnázi um és refol'lll-reál. 

Az elH{i AItOllÚlJaIl 1878-IJaIl keletkezett, a latill nyelv tallítút5út hat 
évre korlátozza az új nyelvek javára, az angolt pedig számolva a helyi 
viszonyokkal a qual'túhall kpzdi. ez az a!tonai rendszer. A reform-reál
gimnáziulllok ezen alakja azonhan nem terjcdt el Németországban, 
mert a köriilhc-Ilil százharminc rpform-rpálgimllúzium köziil csak tíz 
alakult elTe amintúra, llIíg a töhhie a frallkfurti óraheosztást fogadta 
el. A poroszok is ez utóhhi milltúra rcndl'zték he a reforlll-reálgilllná
ziulllukat. CharlottcnlJllrgball ketW "an s CK" ('piilpth!'n nyf'r ellwl~'ezést 
ct reform-reálgimllúzium é::; a reforl1l-],púl. 

Az 18!)~-hclI ];:eletkezptt frankfurtí reform-reúlgillmázium a latint 
a hat felsíi osztályokra osztotta he. a franciát mindjúrt a ::;extúban 
kezdi l'S a felsö négy oHztúlyhan a görög helyett az angol szerepeL 
a görög irodalmat 1I('met fonlítút5ok ré\"éll ÍSIlH'rteti. A három alsó 
m;ztúlyhan a franeiún kíviil máH idpgen Ilyelv nem fordul elő. 

A húrom alt:ló osztitlyban az alap közös, ha tehát a tanuló múI' 
a IIUal'túban gyenge a nyelvekben, úgy átléphet a quarta után a reál-
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iRkola lIntprtertiájúha l'ti \'itiZOllt, ha a reálit-tkola tauulójúuak kl,~{íhb jÖll 
Illeg a ked\'{' azoll tauulmúnyokhoz, melyek a latint fiilU,telezik. min
d(,1l neht'ztiég Ilélkiil útléphet II gimllltziumha. 

A talltelTet tekilltw nem egyéh ('zcn i~kola, mint a reálgimllú
zi um egy új fajh'!,ja. últalilllo~ óratern'zetéhell a fiíkiilönhség II httií 
között az, hogy II re:'tlgimnázium a :-;extithan a német mellett nlindjárt 
a latint tanítja. míg a reform-reúlgilJlnázium II :-lextúhan mint idegen 
nyeh"et csak II fraueiát mgedi ll1l'g ~ alatill llyely a Ileg~"edik. 

az angol ppdig cl hatodik évfolyamhall kezdihlik. 
Ez a h('o:-;ztúti a reform-itikolúk hi\'ei :-lZerillt t:luitú::;i tizempontból 

indokolt. mert a franeia nyel\' tanulitsa a kezrlií fokr)Jl könnyebb. 
mint a latiné ét' az oktatil:-lnak mint múvétizetnek eltiő köyetelménye : 
cl köunyehhriíl a nehezebhre yaló fokozatm~ halmIitt', amelynek a reál
gimuúzium tantárgyhpo:-lztátiúnitl fogva tipm fell'lhet nH'g. Ezen rend
~zerrel még a latinhan i~ töllh erpdml'nyt lellPt plémi. ha az ~~liínyelyek 

mintújúra tanítjuk. 
A közii:,; alap tizámol a tanuló hajlamú val ~ rátenllctttiégével t' 

az iskolúknak ezell új faja milldillkúhh nagyobh ti'rt hódít. Angliúhan 
é~ Amerikáhan a tallulók cl fl'ltiií otizhtlyokhall nég~"féle ág között yitlaszt
hatnak a reform-i:-lkolúkhau: II tivédekuél j~ mcg\"llJl a közö~ alap t' a 
felt'ií ():-;ztitl~"okhau ,"itInak ~zét a tanlllók. 

A pOl"O~ZOkllitl tphút az ókori ny('l\'eknek kiilönö~ell pedig cl latill 
nyelnlCk a tallítú~ha történt kiilönhözií heille~zté~(' az egységet a 
felsöhh itik()lázú~ h'rt'll lllPghontotta. Nokak nézet!' ~zerint egyt'égre 
nin('~ it' ~ziiksé'g, III P rt az, az últalúllot' ~zínvollal Riil.n·dt,t'lot, cl gazdag 
elágazút' pedig !'Illl'lkeMt'ét jel!'nti. A közö~ alap últal ki)zelphh hoztúk 
eg'ylllú:-;hoz a reúlgimnúzillmot ('~~ a r!'últ. a reúlgilllnúziulllot azonhan 
a gilllllúziumtól ebzakították. 

A ref'onllitikolúk tantúrgyai köziil hiúnyzik a görög s a latin nyelv 
iti nagy mértékhen \"('~zt a régi tprUletéhül. Az ókori n,wlwk elIeu 
intézett túmadútiuak (,z az f'redménye eg,rik n"~zriíl. a músikon pedig 
az. hogy még nagyobb huzgalommal tauítjúk a gimnúziulllokban az 
ókori nypln'ket :-; H)07 hen a herlini ,Jo<lchimsthaltichpti gilllnltziumhau. 
iskolai iinnepélyen görög tragl'diát görög nyelwn adtak ('lő. 

A gimnúzium ~('m maradhat ml'g rl'gi ml'gc~onto~(Jdott :-;zel"\"eze
télJelL amint a frallkfurti (iol'the-ginlllúzium új tantl'rn' igazolja ('S azt 
az irún,rt kö"pti, amel,ret a refol"m-illtózetek. midiíll a latint a hat, a 
görögöt pl'dig a né'gy fl'ltiü o~ztitlyra (J~ztja he s a franci/til ak. mint 
irlegPll nyelmek II tanítú:-;ához lllill<ljárt a spxtúbau fog hozzú. 

A porosz gilllllúziUlilOkhall a lPgújahh reform HI08-han lépett 
életbe, amikor az angolllyelv a francia helyett a három felsö osztúly
hall kötelezi) tant;'lJ'gy lett, II franciát tehát kötelezö!eg most már :l 
gimnáziumokhan :';::Ik :!Z oberseennrláig tanítják s az alsó o~ztály()kh:ln 
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az ,t11g01. a t'p\S6kben a franeia II ~zahadon vála~ztható tá]'g~', Érzik a 
németek az angol nyel\' f()llt.o~~ágiLt a világkel'e~keeU,tlhen. lútják tér
foglalá~át a gyal'matokhall. azért kere~kedelllli t< Jlolitikai okokhól 
hozták ezen legújahh tlzahidyzatot :;: (')wn intózkeM~~pl a pOl'O~Z p:im
názium régi 8zel'vpzetl~h{)1 kiha~ítothtk egy (larahot. 

A várotli élet megromlott. levpgöje árt a nevelííi ~ tanítói mun
kásságnak, káms hatátl~al vall a gyel'l1wk fejliídésére, azért angol 
mintára tiwol ft várostól. valamely el'diíség közepén. vitel regényes 
vidékell vagy falun építik föl az edeligiektöl t<,ljesen eliWí reforlll
iskolákat, hol a gyerlllek romlatlan ll'\'egiín a szahadhall sokat mozog
hat A testi nc\'el!"sre fokozott tl'vI~kclly~éggel múködik kÖZI'C', Fiíel\'e: 
a nevel('~, a tallítá~ másodl'cndü, ~elll kö\'et.i az úllallli tantervet ~ 

jogo:;:ítványt tlPIll ad a pályákra, A latin nyl'lvet az éliínyelvek nlIntá
jára tanítja tl az utolsó hitl'Olll ('\Te korlút.ozza, 

Az el~(í ílyen l'efOl'lll-i~kola lSS\I-hen Angliáhan keletkl'zett. ,Jelen· 
leg már találhatók: FmneiaorszúglJan, Ausztl'iúlmn, Bl'l'IIhell. Berlinhen 
(Fel'ienwald), tlih, A nagy ellút;l~i díj miatt l'tlak a yagyonosahh szUlők 
adhatják gye1'Jlwkeikl't II l'I'fol'lll,int('zeteld)(' tl ez az oka lassú pIterje
désöknek. 

Az említett újítúsok, llH'lyek a f<,lsöhh oktatás terén élethe 
léptek, POl'oszortlzúghan a l'('forll1-híveiJrek \'("lelllénye alapjún csak 
elöjútékai ar, I'zutún követk('z{í Újítúsoknak. El fog jÖlllli azon idő. 

midiin a feJ:.;iibb i:-.;koláklmk <'gy olyan fajtúja keletkpzik, mely min
den idegen n,\'('h' 1l(·lkiil. a nPlllz<,till('k tpljes l~l'\'(~n."I'P emelésl'wl fogja 
a Illúvelt el11hpl'l'kl1l'k az :t1apkl~pz{'st megadIIi, amint mÚI' Angliáhan 
ntJlnak is il,WII i:-;kolúk, 

Ti~ztán 1II'lllzl,ti múw!t:-;{'g alapján is lehet valaki művelt étl 
képzctt ember, ha az ideg-en n,wl\'f'khpz nem is {'I't. Eh'égre ninet< 
miIHlenkinl'k millll<'lIlll'z t<,hetsége, Eg-yik a zellMJcll, mútlik a költé
szetben. a harmadik a múszaki tudomúnyokhan válik ki s ctlak kivé
tele:, etlctekhen l'g-yfonnán miIHI a húrolllhun, Igy vagyunk H nyelvekkel 
is tl épl'n azért az illl>gen llyeh'hen nt!ó jitratlanság nem zárja ki. 
hogyahban, HmilH'z \'alakillpk telwtsl'gP nm, IlP tudjoll lIagytlzerüt 
teremtl'ni. 

A fp\sőbb intézetekben mint magántalllllók a lányok is meg
szerezhetik az alapképzettséget s a jogOtlítVÚII~'t az l'gyetemi tanulmá
nyokhoz, "agy mint nyi]\,úllo:, tanlllók lS93 óta a herlini leánygimná
ziumhall mcgllyel'hetik a kell ii alapot és hizonyít\'ányt az egyetem 
látogatására, 

A poroszo ImáI a feltlöbb iskolák a müvelt osztály itlkolúi, Meg
nyitják az útat az l'gyetemre és a föiskolai tallulmúnyokra. Kiilönböző 
útakon egyenlií rangú képzettséget adnak ~ ily értelemben az .. l>gysé
ges felsőbb iskola" a poroszoknál megoldást nyert. 
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A föi~kolúk ~ nz egyetem nyujtják a I('gfel~íí képzé~t. Nr.aktudú~\'a 

~~gítpnek é~ tudomúllyos kutatúsra képesítenek. Az elll1élt,t lllPIIptt a 
gyakorlatra f(mlítják a fí) gondot. ~él\1etor~zágnak sok " fiíi~kolúja fol 

az pgycteme. A húsz pg,wtem közül tíz J>ol'Osmr~zúgé. 

A feh,őhh i~kolúk, az egyetemek s a fiiiskolúk lútogatium a nagy 
tár~adalom aránylag kis l'é~zéllek nyújtja II müwltségct. Ezen iskolúk 
utún Hem énlektel~n (lolog Yiz~gálni amn porosz iskolúkat, a m~
lyek a közl11üy('lt~ég('t túgabh (~rtdel1lhen szolgúlják s az oktatást 
olyttIL Hzellemi tiíkének tekintik, amelyben mennél töbheket kell rész~
~íteniink, hogy (,z últal az ('gyónt tudatos cselekvésre segítsiik polgúri 
jogainak ~ kötelll1einek tl'ljesítéH{>tl('n. A közértelmiség emeléséwl 
ugyanis emelkpdni fog II jMét s (~rki)lcsi~ég, s :tz úIlall1i rend mep:
szilárdulúsával magának az úllamnak ('rií~öd{,s(, jÚl' ('g~·iitt. 

A közmüy(,\t~('g tc'r('n a pOl'o~zok X énH'tol'Hzághall H'zetíí ~zerepet 
jútszanak s a müwlt~('g('t a nép ]Pg~zl'h,í)hb rétpgpihm tprjesztik. Az 
általános értelmisrgpt a n('Jli~kolúk, toyithhk('pzíí tanfolyamok szol
gúljúk. A népiskolúk wtik meg a ki)zmú\'('lt~('g alapjút é~ a polgúri 
élethen nélkiilözhctdlen alapismel'ctekpt adjúk meg niiyel\(lékeiknek: a 
Yorschule ís, mel) a felsőhh iskola épiiletc"hell nyPl' elhelyezést s 
régente minteg,\" előre kijelölte a fiut a f('l~ühh oktattí,~ra. a népi~kolák 
célját ~zolgálja. A uépi~kolai oktatú~ a po]'oszoknúl múr leg,-töhh helyen 
nyolc éveK tanfolyamnt tprjed, a hatodik óvtiíl a tiz('nll('l!,'yedik évig 
hezúrólag. A coeducationak IIpm híwi ~ a Id'poktatú~ ft'l~íí fokún a 
fiukat ps lúnyokat ~zétvúla~ztjúk. 

A lllúwltség,- t('rj(;~zté~(' ~z('mpon t j áhól igPll fontosaknak tartom 
a porosz últalúnos (',~ ~zaktovithhképzií iskolákat. Hml'lyl'l;: pg:~Tészt ct 

népi:-;kolai i~lIll'rct0kl't mélyítik. lIlÚ~r('~zt az ipari, kere~kedelllli :.; gaz
clasúgi élet kön'Íl'II1l('II,wit tartjúk SZPIll l'iiítt ~ a j~'ll('mképzé:.;t ép~n 

leg\'úlsúgo~ahh életkorban II P III hagyják figyelmen kíviil. Az ,'!ltalános 
továhhképúí iskolúknak IH'1lI Kzahaclnúlok a Kzaki:.;kola jl'ilegé\'el hirni. míg 
az ipari s kere~k('dt'lmi tovúhhk('pziiiskolúk. a mi polgúrinknak megfelelíí 
poro~z középiskola céljúval egypúi fpladat llH'golclá:.;úra törek~z~nek. 

Mindnyájan tudjuk. hogy a Ill'pi~kola eh'ég,-zéséwL a tanítás és 
newlé:.; 1I01ll érlwt v('gpL mert ha az P le III i i~kolúkha1l SZl'rzett i~IlW

reteket a 1Iöwlldékpk uelll ismétlik (~~ ~zé]Psítik. az alapismeretek ~em 
~zilúrdulnak meg; még kPYl'shb(' hagyhatjuk figyplnH'n kivúl az erkölcsi 
képzésLs igen fOlltos II lIö\-end(~kekn', hogy 12-H3 h'p~ konIkig oly 
tanférfiakra hiza~sanak, kik már p('lclújukkal i~ npwlllf'k. 

Az általáuoK toníhbképzíí i~kolúkat IlPIllZt'ti ~zelllponthól i~ sziik
ségesnek látja a poro~z úllam, ahol pedig nH'gvan a lIyelwgység s 
él'\"énye~iil a uemzeti akarat. Péld úul Posell tartomúllyban a lengyd 
III oZ,c:a I o !ll pll('iL:úl,'oz ':,::\1':\ l1t4g~' szálllú to\'ábbképzií iskolúkat úllítottak 
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I:i ezekkl'l az elt'nli i~k()lúkball elért el'e(hnpnyt nem pngedik Y('~rA:'n

döhe menni. 
A toyúbbképzi) i~kolúk:ü az állam. Y:lgy a köz~óg('k l>nll'lik. de 

a l'dt ~ a tantl'l"wt. a lútogatú~ idpjét az :'dlam ~zOlhja IlH:'g: az álta
láno:; toyúbbképzőkben heti négy óm, a l:izaktoYábbképziihell heti hat 
óra a kötelezö. Az oktatú:.: lpginkúhh a hét két napjo'tn (,I'te H-93/ 4-ig 
terjedö időhen folyik. :\lindjúrt fogalmat alkothatunk magunknak a ke
reskedelmi toyúbbk('pző i~kol:'tróJ. ha a tantclTét fttoIYa~~uk. 'l'úrgyai: 
a német nye ly. a fr:lllcia Il}'(, h', a kl're:-;kedelm i ~z:'t mta ll, a kere~

kedelemtaJL a fralll'ia é~ allgol Il,wh', kf'rl'~kpdl'lmi il'\"eh'zl~~, gyorsirás, 
gépirúl'. A Il,ndn'klld abó. kÖZl'P~Ü, fl'l~ii fokokat kUlöllhöztetnek meg. 
Ezeken kíYlil fizikai l~~ pleetrotpl'hlliklli tanfolyamokat J"P1Hleznek a 
:3zaktod,bbképzökhen, ~zóYal a gyakorlati él('t kön'tdméllyeire Yan
nak tekintettel. A fóléYek Yég{~n a tallulók Yi~('ll'tükrül l'l' ~zorgal

mu król hizonyítyúnyt kérlwtlll'k. 
A toyúhhkópz{'~ Ugy{,t újabb illt('zkedé~ek ~zabályozzák. Eh,;{í az 

188i1-ki birodalmi ip,lrtölTóIlY, :lnwly ~Zel"illt az ipaL"o~ok lIIunkúsaikat, 
akik még a tizenllyolc éyet nelll tültüWd, be. a köz:.:égek vagy az 
állam ré~zérül eli~mert toní.hhkópzü intézetekben rend~zerel'ített tan
folyamokra az eliíírt idiíhnn elhol'~átani kötple~ek. 

Úgy látszik, ho!!.",y elIllek a tÖlTéIlynek kevó~ foganatja volt, mert 
l!:)\.H-ben új tön'('IIY kelt'tkezik. amelynek órtelmélJen az egyes közsé
geknek joga vall a .toyúhhképző i~kolai kötelezett~l~g: kprpsztUlvitelére 
megkiYlÍntató rt'IHleletekl,t fogauatosítalli s a továhhképzé~t npl1lcsak a 
fiúkra, hanem a lÚlIyokra i~ kit('l".ip~ztelli. 

A~ utóbbi töryéll,V tt-hát k(it('lez{)\"(~ tl'heti " to"úblJképzií tan
folyalll látogatását, de nem sziik~l'gkópPll. A t'íúkra az l~)O'-)-ki hatól:iági 
rendelettel Berlinben kött'lezővé le~z. El'zerint azok is, akik ipari vagy 
kereskedPlm i foglalatoskodás hall Bt'din város határáhan Yllllnak, a 
betöltött 1-1- év után a betöltött 17 (~yip; az últalúlIos toyúbhképzöhe 
kötelesek jámi. Ez alól c~ak akkOl" lllPlItl'tnek föl, ha a ~zaktovúbh

képzö tanfolyanll'a iratkoztak be, de m{'g az utóbbi e~ethpll i~ csak 
akkor, ha a felettel' ható~ág a~ illeti) szaktoyálJbképzö iskolát meg
felPlőne k találj a. 

Xem csoda. ha (,III1t'k folytán lllegnö,-ek~zik a toyúlJhképzö tan
folyamok nön'ndékeillek l:izám:l I:i például a berlini ('!:-;ö reálbkolánll 
kapc:5olat()~ toYáhbképzöbell, melyet a lIylÍri féléYhell ~tl3-ell, a télibell 
2B.) en látogattak, :l talllllók Ilagy ~zúma miatt párhuzamos o~ztályok 

fölálIít{l~a vált ~ziik~égel'sé. 

A to,'úbhképz{) i~kolúk ~l'gíteIlPk Mhidallli azt az ürt. amely a 
febii é~ kiizópo~ztály között létezik, azou Yála~zfal lediiuté~{'re ppdig. 
mely a köú'p ~ az abó o~ztály közé ékpliídlitt, alakultak a fl'ÍlIííttpk 
toyúhhk{'pzi) tallfolyamai. Ez('1,: az ('li):Hl:bok. vagy fölol"a~ú~ok idö-



közÖllkillt hat-nyolc órám terjednek ~ Píwk révéll bárki a legkiUöllhözíibh 
kénlésekben csekély díj lefizetéf;t' mellett kp]Jő i~mprptet ~zerezhet. 

Azonkíyül népköll,\'Ytúrnk nyilyánof; o!YHf;ótermek állanak a felnöttek 
oktatásánál rendelkezóf;l't', Ezpkt't a töl'ekyésekpt if; ~ikt'r kOl'onázza. 
mert a népben ml'gYan az (~n1eklödéf;, az érzék f; az erős akarat az 
ismeretek elf;ajátításitra, 

A müwltségnck :t nép ~zéh'~ rétegeiben yaló ()lterjesztése és 
fokozása nyomán a porof;zoknál emelkedik az :'tltalános müveltség 
szíll\'onala s ezzel t'gyiitt a legtiihb tél'pn ha!adá~ észlelhetií. Ezen 
köriHmény folytún mÍ1~ Ol'sz:í,gok is minél többeket törekszenek réf;ze
síteni II müwltf;ég úldásaibHn. 

Az if;kola és a 1.:u!tUl'a ma mfti' lll'lIl ('gyes kiYúlasztottak kisHjátitott 
teriilete. hmH'm a nép közös jay:!. ahol az pgyénnl'l;: az élet valamely 
ágában a tudatos haladúf;ra. a tái'~adalomhan yégz("n(Jí) nnlllkára 
elökészlUtséget kl'll Jlyel'Jlip ~ nwnllél többeknek adjuk meg ar, alkalmat 
a köZmÜye]tf;ég megszerzl'sén', aJlnltl inkább gyarapodni fog a nemzet 
szellemi é~ erkölcf;i tőkéje; mindl'n értl'lmi~ég. amely fejletleniii marad, 
nemzeti yesztest·g. 

A kol' sziikségletei tl'remtik meg az i~k()la cólját. ~zabják meg 
irányát. A régi iskola ana törckl·dett. hogy meJlnél több ismeretet 
yigyen bele a gyermek 1(>lkólH' s ]H'm nUe figyl'lemlw l'gy~mi hajlamát 
míg az új iskola keYe~l'bh i~mel'ettel iráJlyt mutatva inkáhb e~ak a 
lelki erííket ébre~7.ti é~ sza had kif('jlíídé~l'e juttatja. 

A régi irÍlJly ink:'thh ellllékti képzé:4 adott. HZ új tl'kintethp veszi 
II gyakorlati élet kö\"('tl'lm(~Il,\'eit ~ azt hil'(1P1i. hog',\" az egyr'JI minden téren 
lphet múyplt emh!'!'. JlH'lyn' h'het:-:{~e ~ hiyat:'t~a yan: a dmYa anyag
gal yaló foglalkoz:'!:> ~(>1lI ,lIit,zz:! lP az pgyéJlt. hant'llI l'1It'nk("zíí1eg 
fölemeli. Az értelmi képzésnél fonto~ahbnak tartja a g,\'akorlati ligyes
Béget s a nemzetek ycr~enyéhen a jól i~k()lÍlzott ~zpmnek, kéznek. az 
akarat te\'ékenpégénpk tulajdollítja a nagyohlJik f()nto~~úgot. A régi 
i:>koln elsősorban a tanítúst tartotta ~zelll elíítt ~ e~ak máf'odrendii yolt 
núb-t a JH'yelés, II jellemképzés. Az újabb irány, a londoni moral
paedagogiai nagygyLilés határozata szerint: égetöen :>zlikségesnek tartja 
az erkölcsi képzést, mert az, mint az illat a YÍl'ág hecf;ét, adja meg 
a tanítói munkásságnak yalódi értékét. 



A POROSZ ISKOLÁK TANULMÁNYI ÜGYE. 

Szabadság a tantervben. Az ókori nyelvek és It reáltárgyak tananyaga. A szépírás 
és a rajz elötérben. Szabadon választott tárgyak. A módszertani eljárás. Az 
öntevékenység l'bresztése. Iskolai ünnepélyek. Testi nevelés. Az iskolák berendezése. 
Igazgatók. 'fan árok. ~;rett~égi vizsgálat. Az iskolai év. A tanulók elbírálása. 

Fegyelem. Pnnaszhangok az iskolák eUpn. Az iskola é;; a szüli'li ház viszonya. 

A pOl'o:,z i:,kolúk tiirténeti fejlüdt':,ének bemutatú~a utún, amely 
CL :5okféle elúgoz:'t~ra vilúp:ot yet, Yiz~gúljuk meg a fel~öhb iskolúk 
órateryezetét. amelyet a tanítúshan köwtnek é:, miIHlen értesítőhen 

mindjúrt az elsö lapon közölnek. \' e:,siik ös:,ze az últalilllo:, tantery\'el. 
yajjon egyezést, Yagy eltérést talúlunk-e köztiik ?! ... 

A tantelTekhen az ('P:.n~:, túrgyak órúi a tananyag terjedelmére 
engednek köyetkeztptni :' miyel a ,'ita az ókori nyelyek, kiHönöseu 
pedig a latin nyelY :' a l'cúltúrgyak tanítúsa köriil forog. érdekes llH:'g
állapítani. hogy mini) mért(~khen nyirbúItúk meg a latin nyely tan
anyagút a reáItúrgyak jay:ü'a. 

A fel:,iíbh i:,kolai t:IIlÍtú:'lIak fdadata nH'gyaló:,ítani a jpllem
képzés mellett az {~l'telllli :' te~ti kiképzl':,t. tehút n{~zziik. erre nézw 
minó e~zközökl't alkalmaznak. 

XPI1l yolna tl'ljl':' a kóp, ha II t:llI:'n'ok é:, igazgatók működését. 

lL tanulók tanullllúnyi :' t'l'gyl'lmi iigyút. a ~ziWíi h:'IZ é:, az iskola 
Yiszonyút tigyl'lmen kíYiil hagynúm. mert az iskolai életnek sok-sok 
mozzanata, a tanítói pljúrú:5nak kiilönbözö módozata igen :,ok tanul:,úgot. 
llH'g:,zÍylelni, köwtni ,'alót rpjt magúban 

Az úllal1l gyakorolyún a poro~z f('I~(jbh i:,kolúban a legfph;iíhh 
t'eliig,n'ldi jogot. az últalilllo:, tantpl'wt i:, ö :,zahja meg: 1890-ben II 

II. Yillllo:'tól ö:,:,zt'hí"ott taniigyi él'tpkl'zlpt alapjún ké:-iziilt. az últal:'lllo:, 
tanter\', I1lpl,\"l,t :l pOl'o:,zok é:, II néllll't hil'Odalom mú:, úllalllai if; últalú
Ho:,:,úglJall !'Ifogadtak. dl' kötl']l'Zöy(' Hl'm tet.tpk. L'jabh últalúno~ 
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tanterwt atltak ki 1901-Len, amelyet :-;zintén :-;zahlHbúg(lhan van m: pgye::-: 
intézeteknek kö\'etni. de l'1zigorúan betartani nem kötelp:-;ek. Az egye~ 
tantestiUetek tehút maguk i::-: dolgozhatnak ki tantel'Yet ::-: tekintetbe 
vehetik a helyi körUlményekl"t. A tantelT p;r,en :-;zahad:-;úgúban azon 
felfogás vezérli öket. hogy a tanórúk éR Ll tananyag megs;r,abúsában 
:lzabad kezet kell engedni. mert azúltal. az pgyéniség és II siker a 
tanítói munkú:-;súgban johban ér\'{~nyl~sUl. 

Az 1901. tantplT a;r, 1H9~-i];:lwz Yiszonyít,,:! a gilllW'lziUlllokhan a 
latin nyd\' óraszúm:'tt h:'trommal lmH'li. a fl'anciúót az abó fokon 
keyesbíti. II felső fokon W'dig IHLgyohbítja, lónyep:ében azonban csak 
egy óra gyarapotllü,t jelent. A reúlginmúziumhan i::-: húrommal emeli II 

latin nyelv ómszúmút. A I'p:'tli::-:kolúkn:'tl is a földrajz óraszúmút húroI1l
mal nagyobbít ja ::-: így II hÚl'Om tdsö osztúl,dmn a törtónet mellett II 

földrajzot egy-pg,\' ól'úban tanítjúk. az angol n,wl\' órasr,úmút pedig 
héttel ];:eYCRbíti. 

..\;r,on iskolúkllúl. lllPlyek nelll követik az últalúno::-: tantervet. 
s;r,intén nöyeketlé::-:t mutat lL füldl'ajz órúinak ::-:z:ún:L. IH~ldúul ,I herlini 
első reúlhan II ::-:z(tmtan a ::-:extúban ó::-: quint:'t1Jan az últalúno~ tantprv 
óraszúmúnúl két-két ól'ú\'al nagyohb ::-: ugyant'z a fralll'iút cRnk ll, quar
túhan kezdi. A rel'tlis];:olúkhan (>nH'lkctl(~::-:t mutat a német ny!'IY óra
::-:zilma i::-:, II legtöhb o::-:r,túlyh:lIl: l'gy óra töhhlpttd, 

A refOl'm-reúlgillln:'tziulllo!':: ii' az últalú.llo::-: lpl'\'pzdtel::-:zelllhell 
emelik II német lIyel\' l'~ földrajz órúinak ::-:ZÚll1út ::-: kp\"e;..;lJitik l"gyik 
helyen a latinét. mú;..;ntt a ::-:zúmtand. A frallkfmti (;ot't,he-gimnúzllllll
nak egó::-:zcn új óratelTczet.e "lill. A német 1I'yI'I\'höl ('gy óra a i'('Xt:'I
hall é::-: quillt:'thall lllilldplIUH törtélldi pJlH'::-:ú'lé::-:n' fOJ"(líttatik. 

Az últalúllo::-: talltf'l"\"hl'n alatill lI,\'P]\' hdi óra::-:zúllla a gilllnúzill
lllokhall: GS, a re:'tlgilllll:'tziulIlokh:lll: -J.9. a ]"l'fUl"lIl-l"e:'dgill1n:'tziumok
ban: 40. Núlunk a latin nye]\' heti óra::-:z:'llIla: 44, Kill'lIl' ó\' alatt 
nagyohb ót'aheo::-:ztú::-:::-:al. ::-:okkal töhh allyap:ot ö]p] ft'] a ]lo\"(J::-:z gimná
zium, millt II mil'llk, A \'ép:zett tallallyag kkilltdólH'lI lIIl'g az ep:yfajta 
felsöhh intézetek között i::-: II h'gn:lgyohh ('W'rl'::-: mutatkozik, 

A gilllll:'tziulIl ohl'I"]l\'illl:'lj:'than :1 latiIIIJól up:yallazon ::-:zel'zőket 

ol\'astatjúk, mint a Illagyal" gilllll:'tziulIlok. de l'zpkpll kÍ\'iil lIl~g Cicero 
hölcseleti lIlunkúit. leyeIPi\'l'1 l"gyiitt. Az untpr::-:ccundúhlln 'l'acitu::-: 
Anllaleseit: Gel'lIlúniújút "ag,\' IIlÚ::-:Utt Hi::-:tóriújút. Horatiu::-: ódúihól 
az ebíí két köny\'et e]lodo::-:ait. satil'úit::-: az Ar::-: pUl"tikút; Ciceronak 
y prres ('Ilell t:tl'tott beszédét a De ::-:eneetute-t, Yagy a Dl' Laelio-t. 
.\z oher::-:ecund:'Lhan Li\'iu::-:t. \"Pl'giliui't (Eelog:ákat i::-:). ~allustill::-:t 

ol\'a::-:súk 1'::-: Cil'prollak: 1'1"0 Arl'hia. pI'O Lip:ario, pro lkiotaro. ('ato 
Illaim CÍlIlÚ be::-:zédei között tet::-:zé::-: ::-:z l' ri II t \'úla::-:ztall:lk. Az 1I11tPI"
::-:pculldúllak t:m:tllyaga, Cil'cro. Oratiolle::-: in Catilill:llll. Yagy: lk illlppl'Ío 
Cn. POlllpeii. O\'idiu;..; :\[ptaIl1Ol"pho::-:i::-::lÍ. 'rri::-:tiúk. \':lgy :I Fn::-:ti, LiYiu::-: 
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I-II. könyve. '"prgiliut-i Aellei~e. Az obertertiúhan YHn Caesar l11unkúi 
közii! a: De hello Gallico ~t-i a (luártáhan: C01'lleliuI' )Iero:,. 'l'erll1é
:,zeteRen :,zemel\"ényekben oh"f1RRúk az említett munkúkat. 

A latin RZf:'rzőkhől. amint lútjuk. igen :,okat veRZ föl a gil1lllÚziulll : 
lL reúlgimlúlziumban 19-1'l kevesebb lévén a latin nyel\" órúinak szúma. 
mint a gil11núziumban. kewsebb idő i:, jut az olvastatúRl'fl. Az ober
ét-i unterprimúban Liviut-i. \" crgilill:'. 'racitus. Germú,ni:'tjn, Horatius egy 
púr ódúja. ('gy könnyebb IWt-izéd Cicl'roból kerUI Rona. sőt Cicero De 
im]lerio Cll. POlllpeii. és Catllllu:, költeménYt'i i:, t'hhelt az ot-iztúlyhall 
fordulnak ('lő. Az obersPcUlHli,balt Ci(,Pl"o valanwlyik könnyebb beszé(lét. 
LiviuR XXI. könyvét. Ovidius )'Ietfllllul']lhot-iisait, vagy néhol Curtiust 
olvasRúk, az unterRl'f'llllda tananyagn Capsa!", dl' hello Gallico l't civili., 
Ovidius ),olctamorphosi:,ai é:, ·CurtillS. az obcrtertiúban Cacsar és OYidiut-i 
~)'Ietal11orphosis). az 1I1ltertertiáball Cae:,:al' ÓS a quúrtúban C01'llelillt-i 
~epoR az olvílsúsnt kijelölt t-iZCI'ZŐ. 

L('gkl~vet-id)bct nyújt II tanlllóknak a latin ból a refurlll-r(:'úlgilllllúziulll. 
Az ober- {~I' ultterpril11úhalt ug,\"aJtaZ a tanaltyag beosztú:,. mint a reúl
gil1lnúzilll11ball. azzal a kUlünb:,éggpl, hog,\' \"ergiliu:, helYt'tt Hallustiul't 
veszi föl :' IlZ ober)ll'imúban Cicel'o. Pro Archia-félt· be:,zédet. Horatius 
lll11nkúi közii! a könnyebb sZ(,I1Il'I\"ónypkkd az llntl'I'lll'im:',han foglalkozik. 
Az ohersl'clllHL'tb:1ll Ci~cl'oYal (Of' im]lPl'io Cll. l'om}ll'ii). \"prgiliust-ial 
(Aenei:,) ll:' ~alhl:'till:':'ttl i~llll'rteti Illeg a tanulót, az llntr'I't-i~~CUI)(lúhall 

pedig Oyirliu:,:-al (~Iet:ll1lorJlllO:-i:'1 l':- Cac·l'alT:t1. A bl'wzetö ~\lletor 

az ohertprtiúban: Cat'~:Ll'. 

A tananyag h('o:,ztú:,;! llluta1j,t. hogya gilllllúzil1l1lOkball é:, I'eúl
gilllllÚzilll1loklJan Horatiu:,:,al é:, 'l'acitu:-:,al két. Ci~l'I'O\"al húrom éYe~ 

tanfolyumlJall t'oglnlkowak :- ugyanczl'knél töbh o:,ztúlyhan II könnyebh 
szerz{í a lll'iwzl'hheI ('gyiitt jön :'OlTa. Yagy útnwllet nél kiil miIHljúrt a 
nehézl'e ugranak. I::l'dcke:, llH'gjl'gYl'zni, hogya pro .'\ l'chia-fóle IJl'szé(lt't 
amely núlunk az ötödik o:,ztúlyr:t vall bl·o:,zt\'a. a pOl'o:,z gil1lnúziumok
hall az ulwl'sl'cundúhitll (\'lL). :I rl'fol'lllgilllllúzilll1lh~1I1 az ohcrjlrimúlJall 
(IX.) túrgyaljúk é:, a Dl' illljlerio ('n. Pompeiit, al1lclyt't mi az ötödik 
oliztúlyhan fordítunk. it n'úlginlllúziulll untl'l'prilllúj;'tIJan (\"Ill.) A reúl
é:, ref"ormgillln:'tziul1IoklJan l1Iindj:ü>t a kl'zdl~tnéol ö~szef"iiggö olvasl1lúnyt 
adnak a talluló kl·úl)('. 

A gilllllúziulllokh:tIl II lati II titnit:'t:'llak 1'íícéJja a fUlltosahi, l'I-'lllek
irók lllegi:'I1H'ré:,l:' llyl'1 ytalli alapolI é:, hl'wzeté:, az ókor :,zt'lIPlIli és 
Illü\"elt:,é~i életéhl'. A 1"(' ú 1- é:, :1 1't'1'ol'lllgil1lnúziumoklmn nyl'l\"tall 
tlllajdonkl~p (':':lk ('gy o:,ztúlyl':In ran:, L':,ak :I Il'g1'onto:':thlJ llyl'!yt;;ni 
ré:,zl'kn' :,zol'itkoznak. A l1,wh' "zaIJúlyait nl:tgúhúl az olya:'l1lúllyhól 
indlletin' ,"onj;,k Jt. t·" a )'('IlH'kírók ol\"a"ú"a közlll'n a . 1'1'1:-:(illl, 
o"ztúlyokban i:, i:'II1"'llik il m:'tr Il'\"ont é" ö:,:,zl'foglalt n,\'l'l\"tani ~z:th:'t-

G 
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Iyokat példák alapjt'tn. A reformintéíletekbell it he:,r.édgyakorlatok 
;o;zokásban vannak. 

Al. írásbeli dolgoílatoku:tn sem talaJtam egyöntetűséget. Egyik 
helyen hetes, másik helyen két hetes dolgozatokat írnak és már az 
alsó osztályokban is van minden negyedévben egy dolgozat, amely 
forrlítús latinból németre. 

A frankfurti reformgimnúziul11 a tananyagban II már említett 
iskolák mindegyikétől eltér. Az untertertiában keíldi a latin oktatÍlí4t heti 
til. órával és miutún II Il'gsziikségeí4ebb alapelemekkel megismertette ,L 

tanulót, az o\wrtertiában Caesar, De llClIo Gallico című munkájának 
olvasúsúval folytatja. Ezutún kövctkeílnek: a II. U.-uan Sallustiuí4 éí4 
Cicero, a II. O.-baJl Liviu;o;, \T ergilius, Caeí4ar. De ue110 c Í\'il i és Cicero 
könnyebb beszéd!:'i; az I. U.-ban Tacitus .\IlJlalesei. Horatiuí4 satirái, 
epodosai és ódúi. Cicero bpí4zérlei, a l.'lonumt·ntum Ancyranum és 
Svetoniuí4; al. L O.-ban kibővítik Horatiuí4 és 'racitus olvasúsút éí4 
olyan auctorokat olvmmak, aminőket m:í.i'utt nem talúlunk. Ammianus 
Marcellinust. Jordallü;t .. Catullust.. Tibullust (~s Propertiust. A tananyag 
igen szép beoí4í1tásra vall. Az intézet órtesítűje szerint ul~sílé(lgyakor
latokkal teszik eredményes('uhó II latin tanitúst. 

A görög nyelYllek hptj órasz{Ull11 a pOl"Oí4Z gilllnúziumh:lII 3G. 
a Goetlw-gimnáziuIll uan a~, núlunk 1 !l. A jlorosz gimnúziuIll hat éves 
tanfolyamra osztja ue a görög nyelv tanitúsat. a GOl·the-gimnúzium, mint 
nálunk is van, négyre. Nagyobh lévén ott az órasílúm, ;o;okkal töbh a végzett 
tananyag is. Az oberprímúban Sophoklesí4el, Honwrossal (Ilias). Thukydi
des sel, vagy Demo~thene~~cl foglalkmmak, néhol 'l'huk'ydide~ helyptt 
Phaedru~ Yan. Az unterprinw Honll'J'o~t (Ilias). Platont Sophokleí4t tár
gyalja és ahol az 1. U.-han 'l'hukydidL's "an. ott DCl1losthene;o; az 1. O.-ba ke
riU, vagy megfordítva, a !Jprlini francia gimnúziumbun a negyedik auctor 
Euripidef.:. A II. O.-ban van Herodotos, HonH'J'oí4 (Odysseia). Xt'nophon s 
ezeken kíYiil l'gyik iskolában l .. ysias, a músik helyen Plato, a II. U.-han 
Xenophon, Homeros (Odys:,;pia). A görög nyel\" tanítúsát az attikai 
nyelvjárússal kezdik s mint lc'ttjuk, Homerossal és Platonnal nagyon 
behatóan foglalkoznak. A görög nyelv tananyagára nézve sincs egy
öntetü~ég a gimnáziumokhan . 

.\. görög nyelvből lL Goethe-gimnázium XellOphonnal kezdi az 
olvasást lL II. U.-han és II II. O-ban folytatja Xenophont hozzá jön 
Homeros (Odysseia) és Hero(lotos. Az I. U.-han Platon, Sophokle:" 
Plutarchos, Homeros (1Ii as é:,; Odysseia), az I. O.' han Thukydides. 
Homero~ (Ilius) SopllOldes é;o; Aiscylos munkáit fordítj:·tk. 

Az ókori nyelvek mellett nézzük, miképen tanítják a gimnáziumok 
a reúltárgyakat! 

A matl1l'matikúhól a porosz gimnáziumok sokkal töhbt't \·égpznek. 
mint :1 mieink. A g-inlllúziuJllok t:manyaga a mi rpúliskol:'llIkénak 
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felel meg, :-löt némely helyen még ennél i~ töbu. Például II frankfurti 
Lessing-gimnúziumban mítr beyezetik a tanulót a llifferentiáliR hányados 
számításba, ami nálunk az egyetem tananyaga. 

A reúlgimnáziumok tananyaga a mathematikából szintén a mi 
reáliskoláink tan:tnyagáyal egyezik és az obcrprimában a cRillagászati 
számtanra igen nagy tekintettel vannak. 

A reform-reálgimnázium okban a mathematikúnak heti óraszáma 42, 
nálunk a reúlban is ö8Rze8en 31. Ezen heti óraueo8ztússal a tananyag 
miniíségét és nwnnyiségét tp)\Íntvc, II mathel1latikai iRmeret yalós:'tggal 
vérré níJhatik, úgy, hogya reforl1l-reálgimn:'tziumokból kikerlilö ifjúság 
ily módon a felsőbb mathematik:lval igen könnyen boldogulhat. 

A fizikúhól a tanallyagot egyik helyen az öt, músik helyen a négy 
fels(j osztúlyl'll o8ztják UP s annyit végezn!'k a porosz gimnázium-, 
reálgimnúziul1l- éR reform-gimnúziul11okuan. mint a mi gimn:'tziumainkban, 
csak a túrgyalúH sorrenje mÚR: mechanika, múgnesRég, elektromosság, 
hőtan, optika s hangtan. A frankfurti LesRing-ginlllllziumban a fizikának 
eWkéRzítö tanfolyama if-: van és igy az anyngot öt év alatt bövebben 
tárgyaljúk. A mértan, mint külön túrgy nem Rl('re»el, nlinden osztúlyban 
hevonj:'tk II l1lathematikn tanítúsú ba s vele púrhuzmnotlall egy tanár 
allja elö. 

A természl'trajli túrgyak tanít:'lsa a. porosz gimJlúziumokball 
:-llúkebb keretpk között mOlog, mint a mi gimnúliumainkban, különösell 
az úiwúnytan és vegytan tekintetében. A heti óraszúm nítluk 10, 
núlnnk 13. Ezt a húrol1l óra töhhletet fordítjúk nálunk az ltRványtall 
és a vegytan tanítúRúra. míg nMuk csak az untersecundúban a fizikával 
kapcsolatban foglalkoznak n{'lümy nPH'7,l'tt'sl'hb úsvúnytani és vegy
tani jelellRégg!'1. 

Az úllattan és növénytan tanHn,\"aga kÖI'Ulbellil egyezik a mi 
gimllúziumaink tananyag:'!v:!l, dp a növénytan s úllattan tanításában 
nagyobh súlyt Iwlyeznek az nlaktanra s az l'm her bonctanúnak túr
gyalúsúyal kapcsolathan l'gészségtani utasítúsokat adnak II tanulóknnk. 
Mi miIHlketWhf'n a re]HIszertalli ö"sll'foglalúsra vagyunk nagyobb 
tekintettel, mint ök. A nÖy{·nytannal. a gyújtö kirúndulúsok és a 
növények slemli,ltetö h0111ufatúsa Sl t' III pontj úból a nyári félévben 
foglalkoznak, a nö\"énytan tudomúnyosabb r{~sz(' és az úllattan a téli 
félévben keriil tÚl'gyalúsra. 

A porosz fŐl'eúliskolúkban II tl'l'mészetrajl óraszúma 12, al úsvúny
é:-l vegytané 11. Núlunk az ul'úny 10 és 8. Figyelemmel vannak a 
gyakorlati sZl'lIlpontokm. Hl']HIslprtanuk olyan részlete8. mint a mienk 
dl' kitel'jt'szkl'dnf'k :1 nö\'{~nyföldl'ajlra is. növénymeghat:'n·oósokat 
végl'znek s gyakoroljú);: a vÚllatos mjwlúRt. Az úsv:'lIlytan ("s vegytan 
tananyaga nwgl'g,wlik a mi l't'úlis);:ol:'lÍnk{·nll. 

A földmjz tallít:üm a porosz gimn:'lziumokban sokkal hPlmtóbb, 
li' 
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mint LI mieinkben : il hl'OBZtÚ:, i:, eébzl'rühh. A Ipgabó osztúl~"hal1 

tankönyv llélkiH, tisztún il szemléletre, a földgolyóra é:, II térképekre 
túmHszkorlva tanítanak, a következö osztályokhan azt lehet mondani, 
hogy kétszer elejétöl végig tanuljúk II leíró földrajzot, a felsö oszt ú
lyokhan pedig il mathematikai és leíró földrajzot. 

Legszebb a földrajz tanítúsa fl porosz reúliskolúklmll, a heti 
három óra többletnek megft'lelően Mvehb is, mint a gimnáziumokban. 

A poroszoknúl minden osztúlyban yall földrajz, az utolsó két 
évben az oher- s unterprimúban ismétlésekkel, míg núlunk l~ földrajz 
tanítúsa a három alsó osztúlyra szorítkozik fl később nt'm fordul el{). 
Ez az oka annak, hogya mi ];:özépisko]{ünkból kikerUlt ifjak é(]es
keY8set tudnak a földrajzból. 

Bölcseletet s egészségtallt nt'l11 tan ítanal\. ~ éhol egy-két t'gészség
tani fölol\'asúst tartanak az intézet (lísztel"lllében (aula) a tanuló 
i(júsúg részére. 

tjahh idöh('n il ]loroszoknál nagyon :,zorgalmazzúk ti Bzépírú:, és 
rajz tanítúsút. A felsöbb tanUgyi hatóság intézkedéseiyel il kéziigyeBség 
elsajátítúsút siirgeti. ~lost lllúr nem tartják elégségeslwk hogy a 
szépírúsra a gin11lúzium f.:extújúban és quintújában két-két óra yan s 
ct reálban II quartl'lban is m{~g kM, óm, hanem azon t:lllulókat, kikllt'k rossz 
írúsuk van, az ÖSSZ('S felf.:öbh iskolúk han a köteles tanítúsi éven 
túl is Pgy, vagy két éyig. amint tudniillik sziiksc'g{~t lúl.j:'lk. tanítjúk a 
szépír:ü;han. Lpgújabh mini:,ztl~ri intézkpdós folytún pedig II tanuló mindt'n 
éV\"égi és én'tti'égi hizonyíty:'myálHtn az íl'ú:,úról minö:,ítvl'nyt kp]l adni. 

A rajzot a :,('xtÚlJrlll 1lC'1ll tanítjúk l'gyetJrom'g;y ]lOl'OSZ fel:,ííhl, 
i~koláhall R('m. l\.iilönö:'(~1l II l'l,:'d- és reform-gimlláziumokban, rpúl
is];:olúkhan fordítanak rit gondot é:, a 'luintútól végig. minden o:,ztály
han heti két ór:'t1mn kött'Il'Zü. A gimnúziumokhan lllúr az ohertertiú\"al 
vége szakad a köte}('z(j rajztanít:'t:-<nak é:, ettöl följehh csak i'zaha(lon 
válai'ztható túrg,':' c\ gil11núziuJili talllllók azon han ig('n keYl':,en \"álasztjúk 
a rajzot. pedig alTa a mü:,zaki púlyúra lépökön kiYiil tanároknak, 
or\"osoknak, tiszÍl~knek é:, mús úIIú:,lJdieknek is RzUks~giik yan. KésiíhlJ 
sokan kPSerVPR('n megbúnjúk. hogy a feIsöhlJ i:,kolúklwn a kelW 
alkalmat :' idöt a l'ajzlmll yaló kik{~pzéRJ'(' plmula:,ztották. 'l\'gyiik föL 
hogy ninc:, 1'Ú föltétlen :,ziikség. még ahhan az e:'l'tbt'n is llH'gédesíti 
az em her :,zahildirh'jét a rajzhan való járta:,:,úg. 

A rajz j('lentö:,égérp hívja föl a porosz nLllú:,-. közoUatú,;- ~ 

orvo:,Ugyi mini:,ztl'l' 190R-h:lll a gimnúziul11 tanulóinak tig,H'Imét :' 
elrelH]pli. hog',\' a rajztan:'tJ' II gillllu'lziumi tanulók hizonyít\'ún,\"úra a 
i'zahadk("zi c':' :,iklll('l'ta II i rajzhú!. mint :,zahadon YÚL1:,ztott tilntúl'gyak
hól dért el'('dm('nYl'iíl :' ön{t1ló IllUnkálkodú:,ról V{'It'l1ll'nyót az int{'z('t 
PCl':,(',tjl'\'('l dUL1"a r:'IYt'zt':':'('. hogy azon tallUlók. akik lIlü:,zaki tan-
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folyamra iratkoznak he. (~nnek alapjúlI kimutathat-\~úk ct rajzban 
késziHt~égöket. 

Az ének a poro~z felsöhh i~kohlkhan a VI. ét-\ ". osztályhan 
nlinden tanulóra kötelezií s esak orvosi hizonyítvúny alapjún ment föl 
egyeseket az intézet igazgatója. A töbhi osztálvokhan esak azon . . 
tanulók az énekkar tagjai, akiknek arra képességük van. ae pzekre i~, a 
karba való hesorozús után kötelezövé lesz az ének. 

A poroszoknúl rendkívüli tárgyak nem fordulnak elö, hanem 
Ilzaba(lon vúlasztható tárgyak a gimnúziumhan a rajz és héher s 1908. 
óta a francía, míg azelőtt az angol volt; ct reúlgimnáziumokban II 

síkmértan i rajz s a vegytani lahoratórium. fizíkai gyakorlatok s néhol 
az írás, reúliskolúkhan lL latin Ilyelv. a vegytani lahoratórium és II 

:'líkmértani rajz. A l'endkíviili tÚl'g.l'aknak heti ómszúma kettö. 
A rendkíviili túrgyak tanítúllút az állam, vagy az illető fenntartó 

testillet fizeti, nem mint núlunk, kiilöu a szülö. A poro~zok rendszere 
az egészsége~ úllapot. Nálunk enuek kÖ\'etésére annúl nagyohh szükség 
van, mert i~koláinkhan it németen kíviil lllÚS modem nyelv nem lévén 
kötelezö, csak ily módon nyujthatulIk llló(lot minél töhh tanulólJak, a 
művrlt emhc'mrk nagyon it-\ sziikségpt-\ HugoL vagy francia nyelv 
plsajútítúsúra. 

A tanítú~ múvószeL amelyhen ép úgy, mint a l1lüvé~zetekhen, 

kiUönhözö útakon valósitható meg II cél. A tanúr egyéJli~égét s köve
tendö eljúrút-\út a - tanítút-\han merev szabúlyokkal hilincsekht' verni 
rlhihúzott dolog, de mégit-\ a módszeres eljúr{u-;hall az últalúnot-\an 
kipróhúlt, helyesnek talúlt tanítói módflzprek"t tanúl'sot-\ minIlenkinek 
megszíyle Ini. 

A porot-\zoknúl a módszert illeWleg a gyakorlati tanítús mind
johhan megl'rösödik. A nyeh'eknél a rpform-gimnúziulllokhan lL direct
módszpr tl'rjed é~ a heszédgyakorlatok úgy a rl'IHlet-\, mint a szabadon 
v;'tla~ztott tantúl'gyaknúl tért hódítanak. Amint az értpsítökhen oIYa~talll. 
a francia nyel\"llek a rende~ órúkon kíviil külön túr~algúsi órúi vallllak 
vagy délelőtt, vagy délut:'lll a közép- é~ felsöosztúlyosok részére, me
lyekut'k Yezeté~ére a fenntartó tpstiilet időközönkint candidatu~okat 

oszt hp. Hellyel-közzl'l fraul'ia t-\zíntár.t-\l!lat az intézptek aulújúban t'lií-
31lúsokat tartott a tanulóknak. 

Az ókori nyelvek tanítú~úban a kifl'jtő l1lód~zert követik e szerint 
semmi olyant nem szabad megmondani a tanu~ónak, amire magútól it-\ rú
jöhet. A nénll't irodalom tauitúsúhan p)sősorlmn az olva~múnyokra helyeznek 
gondot. s ('zekhez fúzödnl'k II ~zéptani fejtl'gctések t-\ az életrajzi 
;ulatok, inkúhh az újahh írók lllúveit olvastat ják. mint a régebbieket. 

A porosz i~kolúhan föltűnö, hogy az egyet-\ oi'ztúlyokhan alig ,'an 
kl'p. ez ppdig wil unk pgyik fö ~zemléltetö eszköz. Mi(Wn ennek okM 
tudakoltam, azon f6lYilágosítÚflt nyertem. hogy It képet hő\'en kúrpó-
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tolják Berlinben a múr.eumok, amelyekbe a tallulókat a tanáraik ,'pr.etik 
s mindj{trt a helysr.Ínén a látottakat fölvilúgm;ító magyarúzatokkal kÍt;él'ik. 
Ugyancsak ez a köriilméllY fejti nH'g a fir.ikai szertúrak kez!lPtlege::-: 
berendezését, mert ar. iparúgak iizpméhez tartozó berendezések gyakori 
megtekintése a sl'.ertúrak gazdagabb fel::;zen~lését f'ölöslPgessé teszi. 

Tényleg nlÍnden intél'.et beszúmol II múzeumoklútogatúsáról. 
Különösen húsvétkor vannak az úgynevezett "excursiók," amikor magát 
a várost s a muzeumokban II müvésl'.et ~ ipar jelesebh termékeit te
kintik meg. 

A fizika oktatása johbár,a vetített képek út jún történik, de tekin
tetbe veszik a taníUtsnúl mag/ü a gyakorlati életet is. A reúltúrgyak 
tanárai évközhen a tanulóknak a gitl'.gyúrakat, al'. elektromos és poli
technikai műveket, gijzmosóintézeteket, gi)zl11otort mutattltk meg. Egyik 
berlini intél'.et tanúm a tallulók részére Idsérleti előadú:-;t tartott az 
Urániában az electl"omo:-; resonúnsról, a músik intézet tanulói a csillag
vizsgúlóhan figyeltek. A fil'.ika tanítúsúban legnagyohh szerepet játszik 
a tanulók gyakorlati foglalkoztatúsa. A f'eb;őhh iskolúkban a fizikai 
előadón kívül a sl'.ertúrral kapcsolatban van még egy terem: ez a 
tanulók fizikai és clwmiai laJJOratoriuma. ahol a rendes órúkon kívül 
gyakorlatokat végewpk tanúraik vezetése mellett. 

A tenné:-;zetmjzhan a szemléleti oktatús végett minden iskola 
udvarán hotanikus kertet létesitenek :' valamely vidék tel'lué:,;zpti Yiszo
nyainak tanulmúnyozüsúra nagyohb kirúlHlulú:,;okat te:iznek. 

A rajzórúkat ked\·er.íí idíí alkallllúyal ar. iskola wh-arún. vagy az 
bikolához közel esíí alkalmas helyeken, a szahadhan végzik s a Illainai 
Frankfurthan szokúshan vmlllak a rajz-tanlllmitllyi kirúndul:'Lsok i::;. 

Németor:izúghan yirágozllak ezek a tanulmúllyi kirúJHlulúsok s 
különösen a szünetek alkalm/tMl tanúr s tanuló egyaritIlt vún!lorol. 
A húsvéti, pünkö:-;di és II nagy Ilyúri sziinetkor ct tawlrok vezetéRe 
alatt történnek a kil'iLlldulúsok .. Magam is talúl koztam egy ilyen kirún
ouló csapattal Kielhcn. Lehettpk vagy húrolll::;zúzan s H'liink egyiitt 
utaztak Hamburg felé. Közbe túvolahh esíí vidékeken is végeznek 
tanulmányi kirúndlllásokat, pchlúul al'. {'szaki "c~;odaorRzúghan", t-;vÉ'd
és Xorvégiúban, vagy C::;ehor::;zitgball. 

Az öntevékeny::>ég ébresztését és t'okozú:-;út a tanítú::>han figyelmen 
kívül hagyni nem szabad. Xúlunk ezen feladatot az önképzőkörök telje
sítik s mivel relHle::>en az irodalom tanúra II kör vezetője, inkább csak 
irodalmi kérdésekkel foglalkozuak még akkor is, ha az alapszabúlyok 
szerint a tanuló feldolgozúsra alkalmaR tételt nlÍnden túrgy köréhöl 
szabadon választhatnak. 

A poroszoknál olyan önképzökörök, mint nálunk, nem léteznek. 
hanem II tanulók tudományos egye::>ületekké alakulnak. ,'an irodalmi. 
történeti, műveltségtörténeti, fizikai, chemiai stb. egyesület. Ezek a 
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tanév dt'jón alakulnak meg, vagy cRak tisztán a primaneusokból, vagy 
a felsőhb osztúlyok tanuló iból. Ezen egyesületekben a tanárok vezetése 
mellett a tanuló k eIöadúsokat, fölolvasásokat tartanak a különféle 
tárgyak köréből s ez úUal fokozott érdekWdést keltenek a tárgy iránt 

- s az iskolai életet pezsgőbhé teszik. 
A Goethe-gimnázium oberprimújának tanuló i közűl többen az 

1908. évben szorgalmuknak bizonyságául a különféle tárgyak köréből, 
ezekben az egyesiiletekhen dolgozatokat készítettek, melyeket a tanév 
végén az intézetnek adtak itt, megörzés végett. 

A helyesen vezetett tudomúnyos egyesületek nagy hasznáról a 
poroszók meggyüzö(ltek, azért ezek továhbfejlesztésén buzgólkodnak. 

A tanuló hazafias, vallúsos s kegyeletes érzéseit táplálják az 
iskolai ünnepélyek, s közelebh hozzúk II sziUéíket, a nagy társadalmat, 
a kis társadalomhoz: az iskolához. 

A porosz iskol<'tk is rendeznek aulúikhan ünnepélyeket, de nem 
nagy szúmban. A tanó"et. megnyitó Unnepéllyel kezdik és bezáró 
Unnepéllyel végzik. A nwgnyitó im{ulsúgból, énekbíH tol az igazgató 
beszédéből úlI, az évzúron ének és zeaeszúmok alkotják a műsor egy 
részét és a felsőhb iskolút hevégzett tanulók közúl a kijelöltek német, 
francia, angol, vagy latin heszédet mondanak s az igazgató beszéd 
kíséretében böcsútja el az intézetWI megvúló tanulókat. Ezt az Unne
pély t osztályelöléptetési (progl'essions-feier) iinnepségnek is nevezik. 

MegUllIlPplik az_ egyes Í:,;kolúk II. Yilmo:; ilzUletéslHtpjút s a róla 
szóló heszédekhen mint a hé ke harútjút (licsÖítik. 

A nemzeti érzés éhresztésére szolgálnak a kivúlóhb férfiak 
sziiletéséllek, halúlozúsúllak, vagy a nevezetesebh történeti események
nek évfordulói. A serlúni esata (1H70. szept. ~.) évfordulójún Unnepélyt 
tartanak az intézetek. 

Szokúshan vannak a karúcsony elötti iinnepélyek s a szorgalmas, 
példús magayiseletü tallulóknak ekkor il a zúró iinnepélyen osztják ki II 

jutalmakat (>gyesek llemesszívíísége folytiul. E tekintetben maga, 
II. \'ilmos jÚl' Plő jó példúval, aki énleklödésse1 kíséri az iskolai 
ügyet s jutalomdijakat kiild hol az egyik, hol a músik intézethe?:. 
Minden évben megiinneplik az iskolúk a reformatió évfordulóját, amely
nek emlékére a jobb tanulók a vúrosi hatósúgtól érpmpénzeket kapnak. 

..\. hazafias, vallúsos iinnppélyeken a he::5zédet ,-agyatanúr, vagy 
a tanuló mOlHlja s a tanúrok beszédei nincsenek nlindig szoros össze
fiiggéshen mugiwal az iimleppel. Így példúul egyik intézetben II tanár II. 
Yilmos sziiletésnapjún Xémet-Kelet-Afrikúról beszélt, a másikban a Sedán 
iinnepélykor Porosz- és Oro::5zorszt'tg jeh'u viszonyai között vont 
púrhuzamot. 

A szellemi képzés mellett kivúló fo II to S::5 Ílggal bír az iskolai élet
ben II testi Ilewlés kérdése. A nevelésnek ezt az úgút újabban minden 



Ilc~mzC't fdkal'olja :-: illtézkedé~eiYel a t(':-:ti lleyelé:-: fl'jle~zté:-:ét l'lömoz
dítja, mert igazak a :-míjci :-;zövet:-:égl':-: úllamok (']nökénpk, POlTefllPk 
1 ~)O(j. jllliu:-;ithall II 1J('rlli :-;zövpt:-;ég--wr:-:eIlY alkalmú"al dhangzott :-:zHyai : 
"A tornú:-:zat IIng-y fOllto:-:l'úgú 1Il-l1Izl'ti ügy. YalanlPly nép állhat :-:zdIP
mileg 1Jánnily maga:-;an, ha. tp:-;ti épség, pgész:-;ég hiúlIyzik nida. okvctet
lenül vis:-;zamnrad lL fejWcléshell. A múyplt emhc-reket, különösen a 
yárosokban, az elesI'IH-vé:-:zedl-:-: veszélye fl'llyegeti f: ptWI csak a test
gyakorlút4 fiilkarolúsa llH'ntheti meg, amely kiképzi a tc-:-:tet. tpkintet 
nelkUl az pg-yének alal'~olly, vagy ff'lsö :-;zúrmaziu:lúra"'. 

A kiilfölclön a te:-:ti IH-,-désUgyet a nagy túrl'adalom :-;zeretettel 
karolja föl ~ igazi lllf'lcg énkklőrlé~sC'1 kí~éri. Hajút magam is tapasz
taltam Bernhen, ahol a tomaüllllepkor a Vill'OS, a nagyközöll:-:ég l's nz i(júsúg. 
az ügy irúnt tallú~ított :-iZI'J"ctptének fényl't4 tanújPlét adta. ~lilHlell 

épiiletet, kezdYC lL va:-iuti úllomilstcíl a legutol:-:ó húzig, pazar zúszlótlíszhe 
vontak, a húzakat Yirúgko:-:zort'tval éke~itették, HZ lItcún emelt tliadal
kapukon :-;ok jelmondattal a te:-;tg.vakorlás hH:::Z1l0:-:súgút die:-:öítették. 
Az linlll'pély utúll az egye::: tOl'llúl'zc:::apntok tölgy-o c:::erfa- és yirúg
koszorúval kitiintl'tett gyíízteseikkel hii~zkéll lépcleltek pl c:::apatonkint 
a ];:özöll1-iég :::orfnla között :-.: auw'tlIHlgyobh volt az egye:-: c:-:apatok irilllt 
CI lelkC'sedé:-.:. mellIlél töblJIIek :,-:ikeriilt közülök agyiízeImi púlmút elnyerni. 

.-\. tl-:-.:tgyakorlútl ügyét elsö:-wrlJ:lIl az i:,:kolúknak kell felkarolniok. 
ezekbeu kc-Il az alapot megvetll i tl az itjú:,-:úggal a tOl'llitÚI:-:t. a Íl'1-itc<lz{í 
:-;]>ortot meg~zel'('ttetni, mc-rt az l'gé~ztlég úpolú:-:a, a tetlt fl'.ile~zté:::e ép 
oly toutOl', millt a :-:zl'lll'mé. Kl'llii ib:-izhangzatba kPlI hOZIlí a szel]('mi 
oktatú:-i:·;al :-: 1ll'11l sza1Jad egyikuek u mú:-;ik rovú~úrn túltengéslIe c:-.:apni. 

~lióta,Jahll Frigyetl Lajos. a néllll'ttol'llúszat atyja, ISti-ln-n Ikrlinhl-Il 
fölúllitotta az I'I:-:ö tomaheIyi:-:égpt. CL poroszok az itjúság tel'ti kiképzé:-:ét 
igen foutosnak tartjúk 1-i kiilöuféle (':-:zközökkel valótlítjúk lllPg. Err!' szolgúl 
elRő:-iorhan II torna. miut köteIez{i tÚl'gy a fel:-:iíhh i:-:];:olúkhan. Hpti 
órnszúm:l húrom. Fplnll'lIté:-:t. a tauulókllak c:::ak a legsziik:-;l'gl'sphh 
e1-ietekbell aduak:ol kiilöllhségpt tl':-:znpk l'gé:-;z l1lc-utes. vagy c:-.:ak lJizonyoR 
te1-iti gyakorlatok alól mentI'::: tanulók között. .-\. tornaórúkra nlinden 
tanuló uévvel ellátott tornaíngf't (~:-i tOl'llacipöt :-:Zl'I'PZ he. Az eWtornúszok 
kiképzésére CL tornatallítók önként :-: díj nélkül vúUalkozllak. MiJl(len év 
végén tOl'llaüullepélyt rendl'Z!lek az l'gye:-: intézet!'k. idökiizönkint pedig 
Rzokúsball vanuak II tartomúnyi I1agy toruaiillllepélyck. 

A tOl'llún kívül a júték. korcsolyúzú:-:, úszú:-:. (-vl'z6:-:. kel'tmíwlé:-:. 
gyaloglú1-iok az egye:,: kirúndulú:-:ok alkall1lúval R nél1ll'l~- iskolúban II 

vivús :::zolgúlja a testi lIl've](-:-:t. E ti-ren aIlIlak a :-:Zl'lllpolltllak kell 
érvén.Ye:-:Ulni, hogy a tanuló nH'nl1él töh1Jet mozogjou s szel'e:-;se meg 
a nagy természetet, I:::ten föbége:-: templomát:-; talúlja föl hellllE' örömét. 

),Iúr a tanórúk között a tíz percnyi szii.netkor minden tuuuló :-:zi
gOl'úan köteles az intézet ucl\-arúra lllenni :-: hogy senki nl' maradjolI 



az o:-iztúlyball. eg,," meghízott tanuló killyityúu aZ al!lakokat. lll'zúrja 
az o:-iztúly ajtajitt ~ e~ak a' tiz pere eImultimtI nyitja ki. 

A taY:L::lzi, Ilyitri ~ {í~zi idü~zltkokhan jiltéktallfolyltl11ok ,·allnak. A 
játék igclI Ü(h·Ö~l'lI hat a te~ti f('jlődé~n' ::l a kcdl'ly IIcwlé:-il'l'('. Kü
IÖnÖ::lell az al:-ió ol'iztitlyok tanulói lelik hClllle kedyöket. 're:.:ti ~ lelki 
felfrissiHést :-izen'z a tallulóknak ~ henne ~zaha(labban lI,vil YÚll ul meg 
II tanuló egyéni:.:ége, mint az iskolai élet lllÚ:': köriHményei között. A 
porol'iz i::lkolúk tallulói II jútékdélutitllo];:at nagy :-izúmbau látogatjúk !Ip 
nem miIHlllyitjalL mert II tanulók s ::lzüliík szaha(l iPtl'izésérp bÍzzúk II 

játékban való rész\'t',tl'lt; a kirúndulú:-iokat i:-i jútékok heIllutatú::lúval 
kötik ÖS::lze. 

A :-izUlük ~ a tanlllók ~zahad elhatúl'Ozú~úra bízzúk az úszó- é:.: 
pvezőtanfolyamok lútogatús<'tt. valamint a kCl'tmÍwlési eg,ve::liiletekhe 
yaló heiratkozlt::lt is. 

Úszó-tanfolyamok neme::lak a U,,"Úl'Í. hanem még a téli idő::lzakhan 
iR vaunak. Nyúrou részt yesz hellJ1C az iskolúk tauulóiuak leguagyobh 
része, tl'lcn esak kis ré::lze. Pél d illi I a hel'liui Aseauisches gimnúzium 
ötszúzhuszoukét tanulója l,öziil a téli úszótanfolyamon szúznyolcvan
négyen yettek rész. Az úszótallfolyaml'a jelentkezett tallulók a toma
órúk alól l'é::lzheu mentesek: a ját{,].: s kprtmín'l('s pedig azon napokon 
van, amelyekrc torna lll'm c'sik. 

Xagyon ajúllljúk a testi eg(~sz:-iég szcmpontjúhól az cvezé:-it., dp 
csak a nég~· fel:-iőpsztúly tallulóillak. mert ez nem meríti ki a te::lti 
erőt s llem okoz sporttúlhajtit:-;t. allli kitros dolog. Az ('n~zés télell selll 
~ziilletel. E d~lra a l!erlilli ,Joachim:-italsches gimllitzium s Ilevelií inté
zetben alkahlw:-;all herClldpzl'tt. (',·ezií:-;-esal'llok úll a tanulókIlak rendel
kezé:-iére, ahol nemcsak eZl'll illt("zet, hallem a töbhi i:-ikolúk tallnlói i:" 
gyakorolhatjúk magukat az ewz(":-;1H'1l, mclYIH'k végeztével megfürdenek . 
.-\ nyúJ'i :-iziini(When töhb napig tartó evezíis-kirúJl(lulú:-;okat rewlezllpk. 
1lmel,vek a testi :4Zely('zptn' el'íi:-iitiileg ::l fölfri~:-iitííleg hatnak. 

A pOl'o:-izolmúl a felslíhh illtéz!'tpk tallnlói között ré:-;zint l'gészségtani 
:-;zelllpolltból. ré:-izillt II tCl'llI('szetrajzi oktatús segéde:4zközéiil újabball 
kertmívelési egye:-;iilptl'ket alapitallak. Hellllesell a tomatél'lJ('k növénytalli 
kert létesítésél'0 útellge(ktt l'('sz(o})('n szak:-izerü vezetés mellett maguk II 

tanuló!;: iiltetik a llövélly('ket. g-yiimö1csfúkat s ily módon ~zen~ttetik meg 
yelök a II agy tel'llIé:-;zetl't. Amos COI1H:'llillS cszllll'jP. a Ilövénytani kert. 
ekképen valósul meg a talluló ifjúsúgllúl. 

A tl':-it helyes fl'jlíidé:-ién' irúllylll azon intézkl'dés. hogy az ü;kolúba 
vitt kÖllyyek :-iÚI.'·1tllak a tali uló testi súlY<'Ulak H-fl-c(1 részét nem 
";Z1lhad llH:,ghal:ullli. valamillt az. hogy könyvtúskújukat II tanulók a 
qUill'tútól kezd w hútukon viszik, Ilphog-y a könyveknek :l k{oz}lPn ,·aló 
hordozúsa úHal hútgerincgöl'hiill's ::lzúrmazzék. 

A berlilli iskolák, nwlyekhell az ifjúság szellemi és testi képzé:4ét 



no 

lIyeri, rendeRen az wlYarokbun épiilnek, több helyen egy udntl'ban két 
felf;öhh iskola van, vagy ha nincsenek egy urlvarban, az esetben köz
vetlen egymús közelében talúlhatók. Az egyforma piros kockúR kövekröl 
nlindenikre rá lehet ismerni. 

A. régi felsőbb itlkolák épületei kevétlhbé felelnek meg a kíván al
malmak, az újak létesítésénél azonban én"ényetliilnek az egészségtanL 
nevelési és tallítási szempontok. Szép új épület például az Ascaniches 
gimnúzium, a charlottenhurgi reform-reúlginmázium, a frankfurti Goethe
éR Lessing-gimnúzium sth. 

A. folyosók az újahh iskolákhan rcndkíviil túgasak, úgy hogy 
rossz idö esetén a tanulók ezeken szabadon mozoghatnak. Az osztály
termekhen a tanuló k kényelmescn elférnek. Az újahh intézetekben 
minden tanuló szomszédjútól elkiilönÍt\"c egyes kiilön padhan foglal 
helyet, amelynek üWhelye fölnyitható. A tanuló clég Un-ol esvén sz om
szédjaitól, az órúk alatt azokat nem zavarhat ja. Az egyes padok tetején 
a tintablj'tó részérc elZÍlrható mélyedés Vall. Mi[]{len osztúlyhan van 
papirkotlár. A fogasok szúmozottak, néhol kiilön ruhatermct itl talúltam. 

A.z egyetl intó7,etckhell az igazgató irodúja eWszobúval van össze
köttetétlhen. Az iroda pgyszprü; bellllP helyezik el az éretttlégit tett 
tanulók képeit itl. A. tanúri könyvtárak nem gazdagok tl csak a legszük
ségesehb tlzakmunkúkat tartalmnZ7;úk. A. rajztcl'mek herendezése nem 
lepett meg, épen úgy a tpl'mészettanÍ. természetrajzi, valamint a vegy
tani múzeumok Sl'm oly gazdagok. mint az C'mlH'l' vúrná, de szépek a 
természettani l'lüadó tel'lllPk. A villamotl únul10t mindenikhe bevezetik. 
A maga:, fe:,ziiltségü itram lefokozúsa a legközöntlégesphh rheotltútokkaL 
izzólúmpúkkal történik. Gitz- és vízvezeték mindeniitt ta]úlható. A frank
furti Lestlillg-gillluúzium tel'mé:,zettani c]{)adó tpl'mét a nagy fizikusok 
képei díszítik. Igpn tlok térkép van a földrajzi szertárhall. 

Leginkáhh meglppnl'k hl'lllliinket a porosz felsöbh iskolákban a 
nagyszahúsú s pompútl fetltményekkpl cllútott disztermek. amelyekben 
orgona itl van. Az j~tentjszt('let végzl'tlél'e t' iinnepélyek rendezésére 
igen alkalmasak. Az aula mellett van kiilön az énekterenI. Gazdag föl
szereléstlel bil'llak a Hagy tornatermek, gazdagahhat csak II svédeknél, 
Stockholmhan láttam. A tornatermekhcn néhol karzat is vall. Az iskolúk 
urlvarai túgasak. 

A felsöbh iskolltkat az úllam, községek egyházak tl magánosok 
létetlítik. Bl'rlinlwll a felt,ö iskolák legnagyohh rét'ze vúrosi s ezek johh 
karhan vallIlak. mint az úllanlÍak. 

A lpgflíhh fpliigycll'tpt minl]pn itlkolúhan az úllam gyakorolja. A 
legflíhh hatótlúg a porotlzoknúl a vallús-, közoktatútl- :' oryosiigyi 
minitlztérium. Közte és az itlkolúk között a közvetíW közegek a Provin
cialschul-kollégiumok, melyekben az elnöklet a tartomúnyheli f{)igazgatót 
illeti meg. A tartomílllyi itlkola-testiilet kezéhen van II paedagógiai 



vezetés, az anyagiakért is il felelős. ahol a közsrgpk. egyhúzak s 
magúnosok az iskola feuntartói, ott ezeknek joghatósúgúha tartozik az 
igazgató il a tan:'trok kinpvpzóse, dl' magára a tanítíumt nines 1Jefolyú~uk. 

Jogosítvány tekintetéhpn az r~gy~ége~ középi~kola a poroszoknúl 
megvalósult ~ húr az iskolúnak jogosítvúnyt nem volna szahad adni, 
ezzel szemhen azzal érvelnek, hogy a refofm-intézeteknél azért fontos 
a jogosítvány, mert csak ez nyilYÍlIIítja a reformiskolákat egyenértékűnek 
a töbhivel. A szövetséges úllamok között a felsöhll iskolaügy főbh 

pont jaira nézve lassankint közmegegyezés jön létr!". 

Nagy mértékben köszönhetö ez a közeledés az 1875 óta létező 

Birodalmi IskolaUgyi-Bizottsúgnak, mely hat taghól úll s éyenkint 
kétszer összejön, hogy II felsöbh tanintézptek jogosultsúgúról a birodalmi 
kancellál'llak ilza.kvéleményt adjolI s a fplsiíhh iskol;'lk felett ellellörzést 
gyakoroljon. 

Az intézet élén az igazgatók úllnak, akik a tanítúshan il neve
léshen paedagógiailag :-l (lidaktikailag erösen befolynak a jelöltek s a 
kezdő tanárok irúnyítú~úra. Hatható~all gyakorolják ellenörzési jogukat 
az írásheli dolgozatok iltvizsgúlúsa alapján, az osztályok eIííléptetésénéI. 

Az igazgató kezéhen ö~szpolltosul a tanúrjelöltek elméleti és 
gyakorlati kiképzése. A poroszokllúl az egyetemi tanulmúnyok végez
tével a tanúrjplölteket (candidati) a fp!t;ííhh iskolákhoz o~zt.ják he, ahol 
egy évig II szpminúriulllokhan a npwlés. tanítás legfontosahh alap
elveivel s az pgyes túrgyak módszNével itllllerkednek meg. próba
előarlúsokat tartanak. A papdagóg-iai (~s di(laktikfli kérdéseket, tapa~ztala
búkat miJl(len héten. kgalúh)' kN órús ülétlpkhen heszélik meg. Ezen 
UIéseknek az igazgató. vagy lH'l.\·l'ttesp a VPZl·tijjP. ugyane~ak íi tesz 
jelentéilt II jelöltriíl a sZPlllinúriumi év IPtPltével. A músodik év a 
próhaéY, amikor H -10, vag-y eSf't1pg töhh órúhan i:-: alkalmat adnak a 
jelöltnek, tanítói iig.\"psségénpk hemutatúsúra. 

A tallt('stület az igazg-ah)ll kívül a tudomúnyos, a technikai és 
az alapisl1H'retpkpt eliíadó tanítóhól alakul ki. A tudomúnyos állandó 
tanító new Óherkhrer, pzpkllek egy harmada Ipsz professor. A tanárok 
fizetése Berlinhen 3800-7100 múrka között váltakozik. i3 illetve 5 
évenkinti kórpótlékkl:ll. Az úllami tanútok .JO éves szolgúlat után 
fizetésUk 3/, részét kapjúk Ilyugdíjul, a "úrosiak 50 évi szolgálat utún 
nyugrlíjul megkapjúk az I'gész tizptl·siiket., ami ép a hosszú ÜW miatt. 
igen ritka ('set. 

Az igazgatónak s II tallúrokllak a heti óraszúmot tekint\"c nagyobb 
az elfoglaltsúga, mint lIÚIUllk; az igazgató hetenkint 9-10, a tanár 
pedig Hl-22 órát tanit. Ezt a nagy óraszúmot az magyal'úzza meg, 
hogy a tanuló);: szúma az egyes osztályokban sokkal kewsphb, mint 
núlunk s különösen kisebb II húrom felső osztúlyban. Az alsó osztál,Vok-
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ban aí': útlago:-; :-;zúm 30--!O, a fe]:,,:ökbell lO-~O. Az a]:,,:ó o:,,:zlú]yok 
relllle::;en púrhuzamo:,,:ak Berlinhen ~ így a lét:,,:zúm még is elég nagy. 

A fel~ö húrom o:,,:ztúlyhan aí':él't vannak ily k('vesen II tanulók. 
mert aí': ullter~ecullda ut.ún ~zigorú zÚl'óviz:,,:gúlnt vall, amely múl' a 
kOrInúnyhiztos jelenlétében folyik 1(', dl' ki szoktúk nevezni ezen zúró
vizsgálat vezetésére az igazgatókat i:,,:. A zúróvizsgúlatot a poroszoknál 
az teszi indokolttá, hogy a tanuló múr ezzel II hizonyítvánnyal is sok 
pályára léphet ~ a tanulók nagy részének nem \;:{-ll érettségi hizonyít
vúnyt :-izereznil'. Az ('gyP~ fel~ií o:-;ztúlyok ('lvégzé~(' IllÚ~ é~ mú::; pú
lyúra jogo:-;ít. 

}::I'ett:,,:égi viz:,,:gúlatot ct felsöhh hlko!ítk tanulóinak Mgy 8úunához 
képest keve::;pn: t-I-l;)-en tesznek. Aí': érett8éginek írásbeli és szóbeli 
résí':e van. A gimlláziumhan írú~helit te:,,:znek 1. a németböl, 2. alatinhól 
(fonlítú::; németröl latinra), 3. a göröghöl, 4. a nlellll~·i:,,:égtanhól (négy 
példa); a reúlgilllnúziumhan \'fill: 1. nénH't dolgoílat, 2. francia vagy 
angol (lolgoílat, vagy fonlítás p nyl~lvekre, 3. latin dolgozat (fonlítús 
latinból németre), 4. menllyi:-iégtani dolgozat (négy 1ll(~lInyi::;égtilni példa_ 
egy fizikai feladat): a föreúlhan vall: 1. lIémet dolgozat, :2. mellllyiség
t,mi példa (négy), 3. ('gy francia és 4. egy ,lllgól fdadat (e két nyelv 
közli! csak az egyik lehet for(lítús), 5. egy fizikai vagy yt'gytani feladat. 

Szólwlire hocsúttatnak azok, kiknek írásheli dolgozatai nagy ré:,,:z
ben sikl'riiltek. a szóheli érettségi alól fölmentetllpk azok. kiknl'k ö:,,:szef< 
Í l'ú:,,: bel i dolgozatclÍ az olwl'prima o~ztúl'y lJlinií~Ítétléwl pgycziHeg leg
alábh dégség('~ é~ kiknek vi~eldp kifogá~talan. Az él'tp:,,:itök tlílel'int 
útlag a tanulókIluk tdét fölmcntik az él'ctbégi tlzóheli ré 8 í': l' alól. Az 
éretttlégi yiztlgúlat tlzigorú. kiilöllötll'n olyunokllúl. kik IlPIJl yoltak az 
iskol únak relldetl tallulói. A Luitlt-Iltltü(ltitlchp Ohl'lTealschule-han az 
I90t)-ik tunévlJell az eh,ü félév végén lG pxtrúlleu:,,: jPil'lltkezl'tt éJ'etbégil'e, 
(le a vizsgúlat ei'lak 6-nak tlikeriilt. Az éretti'légit kébzl'r, az uuteri'll'elllHla 
utún léyö zúróviztlgúlatot egytlz('r lP]wt itllJlétpllJi. Az érettségi bizott
súgnak elnöke: a Pl'oyillciaitlchulkollégilllll nH'ghizottja. kinek helypt
tesei sok:,,:zor az iskolúk igazgatúi. A l'púli"kolákhall a hizott:,,:úg tagja 
;t rajztanúr itl. 

A porosz közoktatútli kOl'múny In09. fl-hruúrjúball kia!lott reude
letével a vizsgúló-hizottsügnak az él'etttlégiIl az l'(ldiginél szabadahb 
kezet ellgl'd s a rl'lHleld szerint a YÍzi'lgúlat sikl'l'iilt, ha az últalúno~ 

ítélet az Ötl:,,:zps kötell'zö tll!lOIllÚIlYOS tantúl'gyakhól elég8ége8. A hizott
súg dönti el, hogyatanulólluk valamely tÚl'gyhól adott elégtelen felt'
letét kiegYPlllíti-t'. vagy 11('111, vCllamely más tÚl'gyhól adott jó felelete. Az 
él'ett:,,:égit tett tanulók életmjíladatai. tlziileikllek úllúsCl, az értesitöbell 
talúlhatók. de jegyet 1Ielll közölnek; az egyes o:,,:ztúlyoknúl pedig mé~ 
a nevekpt :,,:el11 te"zik közzé az értetlitö1H'11. csak az általúnos kim uta
tásokkal szúmolllak be. 
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A taIlulókat hú:-;vétkor ét' :'Zl'nt Mihúlykor Yl':-:zik föl II f(']:-:iibb 
i:-;kolákba fölvétel i viz~gúlat alapjitn. A fölvétel:-:zerint a tanuló t,méH' 
i:-; húsvétkor, vagy szent Mihálykor végződik. Szokáshan van az évet 
nyári és téli félévre is felosztani. A tanulók legnagyohh részét azonhall 
húsvétkor veszik föl, sőt vannak intézetek, kUlönösen a reformi:-;kolúk, 
amelyek kiz:'trólag csak hú~wétkor vesznek föl. Az iskolai évben töbh 
ízben van szünet, mint núlunk, de azért a szUnet összesen nem lehet 
több egy évben, mint 10'/2 hl't. A sziinetek a következők: hú:-:\"étkor 
14 nap, pUnkösdkor ;j nap: a nY:'lri nagy :-:ziinetkor 38 nap, {lsz kor 
7 nap, karúcsonykor 14 Hap 

A nagy szUnidő l11l'gkczdése lIl'lll jelenti a tanéY befejezését, lllert 
augusztus 10. utún ismét folytntjitk az elöadúsokat. Ez abeosztú:, 
nyáron I1em kellel1ws, s mint olvastal11, :t nagy meleg miatt töhbször 
félhe kell 8zakítani az l'löad:'li'okat. A tnndíj nagy, Berlinhen hely
helieknek 140, vidékieknek 1RO múrka: talHlíjat nem fizet a tanuló 
azon negyedre. melyet hetegségp miatt elmulasztott ha pedig az intézet 
elhagyúsúnúl hÚ1'om héttel L'löbb a sziilö I1em jelentkezik a tandijat fl 

kÖYetkezö IwgyedéYl'l' ii' l111'g k('1I tizl'tnie. 
A tanulóknak az egyik oi'ztúlyhól a l11:bikba való tölhocsútúsa 

lényege:-: részben az önúl1ó í\'ú:-:beli 1111111kútól függ i' l'nnek megúllapí
túsánúl tekintetlJ(> Yl'szik a tanuló tön'kv(~sét. vii'eletét, egé:-:z egyé
niségét. Az elsö félév y!"g(~t llH'gl'lÜZÖ tanúri tanúcskOZÚi'OIl mindell 
tanulónúl fölwtik a - k(~l'déi't, hogy vajjon viseletök é:-: :-:zO\'galIlluk 
folytán rcméllwW-l', hogy a l11ltí'odik fMéy végén a kÖYl'tkező oilztúlyba 
fel lehet-e öket hocs:'ttani. Ha a v,'tla~z tagadú yolt. úgy abban az 
c:-;etben régente fl'Iénl' \'eh'tték yi:-::-:za a tanuIM. a Jpgújahh intéz
kedé:-; azon han az i:-:IllétJé:-:l'l' tl'ljt':-: l'gy (~n~t l"t'ndl'l l'I. 

A poroszoknúl ro\'ú:-: é:-: intó:-:. mint núIunk. ninc:-:, hall('\ll e hdyett 
évente hÚl'OmRWr-négyi'zPl'. i:-:koIúk :-:Zl'l"illt y:'tltOZÓaIl. adnak prtesítőt 

(Cel1ilur, Zeugnisz). EZl'k pótolj:'lk a l"ov:"t:-:okat i' inté:-:('kl't. úgYi'zintéll 
az o:-:zt:'tlykön,\'y\)(' yaló hl'i\·ú:-:ok. Az ('gye:-: tÚl"gyakhan l'lért Pl"ed
ményröl a köwtkl'zÖ fokozatok yannak, amPl,n'kkl'1 pgyúttal a vi:-:detet 
iR kifejezik: igen jú, jó. l'lép;:-:égl':-: "agy megfele]ö, IH'1ll kil'légitií. 

A kötl'll'Zö fnllt:'trgyakhól nyert l'légi'ég(>~ o~ztúlyzattal a tnlluló 
í'e!:,ölJh osztúlyba hoc:-:úttatik. Figyelmeztl~téR:-:pl (ndl1lonitio) megy út II 

köwtkezö osztúlyba akkor, ha yalamPly túrgyból fogyatéko:-: pl'pdményt 
tanúsított :-: ha az inté:-:t a köwtkez(í éyben lll'I1l :-:zÍ\'Il'lte llH'g, akkor 
egy évrl' III ,mul yiRSZa, Xl'1ll hoc:-:útható a tanuló a fl'l:-:öbh osr,túlyba. 
ha vnlallH'ly fiítúrgyhóI 1\('111 kÍl'lép:ítö az ('\'('dml'ny :-; ha l'Zt az I'lég
tp!l'l1t a mú:-:ik í'ötúl'p:ynak Il'g'alúIJh jó o:-:ztúIyzata l"l1l'lI w'm :-:úlyozza. 
Fiít:'lrg'yak: a n('lllpt, latill. í'1':llH'i,1. :11lg'ol. matlH'lll:ltib. Xilll'i' ('g'.\'(jlltl'tü 
I'Ij:'trú:-: ahball. hogy mcddip: maradhat:l 1l11'g'í'l'Il'lö l'l'l'dml'llyt lH'Ill mutn
tott tanuló l'gy o:-;ztúIyh:lll. Egyik intl'zl'tnél kl,t l~\' utún l'l kldI hagynia 
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al, illtél,l'tet, a llIú~ikw'tl két éy utún eltúyolítható. A ..,ziiWket ilyell 
e~etpkben negyec]évYeI előbb értesíteni szokták. 

A porosz felsőbb iskolúkban kiilönbözők a fegyelmi eljál'itl'lok is. 
Fegyelmi szabúlyoknt minc!pn intézpt magának I'lzel'keszt. A felsö 
iskolák kiilönhiiző fegyelmi szabályait összefoglalom il csak a legfon
tosabbakat emelem ld belőlök. A tanulók iskolai fenyítésére a következő 
fokozatok yannak: a) feddé"" li) dOl'gúlús, r) sziikség esetén az isko
lúban való benmarm;l,talús, ri) eltilyoIítÚs. A feddést hpírjúk 3Z osztály
naplóba, a többi p",ethell II sziilöket leyélileg érte",ítik. Az értesítést 
bélyeg nélkiil kiildik, amelyet a "'z ii Hí k kötelesek elfogadni, II levél 
yiSSzllutasítúi<a a tanulóIlak lll, intél,etbűl yaló kizúr:'ti<át yonhatja maga 
után. Az igazp;ató s a tanúl'ok hizony",úgot ",zm'ezhetnpk, hogy II fpl
iigyeletet s húzi lwyelést a yidéki tanulók ",l,iilő-hel,vettespi mikéut 
teljesítik. A bdegségi p",eteket a sziiWk, yagy pzek helyettesei mindjúrt 
az első napon jelenteni kötele",ek. Az iskol:'tball II tízpercllyi sziinetekkor 
a dolgozatok készítése. a lépcsön '" a folyosón yaló tmtóz],odús s 
olyasús a lépcsőn yaló le- ésfölmené",kol', nincs nH'gellp;pdn-. 

Xémely intézl-t fpgy(-Imi szahúlyai között yannak még a követ
kező intézkpdések: a tanítús alatt minden tanuló a kezét a padon 
tartsa; az osztúlyok (-l",ű tanulói yezetik az osztúlykönjTet és minden 
hét yégén az igazgatóhoz yi",zik. A húrom felső osztúly tanulói iiln
fplelnek ~tb. 

A húny iskola, annyi ",zokú",! ... 
Az i",kolai fegyelmi ",zabúlyok '" az igal,gatóknak mindell évben 

az értesítiík yégén közölt paedagogiai rö,'id (~",zl'eyételei, a tanÍtits é~ 
newlé", szellljlontjúból az i:4kola (~'" a ",l,ülői h:'tz között a szoro~ ka]1-
cf;olat meg~zilú]'(lítú",M ",zorgalmazz:'tk. 

Az iskola é~ a f;úiJöi húz egyöntetü múködés~el ~ok bajoll tud segí
teni '" a neyeWi munkús",úgot eredm(-nyc~~('lJhú te~ú A tanuló. még ha 
~zel'eti is :lZ igazat. nem úgy mOlldja pl a dolgot. mint ahog~' az iskolában 
történt, sokat pedig elhallp;at. aúrt. a "ziiliiknf'k ö"",zeköttetéshen kell 
lenni fiaik tanúrai\'al '" hizalommal k('ll lpnni az i",kola iránt. mert ez 
csak a tanuló jayára yúlik. Mipliítt itélnélll'k, kérjenek fölYilúgosítá",t 
a sziilíik lú,zérf> elrPIHlelt fogadó órúkon. 

A poro",zoknúl fogadó órúk YHnnak a ",ziilíik ré,:zérc '" hogy mikor 
beszélhetnek az illetií tanúrraL kiilön mindell o:-\ztúly ajtajúm kiírjúk. 
X émely helyen az pliizetes bejelenté", alapjún az o':l,túlyfűnök ~zel'ez 

tuc]omúst az osztúlyhan mú];:ödő tanúJ'Oktúl az illptő tanuló tanulmúnyi 
ügyeiröL Yi",el(~tél'iíl '" ezt közli a ",ziiliikkeL mú" lH'lyl'n a ",ziiWk 
g'yf'rnwkeik tanúl'aival kiilön-kiilön he':zldik nH'p: az ii gy !'t. 

A ]lOI'O",Z i",kola el"úl'ja II ",ziilökWI. llOp:y gyel'llH'keik húzi fop:
lalato",,,áp;út ellenörizzék. figyeil'I11l11el kí",érjék munk:'ljM. ol\'ar'm:'tnyait 
'" óyj:'tk olyal1 könyn-ktöl, anll'lyd;: nHl/p·ontj:t!.: a t('",t('f, '" il-Ih-t. !::;zú-
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mkozú~okfH ne adjanak :4ok z::lebpénzt, mert az igen ::lok hajnak ::lzokott 
forrá:4a lenni. Az iskolai flizetekbe való szabúlyszerü hetekin tél' úl tal 
::lzerezzenek tudomást fiaik előmeneteléről. a dolgozatok megtekintésével 
az irányítúsra kiilönösen a tanítús alsó fokún folyjanak he: ahol az 
eredmény az írásbeli munkában csak lassan jelentkezik, (le egyuttal 
óva intik a sziilőket, hogy gyermekeik ön{lllósúgút ne veszélyeztessék. 
Nem kívúnják, hogyatanúrtól kijavított dolgozatokat II sziilő alúíl'ja. 
Szabályzatul úlIítjúk föL hogy az esetleg sziikségessé v{tIt húzi okta
túsra a tanuló vezetőt csak a Bziiliíknek az igazgatóval vagy az osztúly
főnökkel történt előleges megbeszélés alnpjún kaphat. Figyelmeztetik 
a sziiWket, hogy gYPl'mekeik testi fejWdés{~re iB iigyPljcnek, például 
II helyes testtartúsra az ífÚsnúL 

A szUlők II tanúrokkal ('g,viitt figyelemmel kí:4élTén II tanulók 
munkájút és szómkozús:'tt. a ncvplés-tanítús fon tm.: iigyét karöltve 
szolgúljúk. 

A :4ziiWk :4 tanulók a poro:4zoknúl raga:4zkodús:4al vannak azon 
iskola irúnt, amely g,rcJ'l11l'keiknck ar. alapképzé:4t s a tanítú:-múl is többet 
érö helyes nüvelést igyekszik megadni s ennek mind II sziilők, mind a 
tanuló k kifejezést is a(lnak. Az érettségi t tett tanulók :4ziilei több he
lyen maguk között gyüjtést rendeztek az intézpt szegény ta.nulóinak 
túmogatúsúra, a volt tanítvúnyok pe(lig a régi tanulók eg,p$Ulete 
révén úllandó öSRzeköttetésben vannak azzal az intézettel, amelybe 
jártak s ragaszkodúsuk j('h~iil az (~l'pttségit tett tanulók ré:4zére jutalom
díjakat léteRítcnek. 

Az újabh idií!wn. húr ('!(\'mÚ:4Uf:'ul kl:'letkeztek POJ'oszorszÍLghan 
az iskolai reformok. vannak lllt~gi:4. akik a jPlen úllapotokkal nincsenek 
megelégedye. Hangok hallat~zallak, hogyatanulók júl ismerik ugyan 
az idegen orRzúgok földrajzi viszonyait, dl' nem ismerik a német
hazúét. A gimJlúziumokban kevés tél' jut a reúli:'lkra éR últalitban HZ 
iskolúkhan nem t'>rvénYl'siil kP]lök(~p II tl:'sti nI:'Yt·lé:4. a gyakorlati és a 
nemzeti il'úny. Tanuljúk a görög :4zobrú:4zatot, festé:4zl'tet. építészetet, 
de a német fe:4tészetriíl, :4zobrúszatról :4 építészetről fogalmuk sincs. 
A ll1üyé~zetekben majmoljúk az idegent s tönkreteszik vele az e.gyénit. 
a nemzetit. Az h:kola nelll !)l'csUli ll11'g az I:'gyéni::légeket s n1inden tanulót 
egyenWre akar alakítani. A túrgyak között nincsen kaJl(':4olat s búr az 
últah'1Il0R képzést mint heteg ideúlt eltemették az iskolai reformok, 
még mindig akadnak egyesek, kik ennl:'k hívei. Az iskola elragadta a 
::l ziilií ktií I a vezető Rzereppt gyermekeik neyelé:4ében, amelyet vissza 
kell :4ZPI'PZIli. A ll:'gsujtóhh Yúd azon han az, hogy kiyei'zt'tt a;.; iskolúhól 
a 1ll'Yl'1 ii i bd'olyús, II Rzeretetl'e alapított lJÍzalom tanúr s tanuló között. 

Azt hiszl:'nL hogy az iRkol:'tk pllen fölhozott ('zpn y:'tllak túlzottak, de 
hogy van alapjuk, bizonyítjúk azon l'pfo],Ill-Wl'el,vé:4t·k. nH'lyekkl:'l a 
nevelé~ s tanítú:4 teri'n kgújahban talúlkozunk. EZ('k a npmzeti irúny 
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nagyohh t'ölkaI'olú:-:a, a tp:-:ti 1l1'yplé:-:llPk :-: tanítil~llak lehetöleg a szahaa 
tl'l'mészetlw való ;'Ithel~'ezf~:-:(>. ahol lewgö. napfény. mozp:ú:-:. jMék. 
kiyálóan felfl'is:-:iWleg hat a tef-\tre :-: lélekre. 

A legújahh reformok tanúr s tanIlló között a súrú érintkezé:-: ~ a 
ueyelői hefol.yúf-\ últal bizalmat törek:-:zenl'k teremteni s a gyermeket 
mint gyermeket tekintik kinek kedélyét. erkölcf-\i é~ :-:zépérzékét i:,: 
nevelni kell. Ezek a reform-i:-:kolúk nem törődnek a jogosítYÚllll~'aL az 
ot-lztúlyzat eltörlését sürgptik, nem annyira tanítanak, mint nevelnek. 
Kiyúló tlzerep jut a tanítú:,dJan a gyakol'lati tpyékenységlll'k. példúul 
az ltngoloknúl éf-\ MLinchl'nben Kerselwn:-:teiner t~yörgy nép- s keretl
ke(lelmi iskolújítban, aki a kézmúipanal kapcsolja össze a" gyermekek 
tanítúsút az abó s tovúhhkl~pZÜ fokon. 

Ezen np,'e\é:-:i :-: tanítúsi eh'ek tigyplemlH:' yételéwl :-: küyetétléwl 
a rptormok hiVl'ÍJH'k erős a megg.v{)ződósLik. hogy te:-:tileg egé:-:z~éget-:. 

:-izellpmileg erős. l'l'kölcsilpg tif-\zta nPlllzedéket fognnk I\{>yclni. 

A magyar középi:-:kolúkhan a :,:zl'llellli t':-: tp:-:ti ne,'pll~:-:n' az i:-:kola 
é:-: II sziilöi ház küz ti kapc:-:olatm. <I Illú(lszel'e:-: l'ljúrúsra yonatkozúlag 
az utolsó két éytize(1 alatt <I felsőhh ható:-:úg l'ószl~r{íl tübh intézkp(lé:-: 
történt. anwlYl'k a tanit:'IS l':-: npn'](~s (·!'('dl11(~llyl'sl'hhú t.útt'l(·t :-: a nemzeti 
jelleg er{jsl'hh kidombOl'ítús:'tt. a rpú!t;'II'p:yak hl'hatúhh tanítú:-:{tt célozzúk. 

A nWp,'yal' llyl'ly :-: irodalol11nak :IZ o!Yai'I1I:'llIyok alapj:'tll történ{) 
tanít:'li'a. a hazni törti·nC'lplll. füldrajz Ill'ható tÚl'gyal:'t:-::l adja meg az 
i:-:kolúnak a nPlllz(~ti jplh·g(·t. A l'(·:'t1t<'trgyak tallit:'l:-:i kürút i'zldr'shítl'tték 
:-: a l1Iegtigyl'lésr(' tiihh gOlldot fordítanak. dt' lI1i'g lIIindíg i'ok II javítani 
yalú. Ifjú:,:'tgi tl'I'I]]('·szr:ttalli. Yl'gyt:llli r:dJOratorinlllok a t:1l'gy il'únt kl'llwt 
fop:nak éhn':-:ztl'ni az itjú:-::'Ighan. A földrajz tallítús:'lnak knröltw kell 
halaIIni a tiil'tón(']eJll tanít.ú:-::'lya\. i\ lwlypsíl':'li' :-: a rajz tanítú:-:únak 
gyakoJ"!ati fonto:-:súp,'M a nlllyk. mini:-:ztP!'iulllllnk az új tantr!T életbe
léptet(':-:ckor kihol':-:Úfott n'!Hleletp i:-: plisnwri. dl' :I tlil'yéll,\"('~ úraszúm 
k 01'1 Ú to!t:-::'tgún Ú I fogY:l jPlenlpp: Jllpp: II P III ' nlósíthatónak jPIPllti ki. A 
latin nyelY tanÍt:'ti,út Helyü:-: Iplllle a köz(~poszt:'t1yokhan kf~zdpni é:-: a 
nénwt n.wlYl'1I kiYiill1l('p: yalamelyik JllorlP\'ll lI,wln·t :I p:illlll:'tziulll talli
tú:,:ken·ti·hp lJeille:-:ztl'lIi. A rendkiYiili t:"trp:yakat nal);l(IOI! y:'tla:-:zthatókkú 
kdl tplllli :-: (·z últal minl'>1 Whh tanlllóllak módot nyujtani i:-:nH'l'etpinl'l.: 
gyarapitúi'ál':l, 

A tl':'ti i' el'k(j]l'~i lI('yeh~:-:l'e i:-: r;"lir:'lllyul :1 ligyl'lI'1I1. de 1Il("P: liliII
dig nl'm tl'ttiillk plt·get. A kiH.p)r·zii j:"tt"'kdélutúllok ]Jo]'(J:-:z, II katonai 
l·~·IlöYl·:-:z(,t. IJI,Y(·zpt(·:-:p :-:\'('d, \'ap:y nlO!lIljnk jap:'tll Illint;"tra fonlo:-: ('sz
közükllpk hizonyulllak a tPi't fl·jlt·:-:zt,"·s(·hpn. Az PI-J.;ö!e:-:i nl'\'l'll~:-:t. a 
jPllelll kialaklll;'I:-:M :!z i:-:kola t':-: a l':-:al:'td yúlln·tdt lIIullkúja !I'!"l'mti 
JlH'g. aZ(~l't :-:ziilöllf'k t':-: tallúm:!k úllandó ö:,:-:zl'köttl'tt':-:IJl'n kl'll Il'nlli :-: 
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a tanulót munkájában :,\ munkájún kívül meg kell figyelni :5 jóakaratú 
tanúcsokkal támogatni. Az últalúnm; alapon mozgó szülői értekezleteknél 
sokkal üdyösebbek az individiuális alapon úlló szülői értekezletek 
melyeket a nmyk. miniszterium az 1908-909-ik évben a fogadó órák 
létesítésével bevezetett középiskolúinkba s hisszük, hogy ennek hasznát 
idő folyUm a szülők is belútjúk s gYf>rmekeik jövője forogvún kérdésben, 
a fúrads{tgot ezekre nem sajnálják. 

A porosz iskolák nagy tekintettel vannak a gyakorlati tanár
képzésre, e téren is halad:ís éRzlelhetö, núlunk a gyakorlati tanárképzést 
azonban még teljesen nem rendszeresítette az úllam, A piarista rend 
két gyakorlati tanúrképzőjének fölállítúsúval megelőzte az úllamot. 

Az érettségi Yizsgálat követelményeit az 1905. évi nlÍniszteri ren
delet annyira leszállította, hogy ettől II tanulóknak s sziilőknek rettegni 
nincs okuk s nálunk iR tekintettel van II tanulónak nyolc éven keresztül 
kipróbált értékére. Fölöslegesek azonban az évvégi vizsgúlatok. ~émet
országban eltöröltl-: Báden, 8zúszorszúg. Szinte egész kiilönösen hang
zik, hogy az évvégi Yizsgálatokat megelőzö tanúri tanúcskozúson kilenc 
és félhónapi együttes munka utún több tanulónál azt kell jelenteni, 
hogy még ebből vagy a músik túrgyból nlÍndig kétes s majd a vizsgú
laton az az öt vagy tíz perc, mely az illető tanuló réfolzére népefol 
intézeteknél kijut. fog dönteni. A hatodik osztúly uUI11. ha töbh élet
púlya állna nyitva a tanuló plött, zúróvizsgúlatot lehetne létesiteni fol 
igy nem kellene l11in~len tanulónak érettségi utún törekedni. 

A közópiskolúknak egységes jogosítvúnyt kell nyujtani. Nálunk a 
reúliskola és a gimnázium tantervének összevetéséből kitűnik. hogy a 
latin. f!'ancia. rajz és chemia tekintheWk II két középiskola között igazi 
tanten'i kiilönhözetnek, a poroszok az egy~éget nem annyira II tan
anyag egyezé~ébell, mint fL különböző felsőiskolitik egyforma jogosít
ván,Yában látják. 

A poroszok II lllüYelt~éget a nép széll's rétegeiben terjesztik 
ingyene.,; népoktatits~al. toyúbhképző tanfolyamokkal s a felnöttek 
oktatú.,;úval, úgy, hogy az Ími. olvasni nelll tudók Rzúma nem üti meg 
a lnkosfol{lg 1 %-ét sem. Núlunk 1909. év szeptemberében életbe lép az 
ingyenes népoktatús ott ahol van iskola, de hogy sok helyen nincs, 
bizonyítja a nlllvk. Illiniszterium 190H. évhen kiadott jelentése II köz
oktatásügyről. amely szerint ebhen az évben hét~zúzezer gyermek maradt 
tanítús nélkül! ... 

E renrlkíyUlÍ nagy hajon, amely a népoktatits terén van. ebíísorban 
fL köznép. a felniíttl'k rendszerps oktatúsúval h-hl-t segíteni. Xyilyitno~ 
ol\"HsóternH'ket kell létesÍteni:5 ezpk mellett elő:ulószobúkat a felnöttek 
oktatásúra, s ha e t{-ren eIf'gpt tettünk, fokozottabb f'riin-I foghatunk 
hozzú a toyúbhkt-pú-s iigyélwz. ;'t1talúnos. gaz<!afolúgi. ipnri vagy kpres-

7 
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kedelmi il'únyban, melYllek, ha ntlahol, úg,V hazúnkban, e :-Iokn.velv(í 
országban van igen nagy jelentősége. 

Az értelmiség emelésére nekünk kiilönösen szükségünk van minden 
fokon, akiknek oly sok ·idegen úramiattal kell megküzdenünk, mert 
csak ez általlehetiink erősek s oszlathat juk el a külföldnek rólunk 
táplált rossz véleményét. Az úllamhatalmon kívül szükség van ebben 
a fáradságos, de szép munkában minden testület, minden férfiu mun
kájára s támogatására. A cél szent éR nemeR: az egységes, erŐR 

nemzeti állam kiépítése. 

Dr. Both Ferenc. 
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II. 

Adatok az intézet történetéhez. 

A) Az intézet állapota. 

1. Tanári testület . .-h: lDOtl-1909. iskolai évben a tanári testiilet 
tagjai voltak: az igazgató, 17 ren(les, 3 helyette H, 3 renc1kívilli, 1 óra
adó tanár, 1 renc1eH éH 1 lwlyetteH tornntan{tr. A nem róm. kath. vallású 
hittanúrok sz{tma: G. Összesen: 82. 

A tanári testiiletben ez iskolai é\Tf' II következő változús történt: 
8imonideH Istvánt a. kegyes-tanítóreJl(1 kormánya a trencséni főgimná

zium igazgat:'lsúnll bízta nwg. Forgács Júnos dr.-t II kecskl'méti fögim
núziumhoz lwl,wzte át. Simonides I:;;tyá,n 10, Forg{tcH János (Ir. 4 évig 
volt. a t:m:'I.l'i tl'stiilet buzgó tagja. Hl'I~-iik('t II reJHlkol'málly intézkedé
séhöl Héy{'sz Lá.szló és Pes(J\':Ú' AmlJl'us foglalt:'tk el. A katonai gyakor
latok és eéllö,'és Yl'zetéséH'1 ft honv. nún. Homor Lú:.:zlót, az 5. 
hOllyédg,\'alogl'zre(1 főhadllag.vát bízta meg. 

A tanári testUlet az HION-19m'- t:lIlé\TC' aug. hó 29-én alakult 
meg. EZl'1l alakuló gyű!t"sf>n az igazgató bemutatta a tantúrgyak fel
osztúsúnak tf'l'wzetét. kijC'Wlte az oszt:'t1yfőnökökeL nH'g:'tllapította H 

tan:'tl'ok l'g'y{~1J munkaköl'l,t. 'l'iizptps nH:'gbeszélés túr~y:'tt I\l'pezték az 
i(júsúg szelleIlli {,s erkölesi érdekeit illetö elsií teendők. 

A tanúl'ok pgészségi úllapota az pgész iskolai én~ll át ked"ező 
"ojt. Betl>gség miatt csak néhúlly esetbl'!l "úIt szUkségessé helyettesítés 
és mindig esak rövid irJöl'e. 

2. Az iskolai év megnyitása. Az iskolai évet a beíratások II pótló
és ja"ítóvizsgúlatok befejezé:;e utún :::zeptembpl' 5-én ünnepélyes "Y eni 
Sanete"-vel nyitottuk Ille~ s {j-im megkezdettilk a rende~ tanÍtúst, mely 
zavartalanul folyt az egész iskolai éwn út. 

Augusztus :30. t',~ 31. nnpj:'tll tartottuk nH'g a jnYító-. pótló-, 
felvételi- és magúllviz~g{tlatokat. 

7' 
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A heíratások szeptember 1., 2., 3. é::; 4. napJaln történtek. A két 
első napon csak helybelieket írtunk be, a két utolsón vidékieket. Be
íratott az egész tanév folyamán 810 tanuló. A múlt tanévhez képest 
17 főnyi apadás mutatkozik. 

Intézetünkben összesen 14 osztályt nyitottunk meg, 3 első, 2 
második, 2 harmadik, 2 negyedik, 2 ötödik, 1 hatodik, 1 hetedik és 1 
nyolcadik osztályt. 

3. Az intézeti épület. Az épiilet minden oldalról szabad, a helyi
ségek világosak, könnyen szellőztethetők s az egészségilgyi követel
ményeknek megfelelők. Az intézet folytonos fejlődése miatt azonban 
már nem rendelkezik elégséges termekkel. Ezért a tankeriileti kir. fő

igazgató úr hivatalos Uttogatítsa alkalmával ismételten sürgősen meg
követelte az épiilet kibővítését. Követeli egy, a modern igényeknek 
mindenben megfelelő tornacsarnok építését, mert II mostani tornaterem 
1541

/ 2 m2 alapteriiletével semmikép sem felel meg ezen intézetnek, 
melynek csaknem minden osztúlyúban megvan a maximális 60 tanuló. 
Ennyi tanulóval, ily ~zűk helyen, melynek jórészét a tornaszerek fog
lalják le, nem lehet rendes tornagyakorlatokat rendezni. Killönben is 
elavult é::; alig fűthető be. NinC's az intézethen görögpótló tanterem, 
nincs hely a filológiai múzeum számúra, nincs természetrajzi előadó
terem és ifjúsági könyvtúrhelyiség ; e két utóbbi ugyanis osztály
termekké alakíttatott át a púrhuzamosítúsok folytún. A (líszterem any
nyira szűk, hogy az intézet ilnnepélyein, melyeken a város közönsége 
is megjelenik, a nagyszámú ífjúságnak nincs helye. Ezeken a hiányokon 
úgy lehetne segíteni, ha a fenntartó város a tornacsarnok helyén egé
szen új, kétemeletes épiiletet emelne, amelynek földszinti részén a 
tornacsarnok kapna helyet, amely egyszersmind iskolaiinnepek tartúsára 
is alkalmas lenne, az első és második emelet pedig az iskola többi 
céljaira szolgálna. 

A kedvezőtlen pénziigyi viszonyok nlÍatt az építkezés kérdése 
eddig megoldatlanul maradt. A jelen tanévben azonban a vallás- és 
közoktatásügyi miniszterium 81,621/1909. számú rendeletéval megsiir
gette a szárnyépiilet emelését, a városi tanács pedig megbízta a váro::; i 
mérnöki hivatalt II szárnyépiilet terveinek elkészítésével. 

4. Egészségü.rJY. A tanuló k egészségi úllapota a lefolyt iskolaévben 
megnyugtató volt. Vörheny, kanyaró csak szórványos an mutatkozott, 
járványként a fültőmirigylob lépett fel, mely miatt II IV. A. osztályt 
10 napra bezárta II hatóRág, hogy II betegség továbbterjedésének elejét 
vegye. A betegség lefolyása enyhe volt. A tanulók egészségiigye az 
iskolaorvoR ellenőrzése alatt áll, aki a tanéveléjén' hivatalos megYizs
gálá~ uUm véleményezi az igazgatónak azon tanulók felmentését a 
tornázás alól, akiknél ez valamely testi fogyatkozás miatt sziikRéges, 
továbbá azon tanulók dhel.Yt'zését :\ tantl'rnll'kbt'lI, akikl\('k Rzemhih:'tja 
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vagy nagyothallútla kivételetl intézkedétlt igényel. Az iskolaorvos húrom
Bzor tartott az iskolai év folyamán szemvizsgálatot, amelynek alapjún 
mint örveIHJeteB jelenséget konstatúlhatjuk, hogy trachoma egyáltalában 
nem for(Jult elő. A himIöoltást a kerületi orvot-: úr megtartotta. 

A tallulók az iBkolaorvos úrtól állandóan orvosi tanácsban része
tlülnek, ha erre szüktlégük van. 

A vlml-nak az ifjútlúg testet fejlesztő és erkölcsi nevelés érde
kében kiadott rendelete kapcsán az ifjúsúg az iskoUtn kívüli viszony
lataiban is ellenőriztetett - lehetőség Bzerint. A konviktusokban való 
elhelyezétl, étkezés ellen panasz nem merült fel. Egészségtelen lakás 
miatt átköltöílködétl, vagy célszeríitlen táplálkozútl miatt a kosztadótól 
való elvétel az itlkoJai év folyamún nem vált tlzükségessé. 

Az iskolaorvos az "egészségtant" heti 2 órában tanította a VII. 
Otlztúlytl'lll, a jÖYŐ tanévhl'll ct vkm. rendelete értelmében a VIII. 
osztályban itl tanftani fogjuk. A végzett tananyag értetlítönk "I~endkívüli 
tárgyak" c. rovatúban olvatlható. A tanitátlnúl főcél aíl érdeklődés 

felkeltétle a közegésztlégiigy irúnt és az egészség megóvásúra szük
séges feltételeknek : a tetltitpolás, tetltedzés fontosságának megis
Dlertetése. A tanitás ét-: tanulús pgyidejiileg történik, megbeszélve a 
lényeges étl fontos egésztlégiigyi tudnivalókat. Egyetl egészségügyi 
intézményeket az egésíltlégtantanár ét-: ot-:ztúlyf{ínök vezetése alatt ct 

helytlzínén tekintettek meg. 
Az iskolaépiilet nagy, minden oldalról tlzabad, helyiségei tágas ak, 

:,;zellőztetö késíliiléÜel ellútottak és világosak. A helyiségek így meg
felelnek aíl egészségiigyi követelményeknek, a tomatl'rmet kivéve, 
amelynek sor:,;a a közel jövőhen fog d<lólnÍ. 

A vkm. 1903. éyi 1l~.). ('t-: !fIOi). é\'i 171. cin. Síl. l'L'lHlplete itlmé
telten tliirgeti, hogy a tanúl'i testiilct minél több oldalról itlmel'testle az 
ifjúsággal az alkoholizmus romboló hatá:,;át a testre és lélekre egyarúnt. 
Ezen rendelet köyetelménYcÍnek lIlegfelcIöcll. hittanúraink vázoIták az 
alkoholizmus romboló hatúsát az erkölcsi életI'(', természetrajz tanáraink 
az állati sejtrp; a filozófia tanára rámutatott a psychikai clYáItozitsokra, 
ismertette a lelki heteg:ségeket, melyeknek tlziilőoka az alkoholizmus. 
A filológia tanára is hele\'onta előadátlába az alkoholizmust, midőn II 

római élet képét vázolta, a történelem tanúra. mikor a népek erkölcsi 
emelkedétléről és hanyatIátláról tlzólott. Legtágahb tere azonban az intézet 
egészségtanárúnak van az alkoholipmus romboló hatútlúnak ismertetésére, 
aki az egyetl betegségek okainak fejtegetésénél rendszeresen kiterjesz
kedik az alkoholizmusra is. 

Az ifjúság testi newlétle érdekébeu felhaszuáltuk II rendelkezésiinkre 
álló eszközöket. A kötelező játékokat az újszegedi Erzsébet-ligetnek e 
célra igen alkalmas, gyepes és fákkal szegélyezett területén gyakorolták 
tanulóink, a ,"ivást Armentani Ede okl. yívómester vezetése alatt többen 
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tanultál\:, a ver~enyekell többen ki iK tÜlltették magukat. Kedvf'zií yolt 
a tél a korcsolyázásra. Tanulóink közlil sokall gyakoroltúk ezen tpst
eclző sportot az intézetiinkhöz közel fekvő, kényeln1Pscn herendt'zptt ét' 
jól világított púly,íll. Az úsz:í~ sport ját ppdig állandóan gyakoroljúk, 
nyúroll a Tiszitban, a zonlahh idölJPll uo köztünWk elég túgas uszodúi
ban. A tali órák közti 10 percre a tom:twlvar áll az ifjúsúg rendelke
zésére. Nyári tomahelyiil az épiilet 1480 m2 llagysúgú és tOl'llaszerekkel 
ellátott udvara szolgál, amelyet az utca feWI két sor fa szegélyez. 

Haláleset csak egy fordult elö. Március l3-ím halt Illf'g HeineI' 
Lipót I. B. o. tan. szívbajban. A szelíd lelkiiletll, állalldóan szorgahnas 
tanulót övéi mély fájdalma ét' tanlllcítúrsai igaz részvétp kísérte sírjához. 
Emlékét híven örzik mindazok, akik lelkp szép tulajdonait ismerték. 

5. Tanszerek. :\IiJ\(len egyes szertúr, föleg II filIikai és természet
rajzi, értékes tárgyakkal gyarapodott. A gyarapodásról "Nzertárak'· 
c. rovatunkban számolunk ll(' részletesen. A tanári könyvtámak főleg 
a tanúri önképzéshl'z szliksl'ges múvpkl't és folyóiratokat sZl']"('ztiik be. 
Az ifjúsági könyvtár kötelezíí olvasmányokkal, szórakozúsra és önkép
zésre szánt egyéb múvekkel gyarapodott. l\1indezekriíl l"l'szletesen a 
Tanúri és Ifjúsági KÖllyvtúr c. rOYatunkball számolullk hp. 

G. Segélyezési ügy. Az illtézetl1l'z kötött ösztölldíjakhan 11('111 úllott 
he vúltozás' a jelen tanévheIl. A jutalomdíj alapít,vállyok szúmlt a folyó 
iskolai é"hell egy nagylelkü alapítvállllyal gyarapodott. Int{'zl'tiink régi 
tanítványa, állandó jótevője, milIcJenkori hiií'zkl'í'ége, a szegl'd i sziilptésü 
Debreceni ,Júnos c. apút, f'gri olvasókallonok ö Nag,,·sága úldozópappú 
:-lzentl'ltl'tés{'llpk i)O-ik é,·forrluIóján, 1 ~)OK. aug. hó ~\)-i'll 10.000 koronút' 
alapít,·ányt tett. ~z('gény~orsú, jú magavit'f'lptü (~s p!ölllpnl'tplú tanulók 
:,;egél,\"L'zésérp. Az alapító kv(·'1 íg.'· szúl: 

Jóll'sö érzplmekkel gOlldolok viKsza azoll idíín', amikor l) éWII 
át a szegedi kegyestallítórl'l1cli föginlllúzium tanulója voltam s jeleí' 
tanáraim oktatúsa s irúllyítúsa alapjún jövö {')Ptpml"l' alapozálit nyertelll. 

~Io:-lt is háláYal pmlékszpm azoll :-legi'lyn" 1lIl'lyl'Í jó tanáraim 
kegyes ítélete foly táli a 4., 0., G., 7-ik osztályokhall a Sobay-f{>le, a 
8-ik osztályban pedio· az Ebnpr-félt, alapítyúll\·hól nWl'teIll. *.. ~ . . 

Epen ezen emlékl'l~ ösztönöztek arra. hogy néhúny év óta én ís 
küldtem évenkint segélyt jó talluló, jó viseletú szegélly tallulók részére. 

Hogy pedig ezen segélyezés halálom utÚlI véget 11(' érjen, ./. alatt 
csatolva Főtisztclelldüséged kpz('ihez útac10m a E. 16.0gn. számú 10.000 
(tizezer) korona névértékli, 4° lo-kal kamatozó magyar kOl'onajárarIék

. kötvény t folyó 1908. évi december hó l-én esedékes és következő 

kamatszelvényci\'el :-l azon kérés~l'l, hogy azt, mint alapítványt kezeljék 
R esedékes kamatait évenként a szegedi kegyestanítól'endi főgimnúzium 
szegedi születésű, jó erkölcsi viseletű, jól tanuló, róm. kath. ~zegény 

tanulók jutalmazására és segélyezésére fordítsák. 
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A jutalmazandók számát és az egyeseknek adandó, különböző 

jutalomdíj nagyságát a tanári tanácskozmány állapítsa meg. 
Fogadják - kérem - ez alapítványomat oly szívesen, mint 

amiJy szívbeli örömmel adom tanuló utódaim részére a szegedí kegyes
tanítórendi főgimnázíumban. 

Mély tísztelettel maradok a Főtisztelendő Igazgató Úrnak. 
Egerben, 1908. évi augusztus hó 29-ikén, áldozópappá szentel

tetésem 50-ik évforduló napjáll. 
Debreczeni János1l. k., 

c. apát, egri o]vasókanonok. 

Fogadja a nemeslelkű alapító intézetünk hálás köszönetét. 
Intézetünk másik nagynevü tanítyánya, a jelen tanévben elhunyt, 

szintén szegedi szUletésü OltYányi Pál c. prépost szintén megemlé
kezett végrendeletében intézetünkről, mivel azonban a végrendelet 
még nincs végleg letárgyalya, az alapítvány közlését a jövő tanévre 
h agy tuk. 

Részint a város, részint az egyházmegyei hatóság, vagy a szegedi 
kegyesrendi ház által kezelt alapitványokból c tanéyben is több ifjú 
Ilyert jutalmat. Az ifjúsági segélyegylet működéséről Segélyegylet c. 
rovatunkban számolunk be. A kegyesrendi társház hat szerényebb 
'sorsú yidéki tanulót részesített teljes ellátásban. Néhány névtelen 
jótevő ruhasegély~en részesített néhány szegény tanulót. 

B) Az intézet működése. 

1. Valláserkölcsi nevelés. A valláserkölcsi alap léyén a nevelésnek 
egyediili és biztos alapja, a tallúri testület ennek ápolásúra kiyúló gondot 
fordított. A róm. kath. yallúsú ifjúság hétköznapokon, a késő 'őszi és 
téli hónapokat kivéye, fél 8 órakor szentmisén yett részt, vasárnapon
kint a szentmise utún 3 csoportba osztva, szentbeszédet hallgatott s a 
vallúsi tanok tejtegetése kapcsán yallúsi, iskolai, túrsadalmi kötelmeinek 
teljesítésére buzdíttatott; az előírt időben, (szeptember, december, husvét 
és június) elyégezte a szentgyónást és úldozúst, megtartotta a nagyheti 
1'lzent gyakorlatokat, jelen yolt az anyaszentegyhúztól rendelt fontosabb 
nyilvúnos újtatossúgon és körmeneten, a farsang 3 utolsó napjún tartatni 
szokott szentségimádáson, testületileg yett részt apostoli királyunk 
ö Felségének névünnepén a húlaadó Íi:ltentiszteleten, június 8-án a 
koronázás éyfordulója alkalmából tartott öröm-istentiszteleten. Meg
ünnepeltük február hó 2-án a kegyes-tanítórend alapítójának: Kalazanti 
~zent Józ:,;efnek emlékünnepét és a tanév elején ő Szentségének arany
miséjét. 
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MíljU~ hó -t--éll ré~zesítette cl hél'mú){t~ l'lzel1tségéhell cl róm. kath. 
itjútlágot főpásztorunk, Csernoch .János és Fischer-CoHn·ie Ágoston 
kassai megyéspiitlpök úr ő Méltó~úga. Az it:iúsúg gondosan eWkétlzült, 
a bérmúlú~ szentségét é~ ~zcrtartú~át a hittallúrok az igazgató jelcll
létében kikéniezték, a bérmálást megelőző vas:'trnapon a tlzelltbetlzéd 
tárgyát a bérmúlús szentsége képezte, májuH 3-án, ct bérmálás elönapjún 
pedig szent gyónúst végzett az egész bérmúlandó it:iúsúg és szent 
ítldozáshoz járult.. 

Az á.jtatoi:l társulatok köziH intézetülIk az "i~lő rózsafűzér" tíll·SU

latot honosította meg, amelynek a négy felsőbb oi:lztályból 10;) tagja 
"an. EllenőrizzUk az ifjúság olvasmányait, a könyvtárba csak oly köny
vet tlorozunk be, amelyet a felUgyelö-tanárok eWHzör elolvaHtak. Az 
Ifjúsági Folyóiratok közUl iH cfmk kifogástalan iriIllyúakat járathat az 
ifjúság. IJegtöhh eIíífizcWje (340) "au a "Z,tszlónk" c. ifjúi:lági lapnnk. 

Nem kath. vallúsú tanulóiuk tlajút lelkéi:lzeikWl nyertek vallási 
oktatást fl Illindnyújan tartoztak a i:lujút vallúsuk i:lzerint rpll(lezett isten
tiszteleten szigorú ellenőrzés mellett Ill p gjelennÍ. 

Mivel a hazai:lzeretet és It vallúsossúg csak egyUtt virulhat a i:lzív
ben, istentisztelettel vették kezdetüket az októher 6-án, márciui:l 15-én 
és április ll-én tartott hazafias ünllPpélyek is, melyeket azonfóliil 
hazafias költemények tlzavalú~a vagy ilyen túrgyú felolviti:littlok és 
beszédek által iparkodtunk az itjú~úg erkölcsi érzülptérp g,YUmölcsö
zőkké tenni. 

2. Fegyelemtartás. Megnyugvái:ltlal étl e!itlmeréssel nyilatkozhatunk 
tanuló ifjúságunknak ez év folyamún tanusított crkölc~·;i magaYii:leletéről 
és fegyelmi úllapotáról. Tah'tlkoztak ugyan cgYl'tlt'k, kik illetlen maga
viseletiik étl kisdJh fegyelmi vét:,égUk miatt otlztúlyfönöki vagy igazgatói 
megrovásban rétlzetliilteli, de a töhbi:lég a jó rend, titlztessl'g és az 
intézet törvényeinek követelményeit díctlérPicsl'u 8zem előtt tartotta. A 
gondjainkra bízott nagyszámú ifjúság sikerptl llevl'lése céljából igyekez
tünk is felhatlznúlni mindent, ami erkölctli fejlődéi:liiket, az erényekben vl\ló 
6ryarapodásukat előmoz(líthatta. Az eljúní.tl egyöntetú8ége tlzempontjából 
mindjárt az első alakuló-gyúlétlünköll úgy II házi rend és fegyelem, 
mint az oktatásra étl nevelétlre vonatkozó főbb tlzabitlyokat megállapí
tottuk é8 jegyzőkönyvbe foglaltuk. A heíratáHok alkalmával az intézet 
fegyelmi szabályainak kinyomatott példányait a tanulók közt kiosztottuk, 
hogy azokról tudomást vegyenek s hogy láttamozás végett a tiziUőknek 

bemutassák; ezenfeliil oi:lztályonkillt felolvastuk azokat s a tanulók 
értelmi fejlettségéhez képetlt megmagyaráztuk. 

A fegyelmezést illetőleg tekintettel volt az itlkola, amennyiben 
lehetséges volt, a tanulók kül8ö viszonyaira is. A vkm. 15A201/190R. 
számú rendelete újra hangsúlyozza, hogy a tanári Imr kövessen el 
mindent II lanuló ifjúság testfejlesztö és erkölcsi nevelése érdekében. 
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Kiilönö:-;pn ajánlja II nem szii!öi háznál elhelyezett tanulók kiilsö 
viszonyainak (Iaktts, ellátás, fegyelem) szem elött tartását s meghagyja, 
hogy lL tanúri kar t!'gyl' meg óvó és orvosló illtézkedéspit 11 tanulók 
testi egészségét és erkölcsi épségét veszélyezteW hatások ellen. Ezért 
kötelességévé teszi lL tanári lmrnak, kUlönösen az it;kola-orvosnuk, hogy 
időnkint ellátogasson szúllásadóknál lakó tallitványai tartózkodási 
helyeire, hogy tudomást vehessen a netalún egészség és testtejlődés 

ellenes, valamint erkölcsi vesúlyt rejtő körülményekröl. }1'ontos köte
lessége az iskolúnak, hogy óvó hefolyását érvényesít.Rc az erkölcsi fej
lödés biztositására és az ('rkölci:>i tisztai:>fLg épi:>égc érdekéhpn. A 
tanári kar köteIps a sziiWk vagy gyámok tigyelmét is felhivIli a fpllyegeW 
vagy mutatkozó erköle~·d hajokm, hogy a család és iskola egyiittmű
ködése az prkölcsi nevelés tl:'réll leheWlpg biztm;íbli:>sék. Az óvás és 
ellenőrzés munk:\júnuk n1l'gkönnyítéséhez a kiilsii tényezök hathatós 
támogatái:>át is megígéri cl vkm. Intézkedett, hogy a renrlöri:>ég tigyel
mezteSi:>e akoresmák tulajdolloi:>ait, hogy helyiségeikben tanulót meg 
ne túrjenek és a tilalom Pllt'll vóW tulajdolImlOkat a törvény egész 
szigorával hüntessék. Ígéri, hogy szigorúan megtol'Oltatja a :-;zpmérmet 
sértő képeknek és nyomtatvúnyoknak elúrúi:>itását és terjesztését. 

Vajha megterl'llIllé fpnkölt gondolkoz{lsú minisztl'riink atyai gon
oOi:>kodúsa óhajtott gyiimö\eseit. 

A llevelés ós oktatás egyik smlmlatos föltétele a rendei:> ii:>kolába
júrás lévén, az igazolatlan ómlllnla~zt;'ltmk c~ökkenté~e céljából a 
Ríliilöket c~s ilílúllú~adókat gOlldo~ plleníírzésre hívtuk fpl. 

3. Oktatás. aj A tanítás nwncte általában. A ~m. vkm. m,3n7/1902. 
~Z. engedélyt' folyüllI int('zl'tiinkhl'll az l'gyhuzamhall való tanítás 
lépvén élethe. a rende:; túrgyakból az pliiaclús a déleliitti órák
han folyik. Az egyfolytában való tanítá::; behozatalúval, valamint 
a közlekedéi:>i e::;zközök fpjlödé:;{'vel mind nagyobh számmal lalál
koznak tanulóink közt, kik II :;zom::izéclo::; közi:>égekhöl vagy a 
tany"áról jÚl'Ilak be naponkint az i::ikolába. Ez év folyamán 30-an 
használtúk a vonatokat {'s motoros koci:>ikat. Elömenetelükre káro
san hat az a kö'rülmény, hogy a vonat indulásáig a várótermekben sok 
idöt töltenek s némely részüknek az állomástól a lakóhelyükig kocsin vagy 
,qyaloghosszabb útat kell megtenniök. Hátrányukra szolgál az is, ho.qy 
társaik nem minden munkájában vesznek részt, a délulánokra eső rend
kívüli tdrgyakat például nem tanulják, istenitiszteletre, szentbeszédre az 
intézetben nem járhatnak. A kiilö'nbözöegyénekkel és sokszor vásott gyer
mekekkel való érintkezés utazásuk alkalmával károsan hat nevelésükre. 
A legnagyobb szükség elött hajlunk csak meg, midön az ilyen iskolába
járást tanulóinknak megengedjük. Ezen engedélyt is csak addig adhat juk 
meg, amíg a vonatok érkezése ö'sszeegyeztethetö a tanítás megkezdésével. 
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Ha a vonatkésések gyakoriakká lesznek, az engedélyt meg kell vonnunk, 
mert a tanulók nem lévén itt az elöadási órák kezdetén, elmaradnak 
társaiktól, késönjövésükkel pedig zavarják ae elöadást. 

Utazás alatti magukviseletének ellenörzésérc kérj/ik a vasúti személy
zet legszi.fJorúbh (elügyeletét és minden kihágásnak pontos bejelentését. 

h) Az elvérJzett tananyag. Tanítúsunkhall a 43,381ilH03. sz. min. 
rendelettel kíadott tanterv és az utasítúsok voltak az irúnyadók, melyek 
alapjún már négy évvel ezelőtt elkészítettUk az úllandó tanmenetet 
s ennek értelméhen az clőírt tananyagot nlÍnden osztály ban az összes 
túrgyakhól clvégcztiik. A tananyag hclyes heosztúsára és a helyes 
módszer lllegúlIapításúra lllódtlzeres tanúcskozúsokat tartottunk. 

Tankönyvplüil kizárólag engedélyezctt könyveket használtunk, 
melyek nagyohhrótlzt. jóknak hizonyultak s a tanítást megkönnyítették. 

A tanítátl eredmónyét, h1my tanuló volt osztályonkint és egy lit
tesen jeles, jó, elégséges, egy, két és töhh túrgyhól elégtelen, az 
}:rtesítő statiszt. túhlálmta tUntcti föl. 

Az osztúlyozás credménye az 1 D07 -1 gOt)o tanévvel összevetve, 
most is megnyugtató, amiről a stat.iszt. túhla szúmadatai tanúskodnak. 

A testi nevelés terén elért eredmény tlzintén Illegfelelö. A tornázái:< 
céljaira téli helyitlég és tágas urh"ar áll reIHlelkezésre, melynek a torna
teremmel szomszMotl terUletén múszórurlak, nyújtó, korlát tl mús szUk
séges tornaszcl'ek itlIanak s így a tornázúshan az oktat(ls ép ol,y foly
tonos, mint az elméleti titrgyakhaIJ. 

A f. évi mújus hó ~~. ós 23-ikára ten"ezett orszúgos ifjúsúgi 
tornaverseny a n Ill. vallús- és közoktatúsUgyi minitlzteriumnak intézke
dése következtéhen elmaradvún, helyi tornaxersenyt tartottunk, cl 

IV-VII. oszt. tanulókkal f. évi júniu::.: hó 14-én az ujszegecli júték
téren, ct három 1. oszt. tanulókkal június 16-11l1, a két II. éR két lll. 
oszt. tanulókkal június lt)-án az intézet tOl'llaurlyarún. 

Az újszegedi wrseny sorrenrljp: 

1. Délutún -! órakor indulús a vúrosi fögimnúziulll tornaUlh"arúhól 
oszlopokhml. zúszló alatt, kUrt és dohszó mellett az ujRzegecli verseny
púlyúra. 

2. Délutún -!I/~ órakor clhc,zfelvonulús a szUlök és vendégek eWtt 
éR osztályonkint felemás oszlopokha. 

3 . .f~nek (Himnusz.) 
4. A tanulók tag-szahadgyakorlatai. 
;). \. ersenytornúzús nyújtón, korláton és tornalo,"on. 
6. Egyéni \"ersenyek: magasra-, túvolra- rúclugrúsban. Rúlyclohús

han és futú::.:han. 
7. Tömeges verseny: kötélhúzús. 
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~. I;: 11 P k (N~ó~at). 
\). \'i:-;~~avoIlulú:-; a ver~en.YtélTijl o:-i~loJlokIJall. ~ú:-;~Ió alan, kürt.

é:-; doh~~ó IIwllett lL f(jgimllú~iul1l tomftudvarúra :-; Ollllan ilHlulú:-; ha~a. 
E~ii::-:t érClllllH'1 jutalmazott I-Hij győ~tesek lcttpk: 
A VIL osztályb6l: Heiurich Péter (~~ert. 1., függ. ~., m. ugro 1., 

1'údugr. 2., Hulydoh. 1.) KoYúc~ A 11<1 1';'(:-; (::lzert. 2., ~úly<loh. 2., fut. 1.) 
Á VI. osztályból: Jlagyari NÚIHlor (~zert. 1., függ. 1., rúdugr. 1., súly
floh. 1., fut. 1.). Hex Emő (m. ugr., 1., t. ugro 1., 1'ú!lugr. 2., fut. 2.) 
A~ V. A. osztályból: Devics NúndOl' (~~('rt. 1.) Ket~er Géza (szert. 2., 
mász. 2.) Az V. B. osztályból: fJichtfUHZ Antal (szert,. 2., mász. 1., 
m. ugro l., t. ugro :2., ::lúlydoh. 1.) Ntl'lllJl'rt Fercuc (sz prt. 1. l'ú<lugr. 1.) 

Bl'OIlZél'pmmel jutalma~ott l-~ij g,Viízte8ek: 
A IV. A. osztályból: t:lúndor ,JÓZ::lef' (::lzcrt. 1., lll. ugro 2., t ugro 

2., súl,V<loh. 1., fut. 1.) E::-:ze::-: IHtvúu (HZ ert. 2., 111 á::-:z , 1., m. ugro 1., 
súlydoh. 2.) A Iv. R. osztályból: Koc~i::-: I::ltYún (s~ert. 1.. músz. 2., lll. 
ugro 2., Húly<loh. 2., fut. 2.) Bali púl (Ill. ugro 1., t. ugro 1, súlydoh. 
1., fut. 1.) 

KönyYjutal111at kaptak: 
A VIl. osztályb6l: Bellp O{'~a (t. ugr., 1., l'údugr. 1., fut. 1.) 

Czibula Béla (m. ugro 2 .. t. ugro 2.) Balog Béla (függ 1.) A VI. osz
osztályból: Diuu::-:z Húgó (függ. 2., m. ugro 2.) Ujj JÚI10S (t. ugro 2., 
súly<loh. 2) Bérczi Mvún (:-;~t'rt 2.) Az V. A. osztályból: Draskovich 
Ferenc (t. ugro 1, ~!úlydolJ. 1.) fJa:-;ztoyicza ÁlHlor (mú:-;z. 1., fut. 2.) 
TOlllJlO::-: LajoH (fut 1.) Az V. lJ. osztályból: Héhu .JÓz:-ief (m. ugro 2., 
t. ugro 1., ~úlydoh. 2,) Mikló:-; Kúroly (fut. 1.) A IV. A. osztályból: 
~Iáthé Gyula (t. ugro 1., fut. 2.) A lll. A. osztályból: Szöghy Istyán 
(szt'rt.) Hip:-;z .JÓz:-;ef' (:-;zel"t.) A 111. n. osztályból: Múger .Jáuos (szert.) 
Ta111á::lHy <iyula (s~prt.) Á Il. A. osztályból: KOCHi H lJajos (Hzert..) A 
Il. B. osztályból: Kocl'lis Árpiul (~~prt.) 

Elismerő oklevelet nyertek: Az V. A. osztályból: Campián József 
(súlydoh. ~.), Ketter Tibor (m. ugro 1.), Telléry Géza (m. ugro 2.), 
!\}esadló József (t. ugro 2.) Az V. B. osztályból: Ábrahám ,Júnos (fut. 2.), 
Márton István (mász. 2.) AlV. A. osztályból: Weiner Márk (mász. 2.) 
A IV. B. osztályból: Borovszky IJltszló (szert. ~.), Mészáros Ferenc 
(mász. 1.), Lalld::lllUtUll :Sálldor (t. ugro 2.) A II. A. osztályból: Kocsis 
Zoltán (szert.) A ll. B. osztályból: Schreiber György (szert.) 

Kó'télhuzásból gyözlek: A VI1., V. A. és IV. B. osztályok. Kürtös: 
Manyov Károly VII oszt. tanuló. Dobosok : Ooldschmidt Imre V. A. oszt. 
és Lőwy Henrik IV. A. oszt. tallulók. 

Rövidítések magyarázata: szert. = ::lzertornázás, függ. = függesz
kedés, mász. = mászás, m. ugr, = magasugrás, t. ugro ~ távol
ugrás, rúdugr. = rúdugrás, súlydob. = súlydobás, fut. = futás. 
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A játékdélutúnokat ez i~kolai l'yhen Hchindlberger JózHef a nm. 
vkminiszterium úttal ide rendelt oklevpleH úllami h. tornatanúr vezettp. 
Both Ferenc dr., Frank Istvún és F'lodel"er Imre kisérií tanúrok feliigyelete 
mellett ~zept., okt.. ápr., máj. és jún. hónapokhan, msúrnap kivételével 
mindennap 4-6 óra között. E játékdéllltúnokon az ismertebb jútékokat 
gyakorolta az ifjúság. A húrom 1., a két II., ct két III., a két IV., az 
V - VI. és Y II-YIII. osztályok összevonásával II tanulók 6 játszó
csoportot alkottak. ,Jútéktériil az Erzsébet ligetIlek 7500 m2 gyepes 
tere ~zolgúl, me ly nlinden oldalról fával szegélyezett. 

A "km. és a magy. kir. hOllyétlelmi mini~ztpr rendeletei szelle
mében életbeléptettük az 190~-90\1 tanévben a katonai gyakorlatokat 
és a céllöyést. A tanfolyamot a honv. min. 3-!~. elll. szúmú rendele
tével jóváhagyott alapszahitlyok és telTezet értelméhen 1908. október 
második feléhen lIyitottuk n1l'g. A tanfolyam n~zptö.ie Homor l,ászló 
m. kir. szegedi 5. honvédgyalogezredbeli föhadnagy volt. Az intézet 
részéről felügyelö Timina Ö(tön rendes toruatanár és Both Ferenc dr. 
reIHles tanúr voltak. A fógimn. YII. é~ nu. osztályáha beiratkozott 
114 tanuló közül önként jelentkezptt t'S i~kolaorvosilag alkalmasnak 
találtatott 78 tanuló. Ezen 7H tanuló 4 szakaszha oszt\°a végezte a 
gyakorlatokat a tl~nfolyam hefejeztéig 

Az ifjúság a tanfolyamot a vpzPtö főhadnagy úr hintialos jelen
tése ~zerint énleklödésseI, huzgalommal é~ lankadatlan kitar
tással látogatta. A tanfolyamból a tanéY folyamán csak 12 tanuló 
maradt PI, részhen fölmentés alapj ún. részhen másoldalú elfoglaltság 
miatt. 

Tekintpttel a Ilagy lét~zúl1lra. a veZl'tö ti~ztet az éy folyamán 
0-H altiszt támogatta mint ::icgédoktató, odaadús~al é~ eredméllyesell. 
A tanfolyam előrehaladtával már az ügyesebh tanulók is szprepeltek 
oktatók gyanánt, ami amhiciójuk fölkeltésére jótékollyan hatott. 

Az oktatás ünnepnap kh-ételéyel minden szomhaton délutún heti 
két óráhan, a tallév folyamllll Össz('~en :58 óráhan történt. 

A szakaszok föh-áltással csukló f('gyverforgató, ~or- és szakasz
gyakorlatokat végeztek é~ lőeJökészitó oktatást nyertek oly beosztássaL 
hogy emellett egy-egy szaka~z fclYáltva, állandóan célha Jött. 

A lóoktatúshan a főcélt a lövés elméletének helyes felfogása 
után a lövés nek gyakorlására fektettük, a lö"ós gylltacstölténnyel 
tizszeresen kisebhitett vas- és papircéltáhlákra 15, ~O, ~5, és 30 
lépésre történt. Később cgye~ alakokra, ugyanezpn táyol~ágokra. A 
tanuló k nagyobb része 7-8, a kisehb része i) - 6 gyutacssorozatot lőtt 
eleinte könnyebb, később ~úlyosahb föltételek mellett, amelyeket az 
oktató tiszt tűzött ki. TaYasszal a terepen tartottunk lövést gyutacR
tölténnyel többször kisebbitett alakokra. Az eltüzelt gyutacstölténypk 
szúma 5000. t]e:, tölténnyel április és május hónapban lőttek a katonai 
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lövölrlében 200, 300 és 400 lépésre felállított tancéltábláknL. A tanulók 
útlag 4-i) floror,atot lőttek. Az eltür,elt éleR töltények száma 800. 

A YIII. osztályú tanulók korai érettségi vizsgálata miatt (jún. 1- 5) 
ct tanfolyam már május hóban véget ért s ugyanezen ok miatt elmaradt 
a díjlöyészet is. A nm. honv. miniszter úr által fölajánlott díjakat 
és érmeket így II bizottság azon tanulóknak ítélte oda, akik a tan
folyam alatt a legnagyobb szorgalmat és érdeklödést tanusították és 
akik ft legnagyobb százalékot érték el az éles tölténnyel megejtett 
löyészetnéL A jutalmazottak nevét és az elért eredményt a köyetkező 
tablár,ut tiinteti fel: 

A tanuló neve 

4 :\Iályusz Egyed . 

5 :\Ianyov Károly 

6 :\Iolnár Lás:l.ló 

7 Székely Ijászló. 

8 Klivinyi István 

9 Snaiker Imre 

10 Vlahovits :'vIilos 

11 Fürtös Béla . 

12 Korber Nándor. 

13 Takács Zoltán 

14 Köpfer Mihály . 

15 Hubcsik József 

Osz· 

tály 

VII. 

VII. 

VII. 

VII. 

VII. 

VII. 

VIII. 

VII. 

VIII. 

VII. 

VII. 

81·S0/0 1 

75% 1 

75% 1 

64·1% 1 

64% 1 

61·5% 1 

57'2% 1 

57% 1 

56'2% 1 

50~/o 1 

VII. 50% 1 

b) Ar, elvégzett tananyagot t:rtesitönk V. royata tiintetí föl. 

-:I:. Vizsgálatok. Az érettségi vizsgálatok írúsheli része május hó 
17. 18. és 19-én folyt le, a jelentkező ifjak száma 44 volt. Az írús
helire kijelölt tételeket és azok kiclolgozásának erpdményét, nemkülönben 
a sr,óheli vizflgálatok lefolyását él'tesitönk IX. l'onüúban tüntetjük fpl. 
A szólwli yizRgúlatok június hó öt elsi) napján folytak le. Elnöknek a 
vkm. '-áraeli Árphc] c. piiRpököt, miniszteri tanúCRoRt kiildötte ki. 

J úniuR hó ll-én kl'zdörltpk Yizsghlataink :l yallústaniakkal, meO. 
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lyeken Jús;>;ay Gé;>;a belvárosi apútplélJános úr, püspöki meghizott 
plnököIt. A többi tantárgyakból n nyilvános tanulókat június 14-23. 
napjain viz~gáltuk meg. A t:írgyak a vizsgúlatokra szakC'soportokbll 
voltak OSZtYH. 

A magánvizsgálatokat június hó 18. és 19. napjain tartottuk. 
Összesen 18 magántanuló jelentkezett, kik közül 1 os;>;túlyismétlésre 
utasítt.atott, 1 többé nem ismételhet, lG pedig sikerrel végzett. 

~em kötelezett tantárgyakul elöadattak: II francia nyelv, a gyors
írás, a szabadkézi rajz és a műének, a két első mérsékelt díjért, a két utóbbi 
díjtalanul Az intézeti énekkart és zenekart Prelogg Józsl'f tanúr 
vezeti. A rendkívüli tárgyak ból a vizsgálatokat június hó 20-ÍLn tar
tottuk. Kötelező rendkívüli tiu'gynak HZ pgészségtant adtuk ('lő a VII. 
osztályh:m heti 2 órúban. Ebből a vizsgúlatot júniuB hó 13-án tartottuk 
meg. a tanítás eredményét II YII. osztály ón]emsorozntitnak Egészségtan 
e. rovata tiinteti fel. 

G. b'rintkezés asziilökkel. IlItézetiillk áthatva anllak tudatútól, mily 
fontos az iskolai neveléslH'k harmónikuss:l tdele a húzi lH'veléssel, 
eddig is milHlenkOl' érintkezésbe lépett II súiJőkkel és szúllús:L(lókkal, 
amidőn a szükség azt kívúnta. SziiHíi l'rtekezlptl'ket intézetiink nem 
tartott, mivel azok J\('m bizonyultak c~'lran~zetőknek azon iskoláknuk 
csaknem egyértelmű tanúsÍLga sZPl'int, <lmelyf'k n>Jiik kísérleteztek. 
Készséggel tettiink :lzonball eh'get a folyó tané"hell 908. főip:. ~z. a. 
közölt vkm-i relldl'll'tlll'k. amely hi\'atalos fogadó órú kat n'lHlel II 

szüJökkel "aló érílltkez(~sre. E;>;pn l'('IHlt'let ért('IIlll~bell fogadóhelyi
ségiil az illtézeti 'l'an:'tcstel'lllet jelöItiik ki, <l1llf'Jyhpn mint/('n tanúr a 
hét folyamún egyszer kiszabott idéiben fogadja a tanulók i'ziiJeit, vagy 
szállúslHlóit. .-I. fogadá:, ideje a. 'l'allácBtt'n'lll ajtajúrll úllandóan kifUg
ges;>;tett tábJúcskún ol\'asható. Konstatúlnunk kelL hogy az érdeklődés 
II szUlők részéről az eJsö (~\'bell nem \"(Jlt az Ugy fontosst'tgúnuk 
megfeJelé!. 

6. Az ifjúsági kö'nydár szer1.:ezete és forgalmi kimutatása. Az ifjú
ságnak gazdag és hozzáférhető könyvtúr állt rendelkezésére. A könyv
tár ifjúsági kisebb (II-IV. oszt.), ifjúsági na.gyobb (V-VIII.) és 
önképzököri könyvtárra oszlik. A könyvtára.kat három tanár kezeli. A 
II. osztály havonként, a III-IV. és V-VI. oszt kéthetenként, az ön
képzőkör hetenként kap könyvet Az ifúsági könyvtár forgaImát a 
következő táblázat mutatja ki: 
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Az ifjúsági könyvtár forgalma. 

Könyvet kapott Im~ 'I ~ fs : = .,... rod 
§ 'I Egy 
gs . tanulónál 

:~ !max.1 mi; r.!:: 'o tE , Ol - . 
============~==~==~=~ 

f Il. It) 

. \ II. h) 

62 52 i 217 
li 

-il 217 -I, 10 1 

206 I II 
Havonként 

Kéthetenként. I 

III. It) 

III. b) 

·1 IV. a) 

IV. h) 

6a 

60 I 

54 I 

61 I 

60 

50 

r 
54 i 206 

5a 220 

51 ,281 

43 135 

" 

-II 
II 

43 263 9 

17 41 339 I 10 

I 
3G 151 322 , 20 

1 
v. a) 

Kéthetenként.. V. b) 27 25 GO 17 i 70 147 l, 19 

'VI. 62 54 101 70 273 444 l! a3 

,: V1I. '::, I [,O 61 I 2Gl 327 649 l! 48 

. l: Vm. .. ' 47 - I 281 295 576 li 47 ___ , II 
Hetenként. 

1 

1 

2 

2 

6 

(isszesen II - II 60n !I 429 111221 II 6R2 i: 1200 II 30G3 II -I -

7. A tanárok társadalmi és irodalmi núikiidése. A tanárok anyagi 
áldozattal és szellemi közreműködésükkel támogatták a nemesebb tár
sadalmi törekvéseket és azon köröket, egyesületeket, társaságokat, 
melyek tudományos, művészeti, nevelési vagy jótékonysági célok szol
gálat{l.ban állauak. A tanári kar tagjai gondos önművelésük mellett 
szép irodalmi munkásságot is fejtettek ki, cikkeik helyi és fővárosi lapok 
hasábjain, vagy önálló füzetekben és könyvekben jelentek meg. A 
művelt közönségnek felolvasásokat és előadásokat tartottak. A buziási 
Eisensttidter Hóbert-féle tanulmányúti alapitvány 3 évi kamatából a 
rendkormány és tank. a főigazgató kijelölése alapján Both Ferenc dr. 
küldetett ki a porosz iskolák tanulmányozására, aki tapasztalatairól 
jelen évi értesitőnk vezető cikkében számol be. 

8. Ifjúsági egyesületek. aj Önképzökiir. Az önképzőkör 1908. szep
tember 13-án alakult meg 101 rendes és 51 rendkívüli taggal, akik 
szorgalommal és figyelemre érdemes eredménnyel hasznúl ták föl az 
időt és azon eszkör.öket, amelyeket :tr. önképr.őkör nyujtott. A kör 
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ügyeit az alakuló gyűlésen nllasztott tisztviselők intézték. Ezell tiszt
viselők az 1908-1909. tanévhen a következők: elnök: 'l'arján Púl, 
nu. o. t.; jegyző: .:\lmthám Andor, VIII. o. t.; pénztúros : Hille Alfréd. 
VIII. o. t.; főkönyvtúros : Miskolcú Gyula, VIII. o. t.: aljegyzők: 

Heinrich Péter és 8trubert Géza, VII. o. t.; alkönyvtáros: Fluck 
Endre, VII. o. t. 

Az önképzőkör célszerű és sikeres munkájában hathatós támaszul 
és buzdítúsul szolgált a tanári kar érdeldődése a kör ügyei iránt, ameny
nyiben tanúc~aival és útmutatás:tival elősegítette az ön munkálkodás 
eredményét s gondoskodott arról, hogy a rendes tanítás közben föl
merült elvek és irányok itt is érvéJiyesüljenek. 

Az ön képző kör minden héten ('gy gyiílóst tartott; munlmkörébe 
vonta a középiskola összes tantál'gyait és igyekezett tágítani az ifjak 
szellemi lútókörét, nemesíteni érzelmeit, tökéletesíteni előadását és 
stilizálúsút, egyúttal az isko\:'lban szerzett ism!'reteket az önmunkálkodás 
út jún szerzett ismeretekkel bővíteni. 

A szív nemesítésp célj úból az ifjak zenekart alakítottak, amelynek 
33 tagja volt; névszerint: Belle Ferenc. Kiss Miklós, Politzer Imre, 
Vlahovics Milos, Zeisler Imre VIII. o. t., Balassa József, Deutsch Ármin, 
Ujj János VI. o. t., Bogdán IVúl), Fischhof György, Goldschmidt Imre, 
Kresadlo József ". A) o. t., akik első hegedűt: Lantos István nl. o. 
t., Beck Lajos, X ováky (Jyöq!y, f-jzamek Andor n. o. t., Vidovics 
Andor, Víg Jenő \\'. B) o. t. Kúp Lúszló, Lowy Júnos, Lőwy Henrik. 
Hchaller 'l'ihamér, Szarka Istvún IV. A) o. t., Klucsik Istvún III. A) 
o. t., akik második hegedűt; Buck Gúhor VIII. o. t., Schwarz púl VII. 
o. t., akik mélyhegedüt; Acd l vún VnL o. t., Bellp Géza nl. o. t., 
akik gordonkát; .:\brahám Andor, Hille Alfréd VlIl. o. t., Vastag Ferenc 
IV. B) o. t., Halasi FerenC' lll. A) o. t., al,;ik 11 u gybögő t játszottak; 
fuvolás: Pit Y István nIl. o. t. 

A gimnáziumi zenekart PreJogg Józspf tanár vezette az egész 
tanéven át heti 1 óráhan. 

A tanúri kar és a nagyközönség állandóan énlekIödéssel kisérte 
önképzőkörünk működését. Ezen érdeklődésének adta jeIét a tanitri kar, 
midőn a kör minden egyes nagygyiílésén képviseltette magát s a közönség, 
midőn a kör nyilvános ünnepélyein oly tömegesen jelent meg, hogy 
intézetünk díszterme kiesinynek bizollyult befogadására. Az érdeklődést 

még bizonyítja ama körülmény is, hogy a kör jóakarói az ifjúság szor
galmilnak és előmenetelének jutnlmazúsához anyagi áldozatokkal is 
járultak. 

Húlúra kötelez bennünket Nzeged Yúro~a e térpn is, anwlynek 
nemeslell,;ű alapítvúnya folytán osztjuk ki évenkint ft Kisfaludy-díjat. 
4~ korona {~rtékü magyar szépirodalmi müvpt. 

Ezut:'lIl első hdyen kell ),;öszönetet mOIHlanunk önképzököriink 
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régi pártfogójának, buziási Eisenst1idter Róbert úrnak, akinek bök ez ű
ségéből immár 18-adszor osztottuk ki az ezüst- és bronzérmeket a kör 
szorgalmasabb tagjainak. 

A Szegedi Takarék- és Hitel-Részvénytársaság 20, Tóth Péter úr 
30 koronát ajánlottak fel egy-egy pályatétel jutalmazására. Ezenkívül 
1909. február 14-én szavalattal egybekötött hangverseny alkalmával 
intézetünk nemeslelkű barátai vetekedve járultak hozzá körünk kiadá
Bainak fedezéséhez. A begyűlt összeg a fentebbiekkel együtt: 302 korona 
30 fillér, mely felerészben a zene- és énekimr tagjainak jutalmazására 
fordíttatott. Apályatételek jutalmazú!3ára szolgált a szegedi városi 
főgimnáziumban, 1897-ben érettségit tett ifjak adománya, amely a 
kamatokkal együtt: 152 korona 30 fillért tesz ki és a Bakos Pali-alapít
ványnak a jelen iskolai évre eső kamata: 16 korona. Fogadják körünk 
jótevői hálús köszönetünket. 

Ezen több részről nyilvánuló érdeklödéstől kísérve végezte önképző
körünk mííködését a szeptember l3-án tartott alakuló gyűléstől kezdve 
22 rendes, 5 bizottsági és 5 ünnepélyes gyülésen át 19m). május 30-áig, 
amikor munkálkodúsát ünnepélyes gyííléssel befejezte. 

Mint az elmult iskolai években, úgy a mostanil:Jan sem hiányoztak 
egyes jelentékenyebb mozzanatok, amelypk a tagok tevékenységének 
fokozására élénkítő hatással voltak. Megünnepelte HJOfl. március 12-én 
az 1879-iki árvíz 30. éves évfordulóját, H109. május 9-én Petőfi-ünnepélyt 
tartott és résztvett az önképzőkör az intézet összes ünnepélyén beszédekkel 
és szavalatokkal. 

A februári szavalattal egybekötött hangverseny túrgysorozata a 
következő: . 

l. Herman: Arany korona. Xyitány. Előadja: a fögimn. zenekarll. 
2. Váradi: Stella ~Iaris. Hzavalja: Xagy Béla, nl. o. t. 
3. Aggházy-Hubay: Pusztai hangok. Hegedün előadja: Belle 

Ferenc, YIII. o. t., zongorán kíséri: Gömöri Endre, YlII. 0_ t. 
4. Kozma-Ivánka: A karthágói harangok. ~lelodráll1a. Hzn.valja : 

Hille Alfréd, nn. o. t., zOllgorim kíséri: húnkovits ,Jellő, YIlI. o. t .. 
5. ~épdal-egyveleg. Előadja: a főgimn. zenekara. 
6. Hajz a farsangbó!. Írta és fölolva~sa: Fluek Endre, VII. o. t. 
7. Kuruc-dalok. Előadja: a főgimn. vegyeskara. 
H. Győry: A második asszony. Szavalja : Deutsch Imre, YIII. o. t. 
fl. Citera-duó. Előadják: lIiIle Alfréd és '(':trj:'m Pál, YIlI. o. t. 

10. Monolog. Előadja: .~Lrahám Andor, nIl. o. t. 
ll. Abt: \-ándordal. Zenekíséret mellett énekli: It főgimn. vegyes 

kara. 

A tagok munkakörét 270 tárgy töltötte ki. Ezek között nm G!I 
írás Leli dolgozat (beszéd, értekezés, ismertetés, elbeszélés, humoreszk 

il 
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stb.); 107 komoly, 23 víg szavalat, 13 szónoki beszéd, 30 költemény, 
2 műfordítás és 41 bírálat. 

A tagok közül szorgalmukkal kitűntek: Bihari József, Deutsch 
Imre, Farkas Márton, Fenyő János, Gömöri Endre, Hille Alfréd, Miskolczi 
Gyula, Pávó Ferenc, Pit Y István, Schiller János, Siegler János, Tarján 
Pál, Weigand János, VIII. o. t.; Elau Izidor, Bondy György, Csányi 
:Mátyás, Endrényi József, Fluck Endre, Fürtiis Béla, Heinrich Péter, 
Nagy Béla, Rúcz Andor, Schwepler János, Weisz István, VII. o. t. 

A szavaló-versenyt május 2-án és május IS-án tartotta meg az 
öllképzókör, az elsőn a rendes, a másodikon a rendkívüli tagok ver
senyeztek. A rendes tagok verseny én a komoly szavalatból elso díjat, 
15 koronát nyert a nyolcadik osztályosok közül: HiIle Alfréd, másodikat, 
10 koronát Deutsch Imre, a hetedik osztály versenyzői közül az első 

díjat: 15 koronát, Nagy Béla, a másodikat, 10 koronát, Rácz Andor 
kapta. Dícséretben részesültek Siegler.János, VIII. o. t. és Bondy György, 
VII. o. t. A víg szavalat első díját: 15 koronát, Rácz Andor, VII. o. 
t. nyerte meg, a másodikat: 10 koronát, Ábrahám Andor, VIII. o. t. 
Dírséretesen szavalt: Srhíller János, YIII. o. t. A rendes tagok szavaló
versenyén komoly szavalattal 7-en, víggal 6-ali vettek részt. 

A rendkívüli tagok szavaló-versenyére komoly szavalattal ll-en, 
víggal 3-an jelentkeztek. Első díjat: 10 koronát nyert: Vajda Imre, 
másodikat, 10 koronát, Balázs Dénes. Dícséretben részesült: Magyari 
Nándor. A víg szavalat első díja, 10 korona, Nagypál Istváné. Dicséretesen 
szavalt: l\lagyari ~ándor. 

A tanári kar, hogy az ifjúság munkálkodását az iskolai tanuIm á
nyokkal jobban kapcsolathan tartsa, a különböző tantárgyak köréből 

púlyatételeket tűzött ki. A meghatározott időig 33 dolgozat érkezett be, 
melyek közül 16 jutalomra, 8 dícséretre volt érdemes, a többi 9 pedig 
figyelmen kívül maradt. 

A tételek és pályanyertes kidolgozói a következők: 
1. Dugonics András emlékezete. Költemény. 
A kitűzött pályatételre két dolgozat érkezett be. Tíz korona juta

.lomra érdemes a: 
"Ne bántsd a magyart l"~ 

jeligéjü dolgozat. Szerzője: Hille Alfréd, YIII. o. t. 

2. l1ecsiiletiink megvérlése és felebarátunk jó hirncl'ének tiszteletben 
tartása erkölcsi kiitelesség: vagy: A hit az lsten és az ember közö's miíve. 

Pitlyázott npgy rlolg07.at. 
A: 

"Suum cuique" és a: "Mi Atyánk, ki Vflgy II menYf~kheJl" 

jeligével ellátott dolgo7.atok tí7.-íÍz korona jutalmat nyertek Szerzők: 
Tarján Pál, VIII. és Fluck Endre nl. o. t. 
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A: 
"Credo in Deum" és a: "Credo" 

jeligés dolgozatok dícséretben részesültek. Szerzők: Blau Izidor, VII. 
o. t., Pávó Ferenc VIII. o. t. 

3. A magyar bordal fejlodése. 
Harminc korona jutalmat nyert: 

"Aki sohasem gondolkozik önállóan, egyáltalában nem gondolkozik" 

jeligés dolgozat. Szerzője: Steiner Henrik, VIII. o. t. 

4. Lear király, va.qy Rómeó és Julia. 
A beérkezett négy dolgozat közül a Bakos Pali-alapítvány ez évi 

kamatát: tizenhat koronát, harminc koronára kiegészítve kapta jutal
mul a: 

"Te jó zarándok, túlzűrd vagy kezedhez, 
Mely illedeimet áj tattal tetéz" 

jeligés dolgozat. Szerzője: Farkas István, VIII. o. t. 
A: 

"Last, not least" 

dolgozat szintén ön-álló tanulmányozás eredménye, de nem hatol mélyre 
A tíz korona jutalomra érdemes dolgozat szerzője: Pávó Ferenc, 
VIII. o. t. 

5. Szépprózai elbeszélés történeti háttérrel. 
Öt dolgozat érkezett be. 

"A derék nem fél az idő mohától, 
A koporsóból kitör s eget kér 
S érdemét a jók, nemesek s jövendő 
Századok áldják", 

harminc korona jutalmat nyert dolgozat szerzője: Fürtös Béla, VII. o. t. 
A: 

"Pro libertate" és: "Allah lényét ne fürkész!], csak imádd" 

jeligés dolgozatok dícséretre méltók. HzerJ,ők: Takács Zoltán. VII. o. t. 
és Steiner Henrik, VIII. o. t. 

6. V~q monolo,q az évzáró ünnepélyre. 
Ezen tételre ketten pályáztak. 
A: 

"Nincs" 
S' 
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jeligével ellátott dolgozat dicséretre méltó. Szerző: Perényi Izsó, 
VII. o. t. 

7. Miifordítás Horatiusbdl (Carmen lll. 6.), vagy Vergiliusból 
(Aeneis XII. 919-952). 

Pályázott négy dolgozat. 
A: 

"Cunctanti telum Aeneas fatale corruscat" 

dolgozat tíz korona jutalmat nyert. Szerzője: Weisz István, VII. o. t. 
A dícséretre érdemes dolgozat jeligéje: 

Szerző: Spergely Tibor, YII. o. t. 

8. Götz von Berlichingen. 
A: 

"Dulce et decorum pro patria mori" 

jeligével, husz korona jutalmat nyert dolgol.at szerzője: Ábrahám 
Andor, VIlI. o. t. 

9. Az átöró'klés és alkalmazkodás befolyása jellemünk kialakulására. 

"Az apák vétkeit megbüntetem a gyermekekben harmad- és negyedíziglen" 

jeligés dolgozat jutalma tíz korona. Szerzője: Farlms Márton, VIII. o. t. 

10. A francia forradalom elözményei. 
Erre a tételre hárman pál yáztak. 
A: 

,,\' álságos idők" 

jeligés dolgozat tíz korona jutalomban részesült. Szerző: Perényi Izsó, 
nl. o. t. 

A másik két dícséretre méltó dolgozat közül al. elsőnek jeligéje: 

"Szabadság, egyenlőség és testvériség", 

a másodil;é : 

Le sort destinations, comme une mer profunde 
A ses emeils cachés et ses gouffres maivants:' 

Szerzők: illau Ir.idor, VII. o. t., ~liskolczi Gyula, VIII. o. t. 

ll. A víznek, mint a forgalom és kó'zlekedés egyik tényezöjéllck 
lvtlása az emberiség an!Jagi és szcllemi 111 iiveltségének fejlödésére. 



Egy dolgozat érkezett be. Jutalma: húsz korona. 
Az: 

Illi robur et aes triplex 
Circa pectus erat ... 

jeligés dolgozat szerzője: Miskolczi Gyula, VIII. o. t. 

12. Az érzékszervek müködése. 
A beadott két dolgozat jutalomra érdemes. 

"A véges ember rejtélyes valója 
Isten leg~zebb és legdicsőbb költészete" 
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jeligés dolgozat harminc koronát nyert. Szerző: Fürtös Béla, VII. o. t. 

"A világ a mi képzetünk" 

jeligéjű dolgozat tizenöt korona jutalomra méltó. Szerzője: Fenyő 

János, VIII. o. t. 

13. Az éther sze1'epe a természetben. 
A: 

"Ki a végtelen ürt kimérted, 
Anyagot alkotván beléje ... 
H(Jzsánna néked, Eszme!" 

jeligével ellátott, tíz korona jutalmat nyert dolgozat szerzője: Gömöri 
Endre, \'111. o. t. 

14. A trieder és a síkháromsz~q analógiái. 
A beérkezett egy dolgozat harminc koronát nyert jutalmul. 
A: 

.,Pura logica in mathematica" 

jeligés dolgozat szerzője: Miskolczi Gyula, \'111. o. t. 
A pályázatok eredményét alkalmi beszéd kíséretében a május hó 

30-án tartott ünnepélyes zárógyűlésen hirdette ki az intézet igazgatója, 
amely ünnepély díszes, nagy közönség jelenlétében, a következő tárgy
sorozat mellett folyt le : 

1. Suppé: Nyitány. Előadja: a főgimn. zenekara. 
2. Beszéd. Mondja: Tarján Pál, VIlI. o. t , az ön képző kör elnöke. 
3 Beszámoló az önképzőkör egész évi működéséről. 

a) Titkári jelenté:'3. 
b) A pályázatok eredményének kihirdetése. 

4. Hostand : Cyrano de Bergerac, l. felv. IV. jelenete. Előadja: 
Rúcz Andor, YII. o. t. 
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5. Magyar népdalok. Előadja: a fögimn. vegyeskara. 

6. Szabolcska költeményeiből. Szavalja : Hille Alfréd, VIII. o. t. 

7. Biehl: Szerenád. Előadja: a főgimn. zenekara. 

8. Legifj. Szász Károly: Balogh kadét bokrétája. Szavalja : Bondy 

György, VII. o. t. 

9. Szécsi: A nagy bőgős. Előadja: Ábrahám Andor, VIII. o. t. 

10. Magyar dalegyveleg. Előadja: a főgimn. zenekara. 

Az önképzőkör tevékenységében kifejtett szorgalmukért külön 
jutalomban részesültek: Tarján Pál, YIII. o. t., aki az önképzőkör 
ezüstérmét, • .\brahám Andor, YIII. o. t., mint a kör jegyzője a Kis
faludy-díjat, 42 korona értékű magyar szépirodalmi díjat és Hitle 
Alfréd, VIII. o. t., mint a kör leg~zorgalmasabb s hasznos munkásságot 
kifejtett tAgja, aki a bronzérmet kapta jutalmul. .A zene- és énekkar 
buzgó tagjai közül a fehruár hóban rendezett ünnepélyell begyült ösz
szegböl 10-10 koronát kaptak jutalmul: Aczél István, Ábrahám Andor, 
Belle Ferenc, Hille Alfréd, Siegler János, Tarján Pál, nn. o. t., Belle 
Géza, VII. o. t., Balassa József, n. o. t., Teleki Kornél III. A) o. t. 

Az öllképzőkör rendes tagjainak gazdag és változatos tartalmú 
könyvtár állott rendelkezésére. A mult iskolai év végén 1430 mü"et 
tartalmaílott, 3248 korona 4G fillér értékhen, a jelen évi ~'yarapodás a 
folyóiratokImi 12 mú 40 füzet 7~ korona értékben s így a könyvtár 
jp-Ienleg 14m munkából áll 3320 korona 4G fillér értékben. A könyvtár 
gyarapodásának részletes kimutatását az ifjús:'tgi könyvtár címú rovatban 
közöljük . 

..\. kör ezen iskolai évben is döfizetett a Századokra, a Törté
nelmi ~=letrajzokra és Pótfüzeteire és tagja volt a M. T. Akadémia 
könyvkiadó vúllalatának. 

bJ Gyorsírókö·r. A Gabelshergpr-1Iarkovittl-féle gyortlírúsi r(,IH1~zert 
múvplö és terjPtlztö gyorsíl'óköl'iink 1908. hi szeptember hó17-én tartotta 
megXXXIl. alakulóközgyiilését Torma Károly, okI. gyorsírústanúr elnök
Iete alatt. A kör tiszt\'iselőivé vúlasztattak: ifj. elnök: Gömöri Endre YlII. 
titk úr : Bud: Gúhor nu., főjegyző: DputHeh Imre \'Ill., I. aljegyziJ: 
Kulinyi Ernő n., II. aljpgyző: Vajda Andor \'1., fökönyvtúl'otl: Blau 
Izidor nL, alkönyvtárosok : Jakobovits Gyula V. B. és 'rhanhoffl'l' 
Emil V. A., pénztáros: Csányi Mútyátl VII., ellenőr: Bondy György 
VII., levelező: Perényi Izsó \'IL, ellíadók a kezdöknél : Aezéll\'ún YllI., 
Gömöri Endre VIII., Kulinyi Ernö \'1., a haladókllúl: Steinl'r Hel\l'ik 
VIII., két'őhb Perényi Izsó VII., a gyakorlókllúl 8cluuÍllt Károly nl. 
osztúlyú tanulók. 

A kÖl'llek a ll'folyt tanéyben volt:?O gyakorló, 1;) haladó ó:-; 87 
kezdő, összesen 122 tagja, a Ipfolyt 32 év alatt ötlszetlen 3029 tagja. 
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A kör az év folyamán tartott 1 alakuló, 5 rendes és egy záró
közgyűlést, mely utóbbi Gabelsberger-Markovits Unnepéllyel volt 
összekötve. Úgy a kezdők, mint II haladók és gyakorlók 58 - 58 
órában foglallwztak a gyorsírással és így az önképzéssel. Az órúk 
hetenkint csütörtökön délutllll 3 órától ;) óráig tartattak meg. 

A kör összes kiadásai a négy koronás tagsági díjakból fedeztettek és 
ugyanennek fejében kapta minden tag a kör hivatalos lapj itt, a "Szegedi 
Gyorsíró "-t, mely gyakorló, illetőleg olvasókönyviiI szolgált. 

A tandíj egész évre 12 korona volt. 'l'eljes tandíjmentességet 
élvezett 40 tanuló, féltalldíjat fizetett 7. A tagsági díj fizetése minden
kire kötelező volt. 

A gyorsírókör ez évi életében nevezetesebb mozzanatok: 

I. Gyorsírókörünk, hogy hervlulhatatlan érdemü volt vezetőtanúra, 
Jakab Lajos, okI. gyol'sírústanúr il'ltnt a tisztelet és szeretet adóját 
lerója s nemes buzgalmúért, melyet a kör vezetésében tíz éven út 
tanúsított, hálás köszönetét tolmúcsolja, alakuló közgyülésén rgyhangú 
lelkesedéssel örökös tiszteletbeli tagjltyá vúlasztotta s elhatározta, hogy 
öt el'l'öl díszes okmány út jún fogja él'te~·;íteni. A (líszokmány rajzolúsút 
Fürtös Béla VII., vúlIalta magára, ki meghízatá:5únak általános meg
elégedésre eleget is tett. 

II. A Budapesten megtartott ÖSZl lrasversellyen köriinknek több 
tagja részt vett, akik köziil Gömöri Endre VIII. oklewlet kapott, Deut:5ch 
Imre VIII. pedig díc:5érethell részetliilt. 

III. Körllnk ez évlwIl is bl'lépdt tagul II Gyakorló Gyorsírók 
'l'úrsasúgúha, l'zellkíviil tagja volt az Orf'z. Diúk GYOl'síl'ó-Hzöwttléglll'k, 
alapító tagja az OI'SZ. Magy. Gyol'tlíró-egFsiill'tnek étl a Hzege(li Gyors
írók Egyesiiletének. 

1\'. Köriillk II tagok szakképzettségének eliímoz(lítátlúm tl a kÖlly,'[úr 
gyarapítúsúra töbh hazai szaklapot júratott. a "Szegpdi Gyorsírú"-t 
pedig, mint hivatalos lapot. a kör minden egyes tagja tag:,;úgi díja 
fejé bell kapta. 

V. A Szegedi Gyorsirók Egyesiilete 1!IOS. évi október ll-én tartott 
tisztújító közgyülé:5éll kör ünk tanúrl'1nökét az Egyesiilt't fiijegyzöjé\-é 
vúlasztotta. 

\'1. 1909. múrcius 13-án halt nwg II magyar gyortlíl'á:5 nagy apos
tola étl hőkezü Mecellúsa: Czigány János, volt júszberéllyi polgúrmester 
és okI. gyorsírústanúr, köriink örökös tiszh"letbpli tagja. Xagy Yeszte:5ég 
érte az ö halúlúyal a magyar gyorsü'ús iigyét, de a mi köriinket is, 
hi:5zen atyai jó barát jút, hib;éges lelkesitíijét s nagylPlkú jMl'\'íijét 
vesztette el benlH'. Azért köriink c:5ak szomorú kötelességének tett 
eleget, midőn a kegyelet adóját lerótta a nagy halottal szemben, midőn 
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halála hírére részvéttáviratot klUdött ar, Orsz. Magy. Gyorsíró-egyesü
letnek, koporsójára koszorút helyeztetett és március 25-iki rendes 
közgyülésén méltatta és jegyzökönyvbe foglalta nagy érdemeit. 

VII. Köriink március 25-én tartotta meg pénz- és könyvjutalmakkal 
összekötött elsö házi írás-versenyét és pedig a következő eredménnyel: 
A IBO-as fokon I. díjat nyert: Weisz István VII., O. 2. 2., II. díjat: 
Steiner Henrik VIII., 1. 2. 4 .. III. díjat Kulinyi Ernő VI., 2. 3. 3.; 
dícséretben részesült: Csányi Mátyás VII., 1. O. 3. A 150-es fokon I. 
díjat nyert: Cs~tIlyi Mátyás VII., O. O. O., II. díjat: Kis Nándor UI., 
O. O. 3., III. díjat: Perényi Izsó VII., 1. 1. O. ; dícséretben részesiiltek: 
Steillpr Henrik VIII., O. 1. 1., Kulinyi Ernő VI. O. 1. 2., Weisz lstyán 
VII., 1. 3. 3., Schwarz Pál VII., 2. O. 2. és I{ácz Andor VII., 2. 2. 4. 
A 120-as fokon I. díjat nyert: Schwarz púl VII., O. O. O., II. díjat: 
Deutsch Imre VIII., O. O. O .. Farkas Múrton VIII., O. O. O. és Roboz 
Lúszló VI., O. O. O., ITI. rlijat: Vajda Imre VI., O. O. 1. Dícséretben 
részesUltek: Aczél Iyán VIII., O. O. L BIau I~úszló V. B., O. 2. O., Back 
Miklós VI., O. 2. O., Thanhoffer Emil V. A., O. 2. 2. és Jakobovits 
Gyula V. B., 2. 2. O. osztúlyú tanulók. 

VIII. A Szegedi Gyorsírók Egyesiilete által hirdetett szabatos 
levplezö- és vitairúsi pályázaton körülIk tagjai szép eredménllyel vettpk 
ré8zt. I~s pedig: A levelpz{)íl'úsi pályázaton 10 korona jutalmat kapott 
Sélley I.Júszló IV. A., könyvjntalmat Schmidt Károly VII. és dicséretben 
része::;liltek Weisz Istvilll (VII.) és Önlög Zoltún (V. A.). A vitairú8i 
púlyúzaton díc8éretben részesUltek : Aczél Iván VIII., Kis::; XÍlndol' VII., 
Schmi(lt Károly VII. és Weisz István VIf. 

IX. A kör H'zPtő tanúra az é\" folyamún szakszerüleg rendezte a 
kör könyvtárát. mikor is minden könyv új bptüt és szúmozú::;t kapott 
ö::;8zetartozú::;uk :-:zerillt csoportosítva, ami últal a kÖllyvtúr kezl'lhetiísége 
könllyebhé vált. A rpIHlezé::;hen a tanúl'elnöknP), segít:-:égére voltak: 
Kulinyi El'Ilö VI., Thanhoffel' Emil V. A. és Jakobovits Gyula V. B. 
Kapott a kör az é\" folyamim új, dísze::; könYY8zpkrényt i:-: G:) korona 
értékben. A könyvtúr ez idei :-:zaporodúsa: vétel útján 10 lllÚ ('::; ajúlHlék 
út jún 12 mú ugyanannyi kötetben. Ezekkpl l'gyiitt a kÖllyytár ;'tllomúllya 
621 lllÜ. 3;)4 kötetben. A könyvtárt hasznúltúk 34-en; a ha8znúbti 
forgalom ~ 13 lllúre terjedt ki. 

X. A kör tagjai köziil töhben gyakorlatilag is érvéll,\"t'sítették 
gyorsirói iigyessép;iiket. Így a Föl<lrajzi 'l'úrsa:-:ágnak ez évben Hzeg('(lell 
tartott vúndorgyúlé8én és má8 alkalmakkor is, mint gyor8írók lIlükölltek : 
C:-:állyi l\Iátyú:-:. Schmidt Károly, Kulinyi Ernü é::; mÚ8ok. Az h;koláhan 
]ll'rlig az elöadúsok ll'jegyzéséH'1 vették nagy hasznát gyol'sírói ügyes
ségiiknek. 

XI. .T ulliu:-: hó B-án tartottuk nlPg a kezdük wrsenyét a követkl'zö 
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eredménnyel: I. díjat nyert Barabás Ervin III. B., O. O. 1. hibával, II. 
díjat Mályusz Egyed YII., 1. 1. O. hibával; könyvjutalmat kaptak: 
Répás Béla Ill. A., Latzkovits Béla III. A., Halasi Ferenc Ill. A., Kallós 
Károly IV. B., Klucsik Istvún III. A., Blau Marcel III. B., Kollúr Lajos 
IV. A. és Lieber Béla III. A. Dícséretben részesűltek : Kovúcs Andor 
VII. Guttmann Imre IV. A. és Bőhm József III. B. 

XII. Gyorsírókörünk 1909 .. junius 20-án tartotta meg évzáró vizs
gálatát s vele kapcsolatban második házi írásversenyét a következő 
eredménnyel: 

A 200-as fokon L (líjat nyert: Schmidt Károly 2. O. 3., II. díjat: 
Weisz István 2. 4. 4., III. díjat: Schwarz Pál 4. 1. 1., dícséretben 
részesültek: Strubel"Í Géza és Perényi Izsó VII. oszt. tanulók. 

A 160-as fokon I. díjat nyert: Rácz Andor O. O. 1., II. díjat: 
Strubert Géza O. O. 1., III. díjat: Perényi Izsó O. O. 1., első díjra 
érdemes dolgozatot adott be Schmidt Károly O. O. O. és dícséretben 
részesültek: Fürtös Béla 2. 3. O. és Blau Iziclor VII. oszt. tanulók. 

A 120-as fokon I. díjat nyert: I{oboz László VI. oszt. tan. O. O. O., 
II. díjat Blick Miklós YI. oszt. tan. O. 1. O., III. díjat: 'rhanhoffer 
Emil V. A. oszt. tan. O. 1. 1., dícséretben részesiiltek: Jakobovits 
G.Yula 2. O. O., Bózsó IstYán 2. O. 2. és Blau László (2. 1. O.) V. oszt. 
tanulók. 

A haladottabli kezdők versenyén I. díjat nyert: Kellner Dúniel 
IV. B. oszt. tan., O. O. O., II. díjat: Sélle'y László 1\'. A. oszt. tan. O. O. 3., 
III. díjat: Vajda Imre VI. és dícséretben részesiilt: Batta Gyula nl. 
oszt. tanuló. 

XIII. A tanévben kifejtett tevékenységiikért, buzgalmukért jutalmat, 
illetőleg külön dícséretet érdemelnek: Aczél Ivún, Gömöri Enclre, Csányi 
Mútyús, Fiirtös Béla, Múl.Yusz Egyed, Schmidt Kúroly, Weisz Istvún, 
Hohoz Ulszló, Ünlög Zoltán, 'rhanhoffer Emil, Sélley Lú:dó és Barabús 
Ervin. 

XIV. Tújékoztatúsul felemlítjük, hogy a jövii tanévben is, mint 
eddig cilakitl III - YIlI. Oilzt tanulók lehetnek a kör tagjai. A tagilúgi 
díj 4 kor., melyért azonhan a kör hívatalos lapjút, a "Szl'g('cli Gyors
író"-t kapják a tagok oh-asókönyviil. A tandíj egész évre 12 korona. 
~em fizetnek tandíjat, kik már 3 éven át fizet/ek. Méltánylúst énlemIií 
eiletben a körvezetö tanúr a tandijat mérsékeli, esetleg pgészpn elengedi. 
Ez irúnt múr a beiratkozás alkalmával írúsheli kérvény t kpll a tanú!'
elnökhöz beadni s a kérést inclokolni Aki a tanfolyamha ht'íratkozott, az 
évközben ki nem maradhat s úgy a tag::;úgi-, mint a tandíjat itl kötl'll's 
Illl'gfizetni. A tagsági díj fizeté~e alól tlellki sem Illentlwtö fpl. 
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e) Ifjúsági segélyző-egyesület. A segélyzőegyesület1908. évi szep
tember hó 30-án alakult meg és 1909. évi május hó 23-im tartotta 
zárógyűlését. 

A lefolyt tanévben a következő választott tisztviselök végezték 
az egyesület munkáját: Elnök: Lőrinczy Endre, VIII. oszt. tanuló; 
főjegyző: Weigand János, VIII. oszt. tanuló; pénztáros: Pit Y Istvún 
VIII. oszt. tanuló; ellenőr: Kiss Miklós, VII. oszt. tanuló; titkár: ~Iukits 
Attila, VII. oszt. tanuló; főkönyvtáros: Hónay Dénes, VII. oszt. tanuló; 
aljegyző: Tarján Antal, VI. oszt. tanuló és alkönyvtúros: Rónay rribor, 
VI. oszt. tanuló. 

Ezen iskolai évben a segélyző-egyesületnek tagjai voltak a VIII. 
osztályból,' Bihari József, Braun József, Buck Gábor, Deutsch Imre, 
Frater Andor, Glasz Mihály, Gömöri Endre, Hille Alfréd, Kern Aurél, 
Kiss Miklós, Lória Aladár, Lőrinczy Endre, Mamusich László, Ökrös 
János, Pit Y Istvc'tn, Pulitzer Imre, Siegler János, Spitzer Andor, Szüts 
Sándor, Tarján Pál, Vlahovits Milos, Weigand János, Zeisler Imre. 
A VlI. osztályból: Balogh Béla, Batta Gyula, Belle Géza, Bondy György, 
Csúnyi Mútyás, Ij:ndrényi József, Ferencz Pál, Fluck Endre, GUllda 
Gyula, Hubcsik József, Kamocsay György, Kanyó Pál, Kern Lajos, 
Kis ~úndor, Kiss Miklós, Kovács Kálmán, Lé,h IstYán, Manyov Károly, 
,Molnár László, Mukits Attila, Novúk Oszkár, Oczwirk Elemér, Hitcz 
Andor, Rónay Dénes, Rúrdy Brútusz, Schmidt Károly, Schwepler Júnos, 
Spergely Tibor, St,lIlcl Mátyús, Székely Lúszló, Víg Súndor, Wei8z 
Istvilll. A VI. osztályból,' Balassa József, Balázs Dénes, Bárány IstYán, 
Back Miklós, Beck Lajos, Dinusz Hugó. Goldfállll László. Halmágyi 
Ferenc. Holek L.,tvúll, Hiinigesz Félix. Ivúnkovics Zoltán, Kreiker Aladár, 
Kulinyi Emlí. :\Iamusich Ferenc, Menyhúrt Z8igmond, Hex El'llö, I{ónay 
Tihor, Sallai József, Scherer Antal, Senautlm Oszkár, Szamek Andor, 
Tarján Antal, Tukats Sándor, Ujj György, Ujj János, Vajda An!lor. 
Az V. A, osztályhól " Devics Sándor, Draskovich Ferenc, Fillchoff György, 
Firhás Oszkár, Fodor IsLvún. Goldschmidt Jenő, Kem Dezsií, Kettt'r 
Tibor. Kovács György, Lasztovica AmIor. Mályusz Géza, Molnár Miklós, 
Pelikún Oszkár. Reők Iván, Spergely Imre, Vladúl' Ernő. A IV. A. osz
tályból.' Berger László, Csávossy József br., En!lrényi Imre. E"zes 
l"tván, Forgács Gyula, Guttmann Andor, Gyprtyúnffy Andor. Kreiker 
Jenő, KollM Lajos, Lindenfeld Sándor, Mitthé Gyula. Szap:'try Miklós gr., 
Szarka lstní.n, Sélley I .. úszló, Valls Béla, Winklt'r Hugó. A. IV. B. 
usztályból,' Dúni Imre, Garai Lúszló. Hevesi Istvún. Leopolrl Edl" "ig 
,Jenő. A III. A. osztályból: Bartos Lúszló, Czinner Andor, Derecskey 
József. Devics Istvún, Fejér Imre. Hiel József. Hauptvogel Ede, HOI'\'áth 
Gyula. HŐlligt'sz Dezső, Kroó Imre. Lieber Béla, Pintér Ferenc, Hali
vúnyi Géza, Ujj Béla. Üsszesen: 132. 
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A segélyző-egyesület tőkéje az H)07 -8. tanév végén 23,600 korona 
n. é. 4%-os koronajáradék kölcsönkötvény és a Szeged-Csongrádi 
Takarékpénztárban 132,544. sz. betétkönyvecskében 4112'03 korona 
készpénz, összesen 27,712'03 korona. 

A tőke gyarapodása az 1908-9. tanév végén 505'14 korona s 
így a tőke álladéka az 1908-9. tanév végén 28,217'17 korona. 

Ezen kimutatott gyarapodás részletesen a következő címeken 
folyt be: 

A Szegedí Takarék és Hitelrészvénytársaság 
ajándéka 1908. és 1909. évben 25-25 kor. 
összesen 

Gál János úr aj:'tndélm 
Gyűjtésekből fennma.radt fölösleg. 
B. Eisenstiidter !{óbert úr ajándéka boldogúlt 

Cserép Sándor főgimn. igazgató halála év
fordulója alkalmából koszorúmegváltás címén 

Popper Mór úr ajándéka Cserép SILlldor halála 
évfordulójúIl 

Benke Elemér úr ajándéka. . 
A Szege(l-Csongrádi Takarékpénztár ajándéka 
A Szegedi Kereskedelmi és Iparbank ajúndéka 
A Szegedi Bilukegyesiilet R-T. ajúndéka 
Az idei érettségi bál tiszta jövedelme . 
KamatokMI 

Összesen: 

50 K - f 
5 K - f 
8 K 80 f 

30 K - f 

• 20 K - f 
lOK-f 

120 K - f 
30 K - f 
20 K - f 
30 K - f 

181 K 34 f 

A segélyzö-egyesület tőkéje két részlethen van elhelyezve, úgy
mint 23,600 korona n. é. 4%-os koronajúradék kölcsönkötvénybell és 
4617'17 korona készpénz a Szeged-Csongl'Údi Takarékpénztár 132,544. 
sz. betétkönyvecskéjében. 

Segélyzésre szo)gúlt: 

a} Az HJ08.· évi kamatokhól 869 K 17 f 
b) Tagsúgi díjakhól 528 K - f 

1397 K 17 f 

mely összeget téli ruhitk heszerzésére, könyvkötésre és kÖllyvvúsárlúsra 
fonlitottu k. 

Az EgyesiiIetet könyvsegélyhen l'észesítették: 1. A Szent Istvún
T:'m;;ulat, a Franklin-Túrsulat és a Lampel H. könyvkiadó vúllalatok. 
2. Kiss Miklós, Mllkits Attila, Rónay Dénes YIL, {{ónay Tibor \'1.; 
Draskovich Ferenc és Bogdún Ivún \'. A., CSáYOSRY József br., Szapúry 
~lildós gr. IV. A., Pintér Fprenc lll. A., Csávossy Endre hl', Yennes 
Gúhor II. B. és Dungyerszky Slllldor I. B. oszt. tanulól;:. A 2. pontban 
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fölsorolt tanulók köziil többen és Vladár Ernő V. A. oszt. tanuló az 
egyesületet ruhasegélyben is részesítették. 

A tanév folyamún az egyesiilet 185 tanulónak 1800 tankönyvet 
osztott ki használatra, 22 tanulót pedig meleg és új téli ruhával 
segélyezett. 

Kedves kötelességiinknek tartjuk e helyen is köszönetet mondani 
az egyesület nemesszívú jótevőinek. 

C) Általános ügyek. 

1. Látogatások. Tank.. kir. főigazgatónk Szele Róbert dr. szept hó 
H), 21., 22., 25, okt. 12., 31., febr 26., márc. 19. és 26. napján vé
gezte hivatalos évi látogatását. A tanítás menetének megfigyelése, az 
intézet helyiségeinek és szertárainak átvizsgálása után márc. hó 27-én 
értekezletet tartott a tanári testiilettel és közölte vele látogatásai köz
ben szerzett tapasztalatait. 

Ezen gyúlésnek a tank. főigazgató úr által kitűzött megvitatandó 
tételei voltak: 

1. Mil{ép domborítható ki az egyes tantárgyakban a vallás
erkölcsi (felekezeti tekintet nélkül) és a hazafias érzület ébresztése, 
illetve ébrentartása? 

2. A "hospitálások fontossága a tanárok és tanítványok szem
pontjából. .• 

Az előbbi tétel előadója Babos Dezső, az utóbbi é Bíró Imre fő

gimn tanárok voltak, akik köriiltekintéssel, sokoldalúlag, helyes itélet
tel és útmutatússal fejtegették tételeiket. Az értekezlet a tank. kir. 
főigazgatú kezdeményezésére elhatározta, hogy a szülőket és tanulókat 
is érdeklő előadújavaslatot a valláserkölcsi és hazafias nevelésről az 
évi I~rtesítőnkben is kinyomat ja, ezen óhaj azonban helyszúke miatt a 
jelen évi Értesítöben nem volt megvalósítható. 

Hasonló praktikus kérdéseket tárgyalt a jelen. tanévi igazgatói 
értekezlet, amelyet a tank. kir. főigazgató elnöklete alatt május hó 
10. és 11-én Baján tartottunk meg. 

A megbeszélendö tételek a következők voltak: 
1. A hospitálások kötelezővététele a kerületben. Előadó: Szele 

Húuel't dr. 
2. Az év\'égi I~rtesitök szerkesztése. Előadó: Madzsar Gusztáv. 
3. Az igazgatói teendők az intézet szellemi vezetésében való in

tenzí vitásúnak emeléséről Előadó: Rittinger Antal. 
4. Kisebb adminisztratív kérdések. Előadó Kárpáti Károly dr. 
A gyúlések első napjának délelőtt jén a cisterciek bajai főgimná

ziumában hospitáltak az igazgatók, megtekintették az intézet szertárait 
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az állami tanitóképzót és a város nevezetességeit. Délután és a második 
napon gyúléseket tartottak. A gyűléseken a tanker. kir. főigazgató 

elnökölt, különös súlyt azon nevelési és oktatási kérdésekre fektettünk, 
amelyeknek életbeléptetése a tank főigazgató hatáskörébe tartozik s 
amelyek egyöntetüséget eredményeznek oly ügyekben, amelyekben 
eddig csaknem intézetenként más-más volt az eljárás. Megállapodott 
a gyúlés a tanévvégi Értesítő egyöntetü szerkesztésében is Jelen 
Értesítőnk már a közösen elfogadott beosztással jelent meg. 

Május 21. és 22. napján tartotta híyatalos látogatásút a magyar 
kegyes-tanítórend főnöke Magyar Gábor, aki minden osztályban nlPg
fordult, meghallgatta az előadásokat és a tanulók feleleteit. A tanulókat 
atyai tanú c s okkal l:'ttta el, komoly mUllkúm és erkölcsös életre huzdítya 
őket. 

Egyéb látogatások. Az iskolafenntartó város magis7.trátusa állan(ló 
érdeklíídéssel kisérte a jelen tanévben is intézetiink múkörlését. A 
várus polgármestere LÚ7.úr György dr., a kulturUgyek tanácsnoka Gaál 
Endre dr., a tanúcs és tÖlTényhatóság több más tagja és a sajtó kép
viselöi is megjelentek iskolaUnnep(~lyeinken és érettségi vi7.sgálatunkon. 
A sziilők és a nagykö7.önség n1Índen ünnepélyUnkön igazi s7.eretettel 
és lelkesedéssel vesmek részt. 

Meglátogatta intézetünket Debreceni Júnos egri apátkanonok, 
Giesswpin Sún(lor _dr. országgyúlési képü;:elö, győri kanonok, a föld
raj7.i túrsaság több tagja I,óczy és Csolnok.y egyetemi tanárok ve7.etése 
alatt, Debrecen város kultul'tizenútora és több más érdeklödö, kUTönösen 
a tali férfi ak köréböl. 

2. Iskolai ünnepélyek. Az ifjúság hazafias érziiletének fejlesztésére, 
vallúsosságának, nel1lPS lelkesedésének és kegyeleténd;: ápolására több 
iskolai Unl1epélyt tartottunk 

Október 6-án megiinnepeltUk az aradi tizenhárom vértanúsúgúnak 
évfordulójút (gyászistentit4ztelettel és iskolai iillIwpl~llyel). 

Xovemher l-én kegyeletet4 iinnepl>lyt rendez(~tt ifjúságunk az 
elhunyt tanúrok sírjánál énekkel és szavulatokkal. Másnap pedig 
Dugonies András sírját hazafias beszéd, ének és sz:mlbtok kíséretében 
kos7.orúzta meg. 

XOYell1ber 19-én, Szent Erzsébet néviinnepén ez idén is csendes 
imiulsággal, gyúszistentis7.telettel és iskolai iinnepéllypl hódolt az 
ifjúsúg :t7. ors7.Úg felejthetetlen Xap:yass7.onya, Er7.sébet kir:'Il~·né emlé
kének. Ugyanekkor gyűjtést relHll'7.tiink a vakok j.müa; a g~'ŰjtéR 
ere(Iményeképl)(>folyt 30 koron út a szegedi vakok intl>zetének kiilfitiik el. 

Egyházi iinlleppel ültUk meg februúr 2-ún Kalazanti S7.t. ,Józseflwk, 
:t l'l'lld alapítójúnak, az PIl11ll'risl>g egyik ]pgnagyobb jMpvőjénpk emlék
iinncpét. Az iinnl'pi beszédet az l-ll. osztálynak Biró Imre, a lII-lY. 



126 

osztálynak Babos Dezső, az V-VIII. osztálynak pedig Kiss István 
tartotta 

Márc. 12-én, a szegedi árvíz 30. évfordulóján, a város fogadalmi 
ünnepén, ünnepélyes istentiszteleten vett részt az ifjúság, utúna az 
Önképzőkör tartott ünnepélyt. 

A sajtószabadság kivívása emlékének márc. 15-én az ifjúság 
iskolai ünnepélylyel áldozott, mely hazafias énekek és szavalatokból 
állt; április hó ll-én pedig az 1848-as törvények szentesítésének év
fordulóját ültük meg. 

Jún. 8-án, a koronázás évfordulóján hálaadó isteni tiszteletet 
tartottunk. 

\' églU az "Önképzökör" saját kebelében több kiváló írónk, költönk 
kegyeletes emlékét újította fel, május 30-án pedig nyilyúnos éyzúró 
ünnepélyt rendezett, mely szúrnos előkel{) vendég jelenlétében az intézet 
dísztermében folyt le. Mindezekröl Mvebb tudósítás és az ünnepélyek 
műsora az l~rtesítőnek "Önképzőkör" c. fejezetében található. Ugyan
ezen alkalommal rajztanáraink a tanulók egész évi rajzaiból kiállítást 
rendeztek, melyet a zitróünnepélyen megjelent közönség szép szúmmal 
tekintett meg; a londoni magyar kiálIítúsra pedig az ifjúság válogatott 
rajzaiból díszes albumot küldöttünk, melyre az intézet díszoklevelet 
nyert. 

3. Kirándulrísok. A nm. vallás- és közoktatásügyi miniszterium 
1905. évi 2472. eIn. sz úrn alatt elrendeli a tanulmányi kirúndulásokat 
és utazásokat. Intézetünk a tanév folyamán többször tartott az egyes 
osztályokkal a város környékén természetrajzi és földrajzi kirúndulú
sokat. Tanulmányi utazást a jelen tanévben a kihirdetett orszúgos 
tornavert'leJly és céllövö ünnep miatt, amelyekre intézetiink 60 növen
déke jelentkezett, nem rendeztünk. 
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III. 

Könyv- és szertárak. 

l. Könyvtárak. 

a) Tanári könyvtár. 

I. Hittudomány. 1. Kó'nyvek: Acsay Ferenc: Ifjúsági szentbeszédek, 
II. kötet. Győr, 1908. - Reviczky Aladár: A gyakori és mindennapi 
szent áldozásról. Budapest, 1908. - Dr. Rézbányai: Az egyházi szó
noklat egyetemes -története, III kötet. Pécs, 1908. - VogI Máté: 
Szentek élete. Budapest, 1908. 

2 Tudományos folyóiratok: Hittudományi folyóirat. Szerk. Kiss 
János dr. - Religio. Szerk. Dudek János dr. -- Szent Gellért. Szerk. 
Strommer Viktorin dr. Győr, 190t\-9. 

II. Magyar nyelv és irodalom. 1. Kó'nyvek: Bayer József: Magyar 
Shakespeare-tár. Budapest, 1908. - Gyulai Pál: Kritikai dolgozatok 
Budapest, 1908. - Kicska Emil dr.: A subiectum és praedicatum a 
grammahcában. Budapest, 1908. - Pintér Jenő dr.: A magyar irodalom 
története a legrégibb időktől Bessenyei György fellépéséig, I-II. kötet. 
Budapest, 1909. - Szinnyei József: Magyar írók élete és munkái, 
XIII. kötet. Budapest, 1909. - Vass János: Fejezetek a népnyelv 
mondattanából. Budapest, 1908. - Versek, írta legifjabb Szász Károly. 
Budapest, 1909. 

2. Tudományos folyóiratok és szakkó'zló'nyök: Akadémiai Emlék
beszédek, XIII. 10-12., XIV. 1-4. - Akadémiai t:rtesító. Szerk. 
Heinrich Gusztáv. - Erdélyi Múzeum. Szerk. Erdélyi Pál. - Érteke
zések a nyelv- és széptud. köréból. Szerk. Szinnyei ,József, XX. 8-10., 
XXI. 1-2. Irodalomtörténeti közlemények. Szerk. Hzilády Áron. -
Képes Folyóirat. Szerk. Hoitsy Púl. - Magyar Nyelv. Szerk. Szily 
Kálmún. - Magyar Nyelvőr. Szerk. Zimonyi Zsigmond. 
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III. Klasszika filolÓgia. 1. Könyvek: Cicero: De officiis, libri tres. 
Kiadta Müller. Lipcse, 1906. (4 példány.) - Cicero összes levelei, 
I-II. Kiadta Müller. Lipcse, 1898. (4-4 példány.) - T. Livii ab urbe 
condita libri XXIV-XXVI. (4 példány), XXVII-XXX. (4 példány.) 
Kiadta Weissenborn és MülIer. Lipcse, 1906. - Vergilii : Bucolica et 
Georgica. Kiadta Ribbeck Ottó. Lipcse, 1906. ('1 példány.) 

2. Tudományos sz.akközlönyo·k: Philológiai Közlöny. Szerk. Császár 
Elemér és Láng Nándor. - Revue des Deux Mondes. Franc;ois Buloz. Paris. 

IV. Bölcsészet, neveléstan, művészet. 1. Kó'nyvek: A műveltség 
könyvtára, VI. kötet. A társadalom. Budapest, 1908. - A közoktatás
ügy Magyarországon. Budapest; 1903. (A nm. vall- és közokt. min. 
ajándéka.) - A budapesti v. k. áll. főgimn. félszázados fennállásának 
története. Budapest, 1908. (Ajándék.) - Alexander Bernát: Művészet. 
A művészet értékéről. A művészeti nevelésről. Budapest, 1909. -
A szabadoktatás. Budapest, 1907. - A magy. University Extension 
~:vkönyve 1906-7. évről. Szerk. Déri Gyula. Budapest, 1908. (A nm. 
mll.- és kó·zokt. min. ajándéka.) - Berzeviczy Albert: A Cinquecento 
festészete és szobrászata. Budapest, 1909. - Bőhm: Tapasztalati lélek
tan. Budapest, 1904. - Bőhm: Logika. Budapest, 1901. - Jászai 
Rezső dr.: A tanulók fegyelmezése és önfegyelmezése. Debrecen, 1908. 
(A szerző ajándéka.) Lippay György dr.: A genetikus, vagy apperceptiós 
módszer a latin nyelvtanításban. Szeged, 1908. (A szerző ajándéka)
Xagy József dr.: A tudomány értéke. Budapest, 1908 - Szitnyai 
Elek: I~sz és szív. (Második átdolg. kiad.) Budapest, 1909 - Társa
dalomtudományi Könyvtár, IX-XVI. kötet. Szerkeszti a "Huszadik 
Század." Budapest, 190ft - Weszely Ödön: A modern pedagógia 
útjain. 'ranulmúnyok. Budapest 1909. 

2. Tudományos folyóiratok és szakközlönyo'k: Hivatalos Közlöny. 
Xéptallítók Lapja. - Magyar Középiskola. Szerk. !?rónai Antal dr. -
~Iagyar Paedagógia. - Szerk. Fináezy Ernő dr. és Weszely Ödön dr. 
-- ~Iagyar Társadalomtudományi Szemle. Szeric Palágyi Menyhért. -
Orsz. Középisk. 'l'anáregyes. Közlöny. Szerk. Lévay Endre dr. -- Lehr
proben u. Lehrgiinge. Dr. Fl'ies u. dr. ~[enge, Halle. - Literarisches 
Zentralblatt fül' Deutschland. Dr. Ed. Zarncke, Leipzig. 

V. Történelem, földrajz. 1 Kó'nyvek: Balkányi: Garibaldi. Buda
pest, 1908. Gabányi János: Az orosz-japán háború 1904-5-ben. 
Katlsa, Hl09. - lstóczy Győző dr.: A magyar nemzetet megillető hely 
az európai népesaládban. Budapest, 1908. - Krohll Gy.: A finnugor 
népek pogány istentisztelete. Ford.: Bán Aladár. Budapest, 1908.
~Iag'yar történelmi emlékek. Okmány tárak, 34. kötet. - Márki Sándor dr. : 
Magyar történeti szemléltető képek. Budapest, Hl08. - Stein Aurél: 
Homokba temetett városok. Budapest, 1908. - Török-magyarhoni tör
ténelmi emlékek. Íl'ók. Evlia CselelJi, Budapest, 1908. 



129 

2. Tudományos folyóiratok és szakkö'zlönyó'k: Archeológiai t:rtesítö. 
8zerk. Hampel József. - ~;rtekezések a történeti tudományok köréből. 
XXII. 3. Szerk. Pauer Imre dr. - Földrajzi Közlemények. Szerk. 
Cholnoky Jenő dr. - Szúzadok. Szerk. Nagy Gyula. 

VI. Termésr,etrajz, chemia. 1. Kö'nyv: Wichelhaus dr.: Népszerű 
előadások a ehemiai technológia köréből. Forditotta : Pfeiffer Ignác. 
Budapest, 190R. 

2. Tudományos folyóiratok és szakközlönyök: Állattani Közlemények. 
Szerk. Entz Géza é3 Soós Lajos .. - Botanikai Közlemények. Szerk. 
Klein Gyula és Tuzson János. - ~Iagyar Chemiai Folyóirat. Szerk. 
Ilosvay L. 

VII. ~lennyiségtan, természettan. 1. KijnyIJek: D. K. J. Bobek: 
Lehrbuch der Wahrseheinlichkeitsreehnung. Bremerh:wen. -- Hans 
Stanrlacher: Lehrhuch der Kombinatorik. Bremerhaven. - Heinrieh 
Weber: Encyelopedie der Elementaren Algebra und Analysis. Leipzig, 
1906.- V. a.: Eneyclopedie del' Elementaren Geometrie. Leipzig, 1907. 
- U. a: Ange\\'andte Elementar-~1athematik. Leipzig, 1907. Dr. E. von 
Lommel: Lelubuch der Experinwntalphysik. Leipzig, HlO~. - Poincaré 
Henri: rrudom:'tny és föltevés. Budapest, 19m·\. Ford. dr. Szilárd Béla. 

2. Tudományos folyóiratok és szakkó'zlijnyó'k: Annalen der Physik. 
W. Wien u. ~l. Planck-Leipzig. - Mathem. ÓS Természettud. ]::rtesítö. 
Szerk. Kőnig Uyula, xxn. 1-5. XXVII. 1. - ~Iathem. és Természet
tud. Közlem(~nyek. Bzerk. lAmgypl Bóla dl'. - Természettudományi 
Közlöny. Szerk. Wartha V., Gorka R., Ilosvay Lajos .... - Zeitschrift f. 
mathem. u. naturw. Unt.crricht. Dr. H. Schottpll. Leipzig u. Berlin. 

\'lll. \'egyf'Sf~k. 1. Kö'n!J1'ek: Vogué: Az orosz regény. I-II. 
kötet. Fordította: Huszár Imre. Budapest" 190~. . A kat. kör,épisk. 
Tanáregyesület alapsr,abúlyai. Budapest. 190H. - A kör,épískolai test
gyakorlat túrgyúban lefolyt sr,akértekezlet Jegyzőkönyve. Budapest, 
190H. .. A magy. társ:l(I. tud, Egyesülr·t alakulása. Budapest, 1907. 
_. A magy. t:'tl'sad. tmI. Egyesület 190H-ban. - :\lagyarorszitg tiszti 
cim- és névtitm XXVII. óvf. Budapest, 1 UO~. _. ~laurer: A tornúzás 
elmélete. Budapest, 1D04. - ~liként iinnepeljük a madarak és a fák 
napját? Budappst, HlOR, - Kalevala. Fordította: Vikár Béla. Buda
pest, 1909.-- S<,hützel' L : Hegítségallás a szertornázásnál. Fordította: 
Cserjesi Károly. Budapest, 1906. - Az Erdélyi ~lúzeum-Egyesület 

}~vkönyve 19m3-ra. Szerk. Schilling Lajos. Budapest. 1909. - Az 
Erdélyi Nemzeti ~lúzeum ásványtáránp,k technológiai gyüjteménye. 
Budapest, 190!). - 200 drb középisk. I~rtesítő. 

~. Folyóiratok: Akadémiai Almanach 1909. Herkules. Hzerk. 
Porzsolt Jenő és Kálmún. - Jó Egészség. Szerk. Nagy Allwrt dr. 
- rrornaüg,V. Hz{'rk. MaUl'f'r J. éR Ottó Józspf dr. 

9 
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A tanári könyvtár gyarapodása a folyó iskolai évben: 
1. Vétel útján,' a) önálló szakmunka 48 mü, 69 kötet, 33tl kor. 

74 fillér értékben ; b) tudományos folyóirat 31 mü, 33 kötet, 474 füzet, 
345 kor. 20 fillér értékben. - Az AkadémiátÓl : a) önálló szakmunka 
3 mü, 4 kötet, 14 kor. értékben; b) tudományos folyóirat '6 mü, 33 füzet, 
20 kor, értékben. -- A Természettud. 'l'ársulat áta!ánya fejében: 
2 önálló szakmunka, 2 kötethen, 13 kor. értékben, 

Összesen: 90 mü, 110 kötet, 507 füzet, 730 kor. 94 fillér értékben. 
2, Ajándék útján: 17 mü, 17 kötet, 33 korona értékben, 
.\. tanári könyvtárban a múlt évben volt: 3791 mü, 5241 kötet, 

24,406 kor. 95 fillér értékben, A folyó iskolai évi gyarapodás: 107 mú. 
127 kötet, 507 füzet, 763 kor, 94 fillér értékben. Eszerint a tanári 
könyvtár állománya az 1908--9. iskolai évben: 3898 mü, 5368 kötet, 
25,170 kor, 89 fillér értékben. 

b) Ifjúsági könyvtár. 

1. A", iinkéJlzököri kö'nyvtár a lefolyt i~kolai évhen a kÖYetkező 
müvekkel gyarapodot.t: a) Ajándék utján,' Gundn Gyuln VIT. o. t. 
ajándékából: Bessl'n'yei: A filozófus: Kisfaludy K. : Csalódúsok: Zrinyi: 
A török úfium ellen yaló ol'yosság; 'l'inódi historiás élH'k('i; Csokonai: 
Dorottya. Hehweplpl' .János YlI. o, t. n.júndéldthól: Bessl'nyei : A filo",ófus : 
Petiífi: Út.i mjzok; :-lhakl'spl'a.re: l{ollleo t~S .Juli:t : \'(:'I'IlP : Tizpnötéyps 
kapitúny. Kontras",ty Júnos \'II. o. t. ajúlldókúból : CSI'rJ\Pl'zky: Andrea. 
~Ioln:'u' Lús",ló YlI. n. t. n.j;tIHléldthól: \'PI'IJ(': l:tm,:ús :t füld köriil. 

b) T'(:tlll útján: Yél'tl'ss,r: Az é!pt 2 GG kol',; Tömörkény: Xapos 
tájak :l- kor.; Hzepl'ss'y: Hit l'S haza 4'- kor.: (ipl'han!t: Az 
elsülyedt. harang 2'GO kor.: Sz:'lyny: E í': ii st pnh:'Il' ~.- kOl': Lúzúr: 
Yisszal'mlókpz(~s 3'- kol'.: l::hl~l': j1ü\'észettört.. OI\':!SIllÚII." (j'--

1':01'.; Gallovieh: Föll! 3'-- kul'.: K1'Ohn: A tinnugol' lH~pek pogány 
istentis7.tddc; Gyulai t':'d: Kritikai dolgozatok; Vogue: A", orosz 
l'Pgény; L Il kötet: Aka(!émiai ('I'tt'sítö és könyvkiadó \'úllalat 14 k. ; 
Termósz('ttut!omúnyi közlöny U k.; A s",úzadok fiizptei és a történelmi 
társulat kiad:'tsai 20.- kol'. G,\'ampod:'ls: 12 kötl't. 40 fii~('t 72 korona 
értékben. 

2 Ifjúsági na.'lYoblJ és kise/lu k(illy/!tár gyaI'apollúsa : 
a) \' étl'l út jún : Hpl'czeg Fel'('nl': Honszerz{j, Pogún,\'ok, :Szalwles 

házas:-;úga, Fenn és lenn 2 pid; ~likszúth Kúlmún: Beszterce ostroma. 
Két koldusdiilk :Szent Pétpr e~el'llyiíjl', A "én gazelllLer, A fehte kakas: 
Jókai Múl': Egy magyar núhoh, Kúrpáthy Zolt:'tn, Fekete gyémántok. 
Hétköznupol,:, Egy az Isten, :Szerptye milHl a yérpadig, A kiíszi"ü ember 
fiai, A régi jó Ulhlahírúk, ~lin' Ill('g\'éniiliink; Wlkosi \'iktor: Eln('mtllt 
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harangok; Szemere György: A maLlara:;i kirúl:;, A Forray-c:;alíul; 
Gitrdonyi Géza: Az én falulll. Az öreg tekintetes, Az Isteil rabjai; 
May Károly: A sivatagon keresztül-kasuL .A Csendes-óceúnon, Bag
da(ltól Stamhulip;, A datolyahonúlJól. Balkúnon, A me(lvevadúsz, A 
:;zkipet:Ü'ok földjén. A KonlillerúklJan, A Rio de la Plata mentén; 
Eckstein-Gaal: A Claudiusok; Bulwcl'-Gaal: Pompéji pusztulúsa ; Hallkó: 
Univel'snm 1\'. ; Lt'gifj. Szúsz Kúroly : ,'el'spk 2 pl.; ,"pme Gyula: Egy 
úszó vú/'os. Súndol' Mútyús, A k:'ll'p:'tti Y:Írkastély. Ox dl'. eszméje~ 

Ca:;callPl Caesar, Üt hét a léghajón. A ft'l.::ete iJl(liúk, Húrom 0/'08Z és 
h:'lrOIll angol kalandjai, Gözhúz, Zöld sug:'tr, Egy úszó vúros, A zúrWrö!':: ; 
Swift J ol1athán: Gullin~r uta:dlsa; Hoffmanl1 F('rene: .\ldús a jótetteIl, 
:\[egpl'óhúltatúsok. \'idOl' Fpl'kó. SZl'gény ös gazdag, A tengPl'cn túl, 
A kirúlyfi, Az igazs:'tg napfönyJ'(' jő. A Játszat csal, az igazság győz, 
Ahol lt~gJlagyolJb a wszély. utt h'gköze!Pl)b a segt:-ly, 'restyéri szeretet. 
Aki III pr, az nyt'r, Kiilső fúny és lJulső érték. A szokús hatalma, A 
hplgolandi fiú. ~l~gl'r élet, A hú szív: \'as G!:'l'PI)(,Il: ~agy idiík, nagy 
p/lIbel'!:'k, Hégi jó irWk, II. József esúszúr kora Map;yarOl'szághan, Egy 
alispún; Schll1id Kristóf: .-\ Yirúgkusúrka, :\[atild és \'ilma, Klára, 
A rózsatií, A vil'úgk(·dwWk. 'J'halheim Etelka, (;(~nové\'a. A bárányka, 
Paulina. A kalúszsz('dií l('úl1,\', A karthausi kol0i4,()r, 'rhimót és Philemoll, 
Schmid Kristóf életmjra, 'J':lnuls:'lgo:;l bl':;lzélyk(~k. A kallúri madár, 
GyaraJlodús: Dl mű \..14 kötl'tbell. 

~Iiksa János 1\'. A. oszt. tanuló aj:'lIldékltl!ól: Hóz~a Mikló~: Az: 
indiáno];: között. 

3. Kö'telezri ollJa8mányok tára. NZt'llwh'éllyek :.l ;\largit-legendáhól 
10 ,Irh,; Alexandriai szt. Katalin !I'gendúja 10 drh.: Magyar Hzentek 
legendája 10 drl!.: i\bgyar l'gyhúzi énekek a középkol'ból 10 drb.; 
Vörösmarty v:'tlogatott ki:,;ehb költl'JIléllyei 10 drb, ; Katona Búnk bánja 
1;) (Irb.: Csokonai: DOl'ott,ya 10 dl'b. : Kisfaludy: Csalódúsok 10 drh. ; 
Nophokles: Antigone 10 dd).: 'rO)]]pa Ilépn'géi 5 drl).; \"örösmarty: 
Csollgor é1'l ti.illd(· 5 drl!.; Zal:'tn futAsa ij drh.; ~Iadách: Az ember 
tragédiája, Jllag\'al'úzta Ah·x:l.!Hlt'r Bemát. HO drb. Üsszesen 150 (lafl\h 
H3fj'50 kOl'ona (·/'tékhC'n. ' 

2. Szertárak: 

aj Termé8zettani szertár. 
A szertúr gyarapodása az 1908-9. tanévben: 1. Vétel útján: 

tres vasgolyók csavardugóval. Hartl-féle korong teljes felszereléssel, 
Fischer-Ketter-féle elektroskop, Odstréil készüléke a Coulomb-féle tör
vény bemutatására, 1 hat cellás akkumulator-telep, 1 kis elektromotor 
(1/8 lóerö), két iiveggömb a Heroll-mlp kút javítús:'tho7.. üvegfotogram
mok. Összesen 527'HO kor, (~rtékben, 
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:d. Ajándék ú(ján: aj A külső áram bevezetésével kapcsolatos<L1l 
Szeged város áldozatkészségéből rendkívilli kiadás rím én : 1. váltakozó 
áramú motor, áramkikapcsoló, ívlámpa az előadóterem világítására, divi
sor, kapcsoló tábla, 3 izzólámpa. Összesen 1361 korona értékben. 
b) Névtelen ajándék: 2 drb modell az elel,tromos világítás berendezé
séhez 100 korona értékben. e) Kopernikus arcképe, rajzolta Fürtös 
Béla VII oszt. tanuló 30 korona értékben. A szertár gyarapodása 
vétel és ajándék útján összesen 1918'HO korona. 

bj Természetrajzi szertár. 

V étel útján szereztetett: 91 darab szövettani diapositiv kép (~59 
kor. 35 fill.), 2 fadoboz a diapositiv képek. elhelyezésére (16 kor.), 
24 darab mikroskopi áll. készítmény (55 kor. 70 fill.), 21 darab Pfurt
scheller-féle állattani falitábla (252 kor.). Összesen 569 kor. 55 fillér 
értékben. 

Dr. Kovúts József orvos úr ~ drb, Magyari István orvostanhallg. 
úr 21 drb áll. szövettani mikI'. késldtményt ajándékozott aszertárnak 
29 kor. értékben. 

e) Vegytani szertár. 

Az előadásra szükséges anyagok kel1ő mennyiségben beszereztettek. 

d) Történelmi és földrajzi szertár. 

Vétel útján szereztetett: Gaebler-Cherven: Magyarország poli
tikai térképe 1 darab 20 kol'. A földrajztanítás szemléltetésére szerez
tetett 70 darab vetíthető üvegfénykép 98 korona értékben. Összesen: 
118 korona. 

e) Érem- és régiséggyüjtemény. 

Az intézet érem- és régiséggyüjteméllyét nagybecsü adományaik
kal gyarapították : Kovács János posta- és távirdafelügyelő úr 1 darab 
emlékérem és 8 drb (ep.), Brogyúnszki Kúzmér nagybányai h:'lzfőnök 
úr 9 drb (ep.), Bartha József belvárosi kúplún úr 17 drb (ep.), 13 drb 
(np.), 58 drb (rp.) és 7 drb érem. Popper Mór úr 1 drb (ep.) Az intézet 
tanulói közül ajúndékoztak: Hajós László V. A. 2 drb (ep.), Holek 
István n. 3 drb (ep.), Löwy János lY. A. 1 drb (ep.), Pintér Mihúly 
VI. 1 drb (ep.), Lőwy Henrik 1\". A. 1 drh (ep.), Fejér Istvún 1\". A. 1 drb 
(ep.), Múté Súndor lll. B. 1 drb (ep.), 1 drb (rp.), Szél hegyi Kúroly 
IV. A. 1 drb (ep.), I.Jengyel László Ili. A. 1 drb (ep.), 1 dl'b. (rp.), 
Zakar Zoltún IV. A. l drb (rp.) Van az éremtúrban 2330 drb. érem és 
174 papirpénz. A jótékony adakozók fogadj:'tk az intézet húlús köszönetét. 
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() Rajz8zertár. 

E szertúr gyarapodása vásárlás útján: a természet után való 
rajzolús segédeszközéül 2 drb erellcti csendélet - olajfestmény -
60 korona értékben. 

g) Ének- és zeneszerek. 

Az énekszerek ezidei gyarapodása vétel útján: Zsasskovszky: 
"Egri Dalnok" 10 példány it 3·40 K; összesen 34 kor. értékben. A 
zelleszerek gyarapodása vétel útján: hallgjegyek 45 korona értékben. 
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B) A más vallású tanulók hitoktatói. 

1. B~r~rzk Sándor, a "",ogodi ov. ref. egyhár. lelké"r.o, tanította ar. ov. 1"Pf. yallúi:<ú 
tanulókat hoti ± ó1"aban, az állami füreálískola helyb('gtilJon. 

:t lów Immánuel dr .• Szegod és keriilete fürabbíja, tanította az izraolita vállású 
tanulókat heti 8 ól'álJan, az állami föreáli:;kola helyiségében. 

n. n~stor Romulus, magyar-csanádi gör. kel. román segédlelkész, tanította a gör. 
kel. román tanulókat heti 2 órában, az állami fögimnázium helyiségében. 

4. S~uitv lázár, szegedi gür. kol. szerb plébános, tanította a gör. kel. szerb tanulókat 
heti 8 órában, a vál'o"í fögilllnáziulll helyiségébon. 

ii. Thomoy Jázsd, szogedí ág. Ilitv. ev. lolkész, tanította az ág. Ilitv. ev. tanulókat 
heti 6 órában, az ílllallli föreáliskola holyis()gébon. 

C) A nem kötelezett tantárgyak tanárai, 

1. Bit~ Bila, fügimn. r. tanál', a francia nyolv képosított rondklvüli tanára, tanította 
a francia nyelvet heti 4 órában. 

2_ Torma Károly, főgillln. r. tanár, okI. gyorsíró, tanította a gyorsírást heti 4 órában. 
3. nouáky B~rtalan, fögimn. rajztanál', tanította II szabadkézi rajzot heti 2 órában. 
4_ Pr~logg Jázsd, fögimn. r. tanár, tanította az lmekpt heti 4 órában. 

D) Iskola-orvos és egészségtan-tanár. 

1. 6idófaluy Bila dr., honvéd ezredorvos, az egészségtan képesített tanára, tanította 
az egészségtant li VII. osztályban heti 2 órában. 

E) Vívómester. 

1. Arm~ntanl Ed~, okl. vivómester, tanitotta a kard- és törv ívás t heti 4 órában. 

F) Céllövés és katonai gyakorlatok. 

1. Hamar lászló, 5. gyalogezredb. honvédföhadnagy, tanította a céllövést és katonai 
gyakorlatokat heti 2 órában. 
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V. 

Tananyag.* 

1. A tantárgyak osztályok szerint. 

EIs6 A), B) ~s C) osztóJy. 

Oszlályfönö'kö'k: A) osztályban: Both Ferenc dr., B) osztályban: Floderer 
Imre, c) osztályban: Révész László. 

ValJástan, heti 2 órában. Tankönyv: Kis katekizmus. Tanárok: 
I. A) osztályban: Baksay József, I. B) osztályban: Floderer Imr?, I. c) 
osztályban: Révész László. 

Magyar nyelv, heti 5 óráhan. 'rankönyv : Aesay-Bartha-:Ma
darász, Iskolai magyar nyelvtan és olvasókönyv. Tanárok: 1. A) osz
tályban: Both Ferenc dr .. I. B) osztályban: Kiss Ist1:án, 1. c) osztályban: 
Révész László. 

Latin nyelv, heti G órában. 'l'ankönyv: Pirehala, Ijatin nyelvtan. 
U. a. Ijatin olvasó- és gyakorlókönyv. Tanárok: l. A) osztályban: 
Both Ferenc dr., I. B) és I. c) osztályban: Révész László. 

Földrajz, heti 3 órúban. Tankönyv: Kőrösi, Földrajz, I. r. Tanárok: 
I. A) osztályban: Torma Károly, I. B) osztályban: Floderer Imre, I. C) 
osztályban: Czimmermann Pál. 

Természetrajz, heti ~ órában. Tankönyv: Ormándy dr, Természet
rajz. Tanárok: I. A) osztályban: Turma Károly, I. ll) osztályban: 
Floderer Imrc, l. C) osztályban: Czimmcrmann Pál. 

Számtan, heti 4 órában. 'l'ankönyv: t:3uták dr., t:3zámtan. Tanárok: 
I. A) és l. B) osztályban: Frank István, I. C) osztályban: Hogyor József . 

• A tananyag elméleti részét az utllsitásuk szerint végeztük el s igy itt 
nem közöljük. 



Rajzoló mértan, heti 3 órában.' Tankönyv: Huszka. Hajzoló geo
metria, I. r. Tanárok: I. A) és I. B) osztályban: Nuváky Bertalan, 
I. c) osztályban: Kátay Lajos. 

Szépirás, heti 1 órában. Tanárok: I. A) osztályban: Babos 
Dezsö, I. B) osztályban: Floderer Imre, I. c) osztályban: Prelogg József. 

Tornázás, heti 2 órában. Tanárok: I. A) és B) osztályban: Timina 
Ödön, I. c) osztályban: 8chindlberger József. 

második A) és B) osztály. 

Osztályfönö'kö!c: A) osztálybalI : Fekete Ipoly, B) osztálybalI : Biró Imre. 

Vallislan, heti ~ órúban. Tankönyv: Pokol'lly dr., Ószövetségi 
bibliai történetek. 'l'allúl'ok: If. A) osztályban' Fekete Ipoly, JI. B) 
osztályban: Biró imre. 

Magyar nyelv heti :) ól'úball. 'I'ankönyv: /Szinnyei dr., Iskolai 
magyar IlyelvtalI é8 olva:;ókönyv, II. 1'. 'l'anúrok: II. A) osztályban: 
Fekete ipoly, ll. H) o8ztáJyball: Biró imre. 

Latin nyelv, heti ti óráball. Tallköllyv: Pirchala, Latin nyelvtan. 
U. a. Ijatill olvasó- és gyakorlókönyv. 'l'anárok: TI. A) osztályban: 
Fekete Ipoly, ll. B) osztályhan : Biró Imre. 

Földrajz, heti 3 órálmll. 'l'ankönyv: Körösi, Földrajz, II. r. 'l'a
nárok: ll. A) m;ztúlyhau: Flodúrer Imre, ]1. B) o8ztályball: Torma 
A'ároly. 

Természetrajz, heti:! ÓrÚbalI. 'l'allköllYv: Ormúndy dr., 'l'ermészet
rajz, ll. o:;ztúly szúmára. 'l'allál'ok: ll. A) o~zt:'L1yhan: Floderer Il/re, 
ll. B) osztálybalI : Tut'ma Károly. 

Számtan, heti 4 Ól'Úhall. 'rali könyv : Hutúk dl'., Számtall. 'l'anár: 
Vajda Imre. 

Rajzoló mértan, heti 3 órúbaIl. 'l'ullköIlYv: Huszka, l{ajzoló geo
metria, ]1. 1'. 'ranúr: Xová!cy Bertalan. 

Szépírás, heti 1 órában. 'ranárok : ll. A) osztályban: Salánky 
István, II. B)' osztályban: Bitc Béla. 

Tornázás, hpti ~ órában. 'ran ár : Schindlúerger József .. 

Harmadik A) és B) osztály. 

Osztályfönijkijk: A) osztályban: Baúos Dezsö, B) osztályban: Czim
mermann Pál. 

Vallástan, heti 2 órában. Tankönyv: Pokol'lly dr., Bibliai történet. 
Tanárok: Ill. A) osztályban: Babos Dezsö, III. B) osztályban: Pesovár 
Ambrus. 
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Magyar nyelv, heti 4 órában, 'l'anköllYv: Hzillnyei dr., l{endszeres 
magyar nyelvtan. U. a. Magyal' olvasókönyv, III. r. Tanárok: III. A) 
otlztályban: Babos Dezsö, III. B) osztályban: Pesovár Ambrns. 

Latin nyelv, heti (j órában. rrankönyv: Pirchala, IJatin nyelvtan. 
U. a. IJatill olvasókönyv. rl'anárok: Ill. A) osztályban: Babos Dezsö, 
III. B) osztályban: Biró bnre. 

Német nyelv, heti 4 órában. rl'aukönyv: Endrei-Szele, Német 
~yelvkönyv I. r. Tanárok: IIJ. A) osztályhan : Rontó József, III. B) 
osztályban: Pesovár Ambrns. 

Történelem, heti 3 órában. 'l'unkönyv: Jászai dr., Magyarország 
története. Tanárok: III. A) osztá ban : . Salánky István, III. B) osztályban: 
Czimmermann Pál. 

Földrajz, heti 2 órában: rl'anköllyvek: Kőrösi, Földrajz, II. r. és 
Vörös dr., Matematikai és fizikai földrajz elemei. rl'allárok: III. A) 
osztályban: Vajda Imre, lll. B) osztályban: Czimmermann Pál. 

Számtan, heti 3 órában. Tankönyv: Suták dr., Számtan. Tanárok: 
III. A) osztályban: V~jda Imre, III. B) osztályban: Hogyor Jdzsef. 

RajZOló mértan, heti ~ órában. 'l'ullkönyv: Gerevich dr., Kon
struktiv planimetria. Tanár: Kátay Lajos. 

Tornázás, heti ~ órában. Tanár: 8chindlberger József. 

n~gylZdik A) ~s B) osztály. 

Osztályfönö·kö"k: A) osztályban: Bite Béla, B) osztályban: Hám József. 

Vallástan, heti ~ órában. rrankönyv: Gerely, Hóm. kath. szertar
tástan. Tanárok: IV. A) osztályban: Salánky István, IV. B) osztályban: 
Hám József. 

Magyar nyelv, heti 4 órában. 'l'ankönyv: Bartha -- Prónai dr., 
Stilisztika I. r. - Arany János, Toldi. Magyarázta Lehr. Tanárok: 
IV. A) osztályban: Bite Béla, IV. B) osztályban: Hám József. 

Latin nyelv, heti fi órában. Tankönyv: Pirc~hala Imre, Latin mon
dattan. U. a. Latin olvasókönyv. Tanárok: I\.. A) osztályban: Bite 
Béla, lY. B) osztályban: Hám József. 

Német nyelv, heti 3 órában. Tankönyv: Szemúk dr., Német nyelv-, 
olvasó- és gyakorlókönyv, II. r. Tanárok: IV. A) osztályhan : Prelogg 
J6zsef, IV. B) osztályban: Pesovár Ambrns. 

Történele..,., heti 3 órában. Tankönyv: ,Jászai dr., Magyarország 
története II. r. Tanárok: IV. A) osztályban: Salánky István, IV. B) 
osztály ban; Czimmermann Pál. 

Természetrajz, heti 3 órában. Tankönyv: Ormándy dr., Növénytan. 
Tanár: Torma Károly. 
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Algebra, heti 3 órában Tankönyv: 8uták dr., Algebra. 'ranárok : 
IV. A) osztályban: Vajda Imre, IV. B) osztályban: Hogyor József. 

Rajzoló mértan, heti 2 órában. Tankönyv: Gerevich dr., Kon
struktiv planimetria. Tanár: NOlJáky Bertalan. 

Tornázás, heti 2 órában. Tanár: Timina Űdö·n. 

Ötödik A) ~s B) osztály. 

Osztályfönö'kö'k: A) osztályban: Bontó József, B) osztályban: Pesovár 
Amuru,s. 

Vallástan, heti 2 órában. 'l'itz dr., Kath. hittan. 'l'anúr: Kiss István. 
Magyar nyelv, heti 3 óráb~n. Tankönyv: Négyesy dr., Hetorika. 

'ranárok ; Y. A) osztályban: Babos Dezső, V. B) osztályban: Pesovár 
Ambrus. 

Latin nyelv, heti () órában. 'ranl;önyv: Zsámhoki, Cic. de imp. 
Cn. Pomp. Geréb dr., Cir'ero védőbeszéde A. Licinius Archias ügyében. 
Cserép dr., Szemelvény P. Ovidius ~aso múveiből. Tanárok: V. A) 
osztályban: Bontó József, V. B) osztályban: Hám .József. 

Görög nyelv, heti 5 órúban. 'l';Ulkönyv: :\lay\\"ald dr., Görög 
nyelvtan. Ugyanattól: Görög gyakorlókönyv. Tanúr: Bontó József. 

Görögpótló irodalom, heti 3 órúban. Szemelvények Tinódi, Gyön
gyösi, :\lindszenti, Kemény Júnos és Bethlen Miklós gróf múveiből. 
Homeros Hiúsa és Odysseiája. ~í':pm(>lvények Herodotos I-IX. köny
véből. 'rankönyv : Badics dr., \ragyar irodalmi olvasókönyv, I. r. 
Csengeri dr., Homeros lliúsa. Uyomlai dr., HOllwros Odysseiája. Geréb 
dr., Szemelvények Herodotos történeti múvéból. 8chill, Görög régiségek 
és a görög művészet története. 'ran{tr: Babos De.mi. 

Német nyelv, heti 3 órúbaJ1. 'l'ankönyv: ~z(~l11ák dr., Német 
nyelv-, olvasó- és gyakorlókönyv, 11. 1'. 'runárok : V. A) osztályban: 
Bontó József, \'. B) osztályban: Pesovár Ambrus. 

Történelem, heti 3 órában. Tankönyv: Szölgyémy, Az ókor tör
ténete. 'ranúrok: \'. A) osztályban: Czimmermann Pál, \'. B) osztályban: 
Salánky István. 

Temészetrajz, }wti ~ órában. 'rankönyv : Ormándy dr., Állattan. 
Tanár: Floderer Imre. 

Mennyiségtan, heti 3 órában. 'rankönyvek : Suták dr., Algebra és 
Lóky dr., Geometria. Tanitrok: V. A) osztályban: Hogyor .József, Y. B) 

osztályban: Vajda Imre. 
Görögpótló rajz, heti ~ órábaJl. 'ranúr: SOl'áky lIer/alan. 
Tornázás, heti ~ órában. Tanár: Twlina (jrliin, 
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Hatodik osztály. 

Usztály(önijk: Kiss István. 

Vallástan, heti 2 órúban. 'ritz dr., Erkölcstan. 'ranár: Kiss istván. 
Magyar nyelv, heti 3 órában. Tankönyv: Négyesy dr., Poetika 

olvasmányokkal ; Shakespeare, Coriolanus. Ford. Petőfi, magyarázta 
~évy. Tanár: Kiss Isl1"án. 

Latin nyelv, IlPti 5 órú haJ\. 'rilJlköllyv: Bartal- Malmosi, 'r. Livii 
ab urhe condita J. XXI. ús XXII. Cserép dr., Hzemelvimy \'erg. 
Aeneiseből. 'l'an:'tr: Kiss lsl1;ríl1. 

Görög nyelv, Iwti i) óráhall. Ulv:umülly: Xnn. An. I. I. l-H. 2. 
l-ID. 3. 1--7., 1B-:21. 4. l-··lR. 5. 1-9., lB-17. 6. 1. és (;-7. 7. 
1-4. 8. l:2-~O., :2;)-29 .. lY. 7. HI·-27. Ken. :\lem. Il. 1., 21--34, II. 
2. SzemeI\'énypk fl. görög Iirikusokból. 'l'ankönyv: Maywald dr, Görög 
nyelvtan. C. a. Görög gyakorló- ('s olvasókön'yv. 'I';múr: Fekete Ipoly. 

Görögpótló irodalom, heti B órúhan. Nz!'melvények a görög és 
magyar lím termékeihiíl. Nophokles Antigonéja tartalmi és szerkezeti 
szemponthól. 'l'ankön.v": Badi('s dl".. M:ig'yar olvasókönyv. Antigone, 
Sopholdps tragédi<'ljn. :\lngy. Csiky. SehilL (;örüg r{~gisúg('k {~s a görög 
művésr.et törtónete. Tanú,r: Both Ferem (Ir. 

Német nyelv, heti 3 órában. Olvastattak G oetlll' , Nehiller, Bürgel' 
és Heine v:'t1ogatot.t halladúi: ErIkönig. Del" Fiseher. Der Niinger. Del' 
Zauberlehring. ,Johanna Nehus. Dm' Handschull. Der Wng des Polykrates. 
Der Graf von Habsblll'g. Dic Bürgsl'haft. Die Kraniche des Ibykus. 
Das Ijieu vom braven .:\lann. Die LOj'f'lei. Tankönyv: Rzemák dr., 
Xémet olvasókönyv, lll. r. 'ranúr: PrelolJrJ József: 

Történelem, heti B órúhan. 'l'ankönyv: Szölgyérny. Középkor és 
l~jkol' a westfaliai b{d,(~ig. 'ranár: Salánky István. 

Természetrajz, heti 3 órúban. Tankönyv: Orm{lIIdy dr., Ásványtan 
és Chémia. 'ranár: Torma Károly. 

MelnyiségtaD, heti 4 óráhan. 'rankölly\': ~utúk ur., Algebra, Lóky 
dr" Geometria. Tanár: Frank István. 

Görögpótló rajz, heti órában. Tanár: Nováky Bertalan. 
Tornázás, heti 2 órúban. 'ran ár : Timina rJdó'n. 

Hdedik Osztály. 

()sztályfönök: Frank István. 

ValláetaD, heti ~ órában. 'l'ankönyv: Titz dr., Katholikus egyhá7.
történelem. Tanár: Kiss Istrál1. 
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Magyar nyelv, heti a órában. Tankönyv: Y ál'zy dL A magyar 
nemzet irodalmi története 1. k. 'ranár: Both Ferenc dr. 

Latin nyelv, heti 5 órába)!. Pró~mi olvasmányok: C. Sallust.. Crisp. 
liber de bello Jug. M. 'r. Cic. orat. pro Sestio. Költői oh"asm:'LI1Y: \·erg. 
Aen. VI. és VII. Tankönyv: Bartal-Malmosi, C. Hallustii Crispi Jibri: 
De coniuratione Catilinae ct df~ 1>pllo Jug. Dávid, M. 'r. Cic. orationes 
selectae, Cserép, H7.emelvóny Vl'rg. Arneisóből. Tanár: Baksay .J6zsef. 

Görög nyelv, heti:) ór:ihan. HomeroR Odysspiújúból. I. 1-444. VI. 
1-i38l. XIII. JEW-440. XIV. 1---1 m3. Herodotosból : Solon és Kroisos 
története. KyfOS törtI'mete. Dareios mpgv:'t!as7.tása. A thermopylaei 
ütközet. Tanköny\": C,;;engcri dr., Homeros Odysseiája. D:'wilL Hero
dotos műveiből való sz(~melvónyek. Tan:ír: Baksa!! .József. 

Görögpólló Irodalom, hpti i3 órában. Olvasm:'tny: a) A görög iro
dalomból: Thukyd. törtóneti múve. Demo,;;thenes l. Olynth., I-III. 
Philippikai lws7.éde. h) A magyar irodalomból: A magyal' pragmatikus 
történetírók. Szemelvények Budai R. ós F., Virág, Baj7.a müveiból. 
'relekitől : Hunyadi ,J:'tIl0S jellemrajza. Horváth ~1.-tól: A pragm. Sanctio 
története. S7.alaytól: Magyar néposztályok Hzent Jstván idejéből. Salamon 
F.-WI: A török hódoltság Magyarors7.ágon. - - Szónoklat: Felsőbüki 

Nagy P:'dtól: A lengyelek ügyébpn : Kölc:-;pyWL We:-;:-;l'lényitlíl. Széchenyi
töl: A magyar Ily. ügyélJl'II: Deák F.-től a Húsvóti cikk. A ker., 
polit és társall. viszonyainak mügvilúgitása. 'l'ankönyvek: Jehb, A görög 
irod. törU'nete: Szilasi, Szemelvl~llyek rphukyd. müveiből: Földi dr., 
Demosthenes v:'tl. beszpdei: BadirR rlr.: Magy. irod. olv. lll. Tanár: 
Bite Béla. 

Német nyelv, heti 0 órában. Uoethe, HermalIII und Dorothea e. 
múvének és HchiIler Wilhelm Telljének forditása. Az irodalomtörténeti 
anyaggal kapesolatosan szemelvényeket olvastunk az Író k műveiból. 

Tankönyv: Hzemúk dr., :\Ténwt olvasókönyv, IV. rés7.. Rzele, Goethes 
Hermann und Dorothea. Heinrich SehilIer's Wilhl'lm 'rplI. 'ral1ár: 
Preloq.q .Jnzse( 

Történelem, heti ~ órában. 'l'ankönyv: Hzölgyémy: Egyetemes 
történet 1648-187H-ig. lll. r. 'l'anúr: Czimmermann Pál. 

Természettan, heti 4 órában. 'rankönyv : Vörös dr., Kisérleti ter
mészettan. 'ranár: Frank István. 

Mennyiségtan, heti 3 órában. 'l'ankönyv: Suták dr., Algebra II. r. 
és Lóky dr. Geometria II. r. Tanár: Frank István. 

Görögpótló rajz, heti 2 órában. Tanár: Nováky Bertalan. 
Tornázás, heti 2 óráha)l. Tanár: Timina Ödön. 
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nyolradik osztály. 

Osztály(öniik,' Prelogg .József 

Vallástan, heti ~ órában. Tankönyv: Schütz dr., Apologetika. 
'ranár: Both Ferenc dr. 

Magyar nyelv, heti 3 órában. Tankönyv: Vúczy dr., A magyar 
nemzet irodalmi története II. k. Tanúr: Prelogg József. 

Latin nyelv, heti 4 órhban. 'l'ankönyv: Gyomlai dr., Szemelvények 
P. Cor. Tac. tört. müveiböl. Bartal-J<lalmosi, (~u. Horatii Flacei opera 
omnia. Taná:: Bite Béla. 

Görög nyelv, heti 4 órában. Költői olvasmány: Hom. Iliad. I. 
1-492; 493-GU. n. 2G7-3Gf~: 3G!1- ;:;2U. XVIII. 1-242. Prózai 
olvasmány: Platon Apológiája. 'rankönyv : Csengeri dr., Homeros Iliása. 
Szamosi dr., PlatOll Sokrates védelme és Cl'itOll. 'l'aw'tr: Baksay József. 

Görögpótló irodalom, heti 2 órábnn. Plato II : Apologiúja. Critonja 
és .~llama. Tankönyv: Alexander, Platon é:, Aristoteles. Jphh. A Görög 
irodalom története. SrhiII. Görög rógiségek. Tanár: Prelogg .Jrlzsef. 

Német nyelv, heti 3 órábaJl. Goethe lphigenie auf 'l'auris e. mü
vének fordítása. Az irodalomtörténeti anyaggal kapcsolatosan szemel
vények olvastattak az irók múveiből. 'ranköny\': Hzemák dr., Német 
olvasókönyv, 1\'. r. Szele, Goethe's Iphigpnie auf 'l'auris. Tanár: 
Prelogg József. 

Bölcseleti elötan, heti il órúbaJl. '!';lnkönyv: Nzitnyai, Lélektan és 
Logika. Tanúr: Szinger Kornél. 

Történelem, heti 3 órában. Tallkönyv: J:'Lszni dr., ~Iagyarország 

oknyomozó történelme. 'l'anitr: Salánky István. 
Természettan, heti 4 órúban. 'rankönyv : \'örös dr .. Kísérleti ter

mészettan. Tanár: Hogyor József, 
Mennyiségtan, heti 2 órúban. Tankönyv: Nuták dr., Algebra II. r. 

és Lóky dr., Geometria ll. r. 'ran úr : Hogyor .Tózsef. 
Görögpótló rajz, heti 2 órában. 'ran ár : Nováky Bertalan. 
Tornázás, heti 2 órában. 'l'nnár: Timina Ődö·n. 

2. Latin klasszikus olvasmányok. 

III. osztály. 

Cornelius Keposból: Miltiades, Aristides. Cimon. Phaedrusból: 
Lupus et agnus; Hanae regem petierunt; Graculus superbus et pavo: 
Yacca, capella, ovis et leo; Canis per ftuvium carnem ferens : Cervus 
all fontem ; Asinus ad senem pastorem ; Lupus ad canem. 
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lU. osztály. 

C. Julius Caesarból : Gallia felosztása. A helvetiusok kivándorlása. 
Caesar háborut indit Ariovistus ellen. A gallok és germánok erkölcsei. 

P. Ovidiusból : A világ négy kora. Deucalioll és Pyrrha. Daedalus 
és learus. Philemon és Baucis. 

U. osztály. 

M. T. Cicero: De imperio Gn. Pompeii és Pro L. Archia. 
P. Ovidius Fasti-jából: Hercules legyőzi Cacust. HOl1lulus és 

Remus kitétele. Róma alapítása. Lemuria. Romulus halála. Terminalia. 
Magna Matert Rómába viszik. A Salius papok eredete. A F'abiusok 
hősi vállalata és halála. 

UI. osztály. 

T. Livii ab urbe condita libri XXI 1-14, lG-22, 2G-38. 
Vergilius: Aeneis I. 1-180. II. 1-338, 506-5GG. 

Uli osztály. 

Sallustius: De bello Jugurthino. 1-17, 19-22, 23-39, 84-HG. 
88-113. 

Cicero: Oratio pro Sestio szemelvényekben. 
\' ergilius : Aeneis,- VI. ének egészen, a VII. ének szemelvényekben. 

UIII osztály. 

Horatius: Carm. I. 1, ~, 3, 4, 10, 14, 22; Il. G, 10, 13, 17, 18; 
III. 1, 3, 8, 9, 30; 1\'. 7. 

Carmen saeculare. Epod. 2. Sat. I. 3, ll. G. Epist. ll. 3. 
Tacitus: Annales 1. 1--15, 24-28, 35, 40-43; ll. !l--lO, 12-13, 

22, 27-32, 59-G1; III. 53-54; lY. 1-~, 4-9; \'1. 20-22; X\'. 
38-44, 60-65. 

3. Kötelező magyar irodalmi olvasmányok. 

III. osztály. 

Petőfi: János vitéz; Jókai: A nagyenyedi két fűzfa; rrompa 
Mihály népregéi; Petőfi családi versei. 

lU. osztály. 

Arany: Toldi; Berzsenyi: válogatott versei; Heltai: válogatott 
meséi; Kisfaludy Károly: válogatott versei; Mikes: válogatott levelei; 
Ovidiusból szemelvények; Szemelvények a magyal' klasszikus ];:öltőkböl. 

10 
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U. osztály. 
Jókai: Az uj földesúr; Arany: Toldi szerelme, Kisebb költemények; 

Kölcsey szónoki múreÍ. 

UI. osztály. 

Zrinyi: Szigeti veszedelem; Shakespeare: Coriolanus és a N égyesy
féle Poetika összes szemelvényei. 

Házi olvasmányok: Arany balladái; Gl'<3guss-Beöthy: Magyar 
balladák ; Csokonai: Dorottya; Katona: Bánk bán; Kisfaludy K. : A 
kérők, Csalódások; Népballadák ; Shakespeare: Julius Caesar, Macbeth ; 
Sophokles: Antigone, Elektra; rrompa: Népregék; Vörösmarty: Cser
halom, Csongor és Tünde, Két szomszédvár, Zalán futása. 

UlI. osztály. 
Barlám és Jozafát. Középkori legendák s példálc Kézai magyar 

krónikája. Bonfiniból szemelvények. Pázmány Kalauzállak I. és II. 
könyve. Gyöngyösi, Murányi Vénus. A kuruc-kor költészetének termékei. 
Faludi, Nemes urfi. Kármán, Fanni hagyományai. Kisfaludy S., Kesergő 
szerelem. Kazinczy, Pályám emlékezete. Mondolat. Felelet a Mondolatra. 
Berzsenyi Dániel versei. Kölcsey munkái. 

UIII. osztály. 
Kisfaludy Károly: lL'ene, Stibor vajda. \"örösmarty: Csongor és 

'l'ünde, Zalán futása. Eötvös József br.: Karthausi, A falu jegyzője, 
Magyarors?:ág 1514-ben, A nővérek. Kemény Zsigmond br.: Gyulai Pál, 
I{ajongók, Zord idő, Üz\-egy és leánya. Tompa, Petőfi, Arany és Gyulai 
nagyobb munkái. Gyulai: \'örösmarty életrajza. Széchenyi: Hitel. 
Madách: Az ember tragédiája. Szigligeti: Liliomfi, Fenn az ernyő, 

nincsen kas. Jósika: Abafi, Fáy: Különös végrendelet. Csiky: Xagy
mama. Jókai: Egy magyar nábob, Kárpáthy Zoltán, l\lire megvénülünk, 
A tengerszemú hölgy. 

4. frásbeli dolgozatok a magyar nyelvből és irodalomból. 

A lU. A osztályban. 

1. Barúti lpyél. ~. Miért szeretne ~[ildós Yitézzé lenni? 3. KiJ'ún
dul:'ts Kamarúsra. 4. Vendéglútús Toldi Liírincné húzúnúl. 0. aj Elmél
kedl's a szegedi "úr romjai pliítt, h) Kossuth, Dugonics sth. szohra pliítt. 
G. :\liklús és Bpnczl' talúlkozúsa. 7. Bt'széd iskolatúrsunk ]'(watalúnúl. 
8. ~Iiklós húcsúz:'tsa anyjútúL D, A \'ilúg négy kora. (h'idius ntúll.) 
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10. Miklós találkozása az özvegy asszonnyal. 11. A tavasz. 12. Az árvíz. 
13. Miklós mulatása a csárdában. 14. Miklós jelleme. 15. Philemon és 
Baucis története. (Ovidius után.) 16. Kisfaludy Károly Mátyás deúk c. 
vígjátékának tartalma. 

A lU. B. o5ztólyban. 

1. Írjátok le a hallottak nyomán Tompa "Három a daru"-jának 
tartalmút. 2. Mit tapasztaltam a nagy szünidőben? 3. A szegedi vúr 
romjai. Leírás. 4. Kirándulús Kamarúsra. fi Miért kívún ~Iildós Yitézzé 
lenni? 6. Bence és .Miklós elsö talúlkozú:->a. 7. Vendéglútús Toldiéknúl. 
8. Egy kis iskolatúrsunk kimúlúsa. Levél. 9. Toldi legszebb jellplllvo
núsai. 10. Egy kis téli kép. 11. A fülemiile. 12. Az éhredés. 13. ToMi 
Miklós találkozása az özveggyel. 14. ~IiIdós nlUlat a csúnlúban. 15. 
A cseh vitéz halúla. 16. Miklós jelleme. 

Az U. A. o5ztólyban. 

1. Rajz, élő személy utún szabado)\. 2. Az utca népe Toldi eRté
jében. Jellemrajz. 3. Öszi eső. I.Je(r:'ts. 4 OtthO/l. Hangulat. 5. A gOl'hói 
vúroRtrom. Elbeszélés. 6. Sokriltes és Lamprokles. I~l'tekezés a sziilöi 
szeretetről. 7. Xagyheii hangulat. 8. Mit szeretek én olvasni? g. A 
gondolatmenet Kossuth beszédében: A nemzeti védelell1l'öl. Ismertetés. 

Az U. B. o5ztólyban. 

1. Szahadoll vúlasztott túrgyú leírús. 2. Az öreg 'roldi. .Jellplll
rajz. 3. A török hüség. Történeti elheszélés Tinúdi fjphestyén: ,Yrini 
Péternek, j\lajlút Istviulllak és 'rerek Búlintnak fogsúgok-l'ól" L'Ímíí 
históriúR éneke alapjilll. 4. A tudomúllYos történetírús követelményei. 
Iskolai dolgozat. 5. A madarak haszna. I~rtekezés. 6. ~lilY('1l erén~'ek 
ékesítik az ifjút? Fejt!'getés. 7. Sza hadon "úlaRztott túrgyú szúnoki 
beszéd. H. A tavasz. Leírús. g. Gondolatok az év végén. Iskolai dolgozat. 

A UI. o5ztólyban. 

1. a) Alkotús és eszményítés. Esztetikai fejtegetés. b) A költészet 
fontossúga. I~rtekezés. 2. Arany: "Ágnes asszony" e. halladújúnak 
költészettan i fejtegetése. (Iskolai dolgozat.) 3. ~Iiért és hog~'an k('ll 
olvasni? I~rtekezés. 4. a) A Zrinyiúsz kerl:'sztény és magyar II Pill z !'t i 
jpllegl:'. I~rtekezés. b) Zrinyi Miklós. a szigt'tyúl'i hős .• JelIpmrajz. e) 
Juranics és Ra(livoj híísi halúla. Elhpszélés. 5. NÚIIlSOIl Tihamér hosz
szúja. Elhl:'szélés. (Iskolai.) 6. a) A mÜH'lt emlll:'J' .• Jpllplllrajz. li) ~lind(,J1 

ifjúnak szép díszt' a SZPl'éllySl'g. BizOJlyítús. 7. BpJ"zsl'lIyi : ,,Fohúsz!;:odús," 
10' 
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vagy "A magyarokhoz" c. ódájának költészettani fejtegetése. (Iskolai.) 
8. Coriolanus tragikuma. Értekezés. 9. a) Alkalmi beszéd a sZÍnház 
hivatásáról. b) A népszínmü sajátságai. Ismertetés. 

A Uli. osztályban. 

1. l\IiIyen viszonyban vannak hősi mondáink a krónikákkal ? 
Fejtegetés. 2. Egyházi és világi líránk a keresztény középkorban. Ér
tekezés. 3. Politikai és irodalmi viszonyaink a protestáns korbaJl. 
Fejtegetés. 4. Tinódi Sebestyén. Jellemrajz. 5. Pázmány, mint a ma
gyar irorlalmi nyelv megteremtöje. I~rtekezés. G. Gróf Zrinyi Miklós 
hadtudományi munkái. Í~rtekezés. 7. Bessenyei "Philosophus"-a. Tanul
múny. 8. A "Lilla"-dalok. Fejtegetés. 9. A derék nem fél az idők 
mohútól, a koporsóból kitör és eget kér s érdemét a jók, nemesek, 
jövendő 8zúzadok áldják. Elmélkedés. 

A UIII. osztályban. 

1. Kisfaludy Károly valamely olvasott drúmai művének széptani 
fejtegetése. 2. A magyar irodalom reformkorszakúnak általános jellem
zése. Irodalomtörténeti értekezés. 3. A népiesség megnyilvánulása 
Petöfi, Arany és Tompa költészetéhen. Széptan i fejtegetés. 4. Az irány
zatosság br. Eötvös József regényei ben. Széptani fejtegetés. 5. A sza
harlsúgharc és ahszolutizmus hatúsa költé:-lzetünkre. 6. Mik voltak Jókai 
hatásának titkai? Széptani fejtegetés. 7. "Csak a gyenge szereti önmagát, 
az erös egész nemzeteket hordoz Rzívében!" Szónoki beszéd. 8. Nem
zeti irodalmunk tanulmúnyozúsúnak eredményei. Elmélkedés. 
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n. 

A tanulók érdemsorozata. 
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fIsH B. osztály. 
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2 
2 
1 
1 
1 
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2 
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1 
2 
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a I 2 
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2 
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1 
l 
1 
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3 
3 
3 
3 
3 
1 
1 
3 
-I: 

3 4 
2 I il 

Meghalt " 
GO Hl'inel' Lipót 

I I 
2 
2 
2 
3 
3 
1 
t 
2 
4 

2 
2 
l 
3 

1 
1 

1 
l 
il 
3 
2 
2 
1 
B 
3 

Osszesen : GO" 

2 
1 
1 
1 
l 
1 
1 
1 
1 
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Első [. osztály. 

üsztályfőnök: Rénész László. 

I T 3 n t á r g_~_k 

> ,., :::: 
.5 

A tanuló és vallása, ö > 'C? ... """ neve >.. ö 
... -Q a> 
""" :::: :::: >.. 
Q) IS oc< ö 

öszlöndíjas vagy ísmétlö-e ? d '" '" = ri) ~ ri) ..- ... "" 'o;' UJ d -o ~ N 'S;: ri) d 'a> ..- "o ... ~ 
~ >.. ,S 

I~ 
IS IS 'z.. oe 

Cll N :::: éll 
'öi ~ 

... ,d 'c? -c) ... 
..:s a> N N o !l > ...... 

"""' 
Ch ~ ro 

"""' 
...... --

Ábrahúm Ferenc 2 3 3 3 3 3 3 3 2 2 
Bait.y Dobri\·o';. gör, kel. sz" ism, 3 4 4 3 3 4 4 3 ~ '> ... 
Balogh Kúroly 3 3 4 4 3 -1 3 3 3 l 
Búrdoss Lajos 3 3 -1 3 3 3 3 3 2 2 

5 Bisehof Miklós 3 -1 4 3 3 -1 3 3 1 1 
Bója Lúszló ') 3 3 2 2 B 3 3 2 1 001 

Dobóczki József 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 
Eihert Miklós 3 -1 -I: 4 4 4 4 3 3 1 
El'llszt Istvún 2 3 3 3 3 3 3 3 3 1 

10 Farkas Gyula 1 3 3 2 2 3 2 ') 1 1 001 

Halúsz Béla 2 2 il 3 3 ~ 1 1 2 1 
Herl1laJlll Y l'IHlel 1 2 2 1 1 ') 1 1 2 1 
Herzog Fülöp 3 -I: 4 4 4 I 4 3 ') 2 1 "" Ignyacsev Demeter, gör. kel. SZ., ism. ') I 3 3 I 3 3 I il 3 I 3 3 1 

1;) Ignyacsev Sebő, gör,i<el. sz" önkt. ism. 2 .) 2 ') .) ') 2 3 2 1 001 

JakohoYitK Jenő, izr. 1 1 1 1 l .) 1 ') 2 1 
Karúszi Gyula 3 3 4 -I: 3 4 3 3 1 1 
Kicnitz LajoK 1 2 .) 1 1 ~ ') 2 ') 1 "" KiKK ~Iihál\" l l B 3 2 ') 1 l 1 1 '" 

20 Kosóezki I<\~renc ') 2 3 3 2 2 2 2 2 1 
Lindt'nfeld IstVÚII, izr, 3 ') B 2 1 3 ') 2 ~ 1 
Majerik Dezsö, ev. ref. 1 2 il 3 2 3 3 '> 2 ') ... "" 
l\leixenKberger Miklós 1 1 

I 
1 1 

I 
l 1 

I 
1 1 

I 
1 1 

~Itll'ka Isívún l 1 .) l 1 .) 2 l 3 1 
2;) Nyiry Lúszló l 3 3 8 a 4 3 1 3 1 

Pinnl'l Péter 2 3 ') 3 3 2 .) 3 1 1 
Prohúszka Kúlmán 1 ') .) ') 1 2 l 1 1 1 
I{é"ész Júnos 1 1 B 3 3 ;3 3 3 - 2 
Sajnovits Sándor l 1 l 1 1 1 1 1 :2 1 

I 30 Hchaíz György, izr. 3 3 3 3 3 3 8 3 3 '> 

I '" 
Schlinger ~Iútyás 1 1 ') 2 ~ :2 2 1 il 1 '" 
Schunk Hiehárd 2 il 3 3 B 3 3 3 ') 2 I SchvaJ'J\ Lajos, izr. 1 1 1 3 3 3 2 1 .) 1 
HOllloghy Jenő, ev. ref. 2 2 3 3 3 3 1 l 2 1 

35 Spitzer Fercnc, izr. q 3 -1 3 3 3 3 3 1 1 "" 
Strubcrt Antal 2 3 B 3 3 3 3 1 ') 2 
Szúntó Ántal 1 3 3 3 3 3 3 1 3 ') ... 
SzilúgYÍ KÚl'oly I 1 2 :! 2 2 8 2 2 2 1 
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-
T a n t ~_~g_~k ___ 

> I'~ = as 

A tanuló és vallása, 
c) ;, 1:: +" 

neve » ~ +" .o;, <ll 

:= := <ll 8 UJ c) 
ösztöndíjas vagy IsméUö-e? .s ~ N N = UJ -d UJ ... <=I '--' UJ d -o .0: N .;:: 

UJ d d .o;, +' 'o .... -d 
~ ~ . S .... 8 El P. d 

tIl "" N <=I OD 
cii I <ti ~ :o .... 'd '~ .o;, .... o: <ll '" N o 
>- ; ~ ..::: ~ , Eo< rJJ. I p:: rJJ. Eo< ;::;; 

SZŰCS J~nö, izr, 2 3 3 3 ') ... 3 3 2 I 3 1 
-!O Tajthi Arpúd, ism. 1 1 2 R ') 2 l 2 l l "" Tiinzer Oszkúr, izr. 3 3 3 

I 
2 3 3 3 ~ 2 1 

Toutellui Sillldor 3 3 3 3 3 3 3 2 3 l 
Vincze János, ev. ref. ') 3 3 3 ') 3 2 2 - 2 ..J ... 

Magántanulók : 

Bucsányi KilImán l R 3 3 3 3 2 - - -
4;) Faludy Károly 2 3 3 3 3 3 3 - - -

Nagy Géza 1 l 1 2 2 3 l - - -

Kimaradtak, 

Fekpte János Rieger József 
.J ÚIIOSV Károlv 55 Schlachter Mátyits 
Kl'ist(;f Kúroly Hcll/Ilid t Béla 

;)0 Molllitr Endre Hchmidt Kúroly 
Púl Utszló 8zöllösy lstvún 
Pór Hándo!' Tiinzer Mitrtoll, izr. 
Púpos Ferenc (jO Winter Béla, izr. 

Vizsgálatlan maradt,' 

Boros Ferenc Összesen: öl. 
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második A. osztály. 

üsztúlyfönök: Fekete Ipoly. 

Tantárgyak 

-I> It I~ I I A tanuló és yalIása, ~ > .... 
neve » - I ~ I ~ 

cl 

I~ ~ I S (fl 

0Ci ~ 
ösztöndíjas vagy ismétlö-e? '" '" '" -= -o:! UJ - . ó?' (fl ol 

ITII~ '" 'S: 
(fl 

~I~ 
-Cl a -o:! ;:s .... 8 cl '" 'o .... -ol '-" OQ) .... ~C 

<il 3 o::> '" ~ &.l o '" :>-
"'" ....:l 

~ E-< r:D. E-< ::;:;: 

I I 
1 

I 
2 .I Berényi . .\rpúd 3 4 -1 -1 4 -1 4 2 3 

Bihari !:';tvún, Izr .. 3 3 4 3 2 c) 3 ~ 3 1 '-J 

Bock ,J únos . 2 3 3 
I 

3 3 3 3 2 1 l 
Boro:,; !:,;tvún 2 3 -I: 3 3 -I: -1 3 ') 1 -' 

;) Brunner Károly 3 3 3 3 3 -I: 3 3 3 l 
Buck lstyún, izr. 2 2 .) 3 2 -) 2 3 - 1 '-J I BUchl Istvún ~ 3 3 2 2 3 3 ~ 2 1 
Czél'lla Gyula l 2 2 3 2 I 2 3 ') 2 1 
Cserveny Hezsii l H 3 3 ') 3 2 2 ~ 1 -' 

10 (,:,;ikv Lúszló 1 2 3 ~ 2 3 3 2 2 1 
Denitla Artúr 1 ~ 3 3 3 2 ') l 3 1 -' 

Gaál Antal 1 L 1 1 1 1 1 1 2 1 
Gyulai btvún, izr. 1 1 2 2 1 1 ~ L 3 1 
Hamhurger Dez:,;ő, izr. 2 I 2 4 :3 3 3 3 ') I 2 1 

1:; Hegcdüs Béla 1 2 3 :3 C) 3 iJ ~ .) l --
Jamurik Istvún, i:,;m 1 ~ :3 il 3 3 ~ 2 1 1 
Kanyó Béla l 1 1 1 1 1 1 1 3 1 
Karpinszky Lajo:,; _ 2 3 3 3 3 3 3 3 ') 1 
Ka~za József 1 l 1 1 1 1 1 1 - 1 

~O Katona Gn!la 1 -) il 2 ') :3 3 .) 2 1 -' 

Kincs !gn'ác . 2 ~ 3 3 :3 4 3 2 1 1 
Koch An<1or, izr. l l 1 1 l 1 2 1 2 1 
Kocsi:,; Lajo:,; ') 3 il 3 3 3 3 3 1 1 
Koc:,;is Zoltún 2 3 I -I: 3 3 3 a I 1 1 I 1 

25 Kohn József, Izr., i~m .. 3 :3 3 il .) 2 .) l 3 1 
Konrúd Ede. i zr. 1 I 2 3 2 1 3 1 - 1 
KorkillI PÚl. gör, kpl. r. ;) .) 3 3 3 I a a 1 il l 
Kornhúber Józspf, ev. ref .. 2 1 2 1 1 2 il 1 C) 1 
Kovalik-Deúk László 1 1 1 1 1 1 1 ~ 1 1 

I 30 Ko"ács btvitll . 2 2 .) 3 3 3 3 2 ') 1 Ó.J 

I 
Kovúcs Oszkúr, izr. ~ il -1 3 2 3 3 a .) 2 
Kókay Lúszló 1 1 2 1 1 ! 2 ~ 1 3 1 
Kóka\' púl 1 .) .) 3 2 3 3 ~ .) 1 
Lehotai !Gtlmán 1 2 1 1 1 ') 2 1 ') 1 

a5 Leinzingel' Lúszló 1 1 1 1 1 1 1 2 - 1 
~Ial'kovich Béla 1 1 .) 1 1 1 1 ~ ') 1 
Marschal Miklós 1 1 1 1 1 I 1 1 1 - 1 
~Iitté Jenő, ev_ ref. ') 2 2 I ') 2 I 3 1 ~ 2 1 -' 
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A tanuló neve és vallása, 
ösztöndíjas vagy ísmétló-e ? 

Merscher István 
40 ~ agy Sillldor 

N óth Salamon, izr. 
Papp József 
Pertzián István, :'lg. ev. 
Petö Lúszló, Izr. 

45 Péter László, ev. ref. 
Puskás Zoltán . 
Radits Mihály 
l~askó Istvim 
Hozgonyi Géza 

50 id. Schiller Júnos. 
ifj. Schiller János 
Schmidt Károly . 
Schütz József, ism. 
~chyáh József, izr. 

55 Singer Ferenc, izr. 
Szendrei-Kurkó György. 
Szilai:'i LáRzló, izr. 
\'ashegyi János 
\'astag Tamás. 

GO \" ékl's Bertalan 
\"ig: Púl, ey. ref. 
Wagner .JeIlÖ 
Weher 1Iiklós 

Jfagántannló : 

Kobelrausch Eryin. 

2 3 
3 3 

21 :3 1 2 
1 2 
3 3 
1 2 
2 2 
2 3 
1 2 
2 3 
1 2 
2 3 
2 3 
1 2 
1 1 
3 3 
1 2 
3 3 
2 2 
:3 ') 
2 2 
2 l 
1 1 
1 l 

1 

Tantárgyak 
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4 3 
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3 
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3 
3 
3 
3 
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3 
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1 
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3 
3 
3 
3 
3 
3 
2 
1 
3 
2 
3 
3 
3 
3 
3 
1 
1 

3 3 
3 3 

i I ~ 
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2 
1 
3 
2 

3 

3 3 
2 3 

~ I i I 
1 l 
~ 2 
') 2 
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2 3 
2 3 
3 3 
2 .) 
l 1 
1 1 

1 

3 
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3 
3 
2 
3 
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2 
3 
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3 
3 
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1 
1 
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3 I 2 
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3 
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2 
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1 
1 
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1 
2 
1 
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2 
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3 
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3 
3 
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2 

~ I ~ i 
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2 
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l 
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2 
1 
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1 

Öi:'SZesell: 64. 
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második B. osztály. 

üsztályfőnök : Biró Imre. 

Tantárgyak 

li ~I li ::: 

I 
.s 

"'" A tanuló neve és vallása, 
.... 
~ cl) 

::: ::: ~ N 
<:o El rn a; 

öszlönJijas vagy ismélló-e ? .s '" >=! oc -«l .~ I ~ ~ .~ 00 d -o -«l '" UJ ~ "'" II 
.... 'd :-

~ ~ I::: .... El 5 P. ::: d 

~ 
I ej) ~ ~ .... .c,l .a;> .... ej) 
I d d :0 cl N N o d 

;> I::::; ....:I ~ Eo< ul ul Eo-< ;:.>l 

I I I I I 
Aubermann Antal 2 3 ~I 

3 2 3 3 3 2 q 

Beck Dezső, izr. 3 3 3 2 3 2 2 ') 1 
Berger Rezső, izr. 3 3 3, 3 2 2 2 2 2 1 
Bokor Andor 2 3 4 3 3 3 3 2 2 2 

5 Bossányi Jenő. 1 3 3 2 1 3 2 2 3 1 
Bráz János 1 4 4 2 2 4 3 3 2 2 
Csányi György, izr. 1 1 1 1 1 1 1 1 2 1 
Csávossy Endre, búró 1 2 2 1 1 2 1 2 3 1 
Csenderits Imre 1 4- 4- 4- 2 4 3 2 3 2 

10 Deutsch Ede, izr. 1 1 1 1 1 1 2 ') 2 1 "" 
Egresi Zolt~tll 1 2 2 1 1 ') 2 :2 3 1 "" 
Ferderber Andor, izr. 2 l 1 1 1 1 2 1 2 l 
Ferenczv Endre 1 ') 2 1 1 3 2 2 3 1 

"" 
Frankó 'Gyula - 1 1 1 1 1 2 2 1 1 1 

15 Gáspár Mihály, izr. 3 a 3 1 2 3 3 3 2 1 
Gera Károly, ism. 1 2 2 2 1 3 3 2 - 1 
Gróf Géza 1 2 2 1 1 il 2 3 3 1 
Hoffmann ~[ildóf.i 1 a 3 il 2 3 3 2 ~ 1 
Janik Lúszló 1 1 l il 1 3 3 1 3 1 

20 ,Jager Mátyás 1 2 2 2 1 2 ') ~ 2 1 "" 
Jerney Tibor 2 4 4 3 2 4 3 3 3 2 
Juhász Endre 2 3 3 4 3 4- 3 ') 2 2 
Jung Jenő 3 3 3 ') 2 3 3 2 ') 1 ... 
Karkos Jenő 2 3 3 3 2 3 3 3 2 1 

25 Keleti Aladár, izf. 1 2 2 2 1 2 2 2 1 1 
Kiss Jenő 1 2 2 1 1 2 2 2 2 1 
Klucsik Ferenc 1 3 2 2 2 3 2 1 1 2 
Kocsis Árpád 1 3 3 3 1 3 3 2 1 1 
Koreck József . 2 4 4 4 3 4 3 2 1 1 

30 Krauter Miklós 2 3 3 2 1 3 2 2 1 1 
Labancz Istv{tn 1 2 2 2 1 2 2 2 - 1 
Liptúk Jenő 1 1 1 1 1 2 1 1 2 1 
Magyar Károly 2 3 4 2 2 3 3 2 1 1 
Makra Pál 3 3 3 4 4 4 3 3 2 1 

35 Marer Súndor, izr. 1 1 1 1 1 1 2 1 1 1 
~[atiza Júnos 1 2 2 2 1 2 3 2 2 1 
Mészúros Imre 1 3 il 2 2 3 3 2 2 ') 

.Mihajlovics Istvim 1 3 I 3 1 I 1 3 I ') I .) - i I .. ... 
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Tantárgyak 

~ I I'~ I I ~ I .s 
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A tanuló neye és vallása, 
al , :;. • 

'""' ~! ~ I ~ 's <l) 

;; '" -a 
ösztöndíjas vagy ismétlö·e? I~I"I~ ~ 
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'" "'" ~ él) 
-Q 'd' 

..., 
'""' ~ d :o ~ '" '" o 03 

..... ...:l ~ E-< UJ. ~ UJ. E-< ;;O; 

Nyári András 2 3 3 3 1 3 2 2 ] 1 
40 Petnk Nándor 3 4 -l 3 2 3 -1 3 - 1 

Petényi Oszkár, ág. ev. 1 1 1 1 1 1 I 2 1 2 1 
Riesz :.\liklós 1 2 1 

I 
2 1 2 2 2 1 1 

Rietly Géza 1 2 ] 1 1 2 1 1 q 1 "" 
Rósz Jánof; . 2 3 3 3 3 3 2 ') 1 1 "" 

45 Rózsa Á.rpád 2 3 3 3 ] 2 3 il 3 1 
Sárkány Mihály 1 il 3 2 1 3 1 1 1 1 
Schiff Tivadar. 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 
Schreiher György 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 
Schulhof Imre, izr. 2 3 3 3 2 3 3 3 3 2 

50 Simon Béla 1 3 3 3 1 q 3 2 1 1 
Sutka ,József 1 2 2 2 2 2 3 2 - 1 
Szabó István 1 4 -1 4 2 4 3 2 1 1 
:Szőke Mihálv 1 l 1 1 1 2 2 1 - - 1 
:Szűcs Andoi· 1 3 3 2 3 2 il 3 3 2 

GG TomJlos Andor 1 2 2 1 1 3 2 1 2 1 
'róásó Aurél 1 2 2 2 1 2 1 ~ 1 1 
Trifunácz ~ ándor, gör. kel. sz" ism. 1 3 3 3 2 3 3 .2 3 1 
Vajda György, izr. 1 1 1 1 1 ') 1 1 1 1 "" 
Varga ~álldor . 1 3 3 1 l 3 2 2 - 1 

60 Várol·;i ,Jeni) 1 2 2 1 l c) 2 2 2 l "" 
\" erl11e~ Gáhor . 1 3 3 1 1 3 2 2 ·l 1 
Vermes Imre, izr. 1 I ] l 1 1 1 1 1 2 1 
Viola It-\tvún l 2 3 1 1 3 2 2 1 1 
~sák József 1 I 3 3 3 2 3 3 2 1 1 

Összesen: 64. 



159 

Harmadik A. oszfóly. 

üsztályfőnök: Babos Dezső. 

A tanuló neve és vallása, 
ÖS2!öndijas vagy ismétló·e ? 

Balassa Jenő, izr. 
Bartole János 
Csikány Ferenc 
Csillag Sándor 

5 Czihula Istyún 
Czin ner Andor, izr. 
Derecskey József 
Devics Istyán 
Fejér Imre 

10 Frierlmann Béla, izr. 
Gerő Imre, izr. 
GÖIIl!öCS Jenő 
Griillller László 
Halasi Ferenc _ 

IG Hauptvogel János 
HeczlE'r Emil 
Hegyi MártolI 
Hiel József. 
Horyáth Gvula 

20 Hönigesz Dezső 
Kiss Géza, e,'. ref. 
KlillovRzkv Antal . 
Klucsik I~tv(in 
Kováts Lajos 

25 Körösi Lajos, ey. ref. 
Kőrösi Sándor, izr. 
Kroó Imre, izr. 
Latzkovits Béla 
Lengyel László, izr .. 

30 Lieber Béla 
Limbek Géza 
Lorch Ferenc 
Mamlel Zoltán, izr .. ism. 
Martits Károly . 

35 ~Iárki Szil\'es~ter . 
Muth Endre 
~lii Iler .J állos 
Müller Sándor . 

2 
1 
2 
2 
2 
1 
1 
1 
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A tanuló neve és vallása, S 
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~ ~ -00 o 
.:: o S ~ >.. .:: = I 00 
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Pápay László I 1 3 I 3 3 2 ') 2 1 2 1 
40 Pintér Ferenc 1 ~ I 3 1 1 2 3 2 :J 1 

Hauványi Géza 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 
Répás Béla. 1 1 1 1 1 1 1 1 '> 1 
Riesz József 2 3 3 2 2 ') 2 ') 1 ~ '-' 

Schachtitz József, izr. 1 2 2 1 1 2 1 ~ 3 1 
43 Schütz Ferenc. 1 3 3 2 2 2 3 2 - 1 

Scultéty B~la, ág. ev. 1 4 4 4 3 4 4 3 2 1 
Somlyódy Arpád, ev. ref. 1 2 3 3 1 2 3 2 2 1 
Stancz Gyula 1 3 3 3 ') 3 ~ 3 2 ~ '"' 
Szegfi László 1 1 1 1 1 1 1 l 2 1 

50 SZll1iha Kálll1ún, áll" ev. :2 3 3 2 ~ il 3 il 2 1 O' 

Szöghy IstYán 1 2 3 ') 1 ') 3 3 1 1 
Teleki Kornél, gör. kath. 3 3 3 3 ') ·3 4 3 2 1 
Ujj Béla. 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 

Magántanuld : 

Sternheim :\ial'cell, izr. 2 3 3 2 3 3 il ~ - -

Kimaradt: Vizsqálatlan maradt: 

GG Bartos László Erdélyi Mihálv 
Garai Géza Rozgonyi Mai:git., magúnt. 
Kernel' P:'tl 
Kiss Gyula 
Salamon Lajos Összesen: ü') 

60 'rell1esváry Zoltún 
~. 
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Harmadik B. osztály. 
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2 -1 2 21 2 1 ... 
Hafner Béla. öszt. 1 ~ l 1- 2 l 1 1, 2 l 
Rátz Béla, ism. ~ 3 

3 -I 3 
31 

3 3: 2 31- 2 
Reök IYán', ág. ey. l l 31- 1 2 2 1 I 'l l 2 1 ... 
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'I'antárgya k 

A talluló llew p~ Yallá~a. 
ösz!öndijas vagy ismétló-e? 

Hohoz Imre .) 1 0 - -J q q q a ~ i-l -) 
i) i) il 

40 Simitk Béla. .) 3 a a -- -
q il .) .) il .) 

,; i 
-

Somlyódy IstVÚIl. ey. 1'P1'. l 1 .) il - -- l I .) 3 1 
Spergely Imre l I .) I - - I I l 2 1 
Hzahó Fen·lle. i:<!11. I " a a - - " " .) 4- l 1 i) i) i) -
Hzékplv HÚlld()I' .) 4 a il - - .) 4 <-:I: ;3 il .) 

-
45 TelIt'r\' Géza I l I l - - 1 l I l .) l 

'l'hanlíotler Emil l l l l - - l 1 I 1 l l 
Tompos La.io~, ism. 1 ~ .) .) - - .) I il ;) 3 .) 1 -
Touttenui FeJ'Pllc 1 .) c) .) - - 1 .) .) 1 .) l 
"Iadúl' El'llö. ey. 1'0f. l l il " - .) I l " 1 i) - i) 

.)0 ZÚlllhó György .} .) i1 il - 3 il .) a .) .) -

Ma,qántanulók: 

~zékeI\' Ilona, izr_ 1 :2 3 - 1 3 2 

~I 
l 3 - -

'ralI i illi ,Jenö 11 l a -I 1 3 1 ~ 3 - --

Kimaradtak: Vizsgálatlan maradt .-

Fodor I:,;t"ún -- ~oltész AJl([rús, magúnt. .Ji) 

Ökrös Kúroly 
Összesen: nr>. 
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ötödik B. 05ztólV· 

Osztúl~'fönök: Pesovár Ambr'us, 

Tantárg'yak 
- --------------,--

.:: I . I. . I( iÖl'ög' I I.~:= I 
'" . ... 'ti':> o:l o:! ... 
;., ,.::: ~ 1 po o ~ El !:l blj IV a =: ~~ ~ ~--I = ~ ~ ~~ ~ ~ 

A tanuló IH:'"e PS "allásH. 
ösztöndíjas vagy ismétlö-e? 

~ I ~ ~ :~ ~ >< I ~ 1 ~ .~ .~ ~ I t 
~I'ol ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~I~ 5 o:! 
~ ~ ~I~ ~ ~ ~1~,~1~ ~ ~ 

-------------------~+-~~~~~~~~~~I 

1 ~ I il ·11 .) ·l .) il il! B Ábrahúm .1 únos 
Balas"" Istyún . 
Bieher' ,J:'1Il0S 

Blau Jjúszlú, IZ/'. 

D CzappÚll Elelllt~1' 
Erdélyi Unda 
(~el'g(i An;ll'<'Is. izr. 
Görög Lúszló 
Hajós Lúszló 

10 Héhn ,József. ISlll. 
Jakohoyits Gyula, izr. 
Kreycnka Alltal 
Jjiehtfusz AIlt:d 
~Ialldl András 

15 ~[úrt()J1 lstyáw. 
~liklós Károly. öszt. 
X eff :\1 ú t\-its . 
Olúh \'ciwel. iS1l1. 
Ordiig Attila 

:l0 Pelikán Oszkúr, ;lg. C\·. 
I{osenthal bt\'itll. Izr., iSlll. 
t-lchultz Zoltáll 
Strubert Fercll(' 
Szabó Dénes 

25 Takács Ede. 
Törteli Zoltán 
Urh;lll István 

il -1-1 ') -!!- -- ;~ il il 4 ~ -) 
l H 1 a ~ i - -- 1 I q a --- 1 
1 1 :l .)' l l .) .) a t 
.) ~ ~ -~ I~ -:-; l B I H il il 1 
1 l il .) 1- - .) l l :l il 1 
1 1 I l 11- l l 1 l .) 1 
ll[ 1 ~ .) - - .) l 1 1 -) 1 

:J il -).) a ') .) 3 -) 1 
~ 2 a - .) .) 1 .) :l il 1 1 

-) l - - l l 1 1
1

- 1 
2 B a ;~ -- - I i1 il il I ~ I 
'lIi) ~I - 1 I l :l, l l 
l a a I il - --- .)':2 .) .)' il 1 
:2 i~ .J, - ;~ ;~ a il :~ a -) 1 

L 1 

: l 1 .) .) - - .) l l .) .) 1 
1 1 l l - -- 1 l l 1 .) 1 
l 1 ;l l 1-, - .) 1 l a - l 
l :l il i~ i -- I' - :1 .) .) a B ') 
2 a il -~ a ~ il a a a a I 
.) ~ il - .) .. ) B .) .) a :l l 
il il 
1 1 

il- il il 
.) .) --

1 2 il .) - --
il .) 

13 -= I il -;3 
2 2 
1 13 
1 1 .) 1--

a a 
l H 
;~ 1 
.) 1 

a -I- 3 1 
.) 3 1 ;) 

~ I a 3 l 
:l, q -) 1 

~ ~ il~~ i 
Összesen: 27. 
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Hatodik osztály. 

OsztályfőllÖk : Kiss István . 

A tanuló ' neve és vallása, 
ösztöndíjas vagy ismétló-e? 

. -
'fantárgyak 

i': I :> Görög- :> 1 .~ I ~ 
g:, i': a; pótló a; S ~"tn Q) 

~ ;:::I ?' :>.> -- :>.> ol ol -<D ul a; 
'" ~;:::I S I ;:::I ~ i;3 .;!:; ~ .;!:; 
t:: 1 ~ I!>O's ...... =.Q):;>.,~> 

> ~ ~ ó ~ ~ Z 8 8 ~ 8 ~ ~ I ~ ~ I :~ I i I'~ 1 i ~ I ~ § I ~ I ~ 
I----------------------~~~~~~~~~~~~~-+-I I I I I I I 

Bajusz Péter 
Balassa József, ülr. 
Balázs Dénes, izr. 
Bárány István, izr. 

G Back Miklós, izr. 
Beck Lajos, izr. 
Bezdány Mihály 
Bérczi István 
Blau Ancl.or, izr. 

10 Bója Istváll . 
Bózsó Sándor 
Burián Gáspár. 
Danczillgl:)l' Gyula 
Deutsch Armin , iz!'. 

15 Dinusz Hugó _ 
Freller Miklós, izf. 
Gácser György 
Goldfahn László, 17.1'. 
GÖllc7.i Károl}' . 

20 Halas Istváll , ev. reL 
Halmágyi Fel'ellc, izr. 
Harpauer József 
Hepp Miklós 
Herold József 

25 Holek IstválJ , ág. ev. 
Hőnigesz Félix 
Ivánkovits Zoltán 
Jankovics JánoR 
Kiss Má.rton 

30 Kováts Lajos 
Kreiker AJ adár 
Kulinyi Ernő, izr. 
Magyari ~ ánclor 
Mamusich FerelJc . 

35 Menybárt Zsigmond 
Nagypál István 
~ováky Györg,\
Pápay István 

2233--- 3 3 2 311 
1122-- 1 1 12- 1 
112-12111121 
1111--111 2 3 l 
l 2 2 ~ 2 3 2 J 122 1 
1 2 3 -- l 2 3 1 l 2 3 l 
1111- - 11112 1 
1232 ·- -322311 
1 13- l 2 3 2 232 1 
l l 2 2 -- - l 2 2 2 2 1 
l 2 3 3 _1- 4 3 2 2 2 1 
l 12- 1 2 1 1 121 1 
3 33- 3 3 3 3 3 3 3 2 
2 3 3 3 - - 2 -2 3 3 3 21 
1 33 - 3 2 3 3 232 1 
13.:1 -1: - - -1 234 2 l 
233 3 -- 3 3 233 l 
2222- -- 2213-1 
2:3 -! 3- - 3 3 233 l 
1 -) 2 - l 3 l J 1 1 3 1 
233 - 33333331 
l l l 2 - - 2 2 2 321 
l 2 3 2 - -- 2 3 2 3 3 l 
1 23- 3 2 3 3 3 432 
1 13- 2 232 l 321 
1 l 1 1- - l l l l l 1 
2 3 3- 3 2 3 32 3- 1 
2 l 33- - 3 3 2 331 
l 122-- 2 3 2 3 31 
1 1 2 3-- 3 2 13 2 l 
1122-- 211111 
l 1 12 - - l l 19- l 
l 23 - 2 1 2 3 321 l 
1 1 2 2 - - 2 222 l l 
2 3 3 - 3 332 2 3 3 l-
122 2 -- 2 2 2 2 3 2 
l 12- :2 132 131 1 
1 I I I 1 1- -I 2 1 l 2 2 1 
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'rantárgyal;: 

1 .2: 1 1 I Görög-I' 1 I.::; ~ 1 
~ I > 1: I l)ótló .;:: _ ll:! 0:1 ~ 
~-Q) ;,;.;,.....bt'o ""'" 

~ ~ I ~ ~ --==---,-- ~ .§ ~ '.~_" 'l. a> ~~Ir=::-- I OJo,. ~rfJ 

A tanuló nen' ~tl vallú:,a_ 
ösztöndíjas vagy ismétló-e? 

1

,2 ~ I ~ .bD ~ ~ ~ .~ ~~t .~ ~ 
=: to l:a .~ '"c 10;::; S 1:: ~ ,:l e öD 

~ ~I~ ~I~ ~I~ ~ ~I~ ~ ~ 
----,------------------~~~~~_+~----~~~_r_ 

21 a j 1 -- - ~ H ~I 3 1 2 
1 ~ a -- ~ a il H Hi 3 1 1 

Pintér ~lihály, áp:o ey. 
40 Rex Ernö, izr. _ 

Rohoz Béla. 
Rohoz I.Jászló, izr .. 
Rm;enthal Béla. izr. 
Hóder O:'l'.kár, izr. 

-:l5 Rónav Tihor . 
~alla; ,Jól'.:'ief 
~ehe]'er Antal 
Sehultl'. Alajo:,. 
Nehwáh Imre. izr. 

;")0 NeniLutka Otlzkár 
Nzabó Géza 
Szamek Alldm. izl". 
'I'aJ'jún Antal . 
'r e III IP r ]:,t\-ÚIl. izr. 

;);) Tukattl Nándor 
Ujj György. 
Cjj ~JállO~ . 
'"ajda Andor, izr. 
\-ajda Imre, j l'. l'. 

GO Yitlkv I~t.\"án 
Werllel' I.Já:,zló 
Wla~~ie~ Adorján. 

Magán tanuló : 

Polgúr Gahriella. 

12;3- H B H:3 HIB;} 2 
1 1 1 1 -- 1 ~ 1 1 .) 1 
l j :3 ~ -- ~ H 11:3 .) 1 
1 C) H 3 - - ~ :3 l 3 il 1 
l .) l -) - -- 1 l ~ .) .) l 
.) 1 .) ~- ~ 1 ~ .) .) l 

~ a '.~31 B - - il H H a - 1 
l 1 .) -) - - ~ l ~ a 3 1 
l l ~ 1 - - ~ 2 1 .) - 1 
l 1 31-- ~I ~ ~ 2 1 3 1 1 
~ ~ ~ ~ - - 2 ~ a, i3 1 1 

} i ~ ~ 1_= :~" f ~ I ~ ~"3 i 
1 ~ ;~ i3 -- -- I i3 a 3 3 3 2 
-) -) a - -) a' H 2 l 3 3 1 
-) :2 H - .) l i H :1 l il 1 2 
1 1 -) - 1 l' ~ ~ 1 2 ~ 1 
1111--111111 
1 -) -) -) - - 1 1 ~ -) j 2 
il a H ;~- - H :3 3411 
1 l il - il 1 il 3 il al 1 1 
1 1 -) - 1 1 2 :~ -) il - 1 

111,2-- 21112--

Összesen: 63. 
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H~t~dik osztály. 

Osztályfőnök : Frank Is/ván. 

Tantárgyak 

-I..::: I I Görfig- > I l=:=: 
I <:> > ..e: pótló - S te ol = ~ ~-(I) Cl,)!;:ÖÍJ ~(I) 

:::: I ~ CD >. -- -- ~ CD Q.) Q.) bD,....-( A tanuló nen' é~ YaIltti:'a. 
ösztöndíjas vagy ismétJö-e? 

::: te +:: "2 ro .~ S 1:: E 2 e ~~ §: I 
~ il e, ~ .~ ~ I ; ~ ~ :~ j .~ * 
~ ~Ij ~I~I~I~ ~ ~i~ ~IMI~ 

I------,-----------------+~~-

2 4 il!- il a 3 al -+ 4 111 ') 
j 3 a I il - - 3 ~ I' il il il!') ;) 
l ~ il il - - -+ l -) :l l -) l 
1 il :l i-o l 1 l j -) -) II 1 1 

Balogh Béla 
Batta Gyula. ey. reL 
Bánh- ,J6Zi:lpf 
Belle (iézn. PY. I"Pf. 

') Blau Izidor. Izr. 
Bondy György. iz!". 
Czihula Béla 
Fluek Endrp. Ö:-:zt. 
F'iirtii:-: Bél a 

10 Gunda GnJla. Ö~zt. 
Hpillrieh 'Pt"tt'r 
Hllhc:-:ik .JÚz:-:ef 
Kallloc:'JHy n.\"iirgy 
Kall\"ú Pál 

1;-) Kpril Lajo:-:. :lg. ('\'. 
Ki~ Xándol". izr. 
Ki:-::-: :\li kIú:-: 
Kli\'inri I:-:tr:úl 
Kon tl':'l:-:Z t.i .Jáno:-:. i:-:Ill. 

20 Ková(':-: Andrú:-: 
Kovác:-: btYllll 
KO\'á<.'~ Kúlmán. ('v. n'[ 
Kiipfer \riháIy 
Kll~zIi ~úlldor. 

~i) I,Hnto:-: I:-:tvún 
I,éh I:-:h'ún 
MaII rm' Kitrol\' 
\Iál~'u:-:z Eg.w;1. úg. ('\-. 
:\Iolnár Lá:-:zl() 

30 \lukit:-: Attila 
Xag\" Bl'l:l 
~o~'~k O~zkúr 
OczYirk EIl'Ill('r 
Perénri Iz~ó. iz]". 

35 Hácz 'AIH!or . 
WmHllócz" F('rPIll' 

Hóna\" Déne:-: 
8ánI,\' Brútll:-:z 

~ ~ l ~ I-I~ ;\ :1\ II i ~ i;~ t 
1 1 l 1- - 1 1 1 ~i l 1 

I 1 1 .) -- 1 I l 2 :.{) I") .) ~ ill 
1 1 ') 11- - I il -) 31 l 1 
l 1 l 1-- l 1 l 11 I 1 
l 2 il -- 2 :l j al il 2 2! I 1 
I il il -- J il 2 il: il il!')!') il 
I .) -) -) -- - j l i 2 2 i ;3! l 1 
2 :l il il -- ._- 2.1 il il 2~ W: -) 1 
-) -) -) -) - _. 2 I il ~! --:.) 1 
I -) il il -- - I -) il il' :ll I l 
I ., I I)"""" ,'l i, l ['.. 1 l il . t - - ,) il il I il 

} :~ ;i _~ll ) -l ;~ ~ i\ ;L -; } ~ 
l ) . .J I -) l 1 ·l .,..) 

• il - il i)i-

I -) il il - - 1 il l 21 1 
1 -) il 2 - -- () il 2 I :l: l 
-) ;-l il - ~ il R I il il' il -

.) l 
L ') 
I 1 
.) 1 

1 i~ .) ;~ - - .) i~ a H il .) 2 
1 -) 2 -) - -- -) 1 -) -) ;) 1 1 
I :l il il - il il il :l -) -) 1 
1 I l -) -I 1 -) 1 1 1 -) ,) 1 1 
2 [il -+ - -) -) -+ il il ill il .) .) 
11~·3~! -12ilil!311 
2· 1 :, ',-:; il a B -+ il: 2 .) 1 
1 il B il l-=: - .) q il a I 3 1 l 
1 .) .) 2 '- - -) 1 1 21- .) 1 
1 1 1 l :---- 1 1 1 I:') 1 1 
l 1 il - -l -l a il il a 1 .) .) 

1 :2 il - .) il il 3 -) -) il 
3-

-) .) .:1--
21 il l 3 il il ') 
.) il :3 3 3 3 [ 3 

l 1 
1 1 
'l 1 
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-- ---_._. -- -

I 'r II II t Ú r ll" y a k 
-

I~ I I 
--

I 
----- __ o • _______ 

(;Öl'itg-
i 

:o- § Q.> > :o- pótló ~ 1- ~ A tanuló nen' é:, Yal){t~a, » ai ~ -rc ol <ol 
::: » ;; ..... -::: ~ » -:ll "I. t,_, c 

ol .::: .::: ;:: 'J. 

-~ I" -p 
ösztiindijas vagy ismétlő-e? ..... ;; .::: 

~I 
,., 

!~ .~ 
'J. tD ...... .::: 

Ei .~ s: ;..>" 

~ ~ :: :0 col :z ~ r-' rJ~ c;:: 
O/J I Z ;.... ~ 1,"21·§ .':: ;.... ~ ~ -O) ti) 

~ ! ~ I ~ :0 

I'" o cC I o: ;... ("""11--0 := I':::!~i;"-; E=- E-< ,;:;; E-< ~ ;:;: 
I 

Schmidt Károly 1 I 1 l 1 - - 1 1 .) .) .) I 1 
40 Schwarz Púl, iZ!'. 1 1 1 ~ - - l 1 l 1 :.! I 2 

SCIl\H'pler J úno~. ey. ref. li l I :J - - l l I 1 .) 1 l 
Snaiker 11111'(' II :J il - .) 

1 ! B 1 il il .) 1 l 
Spel'p:ely 'fihor 1 1 l -- --- I 1 I 1 .) l ] 

Stand ~lát~'á~ 1 ; ~ 3 il -- l ~ .) 3 a 1 l 
45 Struhert (leZeL l i 1 L 1 - -- l l I l ~ I I 

Szahó ~oltán. (>\" . ]"l' r. l' ~ il I il - - a .) a 4 1 .) .) 

Székd\" ljú,;zló. iZ!'. ai 3 ~l : -- . ) il: .) ') n a· _ . l 1 
Szél J()z,;pf . il i ') 4i a -- 3 3 il a a 9 I i) w 

'l'akác,; Zoltán. ö~zt. ~ 
;) ') -) 2 il :! ') 1 ~ 1. - ~I-

--

50 Yelc:,oy Yinee 1 : 4 3 - .) J a a il a .) 2 l 
Víg Sándo!'. PY. rl>f. .) : il il - il il 3 3 il H 3 1 1 
Wei:,;z I,;t,·ltn, IZ!'. 1 .) :3 3,- --- 2 2 J l B L ~ '-' 

I 

1l1agántanulók: 1 
1 I - ! 

Baj ol' Lajo,;, í';Ill. ~ il :-31-12 :-3 2 3 3 il- - -

Berger Imre. ih\'. 1 il 3 - 2 3 .) 3 3 3- - -..... 

55 C:,ánYi ~I{ttyá~. Izr. 1 1 11 2 ,- - 1 2 1 2 - - -
Heini'Íl'h M;\rgit l l 1, l-I- l, 1 1 ] - - -

Vizsgálallan maradt: 

Endrényi József 
Ferencz Pál, izr. 
Pánczél Mikló~. 

GO Yuity )Iilorad, gÖl'. ke]. ::iZ., magálIt. Ö::;::ize::ien: 60. 
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nyolcadik osztály. 

üsztályfönök : Prelog.f/ .Tóz~r 

-- --
'l' a II t it r go y a k 

I I Görög· > I I t:: t:: I I~ 

A tanuló é~ yallú~a, 
<ll k ~ pótló -; 8 ~ ~ 1 ~ Jleye >. 

t:: ::: G,.: ~--~~ aJ C:~'rF. ~ 
ösztöndíjas vagy isméthi·e? 

I~ 
"" >''::=1 t::"'a::;""nl'~U: 
oe ~ r..o.3 ~.~ ~ .'!:.: .~ ~ 'S: 
>. .:: ~ ~ ~ ~ ~ ~ §~iE ~ "'ü .-

o:: ~,-; 
:0 o I ~ '<ll -o -- I c- I c- I - I o: ;... ~I~ ~I~ ~I~ ~I~I~ ~!~ 2 

I I I 
I 

Al'Zél l\'ún. izr. l 1 .) -- l .) 1 .) i3 H H ') l 
. .\hmhúm András. ö~zt. ~ l ') .) -- - 1 l ·1 ') ~ 1 l 
Belle Ferelll'. ey. Tef. 1 ·1 .) .) - - 1 .) :J .) H ~ 1 
Békpfj .J óz~Pf. izr. 1 B il -- l .) '> 

il 3 il ') 3 ·1 ~ 
;) Bihari .JÓzRPL iZ!". 1 i3 2 .) - - 2 ;) i3 B :3 :J 1 -

Bnek (;:'thol". IZ!" _ 1 l 1 ·1 - - 1 .) .) .) l - :J -
l)Pllt~eh 1nll·p. iZ!". l :J :) ') - - 1 ·1 3 '-

.) ') ·1 l 
Farka~ bt"ú II 1 .) 3 ~ 1-- - ·1 3 a 3 a ·1 l 
Fmk.! ~ Mi!rtoll. iz\'. l 1 3 ·1 .1 .1 i3 3 H l 

10 Fell ,,{í .Jakah JúnoR. J Z!". 1 1 1 il= 1 l l l 1 1 l 
[<'rút!'r A IHlü! ~ l l ;1 li- I I I 1 1 I l 
(Jera I~t,,:'tll ·1 ;) n 31- n .) il 3: .) a l 
(;Ia~z ~fih:'th- :3 2 ;) :31-- - l :1 ·1 ') .) :] l 

II 
'-'; 

Uömöri EIHfr!'. izr: II 1 1 1,-- -i 1 1 1 i 1 11 1 
1;3 Hammer Fidd 1 l I l - - I I {I 1 l 1 

H ill l' Alfréd, ey. n·f. L ] l l -- -- l L 1 1 l 1 
Hiínip:PR O~zkúr I 1 ·1 -- I ·1 ] I 1 il .) 

i) l l 
Iy:'tIIkoyit~ Jellií 2 3 ;1 --1 2 

I 
il a --l H a- l 

,Jako\) KúmI.\". úg. eY. 1 1 l 1 -- i-- I l I l l l l 
20 Kisi'i Mikló~, IZ\'. 1 il il - 2' il .) il il 4 a 3 2 il 

Kor!Jer .\T ú Ildm 1 l 1 II-- I l 1 1 1 - 1 
LOTia Aladúr. iz t". 1 ·1 1 .) -- l ·1 ·1 3 a - l 
Lörilll'zy Endl'p 1 2 H --=-1 l L ') a a il a 2 2 
~lamusich Lúszló I :3 21 a il _I--- B il il a 3 :3 l 

25 Miskolezi Gyula, ö~zt. 1 1 I 1 -- - 1 1 l 1 l 1 1 
Ökrös ,Júno~ .) 3 a 3 - -- 3 a H 3 H 1 2 ....I 

PttYó Ji'eTene 1 1 ·1 2 - - l I 1 l ') 1 il Pitv Ist"úll 1 ] il - ] ;3 I ,) 1 il il ;) 
'-' 

PoÜtzer Imre. Izr. 1 ·1 .) .) - - I ·1 .) 1 1 2 -
30 Polónyi (~\"Ul;l 1 ·1 2 ') - - .) .) 3 3 ~ 1 1 

Schicht • .\~lám .) 1 3 3 -- - l il .) 3 2 ~ 1 
Schiller Júnos 1 1 .) - 1 l 1 ~ ') ') 'J 1 1 
Schneider ,József ') 3 3 3 - - ·1 il 3 il il 3 1 
ScMn Lítszló 1 2 3 3 --- - ·1 il a il 3 3 2 

35 Siegler Júnos 2 2 3 ~ - - 2 :3 a 2 3 1 1 
Spitzer Andor. izr. 1 :J il 3 - - ~ il 2 2 2 3 1 
Steiner He lIl'i k. iZT. 1 1 1 1

1
- - 1 l ~ ~ 2 2 1 

Szűts t;:'tIldor 1 1 BI 3- - 1 2 () 3 3 ') 1 '-' 



A tanuló lH'ye é~ nlllá~a. 

ösztöndíjas vagy ismétlö-e? 

Tarjún Púl 
40 Vajda Ernü, iz!'. 

"eszel ka JózRef' 
Vlahoyics MiloR, gör. kel. sz, 
v,' eiganrl J únoR 
Zeisler Imre, izr. 

Magántanulók : 

4;) 8temheim ~Iose:-.;. izr. 
Talliún 'ribor 
Yuchetich György, öszt. 

Vizsgálatlan maradt: 

Braull JÓz:-.;ef, izr. 
Gallyas István 

50 Lörinczy Gábor, magánt. 

1 1 
1 l 
1 1 

175 

'ran,tál'gyak 

I I I I 

1 I 2 -- -- ] 1 2 21 211'-- 1 
3 B---- 1112221 
3 B -- -- ~ 2 B 2 2 '-- ] 

2 .) B -- l 1 2 3 3 il il 2 1 
1111---- ] 1 I] ] 1 ] 
1 2 2 a - - -, :I :I 213 - 1 

1 1 ~ -- 1 3 1 1 1 2 2---
233-- 2 3 2 2 il 33--
3 2 2 2-- 3 3 23 B ---

Kimaradt: 

Keru Aurél, úg. ey. 

Össze:-.;ell: 51, 



Hő 

B) A nem kötelezett tantárgyakból 

I. 6yorsirás. 

(A '-gal jelöltek haladók, II "-gal g~'lIkorlól{ é~ II !'sillag nélküliek kezdő gyorsírók. 

m. A) osztál)". 

Bala:-::-:a ,/(,!lii. 
CZiIlIlPl' Alldol' 
(ierö 11l1l'!~ 
Uiilldiic:-: ,/pllii 

il Hula:-:i Ferelll' 
Ki:-::-: <:éza 
Klul':-:ik I:-:ty{tn 
Kroú 11111'1'_ 

Latzkm-it:-: BMa 
10 [Jip!H'r Ik'la 

~I[lnd(,] Zoltún 
~[úorki Szil\"(~:-:zter 
Hadyányi (,éza 
Hépit:-: Béla 

IG SdJachtitz Júno:-: 

III. ll) osztály. 

Ibrab:'l:-: En-ill 
Blau ~Ial'cel 
Boro:-: lJ aj 0:-: 
Biihlll ,Júz:-:ef' . 

:W Galambo:-: Sállclor 
Gell:lt El'IIö 
Gömöri Miháh
Lellch'ai Imre' 
~Iáté HÚlldor . 

250hiel' Dezsö 
RUti)]'y Jellií 
Szark'a Lá:-:zlú 
rrellH':-:yáry Emlí 

II Ér_dem
o Je~:y 

il 
l 
~ 
.) 

1 
'l 

1 
:l 
1 
l 
.) 
il 

il 

I 
3 

1 
1 
:l 
~ 
1 
3 
3 
3 
1 
1 
3 
3 
il 

- IV. ~) -o,,:~_· -IIÉ;::'~~ 
Ardó Andor ~ 

ilU Biil'k AladíLr 3 
Burg- Et!' 3 
Forg-úc:-: (iyula 2 
(jolllho:-: ,Józ:-:f'f -) 
(,uttlllallll lml'l' 3 

;l5 Halmo:-: SrlJldol' 2 
JakalJft\' Dez:-:ií ;) 
KolI:ü 'Lajo:-: 2 
Kúp Lú:-:zlú B 
L"inllliirt'pl" l:-:t"ún 3 

-10 LolJ:-:t/: in Inll'c' ~ 
~ pttd ottó 3 
l'roh:'l:,zka B('la ;) 
Sl'hőn Fel'PIIl' i3 
Sl'lle,- Lú:-:zlú 1 

4;) 'relllc~:'\":'tn- Lú:-:zlú 3 
\':1:-::-: B,'·l:~ . 3 

I V. 8) osztály. 

Bartúk Mihál,
Bemáth ,Júz:,ef' 
Dáll i lml'l' 

;-j0 Kallú" Kúrol,
Kal1lpf Jállo~ . 
KelllH'r Dániel 
Ki:,;:-: l:,;t\'úlI 
KOl':-:i:-: I:-:tyán 

.)ó) Kopel'zky Károly 
Krl'ik('l' Jpllíi , 

') 
"-' 

~ 
3 
1 
3 
1 
3 
3 
1 
3 



Landsmann Sándor 
t Nátly István . 
Roboz József. . 

60 ~zentkereszti Ábel 
Thurn Nándor . 
Tömörkény László 
y Hsyári Sándor . 

V. A) osztály. 

Balassa h;tvún 
65 Bodó Dénes . 

*Bózsó Istyán 
Fischof György 
t Fodor Istyún . 
Frankó Andor 

70 *GrOS::lel' Sán(!or . 
(lrdög ~oltún. 
Hoboz Imre 
Simák Béla . 
*Thanhoffer Emil 

V. B) Osztály. 

7G *Blau LáRílló 
CíI:1ppún Elt'nlér 
*Erdélyi Gyula . 
*Jakohoyits Gyula 
*Nt'ff ~iútyús . 

80 *Olúh \"elieel. 
*Ll'hán b t.\" Ú II. 

VI. o!iztály. 

BajusíI Péter. 
>l<Biick ~liklós 
Beíldúllv ~iihúly. 

8G HIau Alldor . ~ 
Bója IstYÚ!l . 
*Deutsch Armin 
Goldfáhn LÚsílló. 
Harpauer József 

t Kimaradt 

n
-~dem-
Jegy 

3 

2 
2 
2 
2 
1 

3 
3 
l 
3 

2 
3 
1 
3 
3 
1 

2 
3 
~ 
l 
1 
2 
~ 

3 
:2 
2 

B 
3 
2 
~ 

90 Kovúts Lajos 
Kreiker Aladár. 
**KlIlinvi Ernő . 
*Pintér ~ Nlihály . 
Hoboz Béla. 

95 *Roboíl László . 
HoselIthal Béla. 
Tenner IRtyán 
*Vajda Andor . 
Vajda Imre . 

VII. osdál~-. 

100 Batta nnlla 
**Blau I~idol' 
**Bondy György 
**Csányi Mát\·ús 
**FiirtÖR Bébi" 

lOG **KiR N,'lIldor 
Ko\"áes Andor 
MúlyusíI Egyed 
**Perényi Izsó . 

110 

llG 

120 

**Húcz 'Andor 
**Schmidt KHrolv 
**Schwal'z Púl." 
**Struhert Géza 
**V-..r eisz Istv:'lII . 

VIII. osztály. 

*'Acúl I,,:'tn 
**BlIck Gúhol' . 
**Dc'lItseh IlIIrp . 
**Farkas :\1:', rtoll 
*Fell\'ö .T. János 
**niiinöri Endre 
**Politzer Imre. 
**Hteiner HpJlrik 
*'Vajda Emií 

ÜRszesell: 1~2. 

177 

Érdem. 
jegy 

2 
2 
1 
3 
3 
1 
~ 
3 
3 
1 

2 
l 
2 
l 
1 
1 
2 
l 
1 
l 
1 
l 
1 
1 

l 
l 
2 
l 
2 

2 

A Gahelsberger-Markovits-féle magyal' gyorsÍ!'ás tanítl'lsára heten
kint 2-2 órát fordítottunk úgy a kezd öknél, mint a haladókn:'tl és a 
gyakorIóknúl. A kezdő gyorsírók síI:'tma: 87, a haladúké: 1;) és a gya
korlóké: 20, összesen 122. Tankijn.Fiil Búdogh Hnos tankiillyyeit, 
olvasó- és gyakorlókönyviiI pedig a Szegedi Gyor:-;író l~S a töhhi szak
lapok éyfolyamnit használtuk 

12 
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. a) KEZDŐK. 

I. A) o~ztály 

Demj ún Sándor. 
Potvocsek Pál . 
Radvúnvi Sándor 
Rúdócz}: Lúszló 

I. B) osztály. 

ü Dobó János. 
Fehlberp; Yilmos 
G I :'Izsi József . 
Katona István 
Kopp Antal. 

10 ~Iészáros Béla 
Martin Pál . 
~Iórocz Ödön 
~agy Ferenc 
Hajky. Lúszló 

15 Hau Adúm 
Yarga t-Iúndor 
\'pgh t-Iándor 
\\'illems J únos . 
~eller .Tózsef 

I t) osztály. 

:20 Búnloss Lajos 
Bischof ~Iiklós . 
Bója Lúszló . 
Dohóczky József 
E l'Il ~.;zt Ishún 

25 Farkas Gvula . 
Kiss Mih~"lIv . 
Kosóczkv ~'eren(' 
1IeixenslJerger ~liklós 
:\\'in' Lúszló 

30 t-I;ljll(JVitS t-Iúntlor 
Schlinp;er ~Iútyús 
Súntó A.ntal 
Szilún'yi Kúrolv 
Toutk:llUi Sún~lor 

II. ma~n~k. 

'Érdem.'
I jegy 

1 
2 
1 
1 

1 
1 
1 
1 
1 
1 
2 
1 
1 
2 

1 
2 
1 
1 

l 
I 
1 
.) 

1 
l 
1 
l 
C) 

1 
1 
l 
2 
l 

bJ HALADÓK . 

I. A) osztály. 

35 Szenderszky Áron 

II. A) osztály, 

Bock Júnos 
Hegediis Béla 
KóI,ay L{udó 
Pusk~s ~oltán 

II. ll) osztály. 

40 CSÚYOSSy Endre búró 
Egressi "ZOltúll . 
Ferenczy Endre 
J ani k L"úszló 
JUh:'ISZ Endre 

45 Kmkos Jenő 
KhIesik Ft'l'enc 
Mész:'tros Imre 
Hidl\' Béla 
SilllO"ll Béla 

50 Szöke ~Iihúlv 
Yarga ~áll([or 

III. A) osztály. 

Derecskev .J ózset' 
Göndöcs "Jenő 
Halasi Ferenc 

üD Kel'ller púl 
Klucsik Istvún 
~Iúrki Szilveszter 
~ruller Súndor 
Ha<!vún vi Góza 

(;0 Hép:'ls Üéla 
Hiesz Józspf 
SomIvód" "~l'p:'ul 
t-IzedTy Lúszlú . 
'l'elpk\~ Kornél 

(I:) • Cjj B"éla 

III. B) osztály. 

Flatz Béla 
(ikl'öS \'illllos 
HeineI' József 

I 
É~dem

Jegy 

1-

1 

1 
1 
1 
3 

1 
1 
2 

1 
l 
l 
o 
'-' 

l 
2 
1 
1 

1 
1 
1 
1 
1 
1 
l 
1 
1 
1 
l 
1 
1 
1 

1 
1 
1 
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~,t.IY. I É~dem. Érdem-
Jegy jegy 

n. osztály. 

Eszes István . 1 N agypál István 1 
70 Kúp László . 1 90 Pápay István 1 

Miksa János 1 Pintér Mihály 1 
Prohászka Béla 1 Sallai József 1 
Szarka István 1 Schultz Alajos. 1 
Szűcs József 1 Tarján Antal 1 

95 Werner László. 1 

IV. B) osztály. nl. osztály. 

75 Bartók Mihály . 3 Balogh Béla. 1 

Bernáth József 1 Fürtös Béla. 1 

Mamusich Béla 2 Klivinyi Isty{m. 1 

Muszil Vilmos 1 Kontraszti János 1 

Szőke Gyula 1 100 Kovúcs András 1 

80 Tömörkény István 1 Köpfer Mihály 1 

Vastag Ferenc . 1 Lantos Istvim 1 
Molnár László 1 
Nagy Béla 1 

V. A) osztály. 
VIII. osztály. 

Fel'encsevits György. 1 lOG Áhrahám AlHlrás l 
Kerner Imre 1 Hille Alfréd 1 
Somlyódy Istv{m 1 Lőrinczy Endre l 

85 Thanhoffer Emil l Miskolczy Gyula 1 
Pitv I:,;tváll. . l 

110 Polónyi Gyula . l 
V. B) osztály. Schiín LÚ:-;l-:!ó 1 

Czappún Elemér 1 Sieglel' ,Júno:-; 1 

Héhn József l 'rarjún Pál l 

Lichtfusz Antal 1 Üs:-;zesen: 113. 

A niúének tanÍtúsúra hetenkint 4 óra fordíttatott. A tanulók k{>t 
csoportra voltak osztva. A kezdők tanítúHa a hangj egyl' k, iitel11(~k, 

pauzúk, módositó jelek ismerteté:-;érp tl'rjeHzkedet.t. Ahaladók ZHH:-;S
kovszky négy szólamra alkalmazott magyar és latin pgyházi énekeit 
tanultúk, továbhit néhány darabot a "Palestrina" fUzpteibiíl, az "Öseink 
huzgósúgúhól" BogisichWI stb. A betanult egyhúzi énekeket ünnep- és 
vasárnap a tanuló-ifjú:-;ág szent rni:-;éjén énekelték. Az eg,Yhúzi énekeken 
kívül vilúgi műdarabokat is tanultak Harrach dr.: "Arion" gyüjtemé
llyéböl, Zsas:-;kovszky: "Egri !llllnok" c. gyűjteményéhől s ezeket a 
fögimnúzium ünnepélyein adtúk elő. 

12· 
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III. Szabaakézi raiz. 

III. A) osztály. 

Devics Istvim 
Kerner Pál . 
~nmer Sándor 
Riesz József 

i) Ujj Béla . 

III. B) osztály. 

DermIa Rezső 
Faragó Endre 
Fekete Ferenc 
Flatz BóJa 

10 lfkoyits Mátyás 
Mager Júnos 
Palotús Mihály 
Schiiffer Kristóf 

IV. A) osztály. 

Forgúcs Gyula 
15 Gomhos József 

l'rohiLszka Béla 
Rchaller Tiyadar 
Sélley lJitszló 
Zakú"i· Zoltún . 

IV. B) osztály. 

20 Bajor .JÓzsef 
Borovszli:Y Lúszló 
Csepi Lajos 
Mészúros Ferenc 
Miskolczy Jf-'nö . 

25 Szeles Jimos. 
Szelltkf-'resztv Áhel 
Tömörkény LÚ5zló . 

V. A) osztály. 

Borló Dénes 
Devies SÚlltlor 

Érdem
jegy 

1 
1 
1 
2 
1 

~ 
2 
2 
1 
2 
2 
1 
1 

3 
2 
1 
2 
1 
1 

2 
3 
3 
3 
1 
2 
1 

3 
1 

30 Diskav László . . 
Draskovich Ferenc. 
Huszárcsek Nándor. 
Kresarlló József. 
Kerner Imre . 

3i") Ketter 'ribor . 
Rúcz Béla 
Reöck Iván 

V. B) osztály. 

Czappán Elemér 
Pelikán Oszkár 

VI. osztály. 

40 Biiek Miklós 
DillUSZ Hugó. 
H erold József 
~[agyari N itlltlor . 
Nováky Györ$Y. 

45 Ujj György . . 
Wemer Lúszló 
Wlassics Adorján 

VII. osztály. 

Balogh Béla . 
Belle Géza 

50 Fiirtös Béla 
Koyútf< A]](lrús 
Kovács Istyún 
I.Jéh Ist\"ún 
Molnár L:"lf<zló 

55 Sehnaiker Im're 
Székely Lúszló 

VIII. osztály. 

Lörinezy Endre 
Schiller .JÚnos 

Összesen: G8. 

Érdem
jegy 

3 
3 
2 
1 
1 
2 
3 
2 

2 
2 

3 
2 
2 
1 
1 
1 
2 
1 

3 
1 
1 
2 
2 
1 
2 
1 
3 

1 
1 
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lU. Francia nv~lu. 

I Érdem- Érdem-

I jegy jegy 
=, 

VIII. osztály. V. D) osztály. 

"'Ábrahám Andor 1 Jakobovits Gyula 1 

Belle Ferenc . 1 30 Neff Mátyás 1 

*Fenyő János 1 Urbán István. 1 

Glasz Mihály. 1 
5 Hammer Fidél 1 

*Hille Alfréd 1 IV. A) osztály. 

* J ako b Károly 1 
*Lória Aladár 1 Bitck Aladár . 1 
*Miskolczy Gyula 1 Endrényi Imre 2 

10 *Pulitzer , Imre 1 Eszes István . 1 
Schicht Adám 1 35 Forgács Gyula 1 
*Steiner Henrik 1 Frater Gyula. 2 
*Szűcs Sándor 1 Gaál Pál 2 
*Tarján Pál 1 Halasi Antal. 1 

15 Weigand János 1 Halmos Sándor 1 
*Zeisler Imre. 1 40 Ivánkovic:3 József 2 

Kroó Ferenc . 2 
Lobstein Imre 1 

VII. osztály. 
Máthé Gyula. 1 
Polgár István 2 

Belle Géza 1 
45 Ranschbm'g Ernő 1 

~challer Tihamér 2 
"'Endrényi József 2 Sélley L.ászló 1 
*Kern Lajos 2 t)zarl~a István 1 

20 *Kovács Kálmún 1 Szélhegyi Kúroly 2 
*Schwepler János , 2 50 Weiner Albert 1 

Weiner Márk 1 
Winkler Húgó 2 

VI. osztály. 
Zakár Zoltán . 2 

Bitck Miklós 1 IV. D) osztály. 
*Halas István 2 
*Kreiker Aladár q 

EiHenharth Nándor. 3 ... 
25 Tarján ~ntal . 1 ~~ Kreiker Jenő. 1 ut) 

Tukats Sándor 2 Tömörkény László 1 

v. A) osztály. 
III. A) osztály. 

MaIHlel Zoltim 2 
Kern Dezső 

q ... 
*Kovács György 1 Összesen: 57. 

A ·.gal jelöltek hal adók. 
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A tanfolyam ban, mely egész évre köteler,ő, kezdők és halarlók 
vettek részt heti 2-2 órában. Tandíjul havonként két koronát fir,ettek, 
mely alól a szegényebb sorsú tanulók fölmentést nyertele Végzett 
tananyag: a) kezdők: az olvasás szabúlyai, az avoir és étre segédigék, 
az er, ir, oir és re végzetú igék ragozása, főnevek, melléknevek, név
músok, számnevek megfelelő fordítás (franciából magyarra és viszont) 
és besr,élgetés alapján. b) haladók : ismétlések után a rendhagyó, 
személytelen és visszaható igék. A szemedő igeragozás. A participe 
passé és présent használata. A néYlllások és viszonyszók. Az igeidők és 
igemód ok hasznúlata. Az igeülök egyezése. Az infinitiv használata 
megfelelő fordítús és beszélgetés alapján. 'rankönyv : Mébold és Ujvári: 
Francia llyelv- és olvasókönyv ker,dők és haladók 'számára. Contes 
Choisis Des Feres Grimm traduits par Baudry. 

u. Eg~5z5~gtan. 
Kötelező rendkívüli tárgy. 

Az "Egészségtan" heti 2 órai tnnításúlI a VII. osztály összes tanulói 
l'ós:r.t vettek. 

Tananyag: A közegés7.ségtan feladata és célja. Fertöző heteg
ségpk r a7.ok felismerése; fellépésük, elter.jPdésiik legf(íbb okai. Állatokról 
emlwlTe átvihet{) fertöző betegségek. \' édekezés a fertözö betegségekkel 
szem bell. Fertiítlpnítés. Egés7.séges vúms, falu, húz, lakús. Szellőztetés, 
fütés, iirülék-anyagok eltúvolítúsa. Hnhúzkodás. 

Emberismerettan. Az egészség, betegség jelent{bége. Túplálkozús ; 
megromlott, meghamisított úrtalmas t:'tpszerek, italok. Az alkoholizmus 
és kúros következményei, veszélyei. \"ízszolgúltatás, vízvezeték. Fog
lalkozás, iparúgak, iparbetegségek, gyúl'egészségiigy. Testedzés, testUnk 
ápolúsa. - Elsi) segélynyujtús baleseteknél, rögtön t~lInadt életve
széJyeknél és llH'ghetege(léseknél. 1~letlllelltés. 
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A sorozatban használt érdemjegyek fokozata: 

az elömeneíel royatúban: 1 = jeles, 2= jó, 3 = elégséges. -! =~ elég
telen; a magayi~elet rovatúban : 1 = jó, 2 = szahúly8zel'ú, 3 

kevésbbé szabály8zcl'ú, 4 ~. rossz. 

Rövidítések jelentménye: 

gÖl'. kath. ~ görög katholikus vallúsú; - gÖl'. kel. sz. gorog keleti 
8zerb ; - gÖl'. kel. r. = gÖl'iig keleti 1'omún; - úg. ev. -,- úgostai eYan
gélikus; -- ev. ref. = e\'ltngelikus I'cfol'lll(ttus ; - izr. = izraelita; - ism. 
~~ ismétlő; - öszt. = ösztöndíjas. - Ahol név utún II kötelezett tan
tárgyakból nyert sorozatban yaIlás jelez\-e nincs, ott római katholikus 

értendő. - A tomázús rovatíthan - = fölmentetett. 
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VII. 

Az iskolai év bezárása. 

1. Évzáró. Az ünnepélyes évzáró gyűlést május hó 30· án, pünkösd 
ünnepén tartottuk nagy közönség jelenlétében, amely alkalommal az 
igazgató beszúmoló beszédet tartott. 

A tanévet június 29-én ünnepélyes "Te Deum"· mal zártuk be, 
mely után a tanulóknak kiosztottuk az odaítélt jutalmakat, továbbá a 
bizonyítványokat és értesítőket. 

2. Adományok. Első helyen kell említenünk Méltóságos Várady 
Árpád c. püspök, miniszteri tanácsos úr nagylelkű adományát, aki a 
tanév végén érettségi vizsgálatot tett két szegénysorsú, jó erkölcsi 
magaviseletü és szorgalmas ifjú jutalmazására 300 koronát ajándékozott. 

A. val\.- ésközokt. miniszter, mint minden évben, ezúttal is több értékes 
könyvet, folyóiratót és érmet adományozott az intézetnek. Debreczeni 
János egri kanonok 10,000 koronás alapítd,nyt tett. Buziási Eisenstiidter 
Róbert bőkező~égéből kapta az önképzőkör elnöke a nagy ezüst érmet, 
a kör másik tagja a díszes bronz érmet, ezenkívül egy-egy olajfesték 
kazettát adományozott teljes fölszereléssel 2 tanulónak, kik a szabad
kézi rajzolásban a legjobb eredményt érték el. A Szeged-Csongrádi 
Takarékpénztár 120 koronát, a Szegedi Kereskedelmi és Iparbank 30, 
a Szegedi Takarék- és Hitel· Részvéuytársasag 25 és a Szegedi Bank
enyesület Részvélly-Tarsaság 20 koronát ajándékozott a segélyegylet 
és Öllképzőkör tőkéjének gyarapítására. 

Popper Nándor gyáros úr 20,' Eisenstiidter Róbert úr ao korunút 
adott Cserép Sándor igazgató halálozási évfordulója alkalmával az 
intézeti segélyegylet javára. Tóth Péter nagykereskedő úr 30 koronát 
küldött az Ünképzőkör pályakérdései jutalmazására. A Gál 'l'est\'érek 
cége 3 szegény tanulónak tornafelszerelést adott. Az 1897-ben érett
ségizett tanulók 140 koronát bocsátottak az igazgató rendelkezésére, 
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amely összegre pályakérdéseket tűztünk ki. Kókay Béla ny. törv. irod. 
igazgató úr Babarczy József ügyvéd halálakor koszorúmegváltás 
címén 20 koronát ajánlott fel egy alsó osztályú szegény tanuló jutal
mazására. Február havi hangversenyünk alkalmával többen együttvéve 
300 koronával járultak az önképzőkör és zeneiskola költségeinek fede., 
zéséhez. 

Biró Benő tb. városi főmérnök úr a "Magyar irók arany könyvtára" 
I-X. kötetét, a Dugonics-Társaság Prónai, Dugonics életrajzából 8 
példányt ajánlott fel szorgalmas és jómagaviseletü tanulók jutalma
zására. 

Érem- és régipénzgyűjteményünkhöz Brogyányi Kálmán nagybánya~ 
minorita házfőnök és Kovács János magy. kir. posta- és távirda-főnök 
járultak több értékes példán nyal. 

Intézetünk mindezen nemesszívű barátainak, kik könyvtárainkat, 
gyüjteményeinket növelni, tanítványainkat adományaikkal buzdítani, 
vagy segíteni szíveskedtek, hálás köszönetet mondunk. 

3. Jutalmak és segélYr'k. Ö~ztiindíjas tanu lók. aj Ösztöndíjasnk: 
1 Ábrahám András VIII. oszt. tanuló a Milleniumi ösztöndíj-alapít
ványból évi 200 koronával. 

2. Campián József V. A. oszt tanuló az Osztr.-magy. Államvasút
Társ. jubileumi ösztöndíjalapítványából évi 500 koronával. 

3. Dulovics Elemér III. B. oszt. tanuló a jövedéki bírság alapból 
120 koronával. 

4 Fluck Endre YII oszt. tanuló az Alapy-féle alapítvány ból évi 
300 koronával. 

5. Forgács Gyula 1\-. A oszt. tanuló a jövedéki Lírs:'!g alapból 
évi 200 koronával. 

6. Gunda Gyula VII. oszt. tanuló a Zombory András és neje 
Fehér Anna-féle alapítványból évi 240 koronával. 

7 Jovanov János r. B. oszt tanuló az Osztoity-féle alapítvány ból 
500 koronával. 

8. Kasza Sándor IV. B. oszt. tanuló a Csany Mihály féle alapít
ványból évi 374 koronával. 

9 Konrád Ede II. A. oszt. tanuló a jövedéki birE/ág alapból évi 
200 koronával. 

10 Kresadlo József V A. oszt tanuló az Osztrák-magyar Állam
vasút· Társaság bányafelügyelősége jubileumi ösztöndíj ából 500 koronával. 

ll. Latzkovits Béla III. A. oszt. tanuló a Sáry ~1ihály-féle alapít
ványbóJ 374 korona. 

l:!. ~Iészáros Ferenc '1\-. B. oszt. tanuló a Rózsa Ferenc-féle 
alapítványból évi 200 koronával 

13 Miklós Károly V. B. oszt. tanuló a Bésán-féle alapítvány b ól 
évi 200 koronával. 
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14. Miskolczi Gyula VIII. oszt. t<lnuló a Hózsa Ferenc-féle ala
pítványból évi 200 koronával. 

15. Rafner Béla V. A. oszt. tanuló a Kárász Anna-féle alapít
ványból évi 800 koronával. 

16. Szőke Gyula IV. B. oszt. tanuló aMakra-féle alapítványból 
évi 152 koronával. 

17. Tl:lkács Zoltán VII. oszt. tanuló a Németh Ignác-féle alapít-
ványból évi 1-20 koronával. 

Az évi ösztölldíj összesen 5180 korona. 
h) Jutalmazottak. I. A vallástanban tanúsított jeles elömenetelérr: 
Hammer Fülél VIII. oszt. tanuló az Elmer-féle alapítványból 50 

koronúyal. 
l~. A magyar nyehoben és irodalomban tett jeles elömenetelért: 
Abrahúm András VIII oszt. tanuló a KisfaludyJl'ársaságtól alapított 

Kisfaludy jutalomhól 42 korona értékú magyar szépirodalmi múvekkel. 
Ill. A magyar nyelv elsajátításában tett jeles elömenetelért: 
Heinrich Péter VII. oszt. tanuló a ,,}[agyar Gúbor 30 éves tanári 

múködésének emlékére régi tanítványai által tett alapítvány hól" 40 
koronú yal. 

1\-. A magyar törtém'lemhen tanúsított jeles eliímenetelért: 
Weigand Júnos VIlI. oszt. tanuló II "Szinger Kornél és BakoK 

Pali alapítvány"-ból 40 koronúyal. 
V. Jó magaviselet és elönll'netelért: 
1. Hille Alfréd nIl. oszt. tanuló cl Sobay-féle alapítványból GO 

koronával 
2. Fiirtös Béla VII. oszt. tanuló a Sohay-féle alapítvúnyból 50 

koroná YH l. 
3. Ikzdány Mihály VI. oszt. tanuló Debreczeni János egri apát· 

kanonok aiapítvltnyúhól 100 koron úval. 
4. Bózsó Istyán ,-o A. 08Zt. tanuló Debreczeni Júnos egri apút

kanonok alapítvúnyúhól 100 ].:oronú nll 
5. FerencsevicsGyörgy V.A. oszt tanuló DehreczeniJúnos egri apát

kanonok alapítyú nyú ból ilO koronúval. 
6. Halasi Antal 1\0. A. oszt. tanuló Dehreczpni János egri apát

kanonok alapítvúnyúból 50 koronimIl. 
7. Halasi Ft'l"enc III. A. O:4zt. tanuló Dehreczeni János egri apát

kanonok alapítyányúhól 50 koronimtl. 
8. Szőkt' ~[jhúly II. B. oszt. tanuló Debreczeni János egri apát

kaIlonok alapítYányú hól GO koronúyal. 
9 Pávó Ferenc nIl. oszt. tanuló Vátady Árpád dr. c. püspök, 

mÍIlÍszteri tanácsos úr adomúnyúból 150 koronával. 
10. Veszellm József VIII. oszt. tanuló Várady Árpád dr. c. piispök, 

miniszteri tanácsos úr adomúnyúból 150 koronával. 
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ll. Strubert Géza VII. oszt. tanuló a "Régi szegedi főgimnáziumi 
tanulók alapítványá"-ból 88 koronával. 

12. Az 1870-ben érettek jutalomdíjának ez évi kamatából Huszár
csek Nándor V. A. oszt. tanuló 60 koronával. 

13. Pálti István I. A. oszt. tanuló a Cserveny-féle alapítványból 2 
koronával. (Kiegészítve lD koronára egy névtelen adományából.) 

14. Szegfi László III. A. oszt. tanuló Dobszay Antal pécsi olvasó
kanonok alapítványából 80 koronával. 

15. Dobóczki Antal L A. oszt. tanuló Dobszay Antal pécsi olvasó
kanonok alapítványából 80 koronával. 

16. Muth Endre III. A. oszt. tanuló a Cajus Gábor és neje Abelesz 
Regina alapítványából 81 koronával. 

17. Zámbó György V. A. oszt. tanuló a Pap József-féle családi 
alapítványból 200 koronával. 

18. Kovács János-alapítvány 12 korona kamatából ruhasegélyben 
részesült egy II. B. oszt. szegény tanuló. 

19. Wandrítk József IV. A. oszt. tanuló Kókay Béla ny. törv. 
irod. igazg. adom úny úból 20 koronával. 

20. Az Eisenstadter-Cserép-alapitvány jelen évi kamatait, 40-40 
koronát, a jövő tanévi iskolakönyvek, iró- és rajzeszközök beszerzé
sére Perényi Iz~ó VII. és Thanhoffer Emil V. A. oszt. tanulók kapják. 

21. A ministrálásban kifejtett buzgóságáért könyvjutalomban 
részesült: Ördög ~oltán \T A, Vastag Ferenc IV. R és Márki Rzil
veszter III. A. oszt. tanuló. 

22. A zene- és énekkar régi, buzgó tagjai: Aczél Iván, Áhrahúm 
András, Belle Ferenc, Hille Alfréd, Pit Y István, Siegler János, Tarján 
Pál nn., Belle Géza nL, Balassa József n. és Teleki Komél III. B. 
oszt. tanulók 10-lD korona jutalmat kaptak 

23. A rajzolásban tett jeles előmeneteliikért buziási Eisenstadter 
Hóbert úr ajándékából egy-egy festő-kasettát kaptak: Schiller János· 
VIII. és Ujj György VI. oszt. tanulók. Egy-egy arany jutalomban 
Fiirtös Béla VlI. és :\1 agy ari Nándor VL, könyvjutalomhan Belle Géza 
VII. oszt. tanuló részesiilt. 

24. Jó magaviseletükért és jeles előmenetelükért könyvjutalomban 
részesültek: Mályu~z Elemér I. A., Hirsch Béla I. R, Dobóczki József 
I. C., Gaál Antal II. A., Vermes Imre II. R, Répás Béla lll. A., Fellegi 
Andor III. R, Halasi Antal IV. A., Szőke Gyula IV. B., Kútay Ijajo~ 
V. A., ~eff Mút'yá~ V. R, \Tajda Andor VI., Spergely Tibor VII és 
Hille Alfréd VIII. oszt. tanulók. 
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IX. 

Az érettségit tett tanulók kimutatása. 

A lefolyt iskolai évbcn érettségi viz8gálatra jelentkezett 49 tanuló, 
akik közUl azonban 3 tanuló hetegség miatt- vizsgálatlan maradt, 2 tanuló 
az osztályvizsgálatok hefejezése után javitó-vizsgálatra utasíttatott és 
így 44 volt a jelöltek 8záma. Az írásbelieket május hó 17., 18. és 19. 
napjain végezték. Az írúsheli (lolgozatok tételei a következők voltak: 

1. A magyar nyelvből és irodalomból: lro(lalmi kritikánk kifejlő

dése. Irodalomtörténcti (~rtekezés. 

Eredmény: ;24 jele8, l!) jó. !) dég8ége8. 
~. A latin nyeld'ül és irodalomból: :\L T. CiL'ero, De Offieiis II. 

11-1 H. Az életfentartú8 e8z}.;özeiről. Fonlitú8 latillból magyarra. 
EredméllY: :23 jeb;, 10 jó, 8 elég8égeH, a elégtelen. 

3. A mC1ttlyiségtallbríl: a} Az algebrúból: Egy hivat.alllok 30 éves 
korától számítva évenkínt elólege8eu 200 koronát helyez el egy bank
ban oly célból, hogy ezek után a uetétek után ese(lékes évjáradékokkal 
(előlege8) födözze maj(lan alakLérét. 60 éve8 korttban nyugalomba 
vonul, él még :W évig. Hány korona a lakbére, ha a 8zámítás alapJa .J % ? 

b) A geometriából: Valamcly tó tlikrétöl 8zámítva 25'f) m. magas 
torony tetején helyezkedik pi egy szemlélő. A tó fölött (1., 560 12' 
20"-nyi :szög alatt lút egy fdhőt elvonuini. Ugyanakkor a felhő tükör
képe It tóban ,1 = 5R" 70' 25"-llyi 8ZÖg alatt látszik. Milyen magasall 
van a fclhő a tó fölött? 

Eredmény: 17 jeles, 8 jó, 14 elégsége:s, ;) elégtelen. 
A 8zólwli viz:sgálatokat jÚllius hó 1., 2 .. 3 .. 4. é8 S. napján tar

tottuk meg dr. Y úrady Árpád ('. pü:spök, miu. tanúC80s elnöklete alatt. 
A 8zóbelire lloc8átott .Jel tanuló közül jelesen érett 10, Jól 13, egy
szerúcll 17, 4-et pedig a szeptember hóball tartandó javítóviz8gálatra 
utasított a vizsgáló-bizottság. 



Érettségi vizsgálatot tlZtt tanulók névsora 

A tanuló neve és 

vallása 
Születésének helye és ideje 

~czél Iván, izr_ II Szeged, Csongrádm. 1891. dec. rí. 
Abrahám András Szeged, Csongrádm. 1 H!) 1. okt. 4. 

Belle Ferenc, ev. rer'l Szoged, Csongrádm. 1891. jún. 21. 
Békefi ,József, iz!'. Titol, Bács·Bodrogm. IS!)!. márc. !J. 

ó Bihari Józsof, iliI'. Szeged, C>,ongt·ádm. 1891. júl. !). 

Bnck Gábor, izt·. Nagylak, ('~anádm. 1R!)~. mán'. Ii. 
Dentsch Imre, izr. Kámaháza, Zalam. 18!)!. aug'. ill. 

Farkas István 
Farka" :\fárton. izr. 

10 I<'onyö ,Jalmb, izr. 

Fráter Andrá" 
Gera htván 
masz :\1ihál~

(Jömöri Endre, izt'. 
15 Hammer Fillél 

Hillo Alfréd, ev. r.l. 

Höniges Oszkár 
,Jakoh Kál'Uly,ág. ev 

Korhol' Nándor 

I 
::l0 \.oria Aladár, ií:r. 

:\Iamn"i('h Lit~zló 
:\fiskolezi liynlll 
J>ávó Fpl'<'l](' 
Pit Y btván 

25 l'olitzor lIllre, izl' 
Pulónyi Gyula 
Sehieht Adám 
Schillor ,Jáno~ 
Schnoider ,/úz,wt' 

ilO Sehűn Lászl'" 
Siogler ,/án')~ 
Spitzor Andor, izr. 
Stoiner Hemil" izr. 
Sziit.~ Hándul' 

;1;; Tarj,l.n Pál 
Vajda El'nü, izr. 

Veszellm József 

. Vuchotich Uyörgy 
Weiganr! .Jáno;;; 

40 Zei"ler ImrI' 

Szogod, Csungrádm. 1öRn. jún. 1. 
:\IezöháIH!, :\Iar",,·Turdam. 1Rn:!. jan. :!-!. 
Szeged, C:;ongl'ádm. tH!)!. lhJ('. :!. 
Szeg-f'fl. ('tiongrádm. 18!JO. j ún. 11. 
Szeged, C,;ongrádm. IS!!!. júL 18. 

I~o\Tin, TOl'un tálnl. lö!)U. tlJlr. 15. 
Szeged, C~ollgrárlm. lö!J1. no\'. 1:.'. 

Or('zyfalva, Tellle~lIl. I8!JU. febr. ::l. 

Szeged, l'songrádlll. Hl!)1. ango H. 
Gj~zentanna, Amclm. 18:!!. t"ebr. ". 
Ujvorbá~z, Bál's·Bodrogm. t~!JO. júl. :!ií. 

:\'agy":z('ntmikló:,,, Turontálm. lS!JlJ. l\1új. :!. 
Rzerl)('~anácl, l'~anádm. 18!JI. máj. ií. 

SZl'gpil~ f'songl'ádm. 10Ul. jan. :!7. 
Szeg'prl, (',;ungTádm. HiD:!. okt. U. 

I 

Rzeged, l':"ung'l'illlm. 18S!J. dPI'. 4. 
SÖ\·l·nyhúza. ('""ngrárllll. t~!Jt. ,h·(· .. ,. 
:llag-yarc~anád, ('~a~;'Ldlll. 1H!11 máj. II. 
:\Iagyarpécska, Antdm. l ~HD. n,,\'. :!.-'. 
:\'éllletbene~ek, 'l'PIlW:;1Il lHH8. de(·. :!2. 
Zárlorlak, 'l'I'IIH·SIll. ltmU. jan. 17. 
Párdány, 'I'orontálm. IH!:'!). fehl'. :.':;. 
:\'ag-yber'~kel'l'k, TorontálIIl. IH!)LJ. dp(·. Il. 
K~Jlos\'ár, SOl\1og-ym. l:i!Il. jan. :!:'. 
SzeglHl, ('~ullgnü!m. 1!:'D\. nov. IH. 
Bur1a\le~t. Pt:'"tm. Hi!)l. áJlr. 5. 
lhlhrüczen, Hajdúm. 1I'\B:!. fpbr. G. 
Szeged, C"ongrádnl. tH!):!. máj. in. 
Szeged, ('~ongrárlm. 1~!J I. de('. ::1. 
Szogpd, ('~ollg'l'ádlll. lH!J1. ft'br. Hi. 
:\IÚl!O:-:, Tflrontálm. IH!)\' okt. l:! . 

Gádor, Bács·Bodrog-m. lH89. okt. ~1. 

Sz('gl'd, C"ong'rádlll. IH!JI. júl. t !J. 

Érett
ségének 

foka 

érett 
jól 
júl 
('l'ett 
él'ett 
jolesen 
érett 
érett 
érett 
jeleson 
jelp~en 
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ér('tt 
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~ júl 
! érett 

jt'J1 
{'rptt 
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Választott 
tudomány

szaka 

II _ 

II 
orvost 
tanári 
jogi 
technikai 
tanári 
jogi 

kOl'oskodolmi 
jogi 
tanári 
orvusi 
jogi 
hivatalnoki 
jogi 
chollliai 
theologiai 
katonai 
jugi 
tanári 

kOl'P~kr>delllli 

tanári 
jog'i 
tanári 
LI 1'\. o,: i 

jugi 

tl'chnikai 
teeJlIlikai 
th('ologiai 

jugi 
thoologiai 
katonai 
katunai 
Ol'vo:-:i 

tanári 
gazdasági 
tan:'Lri 
jogi 
technikai 
katonai 
orvo,.:i 

kel'oi'kodelmi 
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X. 

Értesítés a jövő 1909--1910. iskolai év megnyitásáról. 

A jövő tanévre a beíratások szeptember hó 1., 2., 3. és 
4. napján történnek. A felvétel szabályai a következők: 

l. A ielentkez~5 idE!je. 

A tanintézetnek eddig fennállott párhuzamos osztályait a 
szükséghez képest a jövő 1909 - 1 91 O. tanévre is fenntart juk, 
vagyis 3 első, 2 második, 2 harmadik, 2 negyedik és 2 ötödik 
osztály lesz; a három felső osztály azonban továbbra is pár
huzamosak nélkül, marad. 

Az 1883. évi XXX. t.-c. értelmében ezen osztályok mind
egyikébe 60 tanuló vehető föl s a helybeliek a fölvételnél 
előnyben részesülnek. Ebből kifolyólag: 

1. Szeptember hó l-én és 2-án csak helybeliek iratkoz-
hatnak be. 

2. Szeptember hó 3-án és 4-én vidékiek. 
3. A jelentkezés sorrendje: 
a) Helybeliek: l-én d. e. az I. oszt., d. u. 3-5 óráig a 

II. és 5-6 óráig a VIII. oszt. - 2-án d. e. 8--10 óráig a 
III., 10-11 óráig az V. és 11-12 óráig a VI. osztály., d. u. 
3-5 óráig a IV. és 5-6 óráig a VII. oszt. 

b) Vidékiek: 3-án d. e. 8-10 óráig az I. oszt., 10-12 
óráig a II. oszt, d. u. 3-4 óráig a III. oszt., 4-5 óráig a 
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IV. oszt. - 4-én d. e. 8-9 óráig az V.,9-l0 óráig a VI., 
10-11 óráig a VII. és II -12 óráig a VIII. oszt. 

Valamint ci helybeliek a vidékiek fölött, úgy azon vidékiek, 
kik már előbb is e tanintézet növendékei voltak, az újonan 
jelentkezők fölött a fölvételnél elsőbbséggel bírnak. 

A magánta12uloknak iH már a fanÁ?' elején kell jelentkezniök. 

2. A b~mutatandó okmányok. 

A gimnázium első osztályába csak oly tanuló vehető föl, 
ki a 9-ik évét betöltötte s 12 évesnél nem idősebb, mely 
körülmény hiteles születési bizonyítvánnyal igazolandó; a róm. 
katholikusok keresztlevelöket is kötelesek bemutatni. 

Az ismeretek mértékére nézve megkívántatik, hogy a tanuló 
a népiskola 4-ik osztályának tananyagában kellö jártassággal 
birjon s erről hiteles iskolai bizonyítványt mutasson föl. 

Abeírásra szülöi, vagy ezek megbizottja kiséretében jelent
kezik a tanuló az igazgatóságnál s itt fölmutatja az előbbi tan
évről szóló iskolai bizonyítványát, továbbá születési okmányát s 
szabályszerü orvosi bizonyítványt a sikeresen megtörtént elsö 
himlöoltásról s ha a tanuló 12 éves, az újraoltásról. Míg a 

. tanuló ezen okmányokat be nem mutatja, addiq magát az intézetbe 

véglegesen fölvettnek nem tekintheti. 

Az V. osztályba belépő tanuló szülője, illetőleg gyámja 
köteles kijelenteni, vajjon fia, illetőleg gyámolt ja az 1900. évi 
XXX. t.-c. értelmében a görög nyelvet, avagy az idézett t.-c. 
által meghatározott más tantárgyakat fogja-e tanulni. 

3. A tandíjak. 

Szeged szab. kir. város köztörvényhatósága 1904. évi 402. 
számu határozatával a fölvételi- és tandíjakat a következőkben 
állapította meg: 

A beíratkozáskor a helybeli tanuló 4 K, a vidéki 8 K fel
vételi díjat fizet. Ezen díj minden tanulóra nézve kötelezö s az alól 
(ölmel.ntésnek helye ninr,s. 
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Helybelinek tekintendő azon tanuló, akinek s~ülei vagy 
gyámja Szeged város adófizető polgára. . 

A felvételi díjon kívül minden rendes és magántanuló 
minden iskolai évben köteles tandíjat fizetni; és pedig: a 
helybeliek 40 kor., a vidékiek 60 koronát. 

A tandíjat 4 részletben lehet fizetni: az első negyedrészt 
a beíratáskor le kell fizetni, a másodikat november 8 ig, a 
harmadikat február 8-ig, a negyediket április 8-ig kell fizetni, 
de egyszerre, vagy félévi részletben is lefizethPiö. A nyugtatvá
nyokat a tandíjkezelő állítja ki. Ezek gondosan megörzendők 
és kétes esetekben előmutatandók. 

Szegénysorsú, de jó magaviseletű és előmenetelű növen
dékek tandíjmentességért folyamodhatnak. A folyamodványok 
Szeged szab. kir. város tanácsához intézendök s a gimnáziumi 
igazgatóságnál nyujianrlók be legkésöbb szeptember h6 19-ig. Azontúl 
csak a tanév második felére kérelmezhető a tandíjmentesség, 
időközben beállott változások alapján, február l-ig. 

A folyamodványhoz .'izegényséqi bizonyítvány mell~klendő, 

melynek egy évnél nem szabad régibbnek lennie, továbbá jó 
előmenetelről szóló iskolai bizonyítvány. 

Az I. osztályba belépő tanulók csak az 1. félévi gimnáziumi 
Értesítő alapján tarthatnak igényt tandíjmentességre, eziránt 
való kérvényüket azonban ök is a beíratás alkalmával tartoznak 
benyujtani. 

4. 5~g~ly~Z~5. 

Szegénysorsú, legalább elégséges előmenetelű és jó maga
viseletű tanulók írásbeli kérelemre az intézet kebelében fennálló 
ifjúsági segélyző-egyesület könyvtárából könyvsegélyt kaphatnak. 
Kérvényeiket aug. 26-ától szept. l-éig kell beküldeni "a 
Segélyzőegyesiilet Felügyelőségének" Szeged. Városi főgim
názium. 

5. Javító ~5 pótló vizsgálatak. 

Hogy mind a helybeli, mind a vidéki illetőségű tanulók 
a kitüzött időben jelentkezhessenek a fölvételre, a fölvételi, 
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javitó és pótló vizsgálatok idejéül a helybeliek részére augusztus 
hó 30., a vidékiek részére augusztus hó 31-ik napja délelőtt 
8-12-ig tűzetÍk ki. A magánvizsgálatokat aug. hó 30-án 
délelőtt 8 órakor kezdjük. 

Javító és pótló vizsgálatokra bocsáttatnak : 
a) Oly egy tantárgyból bukott tanulók, kiket erre a tanári 

testület zárértekezleti ítélete följogosít, mely körülmény az iskolai 
bizonyítványban már jelezve van. 

b) A két tantárgyból bukottak közül azok, kik erre a szegedi 
tankerület föigazgatóságától külön engedélyt nyertek. Ezen 
engedély iránti kérvények 1 koronás bélyeggel ellátva s iskolai 
bizonyítvánnyal fölszerelve a tan kerületi föigazgatósághoz inté
zendók s julius hó l O-éig a gimnáziumi igazgatósághoz küldendők. 

c) Pótló vizsgálatra igényt tarthatnak azon tanulók, akik 
a tanév végén tartott osztályvizsgálatokon orvosi bizonyítvánnyal 
már akkor (qazolt bete.'lség miatt nem jelenhettek meg, ha 
egyébként a tanév folyamán nmdf'sen ját·ltattak az eMadásokra. 
Sem a javító, sem a pótló vizsgálatért díj nem fizetendő. 

Szeptember hó 5-én d. c. 8 órakor kezdjük meg a tanévet 
a Szentlélek ünnep~lyes segítségül hivásával. 

Figyelmeztetjük' a szülőket és tanulókat, hogy rídon könyvek 
vásárlásálól ó1Jakodjanak, vagy legalább is nagy kijriiltekintéssel 
járjanak pl; a használandó tankönyvek jegyzékében jelzett kia· 
dásokra figyelemmel lfgypuek: elrongyolódott, nem eléggé tiszta 
könyvek károsak a tanulók eWmenetelére és egészségére. 
Figyelmeztetjülr, továbbá a tanulókat arra is, hogy az 
iskolai fegyelmi szabályok a nagy szünidö tartama alatt is köte
lezök s így azokhoz szigorúan alkalmazkodni tartoznak. Azon 
tanuló, aki fZ ellen vél, a következö tanévben fölvételre nem 
számíthat. 

A vidéki szülők gyermekeik részére fölfogadandó szállás 
iránt az igazgatóságnál tudakozódhatnak. A szegedi konvik
tusok fölvételi és ellátási föltételeit jelen Értesííönk XII. feje
zetében ismertetjük. 

Szegeden, 1909. junius 29-én. 
~::infler Kornél, 

fi)gilllll. i,'laz,qa/ú. 
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XI. A jövő tanévben használandó tankönyvek jegyzéke. 

ELHÚ OHZT . .\LY. K. 1'. 

Egri kis katekizmus, kötve . -.32 
Acsay-Bartha-~Iadarász,.Magy. 

nyelvtan, L rész, I. o. sz. -.70 
Acsay-Bartha· ~ladarásy., Magy. 

olv., I. r., I. o. s;f,ámára 2.--
Fodor-Hzékely, Liber Hexti . 2.40 
Körösi, Földrajz, 1. r., 7. kiad 1.40 
Kogutovicz, Kö;;r,épisk. földr. 

atlasz, 1. r. H. kiad. . . 2.
Ormándy, 'rcrmészetrajz, 1. o. 

2. kiadás ..... 2.40 
Suták, Számtan, ti. kiad.. . 2.GO 
Huszka, Rajz. Geom., I. r., 2. 

kiadás 2.---
Zsaskovszky, I~nekkönyv. . 2.40 
Rajztábla, 1/4 íves, telj. felsze-

relés . . . . . . . 2.80 
Rajzeszköz . . . . . . . 3. --
Rajztömb . . . . . . . --.90 
Veszprémi, ~lagyar helyesírás -.70 

MÁSODIK O~ZTÁLY. 

Pokorny, Ószövetségi biblia. 1.20 
Acsay-Bartha-Madarász,Magy. 

nyelvt., a II. o. számára -.70 
Acsay-Bartha-~Iadarász, Magy. 

olv., a II. oszt. számára 2.20 
Pirchala, Latin nyelvtan 10. 

kiadás. . . . . . . 1.80 
Pirchala, Latin olv. és gya-

korló, 7. kiad. . . . . 2.
Körösi, Földrajz, ll. r. 5. kiad. 2.60 
Kozma-Kőrösi, Földr. atlasz, 

17. kiadás . . . . . 2.-

K.L 
Ormándy, 'rermészetrajz, ll. o. 2.40 
Suták, Számtan, 6. kiadás . 2.60 
Huszka, Rajzoló geometria, 

Il. rész. . . . . . . 1.
Hauselmmms,yorlagen, I-Il. 2.16 
Zasl\Ovszky, Enekkönyv 2.40 
Rajztábla, 1/4 íves teljes fel-

szerelés _ . . 2.80 
Hajzeszköz. _ . _ . . . 3.
Veszprémi, Magyar helyesírás -.70 

HAHMADlK OHZ'fÁLN. 

Pokorny, Újszövets. biblia . l.~O 
:Szinnyei, Hendsz. magyar 

nyelvt., 10. kiad.. . . 1.20 
Hzinnyei, Magyar olv., III. r. 

7. kiadás. '. . . . . 2.
Endrci-Hzele, ~émet nyeh-k. 

1. r., 6. képes kiad. . . 2.
Pirchala, Latin nyelvtan, 10. 

kiadás. . . . . . . 1.80 
Pirchala, Latin olvasókönyv, 

l. és ll., köt., 4. kiad. . 5.40 
.Jászai, Magyarorsz. tört. III. o. 2.
Körösi, Földrajz. II. r. 5. kiad. 2.60 
Kozma-Kőrösi, Földr. atlasz, 

17. kiadás 2.-
Vörös, Fizikai földrajz. . . 1.
Suták, Számt., 5. kiad.. . . 2.60 
Huszka, Rajzoló geometria, 

III. rész . . . 1.20 
Zsaskovszky, I~nekkönyv. . 2.40 
Rajztábla, 1/2 ives, teljes fel· 

szerelés . . . 4.-
Hajzesy.köz .. . . . . 3.
\. eszprémi, Magyar helyesirás70.-



XEGYEDIK OSZ'rÁLY. 

Gerely, Róm. kath. szertartáR' K. f. 
tan, nagy kiad. 1.80 

Bartha-Prónai Stilisztika. 3.20 
Arany-teIn, Toldi 12. kiad. 1.60 
Endrei· Szele, ~ émet nyelvk. 

I. r., 6. kiadás. .. i.---
Pirchala, Latin nyelvtan, 10. 

ldadás . . . 1.80 
Pirchala, Latin olvasókönyv. 

I. és II. köt., 4. kiadáR 5.40 
J.ászai, Magyarorsz. tört. IV o. 2.--' 
Ormándy, Xövénytan . 3.50 
Suták, Algebra, 3. kiad 2.40 
Gerevich, Constr. planimetfIa 

2. kiadits . 2.W 
Zsaskovszky, t:nekkönyv . 2.40 
Rajztábla, 1/2 íves telj. felszer. 4.' .. , 
Rajze::lzköz .. 3. -
Veszprémi, Magyar lwlyesírús -.70 

ü'rÖVIK OSZ'l'_~LY. 

'I'itz, Hittan, 0. kiadáH -. . -.HO I 
Bartha-Prónai, Hetorika az \'. 

oszt. számára . .. 3.:W 
Sze mák, Német nyelv-, olvasó-

és gyakorló ll. r. 2. kiad. 1. GO 
Zsámboki, Ciceronis Orat. de 

imp. Gn. Pomp., 2 kiad.--.80 
Geréb, Ciceronis Oratio pro 

Archia - -.öO 
Cserép, szemelv. Ovid. művei-

ből .. . 1.60 
Cserép, Római régiségek, 5. k. 3.20 
Maywald, Görög nyelvtan. 5. k. 2.80 
Maywald, Görög gyakorló és 

olv. I. r. 3, kiadás 1.80 
Szölgyémy, Világtört., I. rész 

2. kiadás . 2.40 
Kogutovicz" Tört. atlasz, I. füz. 2.-
Ormándy, Allattan . 4.25 
Suták, Algebra 3. kiadás . ~.40 
Lóky, Geomet~ia I. r. . 3.20 
Zsa~kovszky, Enekkönyv . 2.40 
Veszprémi, Magyar helyesírás -,70 
Prónai, Magyar szavaló könyv 2.60 

~01 

Azok részére, kik ,qorolJ nyel1'tant 
nem tannlnak, 

Badics, ~lagy, irod. olv. L r. K. f. 
3. ki:u1{ts. . , 2.20 

Schill, Görög régiségek, 3. 
kiadás ... 2.80 

Csengeri, Homflros Iliása, :d. 
kiadás. . . . 280 

Gyomlay, Homeros Odisseiája 
2. kiadás . , 2.40 

Geréb, Szemelv. Herodotosból 
2. kiad{ts 1.50 

HA 'I'O Dl K UHZ.~'l'L y. 

Titz, El'kölf'stan . 1.60 
NégyesV, Poetika . . . . 3.20 
Shakespearp, Coriol{tnus (Névy) 

4. kiadás. . 1.20 
Szem:"tk, ~émet olv., III. r. 5. 

kiadás. . . . 3.40 
Bartal-Jlalmosi, LiviuR XXI-

XXII. könyv. 0. k. 2.--
Cserép, "ergilii Acn. szemelv. 

2. kiadás .. i.--
Cserép, Római régiségek, 5. k. 3.20 
Jlaywald, (;örög nyelvtan, 5. k. 2.80 
J,f:lywald, Görög olvasó II. r. 

4. kiadás . . . .. 2.50 
Hzölgyémy, \"ilúgtört. ll. r. il. 

ki a fl:'t s ..... 2.60 
Kogutovic~, 'l'ört. atla~z, .~1. f. :!.
Ol'múnliy, Asványtan kemmval 3.60 
Suták, Algebra, II. r. 2. kiad. 2.-
Lóky, Geometria, l. r.. . . 3.20 
Luttel', Szorszámi és szögmért. 

számok, lJ1. l\iadás 2.40 
Zsaskovszky, Enekköny\' . . 2.40 
Veszprémi, Magyar helyesírás -.70 
Prónai, .Magyar szavaló könyv 2.60 

Azok részére, kik görög nyelvta't}-t 
nem tanulnak. 

Badics, Magy. irod. olvasó Il. 
r. 3. kiadás. . . . . 1.80 

Schill, Görög régiségek, 3. 
kiadás. . . 2.80 

Sophokles, Antigone (Csiky). 1.-
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HETEDIK OSZT.~LY. 

r:J.'itz, Egyháztörténelem. Új ki-
adás . . . . . . . 

Váczy, Mflgy. irod. tört. 1.' r. 
2. kiadás. . . . . . 

Szinnyei, ~lagy. nyelv. U. kiad. 
Szele, Hermann und Dorothea 
Schiller -Heil1l'ich, Wilhelm 'rell 

4. kiarláR. . . . . . 
8zemák, Ném. olvaRó, IV. r. 

i). kiarláfl. . . . 
Bartal-~lalmoRi, SallllstillR . 
Dávid. Cieeronis Orat.Selppt:ll' 

~. k. . . . . . . . 
Cseróp. \'ergilii Aen. szenwlv. 

~. ki:ulúR ..... 
('serér, Hómai régiRl'gek G. k. 
Dávid, Herodot. n-:e m-eIv. 4 k. 
Csellgery, HomeroR OdysRPiúja; 

0. kiadáR. . . . . . 
~lay\\'ald. (lörüg nyelvtan, 0. k. 
Szölgyémy, Vi]{Lgf., lll. r, a. k. 
Koguto\'iez, 'J'örténeti atlasz. 

JJJ. fiizet. . ' 
Vörös, 'l'ermészettan . 
Suták. Algebra, II. r. ~. kiad. 
Lóky, <Jeonwtria. Il. r. . . 
Lutter, Szorsz. és Rzöglll{~rt,. 

számok, 13. kiallflR . 
Z~asko\'szkv, 1~Jl('kkönyv . . 
Veszprémi,' Mngyar heiyefürás 
Prónai, Magyar Rzavalúkönyv 

K, f. 

') '-J. -----

4.t!0 
L
l.- -

1.~0 

R~O 
1.40 

.) 

;UO 
l.80 

~.80 
~.HO 
~.()Ü 

~. 

.) 

~.40 

~.4() 
~.40 

··.70 
~.UO 

K. f. 

Jebb, A görögiro(l. tört. 5. kiad. 1.80 
Földi, Demosthenes beszédei 1.20 
Sehil!. Görög régiségek, 3. 

kiadás 2.80 

.\'YOLCADIK OSZTÁLY. 

Schütz, Apologetika 
Váczy, ~Iagy. irod. tört. ll. r. 

.) kiadáR 
Szele, Iphigenia auf Tauris 
Szemák, .\'ém. olv, 1\'. r. 0. k. 
G,Vomlay, Sz(·melv. 'l'a('itus mü-

veihi:íl .) kiadás 
Bartnl-~lalmosi, Horatii Carm, 

I. és ll. 1'. .) kiad:'ts 
C:'l(,l'l~p, Hómai rI~giRt~ge];:, 0. k. 
S;;mmoRi. I 'Iató SokrateR vr'-

delnw 
Cst'ngeri, HomerOR Iliúsa. 3. k. 
~la.v\\'ald, (;örög nyelvt:t1l, ;'). k. 
J;'u;lzai, ~Iag'yal'o\'Rzúg oknyo-

mozó története 
\'örö:", Tr~rmészet.tan 
Sut{tk, Algehra, II. r., -) kiad. 
I,óky, (;eol1letria, I I. r. 
Luttpl', Szorsz. l~~ :"zügmért. 

sZÍLmok, 1 B. ki:ub'Ls 
Szitnyai, Li·lekt;. í·g L,ogilm, 4. k 
hsas];:Oysz];:y. Elwkkön.Y\-
\' eszpl'('m i, ~lai!yar helyesirás 
Prúnai, Magyar szavalúkön,Vv 

1.40 

3.80 
1.-
3.20 

~.40 

3.20 
3.~() 

1.60 
a.60 
~.80 

8.40 
4.iíO 
~.-
2.40 

~.40 
~.80 
~.40 

---.70 
~.(j0 

Azok r,sszérc, akik .(JÖ·T~q nyell:tant 
Azok 'Tész~rcJ akik gürö:q 

nem tanulnak. 
nyel/ltant nem iannlnfJ.k. 

Badics, ~lagy. irod. olv. Ill. 1'. 

3. kiadás. . . 
Szilasi, 'l'hukydidps ~. ki:uh'LS 

Alexander, Platon és Aristo-

I 
teles, -L kiadá.~ . . . 0.

SdIill, (iörög régiségek, 3. kiad. 2.80 
:~.~ I Jehb:. A .gÖI'.ög irodalom tört. 
.l.HO i d. ktadas 1.80 

Segédkönyvek: 
~Iolnúl' Samu, Latin stilusg,\'akorlatok. I. r. a. kiadú~ 

" "" " ll. r. a. ,. 
BUl·ián. Latin-magyar és magyar-latin szótár. ~ kötet 
Schmidt. [,atin-magyar és nH~gyar-li1tin szótúr. l.. II. r. 
Lévay-\'ida , ~[f1g,Var-görög és görög-magyar szótúr . 
Elischer, Szút:Ü' Homeros két cposzához ... 
Kelemen, ~lag'yar-n';~n}('t l's n{'nll't- magyar ~zút:'u' 

:) ....... ---

a,20 
~).--

4.-
9.-
4.40 
4. -
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XII. Melléklet. 

A 5zl'gl'di konviktusok, fölvi:!tpli i:!5 l'lIátási fölti:!tl'll'ik. 

Szeged konviktusai a következők: 
1. A Délma.wyarországi Ma.qyar Közmüvelödési Egyesület 

nevelöintézete a városi fógimnázium közvetlen szomszédságában 
épült s 200 növendékre van berendezve a modern pedagógiai 
és egészségügyi követelményeknek megfelelöen. A felügyeletet 
az igazgató mellett 4 középiskolai tanárjelölt gyakorolja. Fel
vételért július IS-ig .kell folyamodni. A kérvényhez melléklendő: 
l. az utolsó iskolai bizonyítvány, 2. születési bizonyítvány, 
3 egészségi bizonyítvány. 4. oltási illetve ujraoltási bizonyítvány. 
Az évi ellátási díj 400 korona, a felvételi díj 40 korona. Az 
intézet igazgatója: Haw;pr Rezsö Sándor áll. felső ker. iskolai 
tanár, aki készséggel adja meg a szükséges felvilágosításokat. 
Cim: D. M. K. E. nevelóintézete, Szeged. (A konviktus saját 
közlése.) 

2. A Délvidéki gazdák konviktw;a a Kálvária-utcában. Igaz
gató: Strieql .Trízsp( áll. fögimn. rendes tanár. A fölvételt a 
Délvidéki földmÍvelők gazdasági egyesületének elnöksége esz
közli Temesvárott. A fölvételt kérő folyamodványok oda 
CÍmzendók. A fölvételi díj 32 korona, ebben foglaltatik az 
orvosi díj, bútorhasználat, stb. A fölvételért való pályázat 
határideje július 15. Teljes ellátás egész évre 320 korona. 

3. A Gyertyámos községi, illetve ma.qyar nyelvterjesztö egye

sületi 3 konviktus: a) a Kálvária-utcai igazgatója dr. Varga 

Rábo}', csanádegyházmegyei áldozópap, föreáliskolai róm. kath. 



hitoktató, b) a Szentháromság-utcai igazgatója Römer Péter 
csanádegyházmegyei áldozópap, áll. főgimn. hittanár, c) a 
Kossuth-utcai igazgatója dr. Lippay {}yör,qy áll. főgimn. tanár. 
A fölvételt az intézetek gonclnoksága eszközli írásbeli kére
lemre Gyertyámoson. Ellátási díj egész évre 340 kor., beíratási, 
orvosi, bútor használati dij 34 korona. 

4. A MarJy. kir. államvasulak internátusa a MÁV. alkal
mazottjai gyermekeinek nevelésére. 

5. Sze,qedi Deák Otthon a Tisza Lajos-körúton az állam
vasútak üzletvezetőségével szemben Igazgatója Bohn Károly. 
A teljes ellátás évi 400 korona. A kellőleg felszerelt kérvények 
Bohn Károly igazgatóhoz nyujtandók be július 31-ig. 

6. A szegedi zsid6 hitközség felü,qyelete alatt álló Tanulók 
Otthona (Dugonics-utca 12. sz.) Igazgatója dr. Ditr6i Nándor 
felső keresk. isk. tanár. Ellátási díj egész évre 500 korona, 
felvételi, orvosi és bútorhasználati díj egész évre 40 korona. 
A kellőleg felszerelt kérvények a konviktus igazgatóságához 
(Dugonics-utca 12. sz.) nyujtandók be. 
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